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(Preface.

Since the year 1865, when the late Rev. Edward
Hincks, one of the early pioneers of the science of
Assyriology, first made known to the world the
existence of Assyrian tablets inscribed with texts
relating partly to astrology and partly to what we now
call astronomy, students have devoted much time to
the investigation of this class of documents. Prof.
Jules Oppert and the late Frangois Lenormant still
further advanced our knowledge of astrological and
other cognate texts in a series of learned papers, but
it was not until the publication of Prof. Sayce’s paper,
entitled ¢ The Astronomy and Astrology of the
Babylonians,” that any very considerable progress was
made in this difficult branch of Assyriology. It is
true that the cuneiform texts which formed the base
of this work had already been published by Sir Henry
Rawlinson in the third volume of the ¢ Cuneiform
Inscriptions of Western Asia,” but Prof. Sayce was
the first to show the general drift and meaning of
their contents, and to enable us to appreciate the
accuracy of the traditions of Greek and Roman writers
on Babylonian astrology and astronomy.
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With the view of supplementing the fabours of the
above mentioned scholars, I have printed in the first
volume of this work, in cuneiform type, the texts of
about two hundred and eighty Astrological Reports, of
which only about fifty have hitherto been published.
It is hoped that this mass of new material will be
useful to Assyriologists, who will now, if we may
judge from the descriptions of the tablets of the
Kuyunjik Collection given by Dr. Bezold in his
‘ Catalogue,” have before them the texts of the
complete series of the Reports found at Nineveh. In
the second volume I have given transliterations of
these texts, and, wherever possible, translations ; where
translations have been impossible, owing to breaks or
the occurrence of words unkniown to me, I have made
no attempt to render them in English. Of the
duplicate texts, about two hundred and twenty in
number, the transliterations only have been given.
All important variants have been added in the Notes
to the translations.

It is unnecessary to insist upon the importance of
the texts herein published, but it may be pointed out
that the glosses and explanations of difficult phrases,
which they frequently give, are of the highest value
philologically, and they certainly throw considerable
light on the professional methods adopted by the early
Mesopotamian astrologers. Moreover, it is probable
that a number of the astrological reports were written
with the special object of informing the king and his
people whether certain months would or would not
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contain thirty days, and if this be so, we may
eventually find it necessary to modify our views
concerning the lengths of the various months of the
Assyrian year. This point is more fully treated in
the Introduction.

In conclusion, my thanks are due to Dr. E. A.
Wallis Budge for his valuable help, and to Mr. L. W.
King for many useful suggestions.

R. CAMPBELL THOMPSON.
London, Marckh 1st, 1900.
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Introduction.

For more than two thousand years the records of
Babylonian and Assyrian astronomy lay buried and
forgotten under the ruins of Assyrian palaces, and all
that was known of the subject came from a few
passages in the Bible and in the works of Greek and
Roman writers. To the Hebrews the sorceries of
Babylon were an accursed thing, and the prophet
Isaiah! scoffs at them in these words: “ Stand now
with thine enchantments, and with the multitude of thy
sorceries, wherein thou hast laboured from thy youth ;
if so be thou shalt be able to profit, if so be thou
mayest prevail. Thou art wearied in the multitude of
thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers,
the monthly prognosticators, stand up, and save thee
from these things that shall come upon thee.” Among
Greek writers Strabo? (died A.D. 24) asserted that the
Chaldeans were skilled in astronomy and the casting
of horoscopes, and Aelian? (3rd century A.p.) mentions
the fact that both the Babylonians and Chaldeans
enjoyed a reputation for possessing a knowledge of
astronomy. Achilles Tatius* (6th century) reports the
1 Tsaiah xlvii, 12. ? xvi, 1, 6.

3 xxii, ed. Hercher, Paris.
4 Ex Achille Tatio Isagoge, ed. Petav., 1.
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existence of a tradition to the effect that the Egyptians
mapped the heavens, and, that they inscribed their
knowledge on their pillars ; the same tradition declared
that the Chaldeans claimed the glory of this science,
the foundation of which they attributed to the god
Bel. For this last belief there seems to be some
evidence in a statement of Berosus,! to the effect that
the god Bel created the stars and sun and moon, and
the five planets. Diodorus Siculus,® a contemporary
of Augustus, tells us that the Babylonian priests
observed the position of certain stars in order to cast
horoscopes, and that they interpreted dreams and
derived omens from the movement of birds and from
eclipses and earthquakes. The general evidence of
serious writers leads us to believe that astrology
formed part of the religious system of the Babylonians,
and it certainly exercised considerable influence over
the minds of the dwellers between the Tigris and the
Euphrates. In any case, the reputation of the
Chaldeans, z.e., the Babylonians and Assyrians, for
possessing magical powers was so widespread, that the
very name Chaldean at a comparatively early date
became synonymous with magician. From Mesopo-
tamia, by way of Greece and Rome, a certain amount
of Babylonian astrology made its way among the
nations of the West, and it is quite probable that many
superstitions which we commonly regard as the
peculiar product of Western civilisation, took their

Y Ancient Fragments, ed. Cory, p. 28.
2 ii, 29.
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origin from those of the early dwellers on the alluvial
lands of Mesopotamia.

At the time when the astrological forecasts printed
in this book were composed, the district of Babylon,
where they were written, was bounded on the north-
west by Akkad, on the north-east by Subarti, on the
south-east by Elam, and on the south-west by Aharrt ;
in other words, Babylonia was open to invasion on
every side. The astrologer or the prophet who could
foretell fair things for the nation, or disasters and
calamities for their enemies, was a man whose words
were regarded with reverence and awe. They were
written down as treasures to be preserved for all time
and to serve as models for the benefit of his
successors in office. The soothsayer was as much a
politician as the statesman, and he was not slow in
using the indications of political changes to point the
moral of his astrological observations. Thus the so-
called astrological forecasts contain elements which it
will be impossible for the modern student to explain
until the complete history of the political relationship
of Babylonia with her neighbours is- fully known.
Nothing was too great or too small to become the
subject of an astrological forecast, and every event,
from a national calamity such as famine or disaster to
the army, down to the appearance of the humblest
peasant’s last born child, was seriously considered and
proved to be the result of causes which had already
been duly recognised.

When Assurbanipal, king of Assyria, B.c. 668-
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626, added to the royal library at Nineveh, his contri-
bution of tablets included many series of documents
which related exclusively to the astrology of the
ancient Babylonians, who in turn had borrowed it
with modifications from the Sumerian invaders of the
country. Among these must be mentioned the Series
which was commonly called “ The Day of Bel,” and
which was declared by the learned of the time to have
been written in the time of the great Sargon I, king
of Agade, ¢. 3800 B.c. With such ancient works as
these to guide them, the, profession of deducing omens
from daily events reached such a pitch of importance
in the last Assyrian Empire, that a system of making
periodical reports came into being, and by these the
king was informed of all occurrences in the heavens
and on the earth, and the results of astrological studies
in respect to future events. The heads of the
astrological profession were men of high rank and
position, and their office was hereditary (see Diod., I1,
29).  Under the chief astrologer were a number of
officials who on certain occasions together addressed
the king ; thus Rammanu-$uma-usur, Nab-musisi and
IStar-Suma-iri§ write together (see K. 5470); Rammanu-
Suma-usur and Marduk-8akin-Sumi write together (see
KK. 1087, 1197); Rammainu-Suma-usur, Arad-Ia,
Istar-Suma-iris and Akkulanu write together (see K.
1428) ; Istar-suma-fri, RammAanu-suma-usur and
Marduk-sakin-Ssumi write together (see K. 527); and
Balasi and Nabt-ahi-iriba write together (see KK.
565, 569). Among other duties, it was the duty of
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the astrologers to write both omen reports and letters,
and certain letters mention, incidentally, facts which
we should hardly expect to find in this class of
document. Thus the writer of K. 167 excuses himself
from setting out on a journey because the day is not
favourable ; the writer of K. 551 tells the story of how
a fox made its way into the Royal Park of the city of
Assur and took refuge in a lake, but was afterwards
caught and killed ; and the writer of Rm. 73 tells the
king that he believes the twentieth, twenty-second
and twenty-fifth days to be lucky for entering into
contracts.

The variety of the information contained in these
reports is best gathered from the fact that they were
sent from cities so far removed from each other as
Assur in the north and Erech in the south, and it can
only be assumed that they were dispatched by runners
or men mounted on swift horses. As reports also
come from Dilbat, Kutha, Nippur and Borsippa, all
cities of ancient foundation, the king was probably
well acquainted with the general course of events in
his empire.

Of the documents printed in this book all but
three are astrological ; they are written on rectangular
clay tablets varying in size from 14 by £ inch to
33 by 24, and they generally bear the sender's name.
They contain quotations from ancient astrological
works concerning the omens, but it is interesting to
note that, although the zpsissima verba were preserved,
the interpretations were based upon more modern

2



xviii INTRODUCTION.

lines. Thus Abarr( originally meant the land which
lay close to Babylonia on the west, but as the
Babylonian power extended the boundaries of the
country, Abarrt became a name synonymous with
Phceenicia and Palestine, and it is in this sense that it
is used by the astrologers of the later kingdom.
Again, Subartu originally meant a certain district in
Northern Babylonia, but in later times it came to
mean Assyria proper, and one astrologer, writing in
Assyrian, says “ We are Subartu.” The astronomical
reports, which we may subsequently find to have been
prepared for use in some way by the astrologers, have
been omitted from this volume, because they partake
of the nature of letters. We may, however, call
attention in passing to those which were sent by
Nabtia of the city of Assur to Nineveh, for they
concern the movements of the Sun and Moon. Thus
in K. 603 he reports that the Sun and Moon were
seen together on the fourteenth day of the month, and
another report of his states that “we saw the Moon
on the twenty-ninth day.”

From certain passages in the astrological tablets it
is easy to see that the calculation of times and seasons
was one of the chief duties of the astrologer in
Mesopotamia, and it seems probable that they were
acquainted with some kind of machine for reckoning
time. In No. 170 (see p. Ixii) mention is made of an
instrument called abkallx $ifla, to which the name
Btl-vimind-ukarrad-Marduk was given. Now the
words abkallu Sikla mean “ measure-governor,” and it
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is probable that they indicate the existence of a kind
of clock. It must not be forgotten too, that Sextus
Empiricus (Adv. Math. 21) states that the clepsydra
was known to the Chaldeans. Herodotus too,
(ii, 109), says that the Greeks borrowed certain
measures of time from the Babylonians, and from the
tablet 83-1~18,247, efc., we learn that the Babylonians
actually had a time measure by which they divided the
day and the night. This measure was called Kaséux,
and contained two hours; two Aaséx formed a watch,
and three watches made up the night. These facts
are proved by the report quoted above, in which we
are told that in such and such a day in Nisan the day
and night were balanced, there being six £aséx of the
day and six £aséx of the night, the allusion being, of
course, to the vernal equinox.

We know from several sources that the Assyrian
year consisted of twelve months, each containing
usually thirty days, and an intercalary month called
the *“second Adar” (the Ve’Adar of the Hebrews):
the Babylonian year consisted of the same number of
months, but two intercalary months, Elul and Adar,
were added.

The examination of the texts edited in this volume
indicates that the Assyrians, like the Babylonians, had
a year composed of lunar months,! and it seems that
the object of the astrological reports which relate to

1 On this subject see Oppert, Zeischrift fiir Assyriologie ;
Bd. X1, p. 310, Bd. XII, p. 97; and Lehmann, 7#id. Bd. XI,

P. 432
2%
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the appearance of the Moon and Sun was to help to
determine and foretell the length of the lunar month.
If this be so, the year in common use throughout
Assyria must have been lunar. The calendar assigns
to each month thirty full days; the lunar month is,
however, little more than twenty-nine and a half days;
therefore some of the calendar months must consist of
twenty-nine days only. In proof of this statement, I
submit the following facts. On No. 171 (see p. Ixii),
which is a report from Balasi, we read, “ When the
Moon does not wait for the Sun” such and such things
will happen. The prediction is followed by the words,
which are clearly those of the astrologer, ““ It appeared
on the fifteenth with the Sun.” “When the Moon is
not seen with the Sun on the fourteenth day of Adar”
such and such things will happen. The prediction is
followed by the words, which are again clearly those
of the astrologer, “The day will complete Nisan.”
Since the Moon appeared without the Sun on the
fourteenth, and with the sun on the fifteenth, the
Moon and the Sun will not be in conjunction before
the afternoon of the twenty-ninth day; in this case
the Moon would not be visible® until the first day of
the next month. It must be noted that when the

2 Cf. on the period of the Moon’s invisibility Cuneiform Inscrip-
tions of Western Asia, Vol. 111, pl. 51, 1. 9, “ The Moon waned on
the twenty-seventh day : we watched for an eclipse of the Sun on
the twenty-eight, twenty-ninth, and thirtieth days; the Moon
appeared on the first day [of the next month]” In No. 240
(see p. Ixxvi) it is also stated that the period of the Moon’s invisibility
may be three days. See also Jensen, Kosmologie, p. 30.
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astrologer uses the words * this night,” he does not
refer to the day on which he is writing, but to the eve
of the day, z.e., last night. The words * The day will
complete Nisan” refer to the thirtieth day of the
month, and we know from other texts that they
indicate that the month will contain thirty full days.!
A further proof of this is that the omen concerning
the appearance of the Moon on the first day is often
accompanied by that for ‘“the day in its proper
length,” Ze., the ordinary full length day in the
calendar month. Not infrequently a note is added to
the effect that the day completes the month. Here
we must notice in passing the use of the words #mu
utarra, te., “the day turns back.” The astrologer
uses these words in cases where the Moon has been
seen with the Sun on the fourteenth day, to indicate
that the Moon will appear on the thirtieth day of the
month, and therefore there will be only twenty-nine
days in the next month (see No. 53, obv. 2, p. xliii).
In certain cases where the phrase #mu utarra occurs,
e.g., Nos. 62 and 70, the omens on the tablets relate
to the moon on the thirtieth day.

An examination of No. 171 shows that this tablec
was written at the end of the year in the month Adar,
and that the calendar month corresponded with the
lunar month, and further, since Nisan (which began
the year) is the only other month mentioned, it is

1 Cf. the passages :—No. 36, obv. 3 minatarfi . . . tmuXXX *"
usal[lam), No. g2, obv. 4, Sa ina * Tasriti dmu usallamma,
No. 52, obv. 1, # Sin ina *** Nisanni dmu usaliam.
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clear that no second Adar was used in this year. If
all the months had contained thirty days each, and to
these an intercalary Adar had been added every six
years to make up the solar year, as we should naturally
expect would have been done, it would hardly be
possible for the calendar month and the lunar month
to correspond so exactly at the end of a year in which
an intercalary month was not added. We are
therefore probably right in assuming that each month
did not necessarily contain thirty days, and there is
evidence to show that the intercalary month was
added at a period less than six years.! From the
above it is clear that the length of the month was
foretold from the appearance of the Moon and Sun on
or about the fourteenth day of the month. In No. 119
the astrologer reports that the Moon was seen on the
twelfth day with the Sun, and he makes use of the
phrase “The Moon appears out of its time.” It is
interesting to note that Maimonides, in speaking of
the Moon, says “ When the Moon is seen on the
thirtieth day, she is called the Moon seen in its time,”?
and the same writer seems to refer to the variation in
the length of the month, 7.e., whether it contains
twenty-nine or thirty days, when he states that
Marcheswan and Kislew may be either “full” or
“hollow.”3

! On the months containing twenty-nine and thirty days in use at
Babylon in the era of the Seleucide, see Epping and Strassmaier,
Astronomiches aus Babylon, p. 179.

* Kiddush Hahodesh, ed. Witter, Jena, 1703, I, 4.

* Op. ait., VIII, 5.
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From various indications derived from the astro-
logical reports, it is clear that the class of magicians
who calculated the length of the months and published
information concerning them formed a very important
section of the Babylonian and Assyrian priesthood,
and it is evident from the denunciations hurled against
them by Isaiah, in whose book they are described as
modi i lehodasim (Isaiah, xlvii, 13), that they occu-
pied one of the most prominent places in the hierarchy
of Babylon.

The Assyrians called the seven planets by the same
names by which they were known in Babylonia, ze.,
Sin (the Moon), Samas (the Sun), Unmunpauddu
(Jupiter), Dzlbat (Venus), Kaimdinu (Saturn), Gudud
(Mercury), Musiabarri-miiténu (Mars). The twelve
signs of the Zodiac, which were also known to the
Babylonians, are thus called :—

Late

Babylonian.! Assyrian.
Aries Ku (sarikku) Inmisara?
Taurus Te-te Gud-Annal
Gemini Tudmu Tudmau.
Cancer Pulukku Allult
Leo Ard Urgula} Urmah®
Virgo Serd Sir#t, Dilgan.
Libra Zibanitu Zibanitu.
Scorpio Akrabu Akrabu.
Sagittarius ~ Pa Pabilsagt

! See Epping and Strassmaier, Astronomiches aus Babylon,
p- 149 ; Jensen, Kosmologie, p. 497.

2 Kosm., p. 61 f. 8 Kosm., p. 62. ¢ See p. xxxv.

> Kosm., p. 66. ¢ See p. Ixxii. 7 See p. xL.

8 Kosm, p. 496.
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Late
Babylonian.! Assyrian.
Capricornus  Enzu 2
Aquarius Gu Gu-Annal
Pisces Nunu Nun-Sami (?)*

The reports of the Mesopotamian astrologers
prove that their writers deduced omens from all the
celestial bodies known to them, but it is clear that the
Moon was the chief source from which omens were
derived.

The shape of the Moon’s horns was examined
with great care, and it was noted whether they were
pointed, ‘“equal,” or ¢unequal.” Thus we are told
that ¢ If the horns are pointed, the king will overcome
whatever he goreth”; the action of the king is here
likened to the use to which horns are put by animals.
And again we read, “When the Moon rideth in a
chariot,’ the yoke of the king of Akkad will prosper.”
And again, “ When the Moon is low at its appearance,
the submission [of the people] of a far country will
come to the king.”

Halos, both of the Moon and of the Sun, were
fruitful sources from which omens were derived. Two
halos were known :—One of 22° called farbasx, and
the other of 46° called supuru. Each of these words
mean ‘sheepfold,” and it is understood that the
Moon is the shepherd of the stars or the celestial

1 See Epping and Strassmaier, Asfronomiches aus Babylon,
P- 149 ; Jensen, Kosmologie, p. 497.

® Kosm., p. 73 3 Kosm., p. 497. ¢ See p. lv.

® Compare the idea of the Greek goddess Selene.
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the meaning of Sufat#, as we may see by the phrase
miihissu Sutatd, t.e., “whose wound (or sickness) is
invisible,” which occurs in the hymn to Nirgal.! The
same view of the meaning of this word is also held by
Dr. Jastrow.®* The word sufat# had probably another
shade of meaning also, for the word z/finfu, which
means the gradual disappearance of the Moon as it
draws near the Sun at the end of the month, is once
used as its equivalent (see No. 124, obv. 4).

In several places in astrological reports we meet
with the words nidu nadi, which seem to mean
‘““casting a shadow, or image, or reflection.” The
“image” appears at the sun’s zenith, to the right or
left of the Sun; in one case four such ‘“images” are
mentioned. I cannot help thinking that these
‘“images ” refer to mock suns.

A number of omens were derived from the
entrances of planets into the signs of the Zodiac, and
the influence of the stars in the various sections of it
was thought to be very considerable. The places
where the gods stood in the Zodiac were called
mansalti, a word which means literally “stations,” and
we are probably right in assuming that it is the
equivalent of the mazzd/6th mentioned in II Kings,
xxiil, 5.8 The use of the word in late Hebrew is,
however, somewhat more vague, for mazzal/, though
literally meaning a constellation of the Zodiac, is also

' Rawlinson, Cunetform Inscriptions, IV, 24, 1, 36,37.
* See Religion of Babylonia, p. 359.
* See Jensen, Kosm., p. 348.
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applied to any and every star, and in Beréshith Rabid,
c. x, it is said, “ One maszzal completeth its circuit in
thirty days, another completeth it in thirty years.”

From certain texts we learn that the star AZrabu
was sometimes seen within the halo of the Moon.
Now according to Jensen,! .4frabx may mean either
the Scorpion or Venus; but in the case of the star
within the halo of the Moon, Scorpio, and Scorpio
only, is referred to by the astrologer.

It is not always easy to follow the train of reasoning
which guided the derivation of omens; on the other
hand, others are based on common everyday experi-
ence. Thus, dark clouds heralded wind ; thunder on
the last day of the Moon was followed by steady
markets; thunder on a cloudless day indicated the
advent of darkness, storm, and famine; storms were
the heralds of favourable events; earthquakes por-
tended destruction, the invasion of enemies, insurréc-
tions and the fall of buildings; eclipses typified
disturbance, and their evil effects could only be averted
by prayers. In the series of prayers entitled the
“ Lifting of the Hand,” * we find a number of formule
which are to be recited with the object of securing the
protection of the gods during and after eclipses, and it
is certain that they formed no unimportant section of
the devotional literature of the Assyrians. For the
purpose of accurately recording partial eclipses, the
face of the Moon was divided into four parts, and each
part was identified with a certain country (see p. Ixxxv) ;

v Kosmologie, p. 71. * King, Babylonian Magic and Sorcery.
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‘““sheep” which are within the halo. The influence of
the Moon on sheep and cattle upon earth is thus
described : “Thy word, O Moongod, maketh sheep-
fold and cattle-pen to flourish.” When a Zarbasu, i.c.,
smaller halo, was seen to surround the Sun with the
gate, ze., interruption, opposite the south, it was
thought that a south wind would blow ; but this has
been the experience of all observers of the weather,
for the direction of the interruption indicates that wind
and rain will come from that quarter.! It is well known
that Sun-halos are usually seen in the west or south-west
when the Sun is low on the horizon, and the lower
portion of the halo is cut off by the gloom of the horizon.
In European countries? storms usually come from
those quarters of the sky, and this is also true for
Mesopotamia. It is interesting to note that a tablet
(K. 2c0) is inscribed with omens which are derived
from the interruptions of a halo which correspond to
the four cardinal points. From the presence of
planets or constellations within the halo of the Moon,
numerous omens are derived. The words, “ When
the Sun stands within the halo of the Moon.” would at
first sight appear to prove that the word Zarbasx does
not mean “halo,” but we learn from the notes written
by the astrologers (s¢¢e No. 176) that by the word
“Sun” we must understand the “Star of the Sun,”
z.e., Saturn, and we now know that the omen for the
Sun in such a case would be given just as if the

! (f. Theophrastus, ed. Wood, p. 64.
* Abercromby, Weather, p. 36.
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Sun were occupying the place of Saturn. From
Eratosthenes, too, we learn that Saturn was called Sol.!
There are no omens for Venus or Mercury stand-
ing in the halo of the Moon, for neither planet can
appear near the full Moon. When a star, standing in
the halo of the Moon, is described in the omen as
Lubad, a common name for Mercury, it must, of
course, be understood to mean simply “ planet.”

Dark halos round the Moon were regarded by the
Assyrians, as well as by other nations, as indications
of rain, and it is noteworthy that a Greek writer like
Theophrastus ? says, “Dark halos are a sign of rain,
particularly those seen in the afternoon.”  Aratus,
the Cilician, informs us that dark solar halos indicate
rough weather.®

The appearance of the Sun with the Moon about
the fourteenth day was noted with great care, and for
the express purpose of calculating whether the month
would contain twenty-nine or thirty days.

The astrologers noted :—(1) whether the Sun and
Moon were seen together above the horizon; (2)
whether they were balanced (S72x/u), that is to say,
both on the horizon, one setting and the other rising ;
(3) whether one had set and the other had not yet
risen, both celestial bodies being, in consequence,
below the horizon, that is to say, invisible (Sufat#).
The word “invisible ” represents as nearly as possible

! Ed. Bernhardy, Hygin., I1, 42.
* Ed. Wood, 22, p. 60, .
3 Diosemeia, ed. Prince, pi-43.
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the portion to the right was Akkad, that to the left
was Elam, the upper part was AbharrQ, and the lower
part Subartu. A total eclipse of the Moon was called
atal mdtdti, i.e., a “ darkness of the countries.”

The greatest possible care was taken by the
astrologers to observe and to record the duration and
extent of partial eclipses.

Some of the portents from births recorded in the
Reports are remarkable, and among these may be
mentioned one in which we are told that the writer
augured an increase of power to the king, because a
sow brought forth a pig which had eight legs and two
tails (see p. xci). This curious object was, we are
told, afterwards preserved in brine.

A perusal of the Astrological Reports will
convince the reader that the style and language in
which they are written are not only somewhat obscure
and difficult grammatically, but that their writers took
pains to make their forecasts and portents as un-
intelligible to the uninitiated as possible. Whenever
they were able they added an alternative portent.
It is possible, indeed probable, that many of the
difficulties which encompass the study of Babylonian
magic, astrology and sorcery, will be removed by the
publication of abundant material, and that at length
we may obtain to a knowledge of the general
principles which guided the astrologer in formulating
the decisions as to the future, which exercised such a
great and lasting influence over the minds of the
dwellers in Mesopotamia.
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TRANSLATIONS.

I. WHEN THE MooN APPEARS ON THE FIrRsT DAY OF THE
MoONTH.

No. 1. When the Moon appears® on the first day, there will be
silence, the land will be satisfied. When the day is long according
to its calculation, there will be a long reign. From Bullutu.

Oby. 1. The appearance of the Moon on the first day
indicated that the calendar month began coincident with the
lunar month, and that the day was its proper length.?

Obv. 2. KA.GLNA = sandku Sa pi (Brunnow, Lis#, No. 618).
It is glossed pw-u i-kan in No. 42, Obv. 5.

Obv. 4. The day is calculated to last as long as the Sun
remains above the horizon. Cf. 81-2—4, 63, Obv. 15, ‘the
day is the Sun,” and No. 173, Obv. 2, ‘the Suns are days.’
The use of mindti is closely paralleled by the Syriac menydna in
hénon dmenyina d sakra m'nén, ‘those who measure the
duration of the moon.” (S. Epkraemi Syri, Opera Selecta, Ed.
Overbeck, Oxonii, 1865, 72, 3.) Nos. 2—-6 are very similar.
No. 5, Obv. 3, contains the note minat arjhi dmu XXX usallam,
7.e., in consequence of the Moon’s appearance on the first
day, the thirtieth day of the month will be completed. See
Introduction, p. xxi.

! K. 960, a large tablet beginning this way, has been omitted, the remainder
being almost illegible. Of other so-called astrological reports, K 115, consisting
of quotations from prayers similar to those of the Raising of the Hand, and sent
by IStar-uma-iris, and such tablets as 83-1-18, 206, Bu. 91-5-9, 156 (‘lucky
days’), ¢tc., and the large unsigned tablets, which probably are not included in
this Series, have been omitted.

2 It will be noticed that the preterite is rarely used by the astrologers to
express past time (except in the protases of omens) when speaking of astrological
phenomena ; the present with -ma attached is far more common. The general
rules for the tenses in these texts are :—Omen-protasis, preterite ; Omen-apodosis,
present. Outside the omens, the present does duty for the future or present,
while past time is expressed by the present with -za appended.

3
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No. 7. When the Moon appears on the first day, there will be
silence, the land will be satisfied. When the day is long according
to its calculation, there will be a long reign. When the Moon is
full, the king will go to pre-eminence. From Itar-Suma-irfs.

Obv. 5. Agh Apir, literally ‘puts on a royal head-dress.’
See Jensen, Kosm. p. 103 ff.

No. 9. When the Moon appears on the first day, there will be
silence, the land will be satisfied. This is for Nisan and Tisri (?).
When the Moon is regularly full, the crops of the land will prosper,
the king will go to pre-eminence.

Obv. 4. Agit Apir kaiménu ma, i.c., the Moon is full on
the same day in each month. This will happen if the astro-
logers are careful in regulating the length of the calendar
month. The omen differs slightly in No. 10, obv. 5, ‘The
crops of the land will prosper, the land will dwell in security,
the king will go to pre-eminence.” No. 11, rev. 2, has the
writer’s comment, ‘It is a lucky omen for the king, my lord.’
No. 114, rev. 2, differs slightly in the omen for the length of
the day, ¢ there will be a long reign, the years of the king (will
be numerous).” Nos. 12-14 are very similar.

No. 15 (Obv. 5 f.). In Tammuz the Moon and Sun were seen
with one another on the fourteenth. From Bil . ... May Bel
and Nebo give greeting, happiness, health, long days, long years,
and the establishing of the foundation of the throne of the king,
my lord.

No. 16 (Obv. ). Adar and Elul, the beginning of a year, are
like Nisan and Tisri. At the beginning of the year the Moon sends
a lucky sign for the long reign of the king, my lord. From As3ur-
$arani.

No. 17 (O%v. 6 ). When the Moon appears on the first day, it
is Iucky for Akkad, evil for Elam and Abarrl. The month Ab is
Akkad. It is lucky for the king, my lord. From Nabi-3uma-iskun.

No. 18 (Rev. 3 ff.) contains a communication from Bil-nasir.
¢ Bil-pug, the Babylonian magician, is very ill: let the king



OMENS FROM THE FIRST DAY. XXXV

command that a physician come and see him.” Rev. 5, /i//i4-
limur are the equivalents of the Hebrew jussive. Cf I Sam.
xviil, 21, et

No. 19 (Rev. 1). May Assur, Samas, Nebo and Merodach
day after day, month after month, year after year, grant happiness,
health, joy and exultation, a secure throne for ever, for long days
and many years to the king my lord. From Nabd-ikbi.

No. 20 is similar to No. 19, except obv. 5 ff. ¢When hail
comes in Sebat, there will be abundance for men and the
market will be high’ The word aednwu, properly ¢stone,” is
used for hail in No. 261, obv. 4.

No. 21 (Obv. 5 f.). Two or three times during these days we
have looked for Mars, but could not see it. If the king, my lord,
should say ‘Is it an omen that it is invisible?’ it is not. From
Istar-Suma-iris.

Obv. 5. Theidiom for ¢two or three ’ is the same in Assyrian
as in Hebrew. Cf. II Kings, ix, 32. On Mustabarri-mutinu
see Epping and Strassmaier, Astronomiches aus Babylon, p. 110.

Obv. 8. irtibi Jensen, Kosm. pp. 15, 226A.

Rev. 2. For this use of mimini after an interrogative -u,
¢f. K. 522, 9, 14 (quoted Delitzsch, Handwirierbuck, under
zirtu, p. 38a).

No. 214 (0Obv. 3-4). Mars went forth from Cancer (A/l) last
night.

Obv. 4. A/l ‘That this is a constellation and not a single
star is apparent from K. 4292, obv. 17, ff. (Craig. Astrol.
Astron. Texts, Leipzig, 1899) Ana ™ LUL . LA ana tibut(u?)
§brim™¢ LUL. LA™ AL . LUL. Ana kakkabini# SI # sa
AL .LUL . DIR? la tibut $4ri, etc.). In the reports, the
appearance of Allul within the Moon’s halo is recorded about
twelve times ; once within the halo about the same time as
Gemini (No. 114), and once about the same time as Regulus
(No. 1144). Further we are told that Venus passes from

1mul T UL, LA is explained by sg-a7-7um (W.A.L 11, 49, 3, 35), probably by
mistake for LUL , A (/.¢., Mars).

3*-
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Allul to the tropic of Cancer in five or six days (No. 207), Z.e.,
8-9 degrees. Cancer is the only constellation which agrees
with these conditions.

The later name of Cancer was Pulukku (Jensen, Kosm.
p. 311), but this does not occur in these texts.

No. 22 (Obv. 4—Rev. 3). Assur, Samas, Nebo and Merodach
have delivered Kush and Egypt into the hands of the king, my lord.
In the army of the king, my lord, ... they have carried off their
spoil (and) . . . have made all their forces enter thy royal seat
Nineveh, and have enslaved their captives. In the same way may
Samas and Merodach deliver the Cimmerians and Mannai . ., all
that are opposed to the king into the hands of the king, my lord.
May the king, my lord, capture all the silver, gold, . . . (and) their
forces.

Obv. 4. Since the writer states that Kush and Egypt have
been overcome, and prays that the Cimmerians and Mannail
may meet with the same fate, it may be inferred that the letter
was written about the time of Assurbanipal’s third expedition.
Egypt was not finally subdued until his second campaign, and
it was shortly after this that the Assyrians came into contact
with the Lydian king, Gyges. Gyges, finding the Cimmerians
too strong for him, followed the advice which had been given
him in a dream, and sent to ask help from Assyria. His
request was granted, and the Cimmerians submitted for a time ;
but the Lydian king forgot the benefits of Assurbanipal, and
sent his army to aid Psametik, king of Egypt, who was chafing
under the Assyrian yoke. The Assyrians naturally resented
this breach of faith and withdrew their help, thereby allowing
the Cimmerians to rise against Lydia for a second time. Gyges
was slain, and his son, who made peace with Assyria, ruled in
his stead. Then followed the fourth expedition, directed against
the Mannal with a successful issue, and it is probably to these
events that our tablet refers. We may therefore assume that it
was written about 660 B.C.

II. OMENs FrROM THE HORNS oF THE MOON.

No. 25. When the Moon appears on the thirtieth of the month
««....will devour. When at the Moon’s appearance its horns
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point away from one another, there will be an overthrowing of
fortresses and downfall of garrisons. There will be obedience and
goodwill in the land. (GI = taraks . Gl = salamu . Gl = kénu
‘its horns are kunna’) It is evil for Aharri, but good for the king,
my lord. From Zakir.

Obv. 3. turruka: tardku is to ‘ rend asunder,’ and probably
here is the opposite of mithara, No. 26, Obv. 6. We find on
K. 7192 a description of the various shapes of the Moon’s
horns (Obv. 3 #.), ¢ When the Moon’s horns are UR. BI. MI?
(equally dark), UR. BI #am-ra (equally bright), KI.LA.DAN
mit-ha-ra, KI. LA . DAN NU mit-ha-ra, kima GIS. BAN (like
a bow), Zima GIS. MA. (TU) (like a boat).’

Obv. 4, 5. patar, arad, infinitives used as nouns. For
arédu in this sense, ¢f. Deut. xx, 20.

No. 26. When the Moon’s horns face equally, there will be a
secure dwelling for the land. When at the Moon’s appearance (its
horns) are pointed, the king wherever his face is set will rule the
land, (or) wherever he presses on will overcome. From Irasgi-ilu,
the king’s servant, the greater.

Obv. 6. mithara 1, 2 of mahdre =*to be equal’ Cf.
. Aratus (Diosemeia, ed. Prince, p. 41), ‘If on the third day the

two horns do not undergo any change, and (the Moon) does
not shine, lying upon her back, but the points of her horns
incline equally . . .’

Rev. 1. wdduda 11 1, of ididu = ‘to sharpen.’

Rev. 6. malrit is used also in this way of ASaridu. The
converse is katnu, i.e., ASaridu mafr# and Asaridu kafnu, which
seems to point to two different people.

No. 28 (047. 3-5). When the Moon at its appearance a bright
day (?) . . . . kurusissu will come and devour the sesame. (Rev. 2 ff)
When a star shines forth and like a knot (?) from sunset to sunrise
disappears, in Elam . .. the enemy will capture. .. : the forces of
Elam..... From Zakir.

Obv. 4. kurusissu, perhaps a worm or insect.
Rev. 2. SUR, z.e. fs7ur, is the usual word for a star rising.
Rev. 3. The character % (?) may be %7 (?).
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No. 29 (0Obv. 2 f.). When at the Moon’s appearance its horns
are pointed, the king of Akkad wherever he goes will rule the land,
(or) the king of Akkad wherever his face is set will ravage the land.
When at the Moon’s appearance its face is turned to the left .. . .
datesand ... (?)... When at its appearance a north wind blows
(in that month a flood will come). Jupiter passed to the place of
sunset ; there will be a secure dwelling, welfare lucky for the land.
When the Sun reaches its zenith with a parhelion (?), the king will
be angry and there will be war. (Jupiter has remained in the
heavens many days.) From Asaridu, the greater, the king’s servant.

Obv. 2. idda; see No. 26.

Rev. 4. nidu; see Introduction, p. xxvii. For the character
translated 7zz¢z, ¢/ No. 181, obv. 4, and Amiaud et Méchinaux,
Tableau Comparé, No. 226. A variant is given in No. 183,
obv. 3, iz-s72.

No. 30. When at the Moon’s appearance its right horn is long
and its left horn is short, the king’s hand will conquer a land other
than this. When the Moon at its appearance is very large, an
eclipse will take place. When the Moon at its appearance is very
bright, the crops of the land will prosper. When the day is long
according to its calculation, there will bealong reign. The thirtieth
day completed the month. In Elul an eclipse of Elam. From
Nirgal-itir.

Obv. 6. itkru: Syriac Fra.

Rev. 1 ibta’il is the opposite of unnut ; ¢f. No. 167, rev. 7,
ba’tl u Saruru nasi, contrasted with 1. 10, wnnut u Sarurusu
maktu,; and No. 232, rev. 3 where wfanat is contrasted with
#il. Both ba’i! and unnut seem to indicate a gradual change
into Saruru nasi (becoming bright) and $aruru maktu (brilliance
smitten) respectively. Another form of the root a-z-# seems to
be ttintu (IV, 2), used constantly for the Moon’s approach to
the Sun and gradual disappearance or fading away; see
No. 124, obv. 1, e/c. It is once used, presumably by mistake,
for sutaté (No. 124, obv. 4), but the similarity of the two
words may have occasioned a scribe’s blunder. Further
instances of ba’s/ are.—No. L83, 5, na ba’il zimusu adir :
89—4—-26, 160, obv. 8-10 ™ Mustabarri-mitinu ba’tl ™ Mus
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tabarri-mitinu adu lib ¥ Airi ba’tl $aruri nasi, ie. ¢ Mars is
bright : since the middle of Iyyar it has gradually grown bright
and has assumed a brilliance” W.A.L III, 53, 1, 5, efc. :
K. 2894, pub. P.S.B.A. 1893, p. 317, L. 17 kakkabini ¥ -su
ba--lu. Unnut from No. 167, rev. 10, appears to mean ‘ grows
dim’: ¢f also K. 7661, obv., Col. I, 1 [dna sin ina tamarts]
-su un-nuut w SI? su AN . DI. RI. A, etc., and No. 274 P.
obv. 1, unut Sa atali ... ¢ The gradual darkening caused by
the eclipse.’” Cf also the omen on No. 6o, obv. 1. On the
other hand, 7##n#x may be a quadriliteral root like 7&%z/mi.

Rev. 5-6. On these see Introduction, pp. xxi, xxviii.

No. 31 (0. 3-5). When the Moon at its appearance is bright,
the heart of Akkad will live, will be bright, the people will see
plenty.

No. 32 (Rev. 1 ). When the Moon appears on the thirtieth
of Tammuz, there will be a wasting of countries. (Let not the king
be anxious (?) about the evil: the Moon has been darkly full and
its horns have . . . which is lucky for the king). From AZaridu
the greater, the king’s servant,

Rew. 4. The Moon’s crown is dark and its horns visible,
i.e., the dark portion of the Moon’s circle is to be seen.

No. 33 (0O%v. 3 ). Mars which has stood in Scorpio to go
forth . . . turns. Until the twenty-fifth day of the month . . . (it
stays), it then goes forth, its brilliance being diminished. Let the
king, my lord, be satisfied, let the king rejoice greatly ; until it goes
forth let the king take care of himself. From Irasgi-ilu, the king’s
servant, the greater.

No. 35 (Obv. 8 ). When at the Moon’s appearance its horns
are sharp and bright, the king of Akkad, wherever his face is set,
will rule the lands. When the Moon at its appearance is bright,

. its heart will live, the people will see plenty. When at the
Moon’s appearance its horns are equally bright, hostile kings will
fare well. When the day according to its calculation is long, there
will be a reign of long days. The thirtieth day completed Nisan
and Tammuz. From Nirgaltir.



x1 ASTROLDGICAL REPORTS.

No. 37 (Obv. 1-3). When at the Moon’s appearance in the
intercalary month Adar its horns are pointed and dark, the prince
will grow strong and the land will have abundance. (Rev. 3 j)
When the Moon stands in a fixed position, there will be want of
rain. In the intercalary Adar, the Moon was seen with the Sun on
the fourteenth day. From Nirgal-itir.

No. 38 (Ofv. 6 f). When Regulus (Surru) assumes a
brilliance, the king of Akkad will effect a completion. From
Munnabitu,

Oby. 6. On Sarru = Regulus, see Epping and Strassmaier,
Astronomiches, p. 127,

No. 39 (Rev. 1 ). Happy welfare to the land, the Moon will
smite the foe. The Moon has occulted Mercury. From Nirgal-tir.

No. 43. When the Moon at its appearance is full, the king
will go to pre-eminence, the land will dwell in security. (At its
appearance the Moon was full.) When at the Moon’s appearance
its right horn is dark in the heavens, there will be a steady market
in the land, a revolt will take place in Abarrl. (‘Its right horn
dark in the heavens,” which they explain by ‘in heaven is obscured
and is not visible”). At the Moon’s appearance its right horn is
Abarrl. When the Moon appears on the first day it is lucky for
Akkad, unlucky for Elam and Aharr. The Moon will be seen
without the Sun on the fourteenth day From Nabf-ahi-iriba.

- Obv. 7. HI. GAR glossed bar-# here and bar-fu in No. 237.
Rev. 4. The scribe evidently explains d77az as the perm.
fem. from a root of which he thinks DIR (= fa/dpu) a part.

No. 44 (Rev. 3 4). (When) in Nisan on the first day (the
Moon) appears and a north wind blows, the king of Akkad will be
happy. Mercury at sunset has stood (?) within Kumal; it is lucky
for the king my lord; the king of AbarrQt will be slain with the
sword. (The forces of) the king, my lord, in Egypt .... will
conquer. ,

Rev. 6. Kumal is explained in No. 101, rev. 2 ff. 7 mus-
tabarri—mitdnu kakkab Aharri # | ™ Dilgan-Sa-arki-Su-

MUL . MUL ™= KU , MAL | " KU . MAL kakkab
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Alarri; i.e.,, Mars = star of Aharrfi : Dilgan-whose-back-part-is-
Mulmul = Kumal: therefore Kumal = star of Aharrf.

Dilgan is variously explained by GUD . UD (Mercury),
Mustabarrti-matinu (Mars), and SU . GI, in Brunnow’s Zis?,
No. 51. But it cannot be either Mercury or Mars, for from
Rm. 95 (Craig, Astr. Texts, 84, 12) ‘When its stars elita
ninmudu, it is obvious that it is a constellation. (Cf. also
L 13 and K. 2329, 91, obv. 5). On SU . GI, see No. 49.

The true explanation of Dilgan is given on No. 88, rev. 8,
Dilgan = Absin, i.e., ‘Crops, ‘growth’ (Virgo); moreover, it
is remarkable that the omen for Dilgan in the Moon’s halo fore-
bodes ‘no growth of corn.’

Now, as has been shown above, Kumal is Dilgan-whose-
back-part-is-Mulmul (two stars or Mars), Z.e., probably part of
Virgo, while the astrologer is perhaps playing on the double
meaning of Mulmul to deduce an omen hostile to the king of
Abharrd.  Kumal, like Dilgan, relates to crops (Craig, As¢r.
Texts, No. 36, obv. 22).

Rev. 9. From this remark we may perhaps put the date of
the tablet at 670-660 B.C.

No. 45 (Obv. 3-5). When the Moon at its appearance stands
in a fixed position, the gods intend the counsel of the land for
happiness. (It appeared on the first day.)

Obv. 4. milku is the only word given for the simple
ideograph (No. 5525 in Brunnow’s Lis?).

No. 48. When the Moon appears on the first of Kislew, the
king of Akkad wherever he goes will ravage the land (or) the king
of Akkad wherever his face is set will rule the land. (On the four-
teenth day the Moon was seen with the Sun.) There will be an
overthrowing of fortresses and downfall of garrisons; there will be
obedience and good will in the land. As for the rest, the king
(will see?) their good luck. May the king soon hear a happy
report and greeting. From Asaridu,

No. 49. When the Moon rides in a chariot in the month
Sililiti, the rule of the king of Akkad will prosper and his hand will
overcome the enemy. (The month Sililiti is Sebat.) In Sebat a
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halo surrounded (the Moon) in the Pleiades (Sugi). When a halo
surrounds the Moon and Aldebaran (Anna-mir) stands within it,
the king will fare well : there will be truth and justice in the land.
From Nab-ikisi of Borsippa.

Obv. 1. For Si-li-pu-ut-ti in the text, read Si-/i-/i-t7.

Obp. 5-6 give an explanation of the phrase ‘rides in a
chariot,’ for Sugi has been explained to mean °chariot-yoke’
(see Brown, Proc. Soc. Bibl. Arch., XV, p. 329). Sugi occurs
in the following passages :—(a) No. 49, where the Moon may
be surrounded by a halo in Sugi, (8) No. 206, where Sugi may
stand in the Moon’s halo, (¢) No. 184, where Mercury is as low
down (?) in Taurus as Sugi, () No. 226, where Mercury rises
to the midst of Sugi from the place of Sunset in Nisan (i,
Aries-Taurus), (¢) No. 2444, where its ‘circle’ may be bright,
(/) Nos. 244 and 246, where it may grow dim (?) over the
Moon and enter the Moon. From (¢) and (d) it is evidently
near Taurus, from (2) (¢) and (¢) it is evidently a group, and
from ( f) it is evidently a small group. Now it has been sug-
gested to me that, as Mercury cannot be in Orion (one identi-
fication of Sugi), and further that the Moon does not deviate
from the ecliptic more than a little over 5°, Sugi is probably the
Pleiades. This identification agrees with the facts above. The
Pleiades are a small group, 4° from the ecliptic, and the rare
word kurkurru (No. 2444) might very well be applied to them.

Anu-agfl, from the three cases where it occurs, may very
well be a single star, and from No. 106 it would appear to be
in Taurus, in which case it will be Aldebaran, for which no
suitable identification has been suggested.

No. 51. The Moon will complete the day in Nisan, From
Nabf-ahi-riba.

Obp. 1. On the meaning of this text, see Introduction,
p- xxi.

No. 52. The Moon will complete the day in Iyyar. The. .
day the Moon and Sun will be seen together. The night (?) of the
thirteenth, the night of the fourteenth a watch was kept but no
eclipse occurred. Seven times I have been raised . . but no eclipse’
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occurred. I send a sure report to the king, my lord. From Tabi-
sil-Marduk, the nephew of Bil-nasir.

Obyp. 2. 'The lacuna is better supplied by ‘the fifteenth
day’ than by ‘the thirteenth’ as in the transliterations.

No. 53 (Olv. 1-4). The Moon completed the day in Adar:
on the fourteenth the Moon will be seen with the Sun: the Moon
will “draw back’ the day in Nisan and Iyyar.

No. 54. The Moon will complete the day in Sebat. From
Nabd-ahi-iriba.

No. 55 (Obv. 4)f) Concerning Mercury, of which the king,
my lord, sent me, yesterday I$tar-$uma-ri§ in the palace proclaimed
its going forth to Nab-ahi-iriba. The omens in the festival day
came, they have all been observed and seen, they have passed off.
From Balasi.

Obv. 8. igdiri 1, 2 of kard ‘to call’” The ¢going forth’
indicates the exit of Mercury from some constellation.
Rev. 3. iptusu, cf. Syr. pas.

111, WHEN THE MOON APPEARS ON THE TWENTY-EIGHTH Dav.

No. 57. Of that which to the king, my lord, I sent, the gods
shall straightway (?) open his ears . . . . When the Moon appears on
the twenty-eighth day, it is lucky for Akkad, unlucky for Elam. On
the twenty-eighth day the Moon . . . . from the adverse (?) omen....

Rep. 4. It is doubtful whether the gloss should be read
[wl)-tit mi-hi-ir or [if]-tam-mi-fi-ir.

No. 58. When the Moon at its appearance appears on the
twenty-eighth day as the first day, it is evil for Aharri. When the
Moon appears oh the twenty-eighth day, it is lucky for Akkad,
unlucky for Aharri.” From the Chief Physician.

The scribe first wrote the sender’s name the wrong way up
on the reverse, and afterwards corrected his mistake, writing it
again the right way and partly erasing the former. ‘
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IV. WHEN THE MOON APPEARS ON THE THIRTIEH Dav.

No. 59. When the Moon appears on the thirtieth day, there
will be cold (or) there will be the clamour of the enemy in the land.
When at the Moon’s appearance it appears high, the enemy will
seize upon the land. When the Moon at its appearance is fiercely
bright, the month will bring harm. When at the Moon’s appearance
its horns look at . . . . a flood will come. From Iragsi-ilu, the king’s
servant (the greater).

Obv. 2. Surubbis is |always explained by Awugsu in these
texts.

No. 60. When the Moon at its appearance is dim and one
cannot define (?) it, rain will fall. When the Moon appears on the
thirtieth day, there will be cold (or) there will be the clamour of the
enemy in the land. When the Moon at its appearance appears low,
the submission of a distant land will come to the all-powerful king.
From Iras$3i-ilu, the king’s servant (the greater).

Olw. 1. On unnut, see No. 30, note on bta’il.
Obv. 2. Umandi lit. ¢ make great.’

No. 62. When the Moon appears on the thirtieth of Nisan,
Subartu Ahlamf will devour: a foreign tongue will gain the ascen-
dency in Abarrd. (We are Subartu.) When the Moon appears
on the thirtieth day, there will be cold in the land. (Swrubbtt =
kussu).

The Moon appeared without the Sun on the fourteenth of
Tebet : the Moon completes the day in Sebat. On the fourteenth
it appears without the Sun; the Moon completes the day in Adar.
On the fourteenth it appears without the Sun; the Moon will
complete the day in Nisan. From Nabfi-ahi-iriba.

No. 63. When the Moon appears on the thirtieth of Iyyar,
Aharr( Subartu will slay with the sword. From Munnabitu.

No. 64. When the Moon appears on the thirtieth of Iyyar,
the abundance of Abarrt Ahlam will devour. From Nabi-ikida,
of Borsippa.
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No. 648 contains a mention of the Itu’ tribe (Obv. 4), and
of Mugallu (Obv. 5). Expeditions were undertaken against the
Itu’ in the years 791, 783, 782, 777, and 769 B.C., but they were
evidently loyal and faithful vassals in the seventh century (see
Harper, Assyrian Letters, No. 388). Mugallu was king of
Tabal and, according to Assurbanipal, was a source of trouble
to Esarhaddon and Sennacherib. From the mention of this
king in a letter about omens, it is obvious that he was regarded
as a dangerous enemy by the Assyrians. (See K. 1263,
rev. 5-10, and ¢, Knudtzon, Gedete an den Sonnengolt, sub
Poce.)

No. 66. When the Moon appears on the thirtieth of Siwin,
the abundance of Abarrli Ahlamf will devour. When the Moon
appears on the thirtieth day, there will be cold, (or) there will be
the clamour of the enemy in the land. When the Moon at its
appearance appears low, the enemy will seize on the land. When
the Moon at its appearance appears low, the submission of a far
country will come to the king, (or) a messenger will come. From
Ira8si-ilu, the king’s servant.

Obv. 6. It will be observed that the omen of No. 6o,
rev, 1 ff.,, does not correspond to this line, but with wSagpil of
rev. 2—4.

No. 67. When the Moon appears on the thirtieth of Siwan,
the abundance of Aharrlt Ahlam{ will devour. (The Month Siwan
=Abarr(i: it is evil for Aharrl). Saturn has not once approached
Venus ; it has no omen. From Sum-idina.

No. 68 (0bv. 5 ). When at the Moon’s appearance a north
wind blows, during that month a flood will come. When at the
Sun’s zenith a parhelion (?) stands on its right, Ramman will
inundate. Mars advanced (7., proceeded to its own front) and
stood away from Scorpio. To-morrow I will inform the king, my
lord. From Balasti.

Rev. 2. Ana panatussu illak is the explanation of the
unusual word w#famis. Delitzsch, 92 b, explains inf. tmusu as
a synonym of a/éku. See No. 70, rev. 3.
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No. 69 (Obv. 3-7). When the Moon at its appearance is dark,
the land will see plenty ; the land will eat plentiful ... (?). When
the Moon at its appearance is dark and its left horn is bent, its
right horn being straight, thou wilt overcome (?) the land of the
enemy. Ramman will inundate.

Oby. 4. GAN.BA: see also Nos. 34, obv. 3, and 88,
obv. 5, and W.AL III, 54, 3, 15. Vap-§a may be a gloss.

Obv. 5. kipat, Syriac kiph.

Obv, 4. tasakip. See Delitzsch, sub voce. 1

No. 694 (0dv. 4-6). When at the Moon’s appearance a west
wind blows, during that month there will be sickness . .. it is evil
for Abarr{i.

No. 70 (Obv. 54.). When the Moon is fiercely bright, the
month will bring harm. Two consecutive months, Iyyar and Siwan,
the day has ‘turned back’ When a parhelion (?) stands on the
right of the Sun, Ramman will inundate, (or) rains and floods will
come.

Mars has turned and proceeded (gone straight forward) into
Scorpio. " Itis evil. Later on they shall finish the first part of the
matter ; I will finish what is going forth to the king; we shall yet
see the decisions which will come and remain. From Nabt-ahi-
{riba.

No. 72 (Obv. 1-2). When the Moon appears on the thirtieth
of Ab, there will be a devastation of Akkad.

No. 73. When the Moon appears on the thirtieth of Ab, there
will be a devastation of Akkad. Let not the all-powerful king leave
me: it is I who daily beg of the king for my hunger ; and now to
brickwork he has set me, saying, ‘make bricks.” Let not the king,
my lord, leave me and I shall not die. From Tébia.

No. 74 (Obv. 4-6). When the Moon appears on the thirtieth
of Kislew, the king of AharrQi will be slain by the sword.

No. 76 (Obv. 1—rev. 3). When the Moon appears on the
thirtieth of Tebet, Subartu Ahlam@ will devour; a strange tongue
will gain the ascendancy in Abarrll, (Tebet= Elam.) From
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Bullutu. On the twenty-ninth day we kept watch, but there was
much cloud and we could not see the Moon : on the thirtieth we
kept watch and saw the Moon.

Rev. 4. For matih, see Delitzsch, sub voce.

No. 81 (Obv. 3 /). When the Moon appears on the thirtieth
of Sebat, a total eclipse will happen. From the chief scribe,

Obv. 4. On atal métiti, see Introduction, p. xxix.

V. Various OMENS FROM THE MOON.

No. 82 (0Obv. 1-10). When the Moon out of its calculation
delays and does not appear, there will be the invasion of a powerful
city. (On the sixteenth (?) it appeared.) When the Moon does not
appear, the gods intend the counsel of the land for happiness. (On
the fourteenth and fifteenth god was not seen with god.) When the
Moon is not seen with the Sun on the fourteenth or fifteenth of
Elul, lions (?) will die and traffic will be hindered. When the light
of the Moon and Sun is dark, the king with his land and people
will repel the angry. The Moon and Sun will be eclipsed, (or) for
some months god will not be seen with god.

Obv. 1. On ijhiramma, see Jensen, Kosm., p. 76.

Rev. 6 ff. Contain a suggestion to the king that he should
not despise the omens afforded by these phenomena, but
should avert the evil by making a nam-bul-bi ceremony or
prayer. L. 7, ZSafx probably = Syriac $4z, ¢ despise.” NAM .
BUL . BI is the heading of a series of incantations (King,
Bab. Magic, p. 129), and in K. 6oz (Harper, dssyrian Letters,
No. 23) it is put on a par with SU . IL . LA . KAN . MIS and
$iptu, i.e., ‘the prayers of the lifting of the hand ’ and ‘incanta-
tions.” As to its more exact meaning, the following passages
are instructive : W.A.L IV, 17, rev. 14, 15, ““ Samsu attama
mudi riksiSunu | muhallif raggi mupassir NAM . BUL . BI-i.
BUL = pasaru and is used so in 8. 1513, obv. 1 . [NVAM].
BUL.BI HUL SIR .... HULSu BUL-ma ana sarri u
biti-su NU . TI .., ie,  The NAM . BUL. BI of the evil of
a snake . . . dissipate its evil that it affect not the king nor his
house.” Cf. also 8o-7-19, 36, obv. 3 f. "dkkullanu $i issapra
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mé * Samsu ina napdhi-su mé ibassi Aki I SU . SI atali
isakan mé NAM . BUL . BI lassu, i.e., an eclipse of the Sun
took place at its zenith extending over two SU.SI of its
surface, but no prayer to avert the evil was made. 81-2-4, 49
(Harper, No. 370), rev. 1 £, Ina VII dmi SU.IL . LA-i-ni
Sa ina pin ilini * musiti @ NAM . BUL . BI . HUL kalimi
issinis innipas. 83-1-18, 37 (Harper, No. 355), rev. 12 ff,
NAM . BUL . BI itapas mé ar (?)-ni-su ana ili lultima
NAM . BUL . BI lipusu mi lu-itik.

No. 83. When the Moon ... in its course, Bel will speak to
the land. (It has not been explained.) On the thirteenth day it
was seen with the Sun. From Bil-1¥’, son of Igibi, the magician.

No. 85. When the Moon disappears, evil will befall the land.
When the Moon disappears out of its reckoning, an eclipse will take
place. (The Moon disappeared on the twenty-fourth day.) When
a halo surrounds the Sun on the day of the Moon’s disappearance,
an eclipse of the left side of the Moon will take place.

In Kislew a watch was kept for the eclipse, the halo surrounding
the Sun and the disappearance of the Moon (being the causes of the
watch for an eclipse in Kislew) having been observed. May the
king, my lord, know, and may he rest happy. From Irassi-ilu, the
king’s servant (the greater).

Oby. 6. On an eclipse of Elam = the left side of the
Moon, see Introduction,

No. 86 (Oiv. 1-5). When the Moon is invisible, but two
crescents are seen, there will be hostility in the land. (The Moon
has appeared in brightness with the Sun. Alone before the Sun it
was brilliant.) The face of the town of Assur the king.... (rev.
2-10). When Venus goes to the front of Sibzianna, country to
country, brother (to) brother will be hostile; there will be a
slaughter of men and cattle, When the stars of Sibzianna are
brilliant, heaviness will weigh down and evil will be done, From
Nirgal itir.

Obv. 4. parig. Cf. Syr. aphreg splenduit.
Rev. 3. Sibzianna. It has been suggested that this is
Arcturus, Bootes, or Regulus. From No. 86, written for the
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month Ab, we are told that ¢ Venus stands before Sibzianna,’
and, ‘the stars of Sibzianna are brilliant,” which show that it is
a constellation (not a single star), near the Ecliptic, and, con-
sequently, cannot be Arcturus or Regulus, Further, we are
told in No. 203 that Sibzianna stands within the halo of 22°.
As Arcturus is 30° from the Ecliptic, and the Moon cannot
vary more than 5° 8' from the Ecliptic, Sibzianna cannot be
Arcturus ; and since out of the large constellation of Bootes,
only two small stars at most could stand within the halo, it
would be assuming too much to say that these stood for the
whole of Bootes.

From No. 86, as no planet known to the Assyrians could
diverge more than 8° from the Ecliptic, if we give a logical
meaning to the words iza pdn, we may fairly consider that
Sibzianna is within 8° of the Ecliptic. Further, from No. 244 5,
we learn that (1) Libra, and (2) Sibzianna went before (ana pin)
the Moon: consequently that which holds good for Libra,
which is an Ecliptic constellation, will also hold good for
Sibzianna. Again, No. 203, written for Nisan, says that
Sibzianna stood within the Moon’s halo. Full Moon being
then approximately in Libra, we may fairly assume that this
took place at some point near the Ecliptic between Leo and
Sagittarius. From No. 244 B, quoted above, it is obvious
that Sibzianna is in or near Libra, and the only constellation
within 8° of the Ecliptic at this point is Libra itself. It would
seem, therefore, that Sibzianna is another name for Libra,
and it is quite possible that the meaning of Sibzianna, ¢ Just
shepherd of Heaven,” is connected in some way with the
‘ Balance.
~ Itistrue that in the list of *Pair-stars’ (W.A.L III, 57, ©),
we find Libra mentioned among them as well as the ¢ Twins-
ina-§id-Sibzina, but it may be either because the scribe, in his
wish to make a list of seven twins, just as he has made lists of
seven mdasu, efc., has repeated the same stars under a different
name, or more probably ‘the pair’ of Sibzianna refer to some
pair outside Libra altogether—such as Arcturus and Spica.

Rev. 7. Kabtu ukdagpasamma. Cf. Heb. Ziphis in Lam.
iii, 16 : but the meaning of the phrase is doubtful.

4
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No. 87 (Obv. 3-5). When the Moon is full on a cloudy day,
the Moon will smite the foe.

No. 88. When the Moon out of its calculated time tarries and
is not seen, there will be an invasion of a mighty city. (It was
invisible on the fifteenth ; on the sixteenth it was seen with the Sun.)
When Mars stands opposite a planet, corn will be valuable. When
a comet reaches the path of the Sun, Gan-ba will be diminished ;
an uproar will happen twice. These words concern Akkad. (Mars
left an interval of four degrees (?) away from Saturn, it did not
approach: to...it reached. (So) I determine. Without fail (?)
let him make a nam-bul-bi ceremony for it.) When the Moon
appears on the sixteenth, the king of Subarti will grow powerful and
will have no rival. '

Obv. 9. pati is the perm. of patd, the root of upatti in
No. 112, obv. 6, where an elaborate explanation of pazi, tijs
and fardbu is given. wpatti is explained by it dk#ib or
la itakhi. Cf. Syr. p'tha se dilatavit.

attasha. See vocabulary and ¢f K. 1049, rev. 9, and S. 1368,
obv. 12 (Harper, Nos. 38 and 357). The meaning is doubtful.

10. minu hitfu. See vocabulary and ¢f. Harper, No. 356,
rev. 3, ina kapsi tkalli ina pin Sarvi irrab minu hittu Summa
etc. : No. 390, rev. 7 ff-, wltu 7isi $a Sarru isbatannini minu hitai
ina pin Sarri $& Sarru béli iSpuranni-ma, etc. Cf. the use of
the Heb. Z4#4 to miss.

Rev. 4. The latter part of this line is an unusual addition
to this omen. It appears to read ZDIN . NA gur-ru usahhar,
but is uncertain. Gu»rx is the measure for corn, e#., and the
whole phrase would seem to imply the diminution of the crops.
Cf. No. 185, 11, efe.

Rev. 10. These three lines are evidently a later addition
and show the phenomena which occurred after Balast had
signed his name. L. 12 indicates that the tablet was written
at the end of a year.

No. 89, rev. 7, contains the important explanation NIGIN
- =la-mu-u. The mention of Samag-sum-ukin (/. t1) will fix the
approximate date of the tablet. Mdr Satts, ‘son of a year,’ is
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perhaps to be compared to the Hebrew idiom. Edge 3, ‘oil,
honey and spices,’ seems to refer to some offerings.

VI. OwmENs FROM HALos.

No. 90. To the king of countries, my lord, thy servant Bil-
usizib (?) May Bel, Nebo and Samas bless the king, my lord.
When the Sun stands within the halo of the Moon, in all lands they
will speak the truth, the son will speak the truth with his father.
(Saturn has stood within the Moon’s halo.) When a halo surrounds
the Moon and Allul stands within it, the king of Akkad will prolong
his life. When a ‘river’ surrounds the Moon, there will be great
inundations and rains. (Allul has stood within the Moon’s halo.)

(Obv. 10-Rev .5 mutilated, Rev 6 ff.). Arad-Gula... Bil-ikisa (?)
in my presence I heard ... this...which Mardia heard.... the
chief: Yadi', the chief, and the chieftainess of all the land of Yaki-
manu before the general in Van they appointed, and now they say
“the murderer of our lord shall not grow great before us.’ Let the
lord of kings ask the general (that he may hear the health of the
king), how it troubles (?) me: and Mardia, who is chief of the servants
of the household of the general, his lord, when I had left, entered
under Nérgal-agarid: the interpreter (?) and the chief officers he
brought before Nirgal-agarid. They entered into agreements and
carried away to their homes a talent of silver with them . .. ..

Oébp. 3. On the Sun in the Moon’s halo = Saturn, and on
tarbasu = halo, see Introduction, p. xxiv.

Obv. 8. néru is probably the corona.

Rev. 13. igganni, possibly from ig#, ‘be weary, but
doubtful.

No. 91. When a halo surrounds the Moon and Jupiter (Umun-
pauddy) stands within it, there will be an invasion of the forces of
Aharru (or) there will be corn and there will be no blasting ; the
king of Akkad will see siege. When a river ’ surrounds the Moon,
there will be verdure and vegetables (?) in the land. Rain will fall.
(A halo surrounded the star . . . .) When Jupiter (Marduk) grows
very bright, that land will eat abundance. (The star Marduk has
taken Mercury to its position and has risen high.) After it on the
fourteenth . ... From Balasl.

4*
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No.92. When a halo surrounds the Moon and Jupiter
(Sagmigar) stands within it, the king of Akkad will be besieged.
From Nirgal-tir.

No. 94. Last night a halo surrounded the Moon, and Jupiter
(Sagmigar) and Scorpio stood within it. When a halo surrounds
the Moon and Jupiter (Sagmigar) stands within it, the king of
Akkad will be besieged. When a halo surrounds the Moon and
Jupiter (Vibiru) stands within it, there will be a slaughter of cattle
and beasts of the field. (Marduk is Umunpauddu at its appear-
ance ; when it has risen for two (or four?) hours it becomes
Sagmigar; when it stands in the meridian it becomes Nibiru.)
When a halo surrounds the Moon and Scorpio stands in it, it will
cause men to marry princesses (or) lions will die and the traffic of
the land will be hindered. (These are from the series ‘When a
halo surrounds the Moon and Jupiter stands within it, the king of
Aharru will exercise might and accomplish the defeat of the land of
his foe.” This is unpropitious.) From Nabu-musisi.

Obv. 8. It is uncertain whether one or two Aasbx is meant.

Rev. 1. wstahhds 111V, 1 (like wu$malll) from #ifu. For
this use of the word of. K. 848, obv. 1-5, Ana dmu XV *m
Sin u Samsu . . . . . wun-ni-ni-ia li-ka-a [i]-kab-bi ina dmu(mu)
St-a-tu dmu(mu) a-na * Samsi i-karrab a-na SAL . BI TILhi
(.e. italihi) SAL . BI US ir-#i, *When the Moon and Sun. ...
on the fifteenth day, “Receive my prayer,” he shall say: on
that day let him approach the Sun by day ; let him draw near
his wife, his wife shall conceive a man-child.” Boissier, Docu-
ments 1, 2, p. 93, K. 1994, obv. 16, Ana NA Ana SAL T1.

No. 95. (0bv. 1~4). When a halo surrounds the Moon and
Jupiter stands within it, the king will be besieged. (Its halo was
not joined (7.e. was interrupted) : it does not point to evil.)

(Rev. 1 f.). The omen is adverse but will be in heaven for good
luck. When Sar-ur and Sargaz, of the Scorpion’s sting, are brilliant,
the weapons of Akkad will come. From Nabu-$uma-iskun. ‘

Obv. 5. A .IDIN. W.A.L V, 46 1, 46 = banat rilutum.
From No. 153 it would appear to be a star of Virgo.

Rev. 3. Sar-ur and Sar-gaz are therefore Jambda and
upsilon of the Scorpion.  See also Brown, P.S.B.A, 1890, p. 201.
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No. 96. The night of the . . . day Jupiter (Sagmigar) stood
within the halo of the Moon. Let them make a nambulb: ceremony.
The halo was open on one side. From Nabf-ahi-iriba.

Obo. 1. Further examination of the text showed that what
had first been read “I” was an unintentional mark on the
tablet. There are two deep scratches or indentations at this
point in the line, which have obliterated the original character.
“I” would, of course, be an impossibility.

No. 97. When a halo surrounds the Moon and Regulus stands
within it, women will bear male children, From Nirgal-tir.

No. 98 (Obv. 1-8). When a dark halo surrounds the Moon,
the month will bring rain (or) will gather clouds. (Saturn stood
within the Moon’s halo.) When a halo surrounds the Moon and
Mars stands within it, there will be a destruction of cattle ; Abarri
will be diminished. (It is evil for AharrQ.)

No. 99 (0. 10 f). When a halo surrounds the Moon and
Mars stands within it, there will be a destruction of cattle in all
lands; the planting of dates will not prosper (or) Aharr@i will be
diminished. When a halo surrounds the Moon and two stars stand
within it, there will be a long reign. When Mars and a planet stand
facing one another, there will be an invasion of Elam. When Mars
. . . . goes forth, the king of Elam will die. From Bamaii (?).

Rey. 1. Variants (e.g., No. ror, obv. 1) give ¢planting
and dates.’

No. 100 (Obv. 1-4). When a halo surrounds the Moon and
Saturn stands within it, they will speak the truth in the land: the
son will speak the truth with his father, Welfare of multitudes,

Oby. 1. See No. go on Saturn.

No. 101 (Obv. 5 .). When a halo surrounds the Moon and a
planet stands within it, the king his troops will be besieged. When
-a halo surrounds the Moon and Dilgan-after-which-is-Mulmul stands
within it, the herds of the land will prosper. (Mars is the star of
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. Abarr(i, Dilgan-after-which-is-Mulmul is Kumal: Kumal is the star
of Abarrt). From Ira8si-ilu.

Rev. 2. On this see No. 44.

~ No. 103 (0. 6 ). When a halo surrounds the Moon and
‘a planet stands within it, robbers will rage. (Saturn stood within
the halo of the Moon.) When Jupiter (Sagmigar) draws near to
"Taurus, the good fortune of the land passes away (or) the generation
of cattle and sheep is not prosperous. (Jupiter has entered Taurus:
let the king, my lord, keep himself from the storm-wind.) When
Mars (Apin) reaches the path of the Sun, there will be a famine
of cattle, there will be want. (Mars reached Saturn.) When a
planet and Mars stand facing one another, there will be an invasion
of the enemy. When Mars (Zu/-a), its rising is dark . . . its light
like . .

Rev. 4. Saturn being the star of the Sun, Mercury is said
to have reached the path of the Sun when it draws near
Saturn. In the three cases in these texts where A4pi% occurs, it
is followed by an explanatory note which shows that Apin =
Mustabarrii-miiténe (No. 239, 1, 6: No. 272, 7 1, 3). Cf
W.A.L, V, 46, 1, 1, ™ APIN = ® Anu = Mars (Epping and
Strassmaier, Astron., p. 173), and the list K 4195, Col. IT1, IV,
where among the names for Mars Apin occurs.

"~ No. 106. When a halo surrounds the Moon and Anw-agé
stands within it, there will be . . . in the land. (Taurus stood
within the halo of the Moon : for two days, an omen of evil, it has
stood within the halo of .the Moon.) From Nabfi-ahi-iriba.

No. 107 (Rev. 1 ff7). When a halo surrounds the Moon and
Mars (Swudun) stands within it, a king will die and his land be
‘diminished ; the king of Elam will die. (Swdun = Mars; Mars is
the star of Abarr@i ; it is evil for Aharrd and Elam; Saturn is the
star of Akkad (?); it is lucky for the king, my lord.) On the
fourteenth the Moon was seen with the Sun: let the king, my lord,
rest happy. From Irassi-ilu, the king’s servant. :

- No,108 (0bv. 6 f). The omen changes not. Now I send
the royal observation to the king, my lord. From Zakir. Ty
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No. 110. When a halo surrounds the Moon and Cancer (Allul)
stands within it, the king of Akkad will prolong life : showers will
fall. May Assur, Samas, Nebo, and Merodach, life to life (?) for
long days to the king, my lord, give. From Nabfi-ikbi.

No. 111 (O%v. 5 ). When a halo surrounds the Moon and a
north wind blows, the exalted gods ... bring(?) ... When a halo
surrounds the Moon and it is thin, there will be a giving of years to
the king.

Obv. 8. idlul, Heb. délil, dal.

No. 112 (Obz. 3-Rev. 11). Last night a halo surrounded the
Moon: it was interrupted. When a wsurtx surrounds the Moon,
there will be an eclipse. (An eclipse is a disturbance.) Last night
a usurtu surrounded the Moon ; it was interrupted.

When Venus draws near Scorpio, evil winds will come to the
land ; Ramman will give his rains, Ea his channels to Guti. When
‘it draws near’ (#4#) to the ¢Breast of Scorpio’ (so it has been
determined) it does not ¢ approach’ (kardbu). ipatti = itti itrid.

The planets are those whose stars pass on their own road over
themselves.

When A4-idin reaches Mars, Ramman will inundate. Mars has
drawn near (?) to Vun-$ami. Rain has not come yet (?).

- No. 114 (Oé». 1-3). Last night a halo surrounded the Moon
and Gemini stood within it.

No. 117. When the greater halo surrounds the Moon, that
land will be enlarged, destructions will surround men. When it
surrounds and Cancer (4//2l) stands within it, the king of Akkad
will prolong life. When Regulus stands within it, women will bear
male children. When the greater halo surrounds the Moon and is
thin, there will be a giving of years to the king. (A great halo has
surrounded it and has remained for many nigbts and is uninter-
rupted.) From Sapiku, of Borsippa.

Obv. 1. On supuru see Introduction,
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VII. WHEN THE MOON AND SUN ARE SEEN WITH ONE ANOTHER.

(a) On the Twelfth Day.

No. 119 (Obv. 1-7). When the Moon appears out of its
expected time, the market will be low. (It was seen with the Sun
on the twelfth.) When the Moon and Sun are seen with one
another out of their expected time, a strong enemy will overcome
the land : the king of Akkad will accomplish the defeat of his foe.

(B) On the Thirteentl Day.

No. 120. When the Moon and Sun are seen with one another
on the thirteenth day, there will not be silence: there will be unsuc-
cessful traffic in the land : the enemy will seize on the land. From
Apla.

No. 123 (Ov. 4 f.). When a north wind prevails and blows,
prosperity will come to all fruit trees. The Igigi gods will be at
peace with the land: the land will see abundance. (/s #ikipti =
garden fruit of all kinds.) This year dates and grapes (?) will
prosper. The Moon appeared on the thirtieth of Tisri: from
to-day as far back as Elul, which has passed, on the thirteenth day
the Moon has not been seen with the Sun. When the Sun reaches
the zenith and the sky is dark, years of prosperity, the king will
grow strong. From Nirgal-tir, son of Gaguzu (?)-Tutu.

Oby. 4. sadrat. This word is used twice of the wind,
several times of storms (¢darwx) and also in connection with
earthquakes.

Rev. 2. balat, Heb. bild.

Rerv. 4. isimu. Probably the verb from which sdmu ¢ dark
comes.

(c) On the Fourteentl Day.

No. 124. When the Moon reaches the Sun and with it fades
out of sight, its horns being dim, there will be truth in the land,
and the son will speak the truth with his father. (On the four-
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teenth the Moon was seen with the Sun.) When the Moon and
the Sun are invisible, the king will increase wisdom ; the king of
the land, the foundation of his throne will be secure. (On the
fourteenth day the Moon was seen with the Sun.) When the Moon
and Sun are seen with one another on the fourteenth, there will be
silence, the land will be satisfied ; the gods intend Akkad for happi-
ness. Joy in the heart of the people. The cattle of Akkad will lie
down securely in the pasture-places. When a dark halo surrounds
the Moon, it gathers clouds, that month will bring rain. When its
horns are dim, a flood will come. (On the fourteenth the Moon
was seen with the Sun.)

About the people concerning whom I sent to the king, my lord,
the king does not say * Why ?”’ but has said ‘let them bring them
hither” Now the king knows I hold no land in Assyria : I, what is
my family to them, or what my life? Who is my god, who is my
lord, to whom and how are my eyes turned ? Now let my lord king,
for whose life I pray Samas, send it unto Ahis4, by royal authority,
and let his messenger bring the people : let the governor of Babylon
cause him to leave. Let Nabu-itir-nap$iti, my son, the king’s
servant, come, that with me he may visit (?) the king.

On the explanation of $wfafu, see Introduction, p. xxvi,
and on #/fintu, see No. 3o.

Rev. 5. Cf. 1 Sam. xviii, 18, *who am I, or who my clan’
(or ‘life”).

Rev. 7. alla: see Peiser, Bab. Vertrige, p. 230, and
¢f. allu, Bezold, Oriental Diplomacy, p. 72.

Nos. 125-129 are very similar. No. 130, obv. 3, contains
an unusual addition to the omen for the invisibility of the
Moon and Sun, ‘Mercy and peace will befall the king.’
No. 1368 is dated in the eponymy of Labasi, the fourteenth of
Tisri (B.c. 655).

No. 137 (Rev. 1-4). When at the Moon’s appearance a south
wind blows, there will be a slaughter of Aharri. When a parhelion (?)
stands on the left of the Sun and....(?), anarchy the king of
Abharrti to . , . will take him,

No. 139 (Oév. 5 fF). The rest of the matter is lucky for the
king, my lord. The Moon went into clouds so that we could not
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see it. When the Moon at its appearance goes into clouds, a flood
will come (Nikilpii = alaku). When at the Moon’s appearance
heaven pours down, rain will rain. In rain-clouds it appeared.
From Nabu-ahi-iriba.

Obv. 5. 7ihti dibbi. See Delitzsch, p. 6188, and df.
Harper, Nos. 342, edge 21, and 57, obv. 10,

No. 140. When the Moon does not wait for the Sun and
disappears, there will be a raging of lions and wolves. It was seen
with the Sun on the (fifteenth). When the Moon appears out of
its time, there will be an overwhelming of (cities 7). On the fifteenth
it was seen with the Sun: afterwards in Tisri the Moon will com-
plete the day. From Balast.

No. 141 (&Kev. 5~6). When at the Moon’s appearance 4 south
wind blows, in that month a south wind will prevail.

No. 144 (Obv. 1-3). On the fourteenth the Moon and Sun
were seen with one anothet. Last night a halo surrounded the
Moon, Saturn stood within it near the Moon.

Obv. 3. Cf. the omen in rev. 1—2, ¢ When the Sun stands
within the Moon’s halo,’ and for an explanation see Intro-
duction.

No. 145 (Rev. 1f). When Jupiter becomes bright, the
weapons of the king of Akkad will prevail over those of his foe.
Regulus stands either on the right or left of Jupiter. Now it has
stood three . . . . on the left of Jupiter. From Rimutu.

No. 146 (Rev. 1-6). When Mercury disappears at sunset it
will rain as it disappears. Mars has assumed a brilliance : Lubad-dir
is for prosperity of people: Lubad-dir (means) that corpses are
‘angry (?) : Lubad-dir is Mars. From Nirgal-itir,

No. 147 (Rev. 4f), and No. 148 (Rev. 1f). . When (the
omen) portends a reign of long days for the well-being of the all-
powerful king and his people, the Moon at its proper time is
mvisible with the Sun, rivalling its position.
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Compare the omens for the Moon’s appearance on the first
day together with the day in its proper length, which are so
frequently found on the same tablet. Ustaza is the pres. 111, 2
of ati, whence also $utati.

No. 151 (Obv. 3-6). On the fourteenth for some months, god
has appeared with god, namely Tisri, Marcheswan, and Kislew,
three consecutive months (for happiness and long life to the king,
my lord) they have been seen. ; (Rev. 2 f.) When Scorpio is dark
in the centre, then will be obedience. (This is when a ¢ covering (?)’
reaches the Moon and Mercury.) In Kislew, the fifteenth day a
man should consecrate to Nirgal, he should raise a willow (?)-branch
in his hand ; he will be safe in his journeys or travels : the sixteenth
day, the seventeenth day he should sacrifice an ox before Nebo, an
ox should be smitten in the presence of Nebo ; the eighteenth day
the god (?) should be apparelled, the night of the nineteenth a
censer. From Nab-$uma-iskun.

Rev. 4, The last two characters u-da should be Z-&in -
I did not find a variant to correct my text by until too late.

No. 162 (Rez. 1). They shall bring in that tablet of the
Day of Bel which we have written, for the king, my lord, to see, and
they shall give us the Akkadian tablet of the king. They shall
enclose three “stars” therein on the front, and shall direct the
officer that whoever opens the document shall close it in his
presence.

Rev. 2. A particular scribe was appointed for the day of
Bel: ¢f. No. 160, rev. 5, and 81-2—4, 98, obv. 11ff, w/tu
4 . BA 4m ™ IN . LIL gabbu imakharu uirrubu.

Rev. 4. On the ¢ Akkadian tablet,” ¢f. King, First Steps in
Assyrian, p. Xxv, note.

No. 163 (Odv. 7 ). When the Moon stops in its course, the
market will be low. On the fifteenth it was seen with the Sun.
Last night a halo surrounded the Moon and Virgo (A4ésiz) and
Spica (A-idin) stood within it. When a halo surrounds the Moon
and Spica (Pan) stands within it, brigands will be rampant and
there will be much robbery in the land. When a ‘river’ surrounds
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the Moon, there will be great rains and showers. A-idin stood
within the halo of the Moon. From Nabfi-iki3a, of Borsippa.

Rev. 2. A-idin, from the above would appear to be a
single star of Virgo. Tt is therefore probably Spica, which is
the most conspicuous star of the group. Pan here evidently
explains A-idin, as also in No. 118, where there is no other star
for it to refer to, and it is probably another name for Spica.

No. 164 (Obv. 1-2). On the first day I sent to the king thus:
“On the fourteenth the Moon will be seen with the Sun.’ (Rew. 6.)
On the fourteenth the Moon was seen with the Sun.

No. 155 (Rev. 1 ). The king, my lord, has not asked ¢ How
did the clouds appear?’ Last night its going forth which I saw
during the day—half came forth ; it went as far as the ‘ground’ in
the middle. There is an omen from the sight for the ... when the
king sees a clear day, for two-thirds of a Zasbx (8o minutes) of the
day it will stand with the Sun, From Nabf-iki3a, of Borsippa.

Rev. 4. isu. Cf. isi i7ifi “half the diameter’ (Oppert,
Ja. xvi, 513, quoted Muss. Arnolt, Dict., 86, a), and 75z ‘ small.’

Rev. 7. The characters destroyed may be uzz 4.

Rep. 8. Probably read Sarru im-ru sinip kasbu dimu.

(D) On the Fifteentt Day.

No. 156 (0Obv. 1~3). When the Moon and Sun are seen with
one another on the fifteenth day, a powerful enemy will raise his
weapons against the land. The enemy will destroy the gate of my
city.

Obv. 3. Ali-ia ‘ my city’ occurs elsewhere. (Cf. Nos. 162,
163, 7a, No. 158, MU.) The magicians are at variance as to
the precise formula, for we find ‘the enemy will destroy the
shrines of the great gods’ (No. 157), or ‘ the city gates’ (No.
159).

No. 1568. The reverse is too mutilated to make connected sense,
but it seems that the writer is apologising for not having sent the



OMENS FROM THE SIXTEENTH DAY. Ixi

usual despatch, ¢ for that he has been sick and there was no inter-
preter of omens.” He concludes with the conventional ‘let not the
king leave me, and I shall not die.’

No. 162 (Rev. 2£). When Jupiter goes with Venus, the
prayer of the land will reach the heart of the gods. Merodach and
Sarpanitum will hear the prayer of thy people and will have mercy
on thy people.

Let them send me an ass ti 't it may ease my feet. From
Nirgal-tir.

Rev. 7. The character which I read §ipd™ is written Zam
in the text. If LAM (= &7pu) be translated ‘sorcery’ it gives
no sense.

No. 163 (Obv. 4 ). When Mercury (or a planet) . . . appears,
there will be corpses. When Cancer (A47/x/) is dark, a destructive
demon will seize on the land and there will be corpses. From
Nabii-ahi-iddina.

No. 164 (Rev. 1-8). When the brilliance of a star shines from
east to west, want (?) will overcome the foe, . . . . will seize upon the
land. Iyyar, Siwan, Tammuz, Ab, Elul—these five months on the
fourteenth day the Moon has not been secn with the Sun. May the
king, my lord, know and give heed.

No. 165 (Obv. 5~6). When Anna becomes bright, the foe will
make havoc.

Oby. 5. Brunnow’s ZList, No. 145, gives ™ AN . NA =
s Sin, 7.e., the Moon. But AN . NA also = Anu, and there-
fore probably Mars: see No. 103.

Obw. 6. nami-A ihammis, lit. ¢ dash (to) ruins.’

() On the Sixteentl Day.

No. 166. When the Moon and Sun are seen with one another
on the sixteenth day, king to king will send hostility. The king will
be besieged in his palace for the space of a month. The feet of the
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enemy will be against the land ; the enemy will march triumphantly
in. his land. When the Moon on the fourteenth or fifteenth of
Tammuz is not seen with the Sun, the king will be besieged in his
palace. When it is seen on the sixteenth day, it is lucky for
Subartu, evil for Akkad and Aharrt. From Akkullanu.

No. 167 (Rev. 7). When Mars, (the star of ?) Subartu grows
bright and assumes a brilliance, it is lucky for Subartu. And when
Saturn, the star of Abarr(i, grows dim and its brilliance is smitten, it
is evil for Aharrfi: there will be a hostile attack on Aharrt. From
Sapiku, of Borsippa.

No. 168 (Obv. 1-5). When the Moon on the fourteenth .or
fifteenth of Nisan is not seen with the Sun, the troops the expedition
of the foe..... it will be plundered and the land . . .. : there will
be a revolt in the land.

No. 170 (Obv. 1—Rev. 6). When the Moon on the fourteenth
or fifteenth of Sebat is not seen with the Sun, a copious flood will
come and the crops will be diminished. The Abkallu $ikla ¢ Bil-ri-
mind-ukarrad-Marduk’ stopped last night: in the morning it shall
be explained. O King! thou art the image of Marduk, when thou
art angry, to thy servants! When we draw near the king, our lord,
we shall see his peace !

Obv. 4 What Abkallu Sikla means it is difficult to say.
Abkallu = ¢ ruler, mighty one,’ while §/2/a might be referred to
the root $4-/ ¢to weigh, balance.” It appears to be some
instrument called ¢ Bil-riminti-ukarrad-Marduk ’ (¢/. the wall of
Babylon ‘Imgur-Bil’), which stopped in the night. It may
have been some kind of clock.

No. 171 (Obv. 4-5). When the Moon on the fourteenth
of Adar is not seen with the Sun, there will be a devastation of Ur.

- No. 172 (Rev. 3-6). "When a planet changes the stars of
heaven, the king of countries will make an end. (Mercury has
grown bright and (thereby) changed the stars.)
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VIII.—OMENS FROM THE SUN.

No. 173. When a halo surrounds the Sun, rain will fall. (The
Suns are days.) From Irassi-ilu.

Obv. 2. See note on No. 1, obv. 4.

No. 174 (Obv. 5-6). When a halo surrounds the Moon and the
Sun in the East stands in it, the troops will fight a strange land.

No. 175. When the Sun enters the Moon, all lands (?) will
speak the truth. Welfare of all the world. When a planet (?)
changes colour opposite the Moon and enters the Moon, lions will
die and the traffic of the land (will be hindered) (or) cattle will be
slain. (Saturn has entered the Moon.) From A3$ur-3arani,

Obp. 4. The changing colour probably refers to the ap-
parent dimming of a star near the Moon,

No. 176. When the Sun stands in the place of the Moon, the
king of the land will be secure on his throne. When the Sun stands
above or below the Moon, the foundation of the throne will be
secure ; the king will stand in his justice. When the Sun and Moon
are invisible, the king of the land will increase wisdom. (Last night
Saturn drew near to the Moon. Saturn is the star of the Sun. This
is its interpretation ; it is lucky for the king. The Sun is the king’s
star.)

No. 177. When the Sun stands above the Moon (or) below the
Moon, the foundation of the king’s throne will be secure. When the
Sun stands in the place of the Moon, there will be justice in the
land. From Nabfi-ikbi.

No. 178. When the Sun reaches its zenith and goes forward,
the reign of the All-powerful king will be long. When a halo
surrounds the Sun in the morning in Adar, in that month a flood
will come, (or) heaven will rain. (It is connected with the omen for
Jupiter : the rest of the matter is that its omen is for rain and flood.)

Oby. 1. On napifu, see Oppert, Zeits., I, 1886, p. 218.
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No. 179 (Obv. 1-5). When a halo surrounds the Sun, and its
opening points to the south, a south wind will blow. When a south
wind blows on the day of the Moon’s disappearance, heaven will
rain (?). :

No. 180 (Obv. 5 ). Saturn stood within the halo of the Moon,
and was opposite. This is the omen for the thirteenth day instead
of ¢the Moon was seen on the thirteenth day.’ (Put) instead of this
¢ Gaturn stood within the halo of the Moon’ When a dark halo
surrounds the Moon, the month will bring rain (or) will collect
clouds. When Regulus is dark, the king will grow angry and his
rule....he will turn and will not slay, he will have ... (Saturn
before Regulus....). From Naba...

No. 181. When the Sun reaches its zenith and is dark, the
unrighteousness of that land will come to nought. When the Sun
reaches its zenith and is dark, prosperity of people (or) there will be
war in the land, (or) revolt (or) disasters to the king of all lands.
When the Sun is dark with a dark light at its zenith, an eclipse
happens and Ramman will inundate. (During the morning watch
for Elam at the Sun’s zenith this happened.) When it thunders in
Iyyar, wheat and vegetables will not be prosperous. (The star of
which I told the king, my lord, is very dim; it does not remain
constant (?), it does not clear.) From Zakir.

Obv. 3. wudddti perhaps Heb. &4 ¢ calamity.’

Rev. 5. atinnu doubtful. Perhaps we may compare the
Heb. éthin.

Rev. 6. wumassi; masi, 11, 1 = ¢ purify.’

No. 182. When a parhelion (?) stands in the path of the Sun,
the gods will take counsel for the good of the land. When four
parhelia (?) stand, there will be destruction of oxen and wild beasts.
When a parhelion (?) goes forth at the Sun’s zenith, rain and flood
will come. When the Sun reaches its zenith, in its path a parhelion (?)
stands, the willow trees of the land will be thrown down (?). From
Iragsi-ilu, the king’s servant, the greater.

No. 183. When a bright star appears in the ecliptic (?), there
will be a slaughter of Elam with the sword, When the Sun reaches
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its zenith in a parhelion (?), the king will grow angry and raise the
sword. (Explanation of ideograph.) Jupiter has stood for a month
over its reckoned time. When Jupiter passes to sunset, the land
will dwell peacefully.  Jupiter has stood for a month over its
reckoned time. Marcheswan is the month of the king, my lord.

(Rev. 5 7). The handmaiden of the king, my lord, has gone (?)
to Akkad ; I cannot tarry, [for] she has run away ; let the king, my
lord, [send and] fetch her and give her to me. From BIil1, son of
Igibi, the magician.

Rev. 6. 'There are slight traces of characters at the end of
this line.

IX.—OMENS FROM STARS.

No. 184 (0Obv. 1—Rev. 3). When Jupiter appears at the
beginning of the year, in that year its corn will be prosperous.
(Mercury has appeared in Nisan.) When a planet (or Mercury)
approaches Li, the king of Elam will die. When Mars (Sanumma)
approaches Aries, the people will be widespreading, the land will be
satisfied. Mercury appeared in Taurus; it had come down (?) as far
as the Pleiades (Sugz).

Obp. 6. On IN.MI.SAR.RA = Aries, see Jensen.
Kosm., p. 61.

No. 185. When Jupiter stands fast in the morning, hostile
kings will be fortunate ... in Siwan, brought near, where the Sun
shone, it stood ; in the brightening of its brilliance it was darkened ;
its zenith was complete as the zenith of the Sun; angry gods will be
favourable with Akkad, there will be copious rains, plentiful floods in
Akkad ; corn and sesame will be plentiful and the price of one ka-
measure of corn will be given for one guwr. The gods in heaven will
stand in their places, their shrines will be overflowing. (When) Gam
assumes a brilliance, the foundation of the throne will be secure.
When Regulus assumes a brilliance, the king of Akkad will effect
completion. When Jupiter appears in the ecliptic, there will be a
flood and the crops of the land will prosper. From Bamai.

5
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Obv. 1. Sirti.  Cf Delitzsch, p. 635, b., under §’dru.

Obv. 11. 1 GUR=300 KA. Meissner, Altbabylonische
Privatrecht, p. 101.

Rev. 1. ™ GAM. W.AL V,46, 1,3, "™ GAM = kakku
$a katd ** Marduk. There is an interesting astrological letter
(K. 7655) which mentions this omen (obv. 13).

No. 186 (0Odv. 5/). When Jupiter grows bright, the king of
Akkad will go to pre-eminence. When Jupiter (Zngisgalanna) grows
bright, there will be floods and rains. (/ngisgalanna = Sagmigar.)
When Jupiter appears in Iyyar, the land .... When Jupiter
(NVibiru) culminates, the gods will give peace, troubles will be cleared
up, and complications will be unravelled. Rains and floods will
zome ; the amount of crops, with regard to the cold, will be out of
all proportions to the amount of cold on the crcps. ‘The lands will
dwell securely. Hostile kings will be at peace, the gods will receive
prayers and hear supplications ; the omens of the magician shall be
made apparent. From Nirgal-itir.

Rev., 3. isdtum—dalhdtum, Delitzsch, p. 143, b.
Rev. g~10. See Delitzsch, apdlu, 113, a.

No. 187 (Obv. 1-6). When Jupiter (Sagmigar) passes to the
place of sunset, there will be a dwelling securely, kindly peace will
descend on the land. (It appeared in front of Allul.) =~ When
Jupiter (Sagmigar) assumes a brilliance in the tropic of Cancer and
(becomes?) NVibiru, Akkad will overflow with plenty, the king of
Akkad will grow powerful. (Rew. 5.) When a great star like fire
rises from sunrise and disappears at sunset, the troops of the enemy
in battle (or) the troops of the enemy in slaughter will be slain. At
the beginning of thy reign Jupiter was seen in its right position ;
may the lord of gods make thee happy and lengthen thy days!
From Asaridd, the son of Damka.

No. 188 (Obv. 9 ). Now what T have seen I send to the king,
my lord. The omens such as ... to Allul it drew near. A second
report I have determined, to the king my lord, I have sent.

No. 189 (O%v. 1-2). When Jupiter (Sagmigar) appears in Elul
the land will eat good food.
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No. 190. When Jupiter (Sagmigar) appears in Marcheswan,
king to king will send hostility. When Jupiter (Sagmigar) stands in
the ¢ Brilliance of Pabilsag,” there will be destructions in the land.
When the same star approaches Jndubanna, the market will go up.
(Indubanna is the ¢Brilliance of Pabilsag’) From Nabd-Suma-
iskun.

Obv. 3. On ¢Pabilsag’ = the sting of Scorpio, see No.
236 G, and Sagittarius, Jensen, Kosmz., p. 496.

No. 192, When the Moon occults Jupiter (Sagmigar), that
year a king will die (or) an eclipse of the Moon and Sun will take
place. A great king will die. When Jupiter enters the midst of the
Moon, there will be want in Aharrt, The king of Elam will be
slain with the sword: in Subarti..(?) will revolt. When Jupiter
enters the midst of the Moon, the market of the land will be low.
When Jupiter goes out from behind the Moon, there will be hostility
in the land.

Obv. 7. HI.GAR., No. 193, gives the variant r-da-ru
(obv. 3).

No. 193 (Obv. 4-5). When the Moon darkens Jupiter, the
king of kings, his hand will overpower his enemies.

No. 194 (Obv. 1-3). When Jupiter passes to the right of
Venus, a strong one will conquer Guti with the sword,

No. 195. When Jupiter stands in front of Mars, there will be
corn and men will be slain, (or) a great army will be slain. When
Jupiter and Mars . . . the god will devour (or) rains will be given
upon the land. (Ustaddanu S$utadunu resolved?) When Mars
approaches Jupiter, there will be a great devastation in the land.
When Jupiter and a planet, their stars face, evil will befall the land.
When Mars (Zubad-dir) and Jupiter (Rabit) approach, there will be
a slaughter of cattle. (ZLwbad-dir is Mars, Rabi is Jupiter.) Mars
has approached Jupiter. When Mars (Sanamma) approaches
Jupiter, in that year the king of Akkad will die and the crops of that
land will be prosperous.

5*
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This omen is evil for the lands; let the king, my lord, make a
WNambulbi-ceremony to avert the evil. From Nabt-iki$a of Borsippa.

Oby. 3. On Sarri, see II1 R. 57, 62a.®

Obv. 5. mitluk, perm, I, 2 of maliku. The Ethpe’el of the
corresponding Syriac root has the meaning of deliberavit ; the
Assyrian word is perhaps used as a grammatical term.

No. 197. When Regulus approaches in front of the Moon and
stands, the king will live many days ; the land will not be prosperous.
From Apla.

No. 199 (Obv. 1-2). The omen which is unlucky for the king
is good for the land: the omen which is good for the land is un-
lucky for the king.

No. 200. When a star shines and its brilliance is as bright as
the light of day, in its shining it takes a tail like a scorpion, it is
a fortunate omen, not for the master of the house, but for the whole
land. When there is dinzz in all lands, violence will pass away,
there will be justice, abundance will be plentifully produced ; ruin
for the master of that house (or) that king will stand in his justice.
There will be obedience and good-will in the land. (This is from
....) When a great star (Jupiter?) shines from north to south, and
its brilliance [it takes atail like a scorpion?]..... This is according
to the tablet (that tells) that Nebuchadnezzar brought Elam to ruin.
When Mercury appears in Tammuz, there will be corpses. When
intina-madsig mullufy at its rising, prosperity of crops, the market
will be steady. This concerns Mercury, From Nabii-musisi.

Obv. 4. binnu, see Delitzsch, 180, b.

Rev. 5. For this campaign of Nebuchadnezzar I, ¢. 1140
B.C.,, see KT. III 1, 164, and ¢/ obv. 3 with col. I, L. 25,
Ritti-Marduk bil biti Sa Bit-Karziyabku.

7. Intinamassig, see Jensen, Kosm., p. 54.

No. 201. After two hours of the night had passed, a great star
shone from north to south. Its omens are propitious for the king’s
desire. The king of Akkad will accomplish his mission. From
Asaridu (the greater), the king’s servant.
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No. 202. When a great star shines from east to west and
disappears and dulls (?) its brilliance, the army of the enemy will be
destroyed in battle. When a star like a light (or) like a torch shine,
from east to west and disappears, the army of the enemy will be
slain in its onslaught. Two great stars were observed one after the
other in the middle watch. From Asaridu (the greater).

No. 203. When Venus disappears at sunrise in Nisan from the
first to the thirtieth day, there will be desolation. When a halo
surrounds the Moon and Sibzianna stands within it, the king of
Subarti will work mightily, his land will have abundance. (Sibzianna
stood within the Moon’s halo . . .) From Ahi3a of Erech.

Obv. 3. wurubati, according to 205, r 1 = kit ¢ weepings.’
¢f. also K 4166. Obv. 3, d-ru-ba-tii | bi-ka-tit.

No. 204 (0Obv. 4-6). When Venus changes . ... (There
will be) a hostile expedition : insurrection (or) treason.

Obv. 6. kasrati, Heb, fkeser.

No. 205 (0bv. 1~4). Venus is now disappearing at sunrise.
When Venus is brilliant, it is not good for those days which are no
the full length and which are too long,

Oby. 3. On umi $a la usallimu, see Introduction,

No. 2054 (Obv. 3). When Spica (4-idin) reaches Mars (Mulmul),
it will rain.

No. 206 (Obv. 5-8). When Venus fixes its position, the days
-of the prince will be long, there will be justice in the land. Venus
in the Tropic of Capricorn . . . (Kev. 4-6.) When a halo surrounds
the Moon and the Pleiades (Sugi) siand within it, in that year there
will be a slaughter of men: sheep will not approach oxen.

No. 207. Venus is appearing at sunset in the Tropic of
«Cancer : this is its interpretation. When Venus appears in Siwan,
there will be a slaughter of the enemy. When Venus appears in the
Tropic of Cancer, the king of Akkad will have no rival. Five or six
days ago it reached Allul. This is its interpretation. When Venus
(Uza) approaches Allul, there will be obedience and welfare in the
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land: the gods will have mercy on the land. Empty . . (?) will be
full and the crops of the land will prosper; the sick in the land will
recover. Pregnant women will perfect their offspring. The great
gods will show favour to the sanctuaries of the land, the houses
of the great gods will be renewed, (Uza = Venus.) From Sumai.

Rev, 3. i$$tkku. See Muss-Arnolt, Dict., sub voce.

No. 208. Venus is now disappearing at sunset. When Venus
grows dim and disappears in Ab, there will be a slaughter of Elam.
When Venus appears in Ab from the first to the thirtieth day, there
will be rains, the crops of the land will be prosperous. (In the
middle of this month Venus appeared in Leo at sunrise.) From
Nirgal-itir.

Oby. 3. wustaktit perhaps = become frightened. See Del.,
363 b.

No. 209 (Obv. 1-5). When Sarur and Sargaz of the tail of
Scorpio are brilliant, the weapons of Akkad will make an onslaught.
(Venus has appeared in Pabilsag.) When Venus (Itar) puts on the
diadem of the Moon divided, there will be desolations.

Obv. 4. muniksisa \/kasdsu. Rev. 1 *(when) Venus (puts
on) a dark crown’ perhaps indicates that the New Moon
occults her.

No. 210. When Venus in Kislew from the first to the thirtieth
day disappears at sunrise, there will be famine of corn and straw in
the land. The lord of kings has spoken thus, ‘ Why hast thou not
[observed?] the month, and sent the lucky and unlucky?’ The
prince of the kingdom has been neglected, has not been obeyed.
May the lord of kings when his face is favourable lift up my head
that I may make my decisions and-tell the king, my lord. From
Asaridu.

Obv. 7. inatis perhaps Heb. nata$, but by no means certain.

No. 211 (Obv. 1—Rev. 2). When Venus appears in Sebat, the
crops of the land will prosper: . . . will be prosperous: mercy and
welfare will be in the land. Venus stood in the midst of Anunitum.
When Venus appears in Virgo, rains in heaven, floods on (earth),
the crops of Aharrl will prosper; fallen ruins will be inhabited.
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No. 213 (0bv. 1-5). When Scorpio approaches the front of
the Moon and stands, the reign of the king will be long ; the enemy
will come, but his defeat will be accomplished.

No. 215 (0%v. 4, ). The Breast of Scorpio which stood on
the right horn of the Moon has not approached the Sun (?) : nothing
changes. When Scorpio stands within the Moon’s halo, it is for
rains and floods. (The king shall see its omen ; it will rain.) When
in Iyyar the fifteenth day to fa . . . , in the evening watch he will
turn his peace into glory. From Nabii-Suma-i$kun.

No. 216. Saturn has appeared in Leo. When Leo is obscured,
for three years lions and jackals . . . and kill men. The traffic of
the land (Aharr(l) will be hindered. When a planet culminates in Ab,
the bed of warriors will be wide. From Asaridu.

Rev. 3. ¢ The bed of warriors wide’ refers to plague. See
No. 232, Obv. 3.

No. 216c. Mercury has appeared. When Mercury appears
for a month, floods and rain. Mars (Lubad-dir) for prosperity of
people. From Nirgal-itir.

No. 217. Mercury is visible at sunrise, When Mercury
appears for a month, rain and floods. When Mercury appears
either in Iyyar or Siwan, a flood will come and benefit the fields and
meadow lands. When Mercury stands in the east, there will be an
invasion of Subarti and Kag3i against the land.

This is the fact (?) of the matter: I have not come to Nineveh
(because) the magicians to write in the palace (?began?) . .
Whatever . . . on the front of it ‘Nineveh’ I will make : unless
they have begun I shall not come in; let them give me a sealed
letter. From Nabu-musisi.

The latter part apparently refers to the writing of some
inscriptions, but the text is too mutilated to make certain.

No. 218. When Mercury is seen in Iyyar, a flood will come
and benefit the fields and meadow lands. When Jupiter reaches
Mars (Mulmul), it will rain.  On the fourteenth the Moon and Sun
were not seen with one another : on the fifteenth god was seen with
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god. The king of Subarti will have no rival. (I have heard from
my father.) From Bil-ahi-iriba.

No. 219. When Mercury culminates in Tammuz, there will be
corpses. When Leo is dark, the heart of the land will not be happy.
Long live the lord of kings! From Asaridu.

No. 220. When Mercury culminates in Elul, there will be a
heightening of the market, an increase of cereals. Long live the
lord of kings! From Asaridu (the less).

No. 221. Mercury is visible at sunrise in the precincts of
Virgo. This is its interpretation. When Mercury (NVwni) approaches
Spica (Pan), the crops of the land will prosper, the cattle will be
numerous in the fields, the king will grow strong and will over-
come (?) his enemies. Sesame and dates will prosper. When
Mercury culminates in Elul, there will be a heightening (of the
market), an increase of cereals. When Daf is visible in Elul . . .
will prosper. (Da} = Mercury.) From Asaridu, the son of Damka,
the king’s servant.

Obv. 2. AB.SIN = §ir# (Brunnow, List No. 3832) =
Virgo (Epping and Strassmaier, Zeiss., VII, 220).

No. 222. When Mercury appears in Elul, there will be a
heightening of the market, an increase of cereals. When Leo
(Ur-ma}) makes its stars to shine, let the king wherever he goes
(guard himself?). When Leo (Urgula)is dark, lions and jackals
will rage and the traffic of Aharru will be hindered. From Tabia.

Obv. 2. The fourth sign AS may perhaps be read iza here,
e, ina napa$ nissabu ; but Brunnow, Lisz, No. 23 = mitharu,
and it is possible that maj/irx may be intended here.

No. 223. When Mercury culminates in Marcheswan, the crops
of the land will prosper. When Scorpio is dim in the centre,
there will be obedience in theland. (Mercury stands within Scorpio.)
When in the flaming light of Scorpio (-Z§ara) its breast is bright,
its tail is dark, its horns are brilliant, rains and floods will be dry in
the land: locusts will come and devour the land; devastation of
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oxen and men: (the weapon is raised and the land of the foe) is
captured. . . Scorpio . . .

Obv. 5. No. 223A gives several variants. Rev. 5-6, ‘its
horns ningula (or) ninbuta.’ 17-8, ¢ Its tail ##ati, rains and floods
NIM * -ni (i.e., akku ¢ will be high’).

No. 224. [Mercury] is visible. When Mercury is visible in
Kislew, there will be robbers in the land. From Nirgal-itir.

No. 225 (Obz. 3, ) Mercury stands within Simmah. When
Mercury approaches the ¢ Star of the Tigris’ there will be rains and
floods. (Mercury is visible at Sunrise.)

Obv. 4. ™ MAS.TIG.GAR = Anunite (Brunnow, List,
No. 1878).

No. 226. Mercury is visible with Mars (Mulmul) at sunset;
it is ascending to Sugi. There will be rains and floods. When
Jupiter appears at the beginning of the year, in that year its crops
will prosper. From Nadinu.

No. 228. Mercury stands in Leo. When Leo is dim, the
heart of the land will not be happy. When Regulus is dim, the
director of the palace will die. From Nabu-musisi.

Oby. 1. Cf No. 1994, Oby. 1-2.

No. 230 (Obv. 1—Rev. 1). When Spica (Pan) stands within
the Moon’s halo, lawless men will rage and there will be robbery in
the land. It will not change to evil. The halo of Virgo is for rain
and flood ; it is turning cold.

No. 231 (0bv. 1-6). When Mars is visible in Tammugz, the bed
of warriors will be wide. When Mercury stands in the north, there
will be corpses, there will be an invasion of the king of Akkad
against a foreign land. When Mars approaches Gemini, a king will
die and there will be hostility.

Oby. 2. No. 232, Obv. 3, explains the omen ‘bed of
warriors ’ as referring to plague,
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No. 232. Mars is visible in Tammuz: it is dim. When
Mars is visible in Tammuz, the bed of warriors will be wide: (it
refers to plague.) When Mars stands in the east, there will be an
invasion of Subarti and Kassi against the land. When Mars cul-
minates indistinctly (?) and becomes brilliant, the king of Elam will
die. When Nirgal in its disappearing grows smaller, like the stars
of heaven is very indistinct, he will have mercy on Akkad. The
forces of my troops will go and slay the army of the enemy, an
audacious land they will overcome. The troops of the foe will not
be able to stand against my troops. The cattle of Akkad will lie
down securely in the fields : sesame and dates will prosper. When
Mercury approaches Mars (Nab), horses will die. (ZLa isnik =
la kurbu.) When Mars is dim, it is lucky ; when bright, unlucky.
When Mars follows Jupiter, that year will be lucky. From Bullutu.

Obv. 6. wmmulis and cf. ummul, see Delitzsch, p. 83, b.
Obv. 12.  sarramu, cf. Syr. s'rama audacia.
Rev. 4. For nin in the text, read dam.

No. 233. When Mars is visible in Elul, the crops of the land
will prosper, the land will be satisfied. Mars (Lubad-dir) is for
abundance of people. Mars at its disappearance beceme brilliant.
From Nab-ikbi.

No. 234. When Mars approaches the Moon and stands, the
Moon will cause evil to inhabit the land. When a planet stands
at the left horn of the Moon, the king will act mightily. When a
star stands at the left front of the Moon, the king will act mightily.
When a star stands at the left rear of the Moon, the King of Akkad
will work mightily. When Virgo (Dzlgan) stands at its left horn, in
that year the vegetables of Akkad will prosper. When Virgo (Dilgan)
stands above it, in that year the crops of the land will prosper.
When a star stands at the left horn of the Moon, a hostile land will
see evil. When a star stands at its left horn, there will be an
eclipse of the king of Aharru. The Gan-ba of that land will be
diminished ; it will rain, When a star stands at its left horn, an
eclipse of the king of Aharri will take place. When at its left horn
a star (stands) Ramminu will devour in a hostile land (or) an eclipse
will take place, (or) an eclipse of the king of Aharr(i: his land will
be diminished. From Zakir.
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No. 235. Mars had reached Cancer (4%/x/), it has entered it:
I kept watch, it did not stay, it did not remain but came out below
it. A breeze (sprang up) as it went forth; its interpretation to the
king my lord I send. If ever (one) sends to the king, my lord,
thus : ¢ When Mars approaches Allul, the prince (will die?),” when
it stands and waits . . . it is evil for Akkad. If ever one sends to
the king, my lord, thus: ¢ When a planet (appears?) in a blast of
wind, the king of Subarti . . . .’ (This word implies ‘ weakness’ ;
let not the king lay it to heart.) Last night it thundered. When
it thunders in Ab, the day is dark, the heaven rains, lightning
lightens, floods will be poured in the channels. When it thunders
on a cloudless day, there will be darkness (or) there will be famine
in the land. From Akkullanu.

Rev. 1. The king of Subarti = the king of Assyria, from
No. 62, Obv. 4, ¢ We are Subarti.’

No. 236. Mars has entered the precincts. of Cancer (AZul).
It is not counted as an omen. It did not stay, it did not wait, it
did not rest ; speedily it went forth. From Bil-nasir.

Obv, 6. ikadi, ¢f. Syriac k4 destitit, quievit.

No. 236¢ (Obv. 4). Mars stands in Pabilsag (the sting of
Scorpio means Pabilsag). Mars stands and waits in Pabilsag.

Obv. 6. For ana . . kabi = ‘means,’ ¢/ No. 232, 3, and
on Pabilsag = Zikit Akrabi, ¢/. No. 272, obv. g.

No. 237. When Urbarra Urmal . . . distant days . . to the
land . . . Urbarra = [Mars], Urmah = [Leo], Mars stood in ...
When a star shines and enters . . . there will be a revolt. From
Nabt-ahi-iriba.

Obv. 1. Urbarra. According to K 4195, Col. III-IV, it
= Mars.

No. 239 (0Obv. 1-5). When Mars (4pin) approaches Scorpio,
the prince will die by a scorpion’s sting, and his son after him will
take the throne; the dwelling of the land . . the land another
lord . . the boundary line of the land will not be secure.
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No. 240. When Mars (Mulmul) is darkened over the Moon
and stands, the king will act mightily, his land will be enlarged.
From Nabi-ikisa of Borsippa. May Bel and Nebo give long days
and happiness to the king of countries, my lord. With the king we
have acted innocently. Now among my brothers in the palace an
attack on the treasury was made and they slew the scribe whom
the king had caused me to take with them, and my magician ; and
to me they said ‘It was an edict with us.” I went with my brothers
and peace shall be made and I will keep the watch of the king,
ty lord. Why . . ., may Bel and Nebo be gracious (?) ; O king,
judge thou . . .

Oby. 1. DAR = bardmu (Brunnow, Lisf, No. 3482). See
Jensen, Kosm., p. 7.
Oby. 9. masartu, perhaps from asdru besiege.

No. 241 (0bv. 4, ). When at the Moon’s appearance Mars
(Mulmul) stands at its side, the king will act mightily, his land
. .. When Mars enters the Moon and goes forth northward, the
heart of the land will be happy: the king of Akkad will grow
powerful and will have no rival. From Bil-ahi-iriba, son of
Labasi-ili,

Obv. 4. On this plural verb, ¢£ No. 2434, obv. 1-2.

No. 243 (0Obv. 3). On Istar (Venus) wearing a crown, see
No. z2o09.

No. 2434 (Obv. 1-2). Mulmul is used with a plural verb.

No. 2438 (Rev. 1, f.). When at the beginning of the year
Mars stands in the zasx of Venus, the enemy or a flood will spoil
the crops. From Nirgal-itir.

Rev. 3. The vertical stroke in the last sign may be a
fracture, and the whole word will therefore read umarrum.

No. 244. When the Pleiades (Sugi) over the Moon are
darkened and stand, (and) enter the Moon, the king will stand in
his might, will dwell, and will enlarge his land, and to his land will
be good : there will be justice and truth in the land. From I$tar-
Suma-irig,
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No. 2444 (Obp. 1~2). When the Pleiades, their circle is
bright . . . the house (against) its master will revolt.

Obv, 1.  kurkurrn, Heb. kirdr revolve. See No. 49.

No. 244p (0Obo. 2-3). When Libra . . . before the Moon,
the reign of the king will be long.

No. 245. When the Moon occults K7/ba, there will be an
eclipse of Subarti, When Spica (Pan) is darkened over the Moon
and enters the Moon, the days of the prince will be long. The
Moon for one year is long. Let the king give heed, let him not
pass it by, let him guard himself, let not the king go into the street
on an evil day until the time of the omen has passed. (The omen
of a star lasts for a full month.) From Irasgiiluy, the king’s
servant.

No. 2468 (Obv. 1-3). When Simma} grows bright, an in-
vasion of an army . . . .

No. 246r. When a star stands in front of the Moon . . . the
king will act mightily. When Mars approaches the Moon and
waits, the Moon will cause evil to dwell in the land. When a star
stands on the left of the Moon, the land of the foe will see evil.
From Nab-{riba.

No. 247. What is this favour which Istar has granted the
king, my lord? . . . . (Rev. 3 ) When a star (?) turns back and
appears, the king will prolong life. From Istar-Suma-iris.

X. OwMENs FrRoM CLoUbDs.

No, 248. When a cloud grows dark in heaven, a wind will
blow. From Nabt-ahi-iriba.

XI. OMENS FROM THE MOON’s DISAPPEARANCE,

No. 249 (Obz. 3 f). On the twenty-seventh the Moon dis-
appeared. When the day of the Moon’s disappearance in one
month three times (occurs), an eclipse will take place, and the gods
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for three days in heaven will . . . . When the Moon appears on
the thirtieth of Elul, there will be a devastation of the land. . . .
This thirtieth day (it should appear). The lord of kings has spoken
thus, ¢ Does the omen change?’ The Moon waned con the twenty-
seventh : the twenty-eighth and twenty-ninth in heaven (are) the
intervening space, and on the thirtieth the Moon reappears.
Unless it appears there will be an uncovered interval of four days in
heaven : otherwise the interval will not be four days. Long live the
king! From ABZaridu.

Obv. 4. dim bubbuli. Jensen, Kosm., p. 91.

Rev. 3. bitu (/b-d) ¢ originally perhaps dividing point or
space’ (Muss-Arnolt, Dict., 147, b). The root idea is ¢separa-
tion.’

Rev. 5. immatima with precatives: ¢f. the use of double
jussives in Hebrew (Ps. cix, zo, ef.).

Rev. 6. babti in contracts ‘unpaid, uncovered’ (Muss-
Arnolt, Dict., 146a). Libid, tbid, same root as diiu above,

XII. OMENS FROM STORMS.

No. 250. When a storm comes upon the land, the crops will
be increased, the market will be steady. When a storm prevails in
the land, the ‘reign’ of the land will rule great power. When a
storm bursts in Sebat, an eclipse of Kas3i will take place. From
Agaridu, the king’s servant.

Obv. 3. sadir, see No. 123, obv. 4.
Obp. 6. For the explanation of an eclipse of Kagsi, see
Introduction.

No. 251 (Olv. 3 f.). When there is a storm in the land,
prosperity of people. When a storm prevails in the land, the
‘reign’ of the land will rule great power. When a storm bursts on
the day of Zu (?) (it has not been recorded : a storm is lucky and
does not bring to evil. Last night a star ‘the head of Scorpio’
stood in front of the Moon. Its omen changes not, there is none, it
has not been determined).

If Surru the Moon (?) . . . (7) it is a constant omen.
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Let them lay the month under a ban ; every star of heaven has
gone (?) and in the evil of the month Kislew, unless it pass, let them
ban it.

Rev. 8 f. 'We may find a parallel to this in Job iii, 8, ¢ Let
them ban it that ban the day.’ Zi#uru is the I, 2 conj. of
ardru, the same word as used in the Hebrew.

No. 252. When a storm bursts in Adar, blight will come upon
the land. The Uruk-god divides from Nebo (PA) to Nebo (UR), it
will not rain. When the Uruk-god divides over a city, the city, the
king and its princes will be happy. From Abisa of Erech.

Obp. 3. ™ TIR.AN.NA= Uruk, Brunnow, List, No. 7665.
Esarhaddon (KT. ii, 138, VI, 6) explains how he adorned the
arches of his palace with a glaze, so that both in shape and
colour they looked like “* Tjranna, i.c., the rainbow. It occurs
elsewhere in the storm texts, * When it thunders, the day is dark,
heaven rains, Uruk divides, lightning lightens,’ ezz. (No. 258,
obv. 1-3). Cf. K. 200, rev. 21,  When a halo surrounds the
Moon and Ziranna in its midst.... (and 1. 23) when a halo
surrounds the Moon and the halo like Ziranna 11 4 ... .
Perhaps there is some connection between the word Uruk and
the Syr. ##7dga ¢ versicolor.’

No. 252 (Obv. 13). Of that which the king, our lord, sent us,
saying, ‘ Have ye had rain?’ We have had much (?) rain.

XIII. OmENS FROM THUNDER.

No. 253. When it thunders on the day of the Moon’s dis-
appearance, the crops will prosper and the market will be steady.
When it rains on the day of the Moon’s disappearance, it will bring
on the crops and the market will be steady. Long live the lord of
kings! From Asaridu.

No. 254 (Oév. 5 f.). If Rammainu should thunder in the
midst of the Sun, there will be mercy upon the land. (‘In the
midst of the Sun’ which they say when, the Sun being at its zenith,
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ammanu speaks in the morning from the direction of the Sun’s
zenith.) From Balasi.

Rev. 2. The character 7&Z may be 7.

No. 256. Of the work of which the king, my lord, spoke, this
night of the twenty-second, with regard to Venus and Kaksidi we
curselves will do it, the magicians shall do it. When Rammainu
thunders in the midst of the star Li, the king’s hand will overcome
a land other than this.

Oby. 5. kaksidi. See Jensen, Kosm., p. 49 f-

No. 256a (Obv. 5 f). When Ramméinu thunders in the
great gate of the Moon, there will be a slaying of Elamite troops
with the sword: the goods of that land will be gathered into
another land. (This is what is when the Moon appears and it
thunders.) From Bulutu.

No. 256D (Obv. 1—Rev. 2). When it thunders in Ab, the day
is dark, the heaven rains (?) the crops of the land will prosper.
When it thunders on a cloudless day, there will be famine. When
lightning lightens on a cloudless day, Ramméinu will inundate.
(‘A cloudless day’ = Ab. ‘Ramméinu will inundate,” which they
say when . . . .) When a storm wind blows from the south, there
will be a devastation of Aharrd,

Obv. 2. irub or irup. SU . SU . RU is explained as 77p¢
(see No. 87, obv. 3, 5, 6).

No. 257. When it thunders in Ab, the day is dark, heaven
rains, lightning lightens, waters will be poured forth in the channels.
When it thunders on a cloudless day, there will be darkness
(or) famine in the land.

Concerning this sickness the king has not spoken from his heart.
The sickness lasts a year: people that are ill recover. Do thou
grant, O king my lord, that they pursue the worship of the gods
and pray the gods day and night. Does truth ever reach the king
and his family? A man should kill a calf (?) without blemish, he
should cut it in pieces; he himself should say as follows, ‘A man
that is in full health, his days are short (?): he is sick, his days are
long.” From I$tar-Suma-iris,
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Rev. 3. iluttu, perhaps from /alidu, asirtu \/asaru, ‘prosper,
thrive.

Rev. 4. itbatti, uncertain. Cf. however numerous Semitic
words beginning with the root letters 5-~~ meaning ‘to cut.’ Cf.
also the ceremony in Gen. xv, 10.

No. 258 (Obv. 7 ). When it rains in Ab there will be a
slaughter of men. When a storm wind comes from the west, there
will be a destruction of Aharr, When it thunders twice, the land
which sent thee hostility will send thee peace. From Nabti-ahi-iriba.

No. 259. When it thunders in Tisri, the day is dark, heaven
rains, the rainbow is divided, lightning lightens, the gods will have
mercy on the land. From the Chief Scribe.

No. 260. When it thunders in Tisri, there will be hostility
in the land. When it rains in Tisri, death to sick people and oxen
(or) slaughter of the enemy. From Tabia.

No. 261. When it thunders in Sebat, there will be an invasion
of locusts. When it thunders in Sebat, heaven will rain with stones.

No. 262 (0#v. 5, f.). When it thunders in Adar, the day is
dark, heaven rains, lightning lightens, a great flood will come, and
the crops (will prosper). From . ..

XIV. OMENS FROM EARTHQUAKES.

No. 263. When the earth quakes through the whole day, there
will be a destruction of the land. When it quakes continually, there
will be an invasion of the enemy. From Naba-ikbi, of Kutha.

Obp. 2. N&su is used for heaven and earth quaking at the
approach of a god. When Ninib marches, the heaven and
earth quake (/zu$§u Rm. 126, Rev. 3-4 Delitzsch, p. 454, b).
We can finally settle the meaning of #ifx from a comparison of
these texts. No. 266, Obv. 5. ff- reports ¢ Last night #ibu
irtubn.  Then follow three prognostics, the protases of which
are (1) Ana ina % Tibiti vi-ibu SUubh (2) Ana ina “* Tibiti

6
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K7 (= irgitu) SUwb (3) Ana ina musi KI i-ru-ub. From the
first two it is obvious that #%éu SU-ub and K7 SU-ub are closely
analogous in meaning, or they would not have both been used
to explain #267 i7tubu. It needs little further demonstration that
SUub = irtb ; but this can be directly proved from W.A.L
I1I, 61, rev. I, 3, where the protasis inuma 7i-i-bu i-ru-ub is
followed by the apodosis $arru ina &/ nakri us-ba, which is
practically the same as that for #u SU-ub in our present text,
both being omens for Tebet. Again, a comparison of W.A.L III,
61, obv. 111, 27, and No. 265, 0bv, 1~2 (both omens for Nisan),
will show that #ibu iritb = K7 irdb. The former has inuma
ri-i-bu i-ru-ub Sarru mat-su BAL-su nap-pal-tum in-nap-pag,
and the latter Ana ina " Nisanni KI i-ru-ub Sarru mat-su
BAL-su . .. Further, No. 264, though beginning ¢ of the 77
of which the king, my lord, sent me, this is its interpretation,’
yet in all three explanations given below it uses K/-fim or K.
We have now to settle the meaning of #i6wx. No. 266, rev. 3—4,
gives Ana ina musi KI i-vu-ub na-zak mati . . . Sumkuti (7)
mdti, but No. 267, rev. 1-2, gives as a variant Ana K7 ina musi
i-nu-u$ na-zak métt . ... . . , and No. 265, Obv. 3-4, Ana
KI-tim ina musi i-nu . . na-zak mati Sumputi (i) mdati, Trom
this it is plain that 7746 = /nu$, and the meaning of Znus
¢ shakes, quakes’ is certain (Delitzsch, p. 454, b). We may
therefore consider that ribu i7ib = irsitu irub = irsitu inus =
‘the earth quakes.’

Obv. 4. Sadir appears to have the meaning of ¢ prevailing.’
It is used of the wind and storms. See Note to No. 123,
Obv. 4.

No. 264. Concerning the earthquake of which the king, my
lord, sent me, this is its interpretation. When the earth quakes
continually there will be an invasion of the enemy. When the earth
quakes in the night, harm will come to the land (or) devastation to
the land . . . .

Of the remainder we can guess approximately at the sense.
Apparently Istar-Suma-iri§ himself felt an earthquake in the
night, and he reports on it in /. 7-8, as well as giving the
explanation above in Z 5. He is evidently writing his report
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in answer to the king’s question in the beginning of Nisan
655 B.C. (¢ Edge 1, ‘Eponym Labasi’), but he does not
seem certain whether the earthquake which the king felt
happened in Nisan or the last month of the preceding year, for
he sends the omen for an earthquake in Nisan, and then says
‘ unless it began in Adar.’

No. 265. When the earth quakes in Nisan, the king’s land will
revolt from him. When the earth quakes during the night, harm
will come to the land, or devastation to the land. From AplA.

No. 2654 (Rev. 3 f-). The ends of the lines are mutilated, but
I think we may read ‘When the earth quakes in Tammuz, the
prince will be magnified in the land of his foe.’

No. 265c (Obv. 1-2). The hiatus may be supplied from
W.A.L III, 61, III, 51, ‘When the earth quakes in Tisri, the
crops will prosper, there will be hostility in the land.’

No. 266 (0bv. s, ff). Last night there was an earthquake.
When the earth quakes in Tebet, the king will sit in the city of his
foe. When the earth quakes in Tebet, the palace of the prince will
be smitten and go to ruins. When the earth quakes in the night, there
will be harm to the land (or) devastation to the land. From the
Chief Astrologer.

No. 267 (Obv. 12-15). When the earth quakes in Sebat, the
corn its weight will weigh ; there will be expeditions of the enemy.
When the earth quakes in Sebat, another prince will sit in the
palace.

Obv. 8. Sami issu “heaven speaks’ = thunder.

Obv. 3. i.e. kibrat irbitts, Brunnow, List, No. 5782.

Obv. 1o-11. [Iriskigal ikkilla-sa kima wr . . . . irsitim
matu inadi(di). TIriskigal is known to us through the Tell-el-
Amarna tablets. (See Bezold-Budge, Zell-e/ Amarna Tablets,
LXXXV.) She was invited to a feast of the gods and appa-
rently entered the fourteen gates of their abode; but she and
Nirgal quarrelled and he ¢began to beat her head from the seat
to the floor,” whereat she besought him not to kill her. Staying
his hand he listened to her: he was to be husband, she the

6*
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wife, and they were to rule the wide earth : and so he took her,
kissed her, and dried her tears, and whatever she desired was
done for her,

The explanation of the ¢ mourning of fritkigal’ is evidently
to be sought here, but what it means is difficult to say. The
writer of the Tell-El-Amarna tablet perhaps intended an ex-
planation of the word Irigkigal, when he finished his story with
minamma tirisinni, ¢ whatever thou askest me.’

No. 267a. When the heavens are darkly smitten (?), there will
be plenty in the land.

Silla has sent by the hand of Sakin-gumi thus, ‘I will put thee
to death, for why dost thou say ¢ Silld has taken away my property ;”
now Munnabitu is the witness of thee, and Bil ... is my judge’
What witness is there in regard to such of my property as he has
taken? If he learps all that I have told the king (and there is still
some which I have not told the king) he will take it all. I have
prayed in my father’s house, but he has always acted craftily; he is
always plotting against the men of my family (?). Let not the king,
my lord, leave me. From Zakir. '

Oby. 1. This text has been published by Pinches, Zex#s iz
the Babylonian Wedge-writing, p. 10, and again by Harper,
Assyrian Letters, No. 416. The text of the first line may be
read Ana Sami adir-ma HIs. .

Rev. 1. 1$$i, lamidii ; verbs in dependent sentences and
therefore with final -.

Rev. 4.  Katé wltili, To ‘lift the hands’ is often an
expression for prayer. Cf. the Series ‘the Lifting of the Hand’
(King, Babylonian Magic).

Rep. 6. *“$a-ti-ia. Possibly this may be amil $a baliti-ia;

for this use of daldtu, ¢f. No. 124, rev. 5.

XI. OwmMENS FROM ECLIPSES,

No. 268. I have not informed the king, my lord, of the
account of the eclipse with my own mouth, I have not yet written,
so I send to the king. Of the eclipse, its evil up to the very
month, day, watch, point of light where it began and where the
Moon pulled and drew off its eclipse—these concern its evil.
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Siwan = Aharr(l, and a decision to Ur is given: it is evil for the
fourteenth day, (which they explain ‘the fourteenth day = Elam.’)
The exact point where it began we do not know ; the Moon drew
off part of its eclipse in a south-westerly direction. It is evil for
Flam and Abarrti. From the east and north, when bright, it is
lucky for Subarti and Akkad ; it says that they will have favecur (?)
The omen of all lands:—the right of the Moon is Akkad, the left
Elam, the top AharrQ, the bottom Subartu . .

(Rev. 3 jf-) The omen is favourable and the king, my lord, may
be content. Jupiter stood in the eclipse; it portends peace for
the king, his name will be honourable, unique . . . Of that name,
let the king be bountiful towards anyone who shall greet the king;
if the king be humble, the king of the gods of heaven and earth will
send peace to the king, my lord. The king may say something thus :
‘The king of the gods (thou sayest) will send peace; why then hast
thou sent this about Sirrapu and Arubi?’ I thus in my turn, ‘ Let
the king go on in his work, let him continue upon his work, and
may the king, my lord, be happy. May Bel and Nebo give all lands
to the king, my lord.’

The king, my lord, gave me a commanrd saying, ‘keep my
watch and tell me what happens.’ Now all that has taken place
before me with a propitious greeting to the king, my lord, unto the
king I send. Twice, thrice . . in the presence of the king his
hands (?) . . . and may the king enter into the despatches (?) . . . .
that I have sent true words to the king. From Munnabitu.

Oby. 2. kimu ‘instead,” ¢ on the other hand.’
Obv. 3. wurritu, evidently of the same root as wrru ‘day-
light,” “light.’

Rm. 193, from Zakir has not been inserted. The obv. is much
broken ; the rev. gives the omens for an eclipse from the 1st to the
3oth of Siwan, for an eclipse on the 14th of Siwan (as in No. 270,
rev, 1), for Pabilsag (as No =271, obv. 8). Rev. 13 f explains
‘The evening watch is for corpses, the evening watch for three
months and days . . . the . . is Akkad, Siwan is Abarrfy, the
fourteenth day is Elam.’

No. 269. When HU. BI. A is dark in the west, there will be
a famine for the king of Aharrt . . .. When .. is dark and a
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south wind ¢ rises,’ locusts will come. When there is an eclipse of
the Sun on the twenty-eighth of Iyyar, the king’s days will be long, . .
the land will eat an abundant market. (In Iyyar the Sun was
eclipsed ; it will eat plenty, the king’s days will be long.) When the
Sun at its zenith is like a crescent and becomes full like the Moon,
the king will conquer the land of his enemy, the land will over-
come (?) its evil and see happiness. When the Sun is eclipsed on
the twenty-ninth of Iyyar, the shadow beginning in the north and
remaining on the south, its left horn being pointed and its right
horn long, the gods of the four regions will be troubled, a great -. .
will speak by the mouth of the god ; the invasion of a . . king will
come, the throne until the fifth year he will hold (?) : there will be
a revolt in Akkad: son will slay his father, brother will slay his
brother, sick princes . . . days in Akkad, that king a dog will
destroy : the enemy will capture a fenced (?) city, that king will die
and there will be fighting in the temple of Bel. ‘There will be
corpses on the first day, the king of Abarrd . . . . (remainder
multilated). '

Obv. 4. ’kupuru, evidently connected with the Heb. zaphar
“cover,’ is the shadow of the eclipse. The ideograph = an
enclosed shadow.

Obw. 7 refers to the Sun’s appearance during an eclipse.

Obv. 8. kat lim = ? Heb. kitdl.

Obv. 12. The first sign is probably not /u.

No. 270 (Ofv. 4ff.). When an eclipse happens and a north
wind blows, the gods will have mercy on the land. When the Moon
rises darkly, there will be a darkening of ... (?) When the Moon
rises darkly . ..., destruction of all lands. When the Moon rises
darkly and becomes like . . . (?), the king will devastate countries in
defeat, (or) the gods will devastate countries in defeat. When the
Moon is dark in Siwan, Rammanu after a year will inundate the
crops of the land. When an eclipse happens in Siwan in the
evening watch, inrush of fish and locusts. When an eclipse happens
on the fourteenth of Siwan, the king has the completing of the year,
dies, and his son, who has no title to the kingdom, seizes the throne
and there will be hostilities. When from the first to the thirtieth of
Siwan an eclipse happens, an eclipse of the king of Akkad,. .. of
might will be, and Ramménu will inundate the crops of the land.



OMENS FROM ECLIPSES. Ixxxvii

A great army (or) an army will be slain. Though for prosperity the
king, city, and people work mightily and they are successful, there
will be no springing up of produce in that year. When on the ..
day an eclipse happens, and the god in his shadow .. .. until the
middle watch, the end, and the north part of the Moon comes into
thy hand, to Ur and the king of Ur a decision will be given; the
land of Ur will see famine: corpses will be numerous. The king
of Ur, his son injures him, and the son who injures his father Sama3
overcomes him, and in the pain of his father he will die: the son
who has no title to the kingdom takes the throne. An eclipse of the
evening watch is for corpses. When the day is fine in the evening
watch, it is for three months and ten days. Siwan = Aharru: the
fourteenth day = Elam: the evening watch = Akkad ... to the
king happiness . . .

Obv. 16.  bubulti - biblu, bibiltn = produce.

No. 271 (Obv. 1-3). When an eclipse happens on the fourteenth
of Siwan, and of the god in his shadow, the third side above is in
shadow and the fourth side below is clear, it comes over the second
side in the evening watch, and in the middle watch the end of its
shadow appears and the second side comes into thy hand ... (Z%e
vemainder to line 7 is similar to the preceding.)

(Obo. 8 ff)) [When]. . below Pabilsag is dark, a decision is
given to Muttabal and Babylon. An eclipse of the morning
watch is for sickness, and a bright day in the morning watch is
for three months and ten days. (The morning watch = Elam,
the fourteenth day = Elam, Siwan = Abarru, the second side =
Akkad) .. ...

(Rev. 2f) When an eclipse happens in the morning watch
and it completes the watch, a north wind blowing, the sick in
Akkad will recover. When an eclipse begins on the first side
and stands on the second, there will be a slaughter of Elam:
Guti will not approach Akkad. When an eclipse happens and
stands on the second side, the gods will have mercy on the
land. When the Moon is dark in Siwan, after a year Ram-
manu will inundate. When the Moon is eclipsed in Siwan,
there will be flood and the product of the waters of the land
will be abundant, When in Siwan an eclipse of the morning
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watch happens, the temples of the land will be smitten, Samas
will be hostile. (Rev. 14.) When an eclipse happens in
Siwan out of its time, an all-powerful king will die, and Ram-
man will inundate; a flood will come and Rammoan will
diminish the crops of the land; he that goes before the army
will be slain.

No. 271a. The Moon appeared on the 15th of Klul (with) the
Sun ; the eclipse failed. . . .

No. 272 (Obv. 7 ). When Sarur and Sargaz of the sting of
Scorpio are bright, the weapons of Akkad will come. (The sting of
Scorpio is the great lord Pabilsag). Venus is standing in Pabilsag.
‘When Nirgal stands in Pabilsag, a strong enemy will raise (his
weapons in) the land, Bel will give his weapons to the enemy ; the
wide forces of the enemy will slay troops. When Scorpio is dark,
the kings of all lands will cause hostility (?) (or) the kings of all lands
will rival (?). When Scorpio assumes a darkness, the food of men
will be evil. (Mars stood within it.) When Libra is dark, the third
year locusts will come and devour the crops of the land (or) locusts
will devour the land . .. will devour the standing crops. The
third year . . . Mars has stood within Scorpio : this is its interpreta-
tion. When Mars approaches Scorpio, the prince will die by a
scorpion’s sting (ur) will be captured in his palace. . . . .

When Jupiter has culminated and passed Regulus and
brightened it, the back part of Regulus (which Jupiter had passed
and brightened) reaches and passes Jupiter, and it {Jupiter) then
goes to its disappearance, there will be war, and the enemy will
come and seize the throne, the land will be ravaged twice.

All the omens that have come to me concern Akkad and its
princes ; none of their evil concerns the king my lord: the eclipse
of the Moon and Sun which happened in Siwan—these omens which
are evil for Akkad and the kings of Abarrti are for Akkad ; and yet
in this month Marcheswan an eclipse happened . . . and Jupiter
stood within the eclipse—it is well for the king, my lord, This is
all which Bil-udizib has sent to the king. Let the king so act that I
may raise myself before the king, my lord. The princes of Akkad
whom the king, thy father, had appointed have ravaged Babylon and
carried off the goods of Babylon : in consequence of these omens of
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evil which have come to me, let the army of the king go and in the
palace . . . capture them and appoint others in their stead. Unless
the king acts speedily, the foe . . .: he shall come and change
them. I am clear. . .

Obp. 11. Nirgal is Mars: Jensen, Kos., p. 135.

Obv. 12. mattu is evidently a gloss to mssz from the root
. mas# to be broad. 4

Rev. 4. Evidently here we have a description of an
apparent retrogression of Jupiter which appears to have formed
a *loop’ near Regulus. Such a case happened to Mars and
Regulus in 1868. In cases where a phenomenon repeats its
action, the result of such an omen will also have a double effect
—the land will be ravaged twice. Cf. alsc ‘when it thunders
twice, the land which sent thee hostility will send thee peace’
(No. 258, rev. 3).

Rev. 13. nasaka, ie., I may no longer prostrate myself,

No. 272c. An eclipse of the Moon will take place on the
fourteenth of Adar. When on the fourteenth of Adar an eclipse of
the evening watch happens to the Moon, a decision will be given to
the all-powerful king, the king of Ur and Abarri. Jupiter and
Venus . . . in the eclipse of the Moon. When in Adar an eclipse of
the Moon takes place, the king of Elam ... When in Adar an
eclipse of the evening watch ... When in Adar from the first to
the thirtieth day an eclipse happens, the reign of the king will be
long, hostility . . . When for peace the king, the city and its people
work and are at peace . . . (?) a flood will come and the great waters
will burst forth. When the eclipse happens, let the king, my lord,
send and for the king the great waters in Akkad. .. and burst
forth, someone shall hear of it. From Nirgal-itir.

Rev. 4. ina SI.MU. The text is slightly doubtful; it
might possibly be translated ¢ within a year.’

No. 273. On the fourteenth an eclipse will take place ; it is
evil for Elam and Abarr(, lucky for the king, my lord ; let the king,
my lord, rest: happy. It will be seen without Venus; to the king,
my lord, I say ‘there will be an eclipse’ From Iragsi-lu, the
servant of the king (the greater).

7
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No. 274. To the king of countries, my lord, thy servant
Bil-usur (?) May Bel, Nebo and Sama3 be gracious to the king my
lord. An eclipse has happened but it was not visible in AsSur;
this eclipse passed the city AsSur, wherein the king is dwelling;
now there are clouds everywhere so that whether it did or did not
happen we do not know. Let the lord of kings send to Assur, to
all cities, to Babylon, Nippur, Erech and Borsippa ; whatever has
been seen in those cities the king will hear for certain. The
omens (?) . . the omen for an eclipse happened in Adar and Nisan ;
I send all to the king, my lord, and they shall make a zambulbi-
ceremony for the eclipse. Without fail (?) let not the king omit (?)
to act rightly. The great gods in the city wherein the king dwelis
have obscured the heavens and will not show the eclipse ; so let the
king know that this eclipse is not directed against the king, my lord,
or his country. Let the king rejoice.

(When) it thunders in Nisan, corn (?) will be diminished.

No. 274a. The eclipse will pass, it will not take place. If
the king should say ¢ What omens hast thou seen ?’—the gods have
not been seen with one another ..... the eclipse will pass, the
Moon will be seen with (?) the Sun. From Munnabitu.

No. 2748 (Rev. 1, ). The messenger who went to Marduk

. . returned, saying ‘ We have not been able to see the Sun, it is

clouded over” They have not seen it, nor have we, so we cannot
return its report (?).

No. 274r (Obv. 1-8). To the king, my lord, I sent ‘An
eclipse will take place.” Now it has not passed, it has taken place.
In the happening of this eclipse it portends peace tor the king, my
lord. Iyyar is Elam, the fourteenth day is Elam, the morning
watchis....

XVI. OMENS FROM AKULUTUM.
No. 275. Akulutum. Though evidently connected with the

root akdlu ‘to eat, the meaning is quite doubtful. It might
perhaps be  rust’ or ¢ mildew.’



OMENS FROM BIRTHS. xci

XVII. OMENS ¥ROM BIRTHS.

No. 276 (Obz. 1). 1Z.BU US u SAL.LA Ze. a hermaph
rodite.
Obw. “When a hermaphrodite is born which has no..
the son of the palace will rule the land (or) the king will
capture.

No. 277, When a feetus bas eight legs and two tails, the
prince of the kingdom will seize power.

A certain butcher whose name is Uddanu has said ¢ When my
sow littered, (a feetus) had eight legs and two tails, so I preserved it
in brine, and put it in the house.’” From Nirgal-itir.

Obv. 5. *™ malisu, i.e. ‘ the smiter,” but doubtful.

Rev. 2. tabtu-andidil : cf. ina tabti wsnil of Nabt-bil-sumi,
W.A.L V, 7, 40 (Delitzsch, 439a). Andidi/ would appear to
be a form like wkfatasar, Pelitzsch, 591, a.

Rev. 3. It is possible that éifu has the meaning of ‘box’
as 6ét% has sometimes in Hebrew.
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1. OMENs FROM THE MOON’S APPEARANCE ON THE FIRST DAY,
AND FROM FULL MOON.

No. 1. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ¥ jnnamir (2) saniku 8a pi
(3) lib-bi méti itab (ab) (4) Ana fimu ana minati ®-8u irik (5) pal
amf ! ark(ti ® (6) $4 ™ Bu-ul-lu-tu. [81—2—4, 133.]

No. 2. Obv. (1) [Ana Sin] Gmu I *™ innamir(ir) (2) saniku
%a pi lib méti itdb (ab) (3) Ana imu a-na minati ®-§u frik (4) Gmi
" pal arkfiti ®  Rep. (1) $a™ Sa-pi-ku mar [Barsib ¥].
[81—2—4, 134.]

No. 3. Obv. (1) [Ana Sin imu I *™] innamir(ir) (2) saniku
%a pi lib mati itAb (3) Ana (imu a-na minati ®-$u irik (4) pal 4mi
M oarkiti ® (5) 84 ™ Bu-ul-lu-ti. [83—1-18, 185.]

No.4. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ¥™ innamir sanaku 3a pi [lib
méti itdb] (2) Ana (imu a-na minati ®3u [irik] (3) pal Gmi ® ark{ti
( (4) 88 ™ Bu-ul{lu-tu]. [82—5—22, 83.]

No. 5. Oév. (1) [Ana imu ana] miniti-$u frik (2) pal Gmi?
arkQti ® (3) mi-na-at arhi dmu XXX ¥ (-[3allam] (4) Ana Sin
Gmu I ¥ innamir(ir) saniku 3%a pi (5) lib mati itAb (6) [3a =]l
Nabti-ikiga(3a) mar [Bar-sib ¥, [K. goo.]

No. 6. Obv. (1) Ana Sin iimu I ¥ [innamir] (2) saniku 3a
pt [lib mati itdb] (3) Ana imu (mu) ana miniti [® irik] (4) pal
Qmi [Parkti] () s ™™ ... ... [K. 1388.]

No. 6a. Obp. (1) Ana Sin fimu I ¥ [innamir] (2) saniku
$api...(3)lib mati itdb ... (4) Ana imu ana minati ®-3u [irik]
(5) pal imi ® arkuti P (6) 4 ™™ Nab-mu-3f-si. [S. 1664.]

a
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No. 7. Obv. (1) Ana Sin ina fimi I ¥™ jnpamir (2) saniku
$a pl lib mati itAb (3) Ana Gmu a-na mina-ti-fu fri-ik (4) pal
imf ® arkti ® (5) Ana Sin ina tamarti-$u agt a-pir (6) Sarru a-3a-
ri-tam (sz) illak (ak) (7) 34 ™ Istar-8uma-irfs (i5). [K. 696].

No. 8. 0kv. (1) [Ana] Sin timu I *¥= [innamir] (2z) saniku
$a pi lib [mAiti itdb] (3) Ana Qimu ana mi-na-ti$u [irik] (4) pal
ami ! arkgti P2 (5). .. .. Umu XXX ¥ mig tum . ... (6) G-8al-
[lam] Rer. (1) imul*= ., . (2) Damku.. (3)limutti {lama
(ma) ¥ . ... (4) tmu XIV ¥= jttj ™ Samsi [innammar] (5) 84
™ Ba-la-si-. [K. 784.]

No. 9. Obv. (1) Ana Sin tmu I ¥= ippnamir (2) saniku ga pi
lib mati itdb (ab) (3) 34 *¥* Nisanni *8* Tasriti (?) (4) Ana agl a-

[82—5—22, 60.]

No. 10. Obv. (1) Ana Sin imu I ¥™ [innamir| (2) Saniku
ga pi lib [mAti itdb] (3) Ana mu (mu) ana minéti ®-$u irik(ik)
(4) pAl Qi P arkiti  (5) [Ana Sin] ina tamarti-$u ag a-pir (6)
kaiminu-ma ibur méti i88ir Reo. (1) . . a-bur-ris ussab (ab) (2)
urru afaridu-tam illak (ak) (3) $a ™ Nabu-ik-bi (4) mar Kt k.,

(K. 744.]

No. 1l. Obfv. (1) Ana fimu ana minati "§u irik (2) pal
ami ™ arkdti ® (3) mi-na-at arhi Gmu I = ¢-gallam . . (4) Ana Sin
timu I ¥™ innamir (ir) (5) saniku 3a pi [lib mati] itib(ab) (6) Ana
Sin ina tamarti-3u. ..kaa-a...ma (7) fbur mati iir.. Reo.
(1) garru a-8a-ri-du-tam [illak] (ak) (2) damikti %a $arri bilda $d-4
(3) $a ™™ Nabf-iki$a (3a) méir Bar-sib¥. [K. 756.]

No. 11a. Ofv. (1) Ana Sin ina mi I ¥™ innamir [sanfku $a
pi] (2) lib mati [itAb] (3) Ana Sin ina tamarti-Su [agl apir] (4)
kaiminu-ma [iblr mati i88ir] (5) matu a-bur-ri§ [ussab] (6) Sarru
afaridu-[tam illak] (7) Ana Gmu ana mindti ®[$u irik] Reo.
(1) pal Gmi ™ [arkuti *'] (2) 3anit ™ Sarri [ma‘ dati?] (3) %a
= Tabu-[sil ™ Marduk]. [K. 1308.] -
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No. 12. Obv. (1) Ana Sin Qimu I ¥™ innamir (ir) [saniku
a|pi (2) lib-bi mati i-ta-ab (3) Ana Gmu ana minati ®-3u irik(ik)
(4) pél imi® arkdti  (5) Ana Sin ina tamarti-Su ag a-pir kaiméanu-
ma (6) iblr mati i88ir matu a-bur-ri§ usab (ab) (7) $arru a-3a-ri-du-
tam illak (ak) (8) $a ™ Ta-bi-ia. [81—2—4, 85.]

No. 13. 0bv. (1) Ana Sin imu I ¥ jnnamir sanaku $a pi lib
mati itdb (ab) (2) Ana Sin ina tamarti-Su agl [apir kaiminu-ma]

(3) iblr méti i33ir [matu aburris ussab] (4) sarru agaridu-[tam illak]
(5) 8a ™ Ahi *.8a-a ™™ [Urukai]. [K. 840].

No. 14. Obv. (1) Ana Sin imu I ™™ inpamir (ir) (2) saniku
Sa pi (3) lib mati itdb (4) Ana Sin ina tamarti-$u ag a-pir (5) Sarru
afaridu-tam (6) illak (ak) Rev. (1) ™I Nirgal-itir(ir).
[K. 7o1.]
"No.15. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ™ innamir (ir) saniku %a
pl (2) lib méiti itdb (ab) (3) Ana Gmu(mu) a-na miniti ®-§u irik
(4) pal 4mi (mf) arkdti ¥ (5) Ana ina ®¥ Du ‘fzi Gmu XIV ¥= Sjp
u Samsgu (6) itti a-ha-mis innammaru ®  Rez. (1) A-na Zarri bilia
arduka (2)™ Tabu-sil-™ Marduk mar$u (3) sa ™™ Bil.......
(4) ™ Bil u ™ Nabf &d-lum tu-ub lib-bi (5) tu-ub 3iri a-ra-ku dmi
(6) urru-ku palid (7) u ku-un-nu i8id *® kussi (8) [8a] arri bil-ia
a-na da-ri-i§ (9) lik-bu-d. [K. 754.]

No. 16. 0Oébv. (1) Ana Sin Gmu I ¥ innamir sanfku si pi
(2) lib mati itab (ab) (3) Ana Qmu ana miniti *-Su irik (4) pal
ami  arkQti ® (5) ¥ Addaru ** Ululu ri$ Satti (6) kii §4 =
Nisannu #** Tagritu  Rep. (1) ina ri% 8atti (2) ™ Sin itti damiktim
(tim) (3) 84 arak Gmi(mi) pali (4) a-na Sarri bi-li-ia (5) i-sa-ap-ra
(6) a4 ™" AsSur-3ar-a-[ni]. (K. 775.]

No. 17. Obv. (1) Ana Sin ina tamarti-$u agQ a-pir (2) Sarru
ataridu-tam illak (ak) (3) tunu I ¥™ innammar-ma (4) Ana Gmu
ana minAti P-§u irik (5) pal Gmi(mi)- Su ark(ti ' (6) mi-na-at arhi
(7) fmu XXX ¥m g$allam-ma  Rep. (1) Ana Sin Qimu I *m
innamir-ma (2) damikti ™ Akkadi® (3) limutti ™ flama u Aharri
(4) ®8 Abu ™#® Akkadu ¥ (5) damikti $a Sarri bi-li-id (6) 3a ™
Nab@-$uma-iskun (un). ’ [K. 803.]

a 2
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No. 18. Ofv. (1) Ana Sin fimu I ¥™ innamir (ir) (2) Saniku
8a pi lib mati itdb (ab) (3) [Ana] 0mu ana mind:i ®$u irik (ik)
(4) pal umi®arkdti ® (5) [Ana] Sin ina tamarti-Su agl a-pir
Rev. (1) %arru a-fa-ri-dutam illak (ak) (2) $a =i Bil-nasir (ir)
(3) ™ Bil-pu§ (u$) mar Babili ¥ a» HAL, (4) ma-a-du ma-ru-us
(5) sarru lik-bi-ma *® asu (6) lil-lik-ma li-mur-§u.  [83--1-18, 195.]

No. 19. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ¥™ innamir (ir) saniku 3a
pt (2) lib-bi méti i-ta-bi (3) Ana imu (mu) ana minati ®-$u irik (ik)
(4) [pal ami{] ®arkti ® (5)......... na .. Sami({?) (6).....
garri bi-ilida (7). .. .. il-tapra  Rer. (1) ™ Aggur ™ Samgu ™ Nabi
u ® Marduk (2) Gmu (mu) a-na Gmu (mu) arhu a-na arhi (3) Sattu
a-na Satti tu-ub lib-bi (4) tu-ub 3iri hi-du-ti u ri-Sa-a-ti (5) ¥ kussi
ga ki-na-a-ti (6) a-na da-ri§ a-na Qmi * arkati ® (7) 1 3aniti ® ma-"-
da-a-ti (8) a-na $arri bi-ili-ia lid-di-nu (g9) $a ™ Nabfi-ik-bi.

[Rm. 198.]

No. 19a. Obv. [Ana Sin Gmu] I ¥™ innamir (ir) (2) [saniku $a
pi] lib-bi mati itdb (ab) (3) [Ana fimu ana minati] P-u irik (ik)
(4) [pal ami ™| arkQti (Remainder lost) Rev. (Zop wanting.)
(€3 I (2) [0mu a-na mi arhu] a-na arhi (3) [8attu] a-na
gatti (4) [tu-ub] lib-bi tu-ub $iri (5) [hi-du]-ti ri-8a-a-ti ¥ kussi
(6) [sa kinala-ti ana dari8 (7) [a-na um{] * arkiti ® ganati »
(8) [ma-]-da-a-ti a-na Sarri (9) [bi-]-li-id lid-di-nu.

[80--7-19, 154.]

No. 20. Opv. (1) [Ana Sin] dmu I ¥= innamir (ir) (2) sandku
ga pt lib mati itdb (ab) (3) Ana imu ana miniti *-$u irik (ik)
(4) pald Qmi® arkti ® (5) Ana ina *%® Sabiti abnu illik(ik) (6) nu
bu-ud nigi® . ... Rev. (1) [Sa]kii mahiri (2) () Aggur ¥ Samsu
i Nab@ u ™ Marduk (3) U™ kussi $a ki-na-a-ti (4) a]na dari§ a-
na imi # (5) [arkati] * a-na Sarri (6) [bi-ili]-ia id-dan-nu (7) [$a™]
in Nab-ik-bi. [83--1-18, 219.]

No. 21. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ¥™ jnnamir (2) sandku %a
pt lib miti itdb (3) Ana fimu (mu) a-na mi-na-ti-su {-ri-ik (4) pal
imf # ark(ti ® (5) ¥ Mustabarr@-matanu . .. II-d IIT$u (6) ina
tmf (mf) an-ni-i nita-sar (7) la nidimur (8) irti-bi Rep. (1) is-
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su-ri $arru bi-li i-kab-bi (2) ma-a ittu-Su-d mi-mi-ni {-ba-81 (3) 34 ir-
bu-uni (4)la-as-3u (5) ¥4 ™ Istar-Suma-iris. [Bu. 91—5—9, 14.]

No. 21a. Obv. (1) [Ana Gmu ana mi-nal-ti-8u i-ri-ik (2) [pal]
Qmi ® arkfiti ® (3) [™ MustabarrQ-matinu] (a-nu) mu-$u an-ni-u (4)
. AL-LUL dsa (s5) [$a™] Istar-Suma-irfs (i8).
[83~1-18, 224.]

No. 22. Obv. (1) [Ana] Sin imu I *¥™ innamir [sandku $a
pi] lib-bi mati itdb (ab) (2) Ana imu (mu) ana minati ®-[$u frik]
pal mi® ark(ti @7 (3) Ana Sin ina tamarti-Su ag [apir Sarru]
ataridu-tam illak (ak) (4) ™ Aggur ™ Samgu ™[Nab ] Marduk
mite Ry-d-$i u ™4 Mi-sir (5) a-na katd ™ sarri [bf-ilida] i-im-nu-d ina
fmuku (6) 8a Sarri bi-li-i[a...] hu-bu-us-sunu (7) ih-tab-tu-nu
..... 8 4 (?) ka (?) i-dasunu (8) ma-la ba-§d-[u ** Ni]-na-a ¥ 5i-
bat arru-t-tika (9) ul-ti-ri-bu [u] hu-bu-us-su-nu (ro) a-na ardini
® [ipugu?] ki pi-i an-nim-ma (r1) ™ Sams$u u ™ Marduk [ Gi]
-mirra-a (12) *® Man-[na-a-a .. ] ® mala lapaan Rev. (1) Sarri
..... [ana] katd $arri bi-iliia (2) lim-nu-d [$arru bil-ili-a li-ih-bu-
ti (3) kaspa hurasa . ... i-da-Sunu (4) mala [ba-3u-u...] Sunu
la tallaka (5) ...a%..... ri....kati (6) ana ni......
[sarri] biili.. ... bi (7) hi-[du-ti] lib-bi [tub 3fri ¥ kussi] (8) %a
ki-na-a-ti [ana dalris [ana Gmi]® (9) U Sandti ® arkati B, o
(10) [a]-na Sarri bi-ili-a . . . $u lid-di-[nu] (rr) $a ™™ Nabt-[ik]-bi.

[83~1-18, 202+ 305.]

No.22a. Obv. (1) [Ana Sin mu I ™ in]-na-mir (2) [pt]
ikanu (3) [lib] ma-a-tiita-bi (4)..i8d ta-marti™ Sin (5)...
it-tab-8i (6)...is(?).. (?) za ni ha (7) pil-8u ikanu Rev. (1)
..ma--du (2)...ma’ar (3) .... GUD UD (4)... ta-marti
Sin (5)...tam-mar-ma (6) [$a ™¥] Nirgal-itir (ir).

[K. 856.]

No. 228. 0. (1) Ana Sin dmu I ¥*® innamir (ir) sandku %a
pi (2) lib-bi méti itdb (ab) (3) [Ana imu ana minati-$u] frik (4)

[pal Gmi ®] arkati® (s)....[in]-nam-ru (6) ... i in-nam-ma-ru
(7) . -na ki) it (?) ul i$$im-mi Rewz. (1)...Iia a-na bil Sarrini
(2) . ..... uk-bi (3)....[lu]-dari (4)3a™ A-Sari-du.

[K. 753.]
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No. 23. Ob. (1) Ana Sin ina *3 Du tzi (?) tmu I **™ innamir
(2) sanfku 3a pilib miti itAb (3) Ana Sin ina tamarti-Su agl a-pir
(4) sarru agariduftam] illak (5) Ana Sin agi a (?)-da (?)-ru a-pir
(6) ™ Sin [nakra] i (?)-mah-ha-as (7) Gmu adaru a (?) pir. ... 8-

irti ) Rev. (1)...... (2) Ana Sin ina... (3) Sarru....
(4) mitu . . .. (Remainder, some three lines, obliterated.)
[8c—7-19, 65.]
No. 23a. Obv. (1) Ana Sin NUSI(?).... (2) Ana Sinla
innamir il4ni ® (¢) .. ... (3) mikku ?)..... (4) Ana agh IM
DIR apir Zi ..... (5) # Sgtu itbi-ma .. ... (6) + UK-ma
HA.A: mbu..... (7) Sin ina tamarti ..... Rer. (1) massartu
Sa.... (2)IM.... (Remainder lost.) [K. 12283.]
No. 24. Ov. (1) ....M® innamir ™ Rammainu irahis (is)
(2) ..... 3)..... ti ra imu XXIX ¥= @ Sin inparamar (4) .. ...
pal tmu(mu) arkti ® (5)..... pt la ki-m a-lak-ti (6) [la tab}ti
ina mati ira3si(3) (7) ..... km adi Gmi XXX ®m adi arhi
(8) . . .arah ™ { lama (ma) ¥ (9) [$a ™™ Bil1’] mar ™ Igi-bi =
ma$masu. [K. 1399.]

No. 24a. Obv. (1) Ana Sin ina tamarti-Su aglh apir kai-
manu{ma] (2) mitu a-burri§ usdab (ab) Sarru [afaridutam illak]
(3) Ana karnati " 3u. .. .. (4) mirra . . ... (5) mir (Remainder
broken off.) Rev. (1) [3a ™] ™ Bil-suma-iskun(un).

[K. 123674 13175.]

II. OMENS FROM THE HORNS OF THE MOON.

No. 25. Obv. (1) [Ana] Sin ina *¥ ? Gmu XXX *¥m innamir
(2)..... K jkkal (3) [Ana Sin ina] tamarti-$u karniti ®-$u tur-ruka
(4) [patar birala-ti (5) [a-rad massariti ta$mu-d (6) [u sa-li]-mu
ina mati iba8si [$i] Rev. (1) GI: taraki (2) GI: $alamu
(3) GI: ka-a-nu (4) karnati®$u kunna (5) limutti fa ™ Aharri®
U damikti (6) 3a Sarri bilda (7) 8a ™ Za-kir. [K. 770.]
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No. 26. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ¥ innamir (ir) (2) saniku
ga pi lib méti itdb(ab) (3) Ana Sin ina tamarti-3u ag a-pir (4) ibtr
mAti i88ir [$arru] asaridu-tam (5) [illak] ak (6) Ana Sin karnati *!
Su....mithara (7) Ana mati Subtu niih-tum ZRep. (1) Ana
Sin ina tamarti-Su ud-du-da (2) %arru a-3ar pa-nu-u Saknu (nu)
(3) mata i-bidl (4) : a<(sic) d-sa-naku t-na-kap (5) $a ™ Irassi(si
ilu ardu $a Sarri (6) mahru(u). [83-1-18, 242.]

No. 27. Obv. (1) Ana Sin imu I ¥™ jnnamir saniku $a pi lib
mati itdb (2) Ana Sin ina tamarti{3ukarnati . . . .. (Zwo (?) lines
broken out) (5)...du si (7)..... da (6)dan...... ru 3a
kar..... Rev. (1) Ana karniti Msu turru-ka (2) patar  bi-
ra-ati (3) arad massariti P ta$mu-d (4) u salimu ina mati
ibasgi(si) (5) GI | taraku | GL | ka-a-nu (6) man-za-za ki-i-ni
izzaz(az)yma (7) $a ™ A-Sa-ri-du mahru(t). [K. 874.]

No. 28. 0bv. (1) Ana Sin ina mu I ¥ innamir saniku
sa pi [lib mati itdb] (2) Ana umi(mi) ana minati ®3u {rik [pal
fimi * arkdti ®] (3) Ana Sin ina tamarti-fu fimu namru idi...
(4) ku-ru-sis-su tib-ma (5) 3amasSamma ikkal (6) ki.... Si-ma
(7) Ana agll a-pir %arru a-$a-ri-du-tam Rep. (1) illak(ak) (2) [Ana]
kakkabu isrur-ma ki-ma ki (?)-isri (3) [ultu] frib $am$i ana sit
gamsi irbi ma ™ [ lama ¥ (4) .. .. zag-mu nakri ikagad-dim . ..
(5) ummani(ni) sa ™ [ lama ¥ . ... .. (6) sa ™ Za-kir.

[80-7-19, 59.]

No. 29. Ofv. (1) [Ana Sin] fimu I ¥ innamir saniku $a pi
lib mati itab (2) [Ana Sin] ina tamarti-Su karniti ®-3u id-da (3) Sar
Akkadi ¥ i-ma illaku(ku) mata ibil(il) (4): Sar Akkadi ® {-ma pani
*Lsu $aknu(nu) (5) mita un-na-48 (6) [Ana Sin ina] tamarti-$u ana
Sumili-Su pani ? $u gaknu(nu) (7)....... -ni saluppu u....™
(8) [ina] tamarti-3u iltanu illak ma  (Remainder of obv. and top of
rev. broken off) Rev. (1) ... %ami(i) izzizi(zi) (2) ™ SAG.MI .
GAR a-na irib 3amsi ittik(ik) (3) 3ubtu ni-ih-ti 3almu(mu) damik-
tim(tim) ana mati (4) [Ana ™ Samgu] ina ni-du ippuha(ha) garru

M ina Sami(f) (6) izzaz(az)-ma (7) [sa™] A-8a-ri-du mahr(d) ardu
Sa 3arri. [S. 86.]
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No. 30. Ofv. (1) Ana Sin imu I *™ inpamir(ir) saniku $a pi
(2) lib méti itdb (3) Ana Sin ina tamarti-Su agfl a-pir (4) arru a-$a-
ri-du-ti illak (5) Ana Sin ina tamarti-$u karnu imitti-$u {rik-ma
(6) karni 3umili-$u ik-ru (7) $arru mitu la 3d-a-tum kat-su i-kag-sad
(8) Ana Sin ina tamarti-Su rabi$ irbi (9) Atald iSakkan(an) Rez.
(1) Ana Sin ina tamarti-Su rabi$ ib-ta-il (2) ibQr mati i8ir. (3)
Umu(mu) a-na minati-gu irik (4) pald Gmi ® arkdti ® (5) Umu
XXX ¥m gallam-ma (6) Ana ina ¥ Ululi atal flama(ma) ¥ (7)
i Sin isakkan (an) (8) $a ™™ Nirgal-itir(ir). [K. 741.]

No. 31.  Obv. (1) Ana Sin dmu I *® [innamir] (2) sanfku $a
pi lib mati itdb (3) Ana Sin ina tamarti-Su immir(ir) (4) ™#® Akkadu
libbu-$a ibalut(ut) inamir(ir) (5) ummaéni(ni) nub$a immar(mar) (6)
Ana Sin ina tamarti-§u karnati *$u d-du{da] (7) Sar Akkadi* {-ma
pani P-8u [$aknu] (8) matu i bi-[il] Rev. (1) Ana Gmu(mu) a-na
mi-na-ti-[$u frik] (2) pali ® Gmi ® [arkuti *] (3) Ana imi® a-na mi-
na-ti-{ $u-nu friku] (4) Sanit ™ sarriina.... (5) $i-ima..... (6)

Sanati ™ an-nuti d-ma ... (7) a-danmi$ ana.... (8) ina ili 8
f-da-at ... (9) is-diruni Gmu I¥=%nji.. (10) Si™ Iitar-$uma-
i, ‘ [K. 788.]

No. 32. (1) [Ana Sin ina tamarti]-Su agQ a-pir (2) [ibr
mAti] i88ir matu a-bur-ri§ ussab (3) 3arru adaridu-tam illak (4) Ana
Sin ina tamarti-su karnati *-$u id-da (5) Sarru mat nakri-$u d-nak-
[kap] Rev. (1) Ana Sin ina *¥ Du “fizi Gmu XXX ¥= [innamir]
(2) sapab(ah) matati .. (3) %arru a-na limutti la d-ga-ri ) (4) ..
Agt a-pir adiru u karnati ™' 3u (5).... ra damikti 3a Sarri (6)
[8a ™ A-$a]-ri-du mahra(d) (7) [ardu %a] arri.

[K. 12388 + 13101.]

No. 33. Obv. (1) Ana Sin ina Gmu I*® jnpamir(ir) (2)
saniku $a pi lib mati itdb(ab) (3) ™MustabarrQ-mfitinu (a-nu)
(4) $a ina lib ™ Akrabi u-zu.... (5) a-na asii... (6) il-ta-pat
(7) a-di imi XXV kmgg @b Rep. (1) U 38a-ru-ru1-$u ma-ak-[tu]
(2) lib %a $arri bi-li4d lu-ta-a-[bi] (3) Sarru ma--di§ lu-ha{di]
(4) a-di ussu-i (5) ma-sar-ti 3a ram-ni-3u (6) arru li-is-sur (7) $a
m T ra88i (3i)-ilu ardu $a 3arri mahru(u). [83—1-18, 243.]
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No. 34. Olv. (1) [Ana Sin ina tamarti-Su] agi a-pir {blr
mati i88ir [matu] (2) [Aburris] ussab(ab) Sarru asaridu-tam [illak]
(3) [Ana Sin ina tamarti-$u] karnati ®-8u id-da GAN . BA is (?) .. .
(4) ina mAti ibagsi(3i) (5) [Ana Sin ina tamarti]-8u SI ®-3u ud-du-da
$ar Akkadi ¥ {-[ma] (6) [illaku mita] un-na-a8 : {-ma pa-nu-3u sak-nu.
(7) [mata ibil .. ] pi ma damikti ¥ Akkadi ¥ limutti ™4 [-lama
(ma) ¥ (8) [i-di]-du sa-pa-ru 54 [karni] (9) [ina ili t{]-f-mi am-mi-i
§ ana {li... (10) ... usur (?) i&-pufra] (rr) sarri bilid a ...
Rev. (1) ... la ah hi.. (2)..aki na (?) mut... (3) ma--duti
abu.... (4)...."ni {pudu Sarru bidli... (5)..f $4 ana
Sarru bilida .... (6)..lab (?)-ba ka-a-a-ma-nu d.... (7)..muh-
hi-da d-sa.. (8) sarri pa-al-ha-ku ma-a.. (9)..ni i-kab-bi-ma a$ .
(10) .. lu 3i-bi-fla] (rr) 8 ™ Akulla-[nu]. [83-1-18, 205.]

No. 35. Obv. (1) [Ana Sin imu I *™ innamir] sanaku 3a [pi]
lib miti itdb (2) ... da ibfir mati i88ir (3) ... ibassi(3i) (4)
..... ma adriti ® (5)....hu(?)...sulissu (6) [Ana Sinina]
tamarti-Su karnati P-$u ud-du-da $ar Akkadi® (7) fma illaku(ku)
mat nakri un-na-a§ (8) [Ana] Sin ina tamarti-u karnati *-u id-da-
ma namra® (9) $ar Akkadi*{-ma pa-nu-$u Sak-nu Rer. (1) matati
ibil(il) (2) Ana Sin ina tamarti-$u immir(ir) [Akkadu]* libbu-3u
ibalut(ut) (3) ummAini(ni) nuh%a immar(mar) (4) Ana Sin ina
tamarti-su karnati » mithari§ namra ® (5) Sarrini ® nakroti ¥ igal-
limu ® (6) [Ana] imu ana mi-na-ti-Su irik (7) paAlf Gmi{ * arkdti ¥
(8) ®t* Nisannu u *2* Du ’fizu Gmu XXX *m ¢3al-lam-ma (9) [3a]
mils Nirgal-{tir(ir). [81—2—4, 103.]

No. 36. Ol7. (1) Ana Gmu(mu) ana [minati *-$u frik] (2)
pal [Gmi ® arkti ™] (3) mi-na-at arhi imu XXX *¥m 3al{lam]
(4) [Ana Sin] ina tamarti-$u karniti *3u ud-du-da (s5)[Sar Akkadi ¥]
i-ma pani *3u Sak-nu (6) [méita] un-na-a§: {-ma pa-nu-Su $ak-nu
(7) [mati] i-biil Rev. (1) i-di-du: sa-pa-ru $a karni (2)8 Du
*0zu ™ Subartu ¥ (3) $4 ™ Ak-kul-la-ni.  [Bu. 89—4-26, 159.]

No. 36a. Obv. (Zvp broken.) (1) .. is ina ... (2)i-di-du
sa-[pa-ru $a kar-ni] (3) ina i8-di ta-mar-{ti] .. (4) sarru pali$d. ..
(5) ma-hi-tu ma a... Rev. (1) ™ LU.BAD GUD (?) [UD?]
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(2) Ana Sin ina tamarti-84 . . . (3) Ana Sin ina imi I *¥® innamir. .
(4) . ..bubbuli ?) (Remainder lost.) [K. 12469.]

No. 87. Oby. (1) Ana Sin ina *¥* DIR. 8. KIN . TAR ina
tamarti-$u  (2) karniti ™$u ud-du-da-ma pi-il (3) rubd idannin-ma
matu(d) inaha¥(a3) (4) ...: pi-lu ... :sa-a-mu (5) Ana Sin ina
tamarti-su ag a-pir (6) Sarru agaridu-tam illak(ak) Reo. (1) Ana
Sin imu I ™ innamir sanfku $a pi (2) lib mati itdb(ab) (3) Ana
Sin manzas-su kinu izziz(iz) (4) uk-ku-u $a zunni (5)ina #8® DIR .
§f . KIN . TAR timu XIV ¥= (6) Sin itti ™ Samgi in-nam-mar (7)
ga ™ Nirgaltir(ir). [K. 7209.]

No. 38. Ofv. (1) Ana ™ Sin mu I ¥™ innamir pu-d kinu
(2) lib-bi mati itdb (3) Ana ™* Sin ina tamarti-$u karnati *-$u id-da
(4) sar Akkadi ¥ a-8ar pa-nu-$u $ak-nu (5) ma-a-ti i-bidl (6) Ana
=i garry Sa-ruru na-di (7) Sar Akkadi ¥ ga-mirutum (8) fpud(us)
Rev. (1) Rev. (1) 3a ™ Mun-na-bi-tu. [K. 1398.]

No. 39. Odbv. (1) Ana Sin tmu I ¥® innamir saniku %a pi
(2) lib mati itab (3) Ana Sin ina tamarti ® Su agQ a-pir Sarru
aSaridu-[tam]illak (4) Ana karnati*-$u mitharis namra ™ (5) 3arrani
B nakrati ® igallimu @ (6) it-ti ™ Sam# innammar(mar) (?) . .
(7) . . bit tamarti ... (8)..ilu (?) itta (?) [mar?] Rev. (1)
Sulmu damku ana mAti urra.. (2) ™ Sin nakri i-mah-ha{as]
(3) ™ LU. BAD. GUD. UDina lib (?) ™ (?) Sin (4) izza-az ...
(5) $a ™™ Nirgal-itir(ir). [S. 1062.]

No. 40. Obv. (1) [Ana] Sin fimu I ¥™ innamir(ir) sandku
fa pl (2) lib-bi mati itdb (3) [Ana Qm] bubbuli a-na mi-na-ti-8u
(4) irik ami ® pali (?) arkati ¥ [X. 804.]

No. 41. Olv. (1) Ana Sin ina tamarti-3u agd a-pir (2)
kaimanu-ma {br mati i&ir (3) mitu a bur-rig usdab(ab) (4) Sarru
afaridu-tam 1illak(ak) (5) Ana Sin ina tamarti-Su karnu imitti-3u
frik (6) karnu $umili-Su jkri (7) $ar méti la 3d-ati Reo. (1)
katsu ikagad(4d) (2) Ana . . [dmu XXX] ¥= ¢3allam-ma (3)
Ana imu ana minAti ®-8u {rik (4) pal Gmi ® ark{iti ® (5) Ana Sin
tmu I*¥® jnnamirma (6) damikti ™ Akkadi ® (7) limutti i@
Tdama u Abarri (8) $a ™ Nabt-Suma-igkun(un). [K. 791.]
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No. 42. Obv. (1) [Ana Sin ina] tamarti-3u [agll apir kaimanu-
ma] (2) [8arru] a-8a-ri-duftam illak] (3) mitu a-bur-ris ud{3ab]
(4) 84 ina %" Ta3riti Gmu(mu) d-Salla-ma (5) Ana Sin Gmu I ¥
innamir saniku $a pt (6) lib miti i-ta-ab (7) Ana Sin Qmu I ¥=
innamir-ma damikti ™ akkadi ¥ (8) limutti [lama(ma) ¥ [u]
A-harrii  Rev. (1) Ana Sin ina tamarti-3u ... (Remainder, five
lines, illegible except for a few characters.) [S. 1073.]

No. 43. Olv. (1) [Ana Sin] ina tamarti-8u ?agd a-pi-ir
(2) [Barru] a-3a-ri-du-tam illak(ak) [mitu] a-bur-ri§ u$-sab (4) [ina]
na-mu-ri-$u a-gu-u ip-pi-irma (5) Ana Sin ina tamarti-Su ®karnu
imitti-Su $amu(d) di-rat (6) mahiru ki-fnu ina mati ibassi(si)
(7) na-as-kun *barti ina ™™ Aharri ¥ iba88i(81)) Rer. (1) karnu
imitti-3u $amu(d) dirat (2) S$4 ik-bu-uni (3) ina 3a-mid i-hal-lu-
up-ma la in-na-mir (?) (4) *DIR bhalapu | % karni (5) ™ Sin
ina tamarti-$u karnu imitti-su ™4 Aharrt ¥ (6) Ana Sin Gmu I %
innamir-ma damikti Akkadi ¥ (7) lum-nu ™ [ Jama(ma) * Ahar-
ri4 (8) ™ Sin imu XIV ¥ yltu ™ Sa-ma3 (g) in-na-mar (ro) [34]
mils Nabfi-aht P-iriba. [K. 705.]

No. 44. Obv. (1) [Ana Sin Gmu I*™] innamir(ir) (2)[saniku
8a pi] lib mati itab(ab) (3) [Ana imu ana] mi-na-ti-$u frik (4) [pal]
Qmi  arkiti ® (5) [Ana Sin ina] tamarti-fu karniti ?-3u ud-du-da
(6) Barru a-8ar d-sa-na-ku d-nak-kap (7) [Ana Sin] ina tamarti-su
karnati P-su mit-ha-ra (8) [a]na mAiti $G-ub-tum ni-ih-tum Ren.
(1) [Ana Sin ina] tamarti-Su agld a-pir ibur mati i88ir (2) [$arru]
agaridu-tam illak(ak) (3) [Ana..... ahv] Nisanni ina Qmi I kém
innamir(ir) (4) &% iltanu illik lib $ar Akkadi® (5)..... $u
itab(ab) (6) [™ LU.BAD] GUD.UD ina frib Samsi ina lib =
KU.MAL (7)... damikti $a Sarri bi-lida (8) ... Sar Aharri ®
ina ¥ kakki Sumkut(ut) (9) ... [8arri bil-lida a ina ™¥* Mi-gi-r
(10) . ... ika$3a-du. [80~7-19, 63.]

No. 45. Obv. (1) [Ana] Sin ma mi I ¥ [innamir] (2)
sandku 3a pi lib [mati itAb] (3) Ana Sinina tamarti-Su manzas-su (?)

! KA. GI.NA., glossed pu-ui-kan. 2 AGA, glossed a-gu-u.
3 ST ZAG. -su Ana -0, glossed kar-nu i-mit-ti-Su $a-mu-u.
* HI. GAR, glossed bar-ti. 5 DIR, glossed di-ir.
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kinu [izziz] (4) ilini ® milik mati ana *! damikti imalliku ®9 (5) 3a
ina imi I = in-nam-ma-ru (6) Ana imu ana mi-na-ti-u frik (7) pal
Qmi . . [arkti ] (8) ...du (?)... Rev. (1)..umu XXX kmn
dsal-lam-[ma] (2)..in-nam-mar-{ma] (3) *¥ Ululu (?) == . .
(4) IV arhani ®. . ... (5) u tmu I ¥™ inpammar . . (6) $a Sarru
bi-[ili] (7) ... (Remainder lost.) [83-1-18, 203.]

No. 46. Obv. (1) Ana Sin ina tamarti-Su (2) karnati *-u ud-
du-da (3) $arru mat nakri-fu d-na-kap (4) Ana imu XIV ¥= Sin
u i Samgu (5) itti a-ha-mi§ innamru ® (6) sandku $a pi lib mati
itab(ab)  Rew. (1) ilani P™#® Akkadi® (2) a-na damiktim(tim)
i-has-sa-su (3) hu-ud lib-bi nist ® isakan(an) (4) $a ™ Apla(a).

[K. 172.]
No. 46a. Obv. (1) Ana ina tmi () I(?)..... GI (?) *NA
(2) lib mati itdb(ab) (3) Ana Gmu. .. .. ilu in-nam-mar (4)

damikti (?) 3a (?) sarri biilida (5)....3%u (?) adi...izza-az (6)
... KI() DU@) SUQ@) ur ku (?) (7)...rubl arkQti® Rew.
(1) .. ™® GIR (?) TAB (?) .. ™ PAN (?) (2)...™® garru (?)
i(?)-ti-tizi (4) ST+ UM $a $arri bi-li-ia (5) ina (?) Gmi(mi) ul(?)-li-i
(6) .. ki (?) ... matu (?) SIS (?) (7)™ Irassi(3i)-ilu (8) (¢z different

hand ?) #2 Airu (?) Gmu I (?) km, [K. 904.]
No. 468. Obv. (1)..nutaras..... (2) Ana Sin imu T k=
innamir [sandku $a] pi [lib mati itdb] (3) Ana Sin ina tamarti-$u
karnati ' [$u] . ... (4) $ar it | (5) Ana Sin ina tamarti-§u
karnati [P-su] .. (6) karnlti® Su..... (7) katsu ikkasad(ad) . .

(8) Ana karnu Sumfli$u uk .... Rer. (1) Ana Sin 0mu XXX kim
innamir . ... (2) : KA... (3) Ana Sin imu XXX ¥= jnnamir
... (4) nimmaku ... (5) Ana Sin ina tamarti$u ... (6) Sarru
sir(mud)ta . .. (Remainder wanting.) [81-2—4, 321.]

No. 47. Obw. (1) [Ana] Sin timu I *™ innamir (2) sandku $a
pt [lib] méti itab(ab) (3) Ana Sin..... (. 4 and 5 illegible) (6)
Ana manzazu ki{i-nu izziz] (7) uk-ku-u $a (zunni] (8) Ana karniti
P . ki innamru® (9) milu illakam(kdm) Rer. (1) ™ Bil u ™ Nabfi
lib-bi 8a $arri bi-li-[ia] (2).... bi ana 3arri bi-li-{ia] (3).....
(4)inalib®¥ ... (5)...a...an... (6) %a™ Si-maaa].
[83—1-18, 216.]
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No. 47a. Obw. (1)...... (2)....ikkal (3) [Ana Sin ina
tamarti-§u] agl a-pir (4) Sarru [a-fa-ri]-duti ildak (5)..... (6)
[Sin nakra il-mah-ha-as Rev. (1)....... ir-pi (2) [Ana Sin ina
tamarti-§u] karnu imitti-3u frik (3) [karnu] sumili-$u ik-ru (4) [Sarru]
maitu la $d-a-tum katsu (5) i-kas-Sad (6)....... [K. 1344.]

No. 48. Obv. (1) Ana ™ Sin Gmu I Fm 55 b= KAN . ZA
ittamar(mar) (2) $ar Akkadi ¥ f-ma illaku(ku) mita un-na-a§ (3):
Sar Akkadi ¥ {-ma pAni ?-$u $aknu(nu) (4) mata ibfl(il) (5) tmu
XIV Em jitj i §am3i it-tan-mar (6) pa-tar *® bi-ra-a-ti (7) a-rad ma-
as-sa-ra-ti (8) tafmu u sali-mu ina mati [ibassi] Rev. (1) si-it-ti
damkati ® $u $arru (2) ha-an-tis ti-f-mu u $d@-lum (3) Sa ha-did
sarru i-$im-mu  (4) $a ™ A-3a-ri-du. [83—1-18, 175.]

No. 49. Oébv. Ana Sin ina *™ Silili-ti * Narkabtd rakib
(2) Sar Akkadi ¥ ni-ir-$u i§-$irma (3) a-a-bi kat-su ikagad (ad) (4)
abu Siliditi @ Sabatu (5) [ina] % Sabati ina lib-bi ™ §U . GI
(6) tarbasu ilammi(mi)-ma Rer. (1) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma
md AN . NA. MIR (2)ina libbi-$u izziz(iz) $arru $alim (3) kitti

vvvvv

sib X, [83-1-18, 187].

No. 50. Obv. (1) [Ana Sin ina tamarti-Su] karnati ® $u zu
(®)-dma () (2) ...... ina ** kakki 3umkut(ut) (3) [Ana Sin ina
tamarti-su] karnati ®3ufa .. di (?) ut (?) 3a.. (4) .. %u katdu
ikagad(dd) (5) ... SAG.u$ ... tum (6) ..... Rev. (1) ...
ni-tum manzas-su kinu [izziz] (2) [ta$-mu]-d u salimu(mu) ina mati
ibasgi(si) (3)....ta-marti (4) [™ LU.BAD.] SAG.US ana
Sarri (?) (5)...tab ... (6)[...lib 3arri billi lu-ta-a-[bi] (7)
[sarru bi-li] lu-ha-a-[di] (8)...... [83-1-18, 212.]

No. 51. Obv. (1) ™ Sin ina 3 Nisanni (2) imu(mu) d-3al-
lam Rev. (3) $4 ™™ Nabt-aht * {riba. [83—1-18, 190.]

No. 52. Ofv. [Sin ®¥] Airu fimu(mu) d-sallam (2) [amu
XIII?] ¥m i §in u ™ Sam$u (3) itti a-ha-mi§ innammary (a)
[amu ?] XIIT ¥m™ mu-$i $a Gmu XIV 52 (5) | massartu u atalf
la iSakan Rev. (1) bu... ki VII-8u na-Saka (2) atalt ul i3-gak-
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kan (3) a-mat pa-ri-istum (4) a-na sarri altapra (5) $a ™ Tabu-
sili®Marduk (6) mar ahi-$u sa ™ Bil-na-sir. [K. 1393.]

No. 52a. Obw. (1) .... Sin ... ™ Sam3u ( four iines wanting)
(5) ... Vim . (6) *¥ Simanu Gmu XXVIII ¥= Sif izzaz (?). .
Rey. (1) ul (?) itap ... (2)... ™ Sin Omu(mu) d-3al-[lam-ma]
(3) [miJna-a-ti ina dmu(mu) ... (4).inam-... (5).... mitu

Aharrt ¥ (6) [8a ™™ Nirgal itir(ir). [81—2—4, 138.]
No. 53. Obw. (top broken) (1) ...... [ina ®=t*] Addari
mu(mu) 4 3al-lam ?] (2) tmu XIV = it-ti in-{nam-mar] (3). ..
ina *¥* Nisanni Gmu(mu) d-tarra (4)....ina =¥ Alri Gmu(mu)
G-tarra (5) .... ina *b® Simani a-na tur-ra ki inadu(du) (6) ..
[ma]-du ina pa-ni-id ul... (7). .. 3arri $a Sarrdni® . . ... (Rev.
lost.) [82-5-22, 66.]
No. 54. Obv. (1) ™ Sin ina *** Sabiti (2) timu(mu) G-8allam
Rev. (1) $4 ™™ Nab@-ahi P-riba. [83—1-18, 1809.]
No. 55. 0Oéy. (1) ™ [Sin Gmu] d-3allam (2) 8a ..... ri-i8

gatti (3) damikti 3a [$arri] bil-ia (4) ina ili ™ LU . BAD. GUD.
UD (5) $4& sarru bi-li i$-pur-an-ni (6) it-ti-ma-li ™ Istar-Sum-
fris(8) (7) ina lib ikalli sa-a-su (8) a-na ™ Nab-4hi P-iriba ig-di-
ri  Rev. (1) ida-ati ina NU.,BAD-ti (2) it-ta-alku gab-bi-§u-nu
itta-asru (3) i-ta-am-ru iptu-3d (4) 34 ™ Ba-la-si-i.

[K. 1335+ 80-7-19, 335.]

No. 56. Olv. (1) [Ana Sin fimu I ¥ innamir] saniku & pt
lib mati itdb(ab) (2) .... ni-du-3d (?) u 3ubat-su nih(ih) (3).... ana
di-mi-ikina (4) . ... itami (5) ... 8ar Aharri ki3$utam(tam)
ibil(il) (6) . .. .kakkabni ™ ittab-$i (7).... DU DU. Sin nakri

#eie) 8) ..... gaa .. Rep (1)™diw TMIN. BI ilani®
rabati ® (2) ... dan-ni-Su-nu mitdti® ni.. (3). .21 hi@). ...
ma (4) . . . damiktim(tim) . . . . ku (5). . 3. .. .. a(6)..at.....
ma (7)..... ha. [K. 1341.]

No. 56a. Obv. (1) Ana Sin Gmu I ®= . (2) palif{]...
(3) 8ipa M 3a ... (4)ina ... (Remainder broken off’)

K. 5723.]
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III. OMENS FROM THE MOON’S APPEARANCE ON THE
TWENTY-EIGHTH DAY.

No.57. Obv. (1) $4 ana $arri bilda a$pur... (2) mu-uk
Tuzni ! $4 Sarri [bilda] (3) ilani *ni d-pat-tu(?) ... (4) Sdm-ma mi-
mi-ni a-na . . . (5) ultu libbi-u i-da-bu-ub ina . . . (6) i-harru-
bu | %ittu | ultu ... (7) [i]-%ap-par-uni ma-a... (8)...ua...
Rev. (1) ... [0mu] XXVIII ¥ inpamir (?) . . . [damikti] 3a (?) mits
Akkadi ¥ limutti ™ flama 08) (3) Gmu XXVIII ¥m i Gin s,
(4) ... %ultumi-hirittisd ... (5) ... 0 (ZLeft-hand edge) (1) Sarru
bidli... (2)..... [K. 8432.]

No. 58. Obv. (1) Ana Sin ina tamarti-5u kima mu I *™ imu
XXVIII ¥2 jnnamir . . . (2) limuttim(tim) Aharri ¥ (3) Ana Sin
imu XXVIII ¥m jnpnamir (4) damikti ™8 Akkadi * limutti mat*
Aharri ¥ Rer. (1) $a “™ Rab-ast. [K. 693.]

IV. OMENS FROM THE MOON’S APPEARANCE ON THE
THIRTIETH DAY.

No. 59. Oév. (1) Ana Sin ina Gmi XXX *m innamir(ir) (2)
Sti-ru-ub-bu-u : rigmu(mu) nakri iba$si(si) (3) Ana Sin ina tamarti-
8u $a-ku-ma innamir(ir) (4) nakru ina mati ilik-ki (5) Ana Sin ina
tamarti-su har-bi-i§ na-an-mur (6) arhu nizik-tum ub-balu Rew.
(1) Ana Sin ina tamarti-su karnati ®-[3u] . . ka (?) ru (2) i-na-atta-lu
(3) milu illakam(kdm) (4) 3a ™ Ira33i(8i) ilu ardu 3a Sarri (5) mahrt(u).

[K. 1395.]

No. 60. Olv. (1) Ana Sin ina tamarti-$u un-nu-ut-ma (2) ma-
am-ma la d-ma-an-di-$u (3) zunnu izanun(nun) (4) Ana Sin Gmu
XXX ¥m jnpamir(ir) (5) $d-ru-ub-bu-u : rigmu(mu) nakri (6) ina
mati iba38i(3i) Rev. (1) Ana Sin ina tamarti us-tap-pil-ma inna-
mir(ir) (2) $d-pulti miti ru-uk-ti (3) ana 3ar kigsuti illakam(am)
(4) 8a ™ Iras3i(8i)-ilu ardu $a Sarri makr(u). [82—5~22, 53.]

! PI. MIS, glossed uz-ni. 2 81+ UM, glossed it-th
3 TA mi-hir ST+ UM, glossed [ul]-td mi-hi-ir it-ti.
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No. 61l. Obp. (1) Ana Sin Gmu XXX ¥m innamir (2) Sd-ru-
ub-bu-d (3) ... rigmu(mu) *® nakri ibagsi(8) (4) $4 ™ Nabt-mu-
#-si. [80-7-19, 54.]

No. 62. Obv. (1) [Ana Sin™] *¥ Nisanni umu XXX kim
{innamir] (z)[Su]-bar-tum At-ha-ma-a [ikkal] (3) 'lisinu ahitum
(tum) ™& AharrQ * *i-bi-l (4) a-ni-nu Subartu ¥ (5) Ana Sin imu
XXX ¥m jnnamir (6) $d-ru-ub-bu-u ina mati ibagsi(i) (7) $d-ru-ub-
bu-u ku-ussu Rev. (1) ™ Sin ina *¥ Tdbiti timu XIV [*] (2)
vltu ™ Sa-mag in-na-mar[ma] (3) ™ Sin ina *¥ Sabiti Gmu(mu)
t-3allam (4) dmu XIV ¥= yltu ™ Sa-ma§ in-na-mar (5) [™ Sin ina]

arhn Addari imu(mu) d-tirra (?) (6)...... in §a-mag in-na-mar . . .
{7) [™ Sin ina] *¥ Nisanni fimu(mu) td-8allam [84 ™I Nab]-ahi
?l {riba. [S. 1974.]

No. 63. Obv. (1) Ana Sin ina ¥ Airi umu XXX ™ jinnamir
(2) Abarr@t ¥ subarti ¥ (3) ina ™ kakki idak . .. (4) [Sa] ®Mun-
na-bi-tu. [K. 776.]

No. 64. Obo. (1) Ana Sin ina *¥ Airi tmu XXX ¥ innamir
(2) dub-da Abarri ¥ (3) *® Ah-la-mu-d [ikkal] (4) $a ™I® Nabt-
ikiga($a) mar [Bar-sib ¥, [83-1-18, 299.]

No. 64a. Obv. (1) [Ana Sin ina] ®¥ Airi imu XXX innamir
(ir) (2) [dub-da ™¥"] Aharri Ab-la-mu-d ikkal (3)....durutu

Sahlukta (4)...... Abarri ibassi (5)....dukima..... dar..
Rev. (1) ....da (2)....itti Sams innamar(mar) (3).... u-
stit-ti-k (4) [Sa ™ Ada]ri-du [K. 1340.]

No. 648.  Obv. (top wanting) (1) [Ana Sin ina] ®¥ Airi amu
XXX &m [innamir] (2) [dub-da] Aharri ¥ (3) [Ah}Ha-mu-d ikkal
(4) [™] Itu-d-a-a 3a Barri [bilia?] (5) [Ana] mub-hi ™ Mu-gal
[lu...] (6)...flidGnu Rev. (1) ..[..Ab?Hamu-u....(2)
... lib-bi iHi{ku?] (3)..... at (7). (Remainder wanting.)

K. 1927.]

1 {M1 BAR-tum, glossed li-a-a-nu a-hi-tum.
2 i-bi-il, glossed [i]-bi-il.
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No. 65. Oy. (1) Ana Sin ina Gmi XXX *m innamir(ir) (2)
mu XXX *m jnnamir(ir) (5) dub-du Abarri® (6) Ab-[la]-mu-d
ikkal Rep. Sa ™ Irassi(si)-ilu ardu %a Sarri (2) mahru(u).

[82—5-22, 50.]

No. 66. Obp. (1) Ana Sin ina ** Simini Gmu XXX kmn
innamir (2) dub-du Abarri ® Ah-la-mu-[u ikkal] (3) Ana Sin ina
Qmi XXX*¥® innamir (4) Sd-ru-ub-bu-d : rigmu(mu) [nakri] (5)ina
Rev. (1) .. mitu i-lik-ki (2) [Ana Sin ina) tamarti-su d-8ap-pil-ma
innamir(ir) (3) [$u]pil-ti miti rukti(ti) (4) [Ana] sarri kis$uti
illak(ak) : *® mirsipri (5) ... illa-ka (6) Sa ™ Irassi-ilu ardu %a
$arri mahrt(u). [K. 809.]

No. 87. Ofv. (1) Ana Sin ina *8" Simini Gmu XXX kim
innamir (2) dub-da Abarri ¥ Ab-la-mu-d ikkal (3) *¥® Simanu
mite AharrQl limutti ™ Aharri (4) ™ LU.BAD.SAG.US (5)
idi-Sam a-na muh-hi ™ Dil-bat (6) ul ik-ru-ub Rev. (1) ittu-3u ia-
a-nu (2) Sa ™ Suma-idina(na). [83-1-18, 194.]

No. 68. 0. (1) [Ana Sin ina] ®2 Simini mu XXX km
innamir (2) [duh-da] A-harri-i | Abla-mu-u ikkal (3) [Ana Sin]
(mu XXX ¥ inpamir §d-ru-ub-buu (4) ri-gim nakri ibaggi(3i)
(5) [Ana Sin] ina tamarti-$u iltanu illik (6) Arhu $udtu milu
illakam(kdm) (7) [Ana Sam3u] ina napahi-$u ina imitti-$u ni-du . . .
(8) ™ Rammanu irahis(is) Rev. (1) ™ mustabarrd-mtinu(a-nu)
ut-ta-mi-i§ (2) a-na pa-na-tu-us-Su il-lak (3) ultu ™ Akrabi in-ni-
mi-da (4) 8i--a-ri a-na Sarri bilia (5) d-Sah-ka-am (6) [3a] ™ Ba-
[la-si]-i. [K. 774.]

No. 69. Obv. (1) Ana Sin ina *® Simini (mu XXX km
innamir(ir) (2) dub-du Aharri ¥ Ah-la-mu-d ikkal (3) Ana Sin
ina tamarti-3u adir mitu nuhsa immar (4) GAN.BA. nap-8a mati
ikkal (5) Ana Sin ina tamarti-Su adir-ma karnu Sumili-su ki-pat
(6) karnu imitti-§u id-di-it (7) méitu nakri ta-za-kip ™ Ramméinu
irahis Rer. (1) Ana Sin ina tamarti-$u rabi§ ib-ta--il (4) ibfir
(6) in-nam-mar (7) sa ™ Nirgal-itir(ir). [82-5-22, 49.]

b
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No. 69a. Obv. (1) [Ana Sin] ina ¥ Simini dmu XXX kim
innamir (2) da-ah-du Abharri 7 (3) Ahlamuii ik (?)kal]
(4) [Ana] Sin ina tamarti-$i ¥ Aharrdl [illak] (5) ina arhi SuAti
mur-su us (?) ... (6) [lu}umnu sa ™ MAR[TU] (7)... na
ak .... Rev. (1) ...mlr.... (Remainder lost.)

[80-7-19 176.]

No 70. Obp. (1) Ana Sin ina *¥ Simini 0mu XXX Fim
innamir (2) dub-du Abarri ¥ Ah-la-ma-a ikkal (3) Ana Sin imu
(5) Ana Sin ina tamarti-8u bar-bi§ na-an-mur (6) arhu ni-zik-td
ub-bala (7) II arhini darat a-hi--i§ (8) Gmu(mu) ut-tir-irra =8¢
Afru =t Simant (9) ina 'imitti Samsi ni-du na-di (10) ™ Ramménu
irahis(is) . . . zunni ® mili ®  Rep. (1) illak-u-ni (2) ™ musta-
barr-mQtinu (a-nu) is-su-ub-ur (3) ut-ta-mi-i§ ina pa-na-tu-ud-su
| ina lib Akrabi (4) illak lum-nu 864 (5) ma-hirtd, arhi-i$
lu-gam-mi-ru (6) us-su-d $a Jarri bilda lu-u-Sam-gur (7) a-du ni-
mar-u-ni a-dif 34 illak-uni (8) izza-zu-uni (9) 3¢ ™I Néba-
ahi-iriba. [81—2—4, 79.]

No. 70a. Obv. (1) Ana ina @B Abi 4mu XXX ¥= jnnamir
(2) sapah(ah) [™4" Akkad ¥] (3) Anaina ¥ Abi.... (4) ti....
[K. 1320.]

No. 71.  Obv. (1) Ana Sin ina *¥* Abi tmu XXX *m jnnamir
(ir) (2) Sapah(ah) ™' Akkadi ¥ (3) Ana Sin tmu XXX ¥im

innamir(ir) (4) ¥d-ru-ub-bu-d (s5) [: rigim] ™ nakri iba33i(3i
Rev. (1) Sa ™ Tabia. [83-1-18, 182.]

No. 72. Obv. (1) Ana Sin ina *¥ Abi unu [XXX] ™ innamir
(2) sapah ™" akkadi ¥ (3) Ana Sin Gmu XXX ¥ inpamir
(4) Struubbud (5)... rigmu (mu?) ® nakri ibagsi() (5a)
[$a (?) ] Arad-™ T-a (5a. Z%e name of the sender has been written
in a small hand diagonally.) [K. 1383.]

No. 73. Obv. (1) Ana Sin ina *¥ Abi tmu XXX ™ jnnamir
(ir) (2) sapah(ab) ™ Akkadi ¥ (3) Sar Kig-#a-ti biilia (4) la

1 olossed i-mit-ti It Sa-mas,
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d-mas-$iran-ni anaku Rep. (1) tmu (mu)-us-su ana ili (2) bu-
bu-tida $arri imah-har (3) u in-na a-na libitti it-ta-az-ki-in-ni (4)
um-ma li-bit-ti li-bi-in (g) Sarri bi-ili4ia la t-mag-$ir-an-ni-ma (6) la
a-mati (7) Sa ™ Ta-bi-a. [Bu. 89—4—26, 11.]

No. 74. Obv. (1) Ana Sin Gmu XXX ¥™ jnpamir (2) $d-ru-
ub-bu{u] (3)...rigim nakriiba$si(3i) (4) Ana ina®!" kisilimi imu
XXX ¥m innamir (3) Sar Aharri ¥ (6) ina * kakki sumkut . .
Rey. (1) ™3 Aharrtt %1 (?) . .. (2)ittu i8-8a-. .. (3) luusa..z(?)
(4) ina mub-hi-nii... (5) %2 *= Rab-A . BA. [Rm. 203.]

No. 75. Obv. (1) Ana Sin ina ®b¥ kisilimi imu XXX ¥m jn-
namir (2) Sar Abarri ¥ (3) ina ¥ kakki $umkut(ut) Rer. §4 =
Nabt-ahi *-iriba. [K. 692.]

No. 76. Obv. (1) Ana Sin ina *3 Tibiti tmu XXX ¥™ inna-
mir (2) Subarta ¥ AhJla-mu-u ikkal (3) liinu ahitum(tum)
Aharri ibil [il] (4) *¥* Tibita ™ [ lama(ma) ¥ (5) 84 ™ Bu-ul-lu-tu
Rep. (1) tmu XXIX ¥m pita-sar urpitu dan-[nat?] (2) ™ Sin la
ni-mur (3) dmu XXX ¥ pita-sar ™ Sin ni-ta[mar] (4) ma-ti-ih
a-dan-nis . . (5) $ Gmu XXIX ¥2 844 . . .. (6) ina mub-hi kur-bu
mi-i-nu . . (7) %4 3arru bi-ili ika-bu-u .. .. [83~1-18, 183.]

No. 77. Obv. (1) Ana ina ' Tibiti Sin Gmu XXX ¥m jn.
namir (z) Subarta ¥ Ah-la-mu-u ikkal (3) lisdnu a-hi-td ™&* Aharri
K ihil(il) (4) Ana Sin ina tamarti-du $a-pidl (5) Sé-pu-ul-ti mati
rukti(ti) (6) a-na Sar kisstti illakam(kam) (7) $4 ™ Bu-ul-lu-ti.

[83—1-18, 184.]

No. 78. Obv. (1) Ana Sin ina *¥ Tibiti dmu ¥™ innamir (2)
Subarta ¥ Ab-la-mu-d ikkal (3) lisnu a-hi-tum ™8 Aharri ¥ (4)
ibil(ll) Rew. (1) $a ™™ Nirgal-tir(ir). [K. 722.]

No. 79. (1) [Ana Sin] ina ¥ Tibiti tmu XXX ¥m (2) Sub-
arta & Ah-la-mu-d ikkal (3) lisdnu a-hi-tum (4) Aharri ibil(il) (5)
[Ana] Sin ina tamarti-$u karniti ®$u (6) [mir?}ra-a U la... pa

ftir(ir). [83-1-18, 173.]
o 2
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No. 79a. Obv. (1) Sin ina % Tibiti imu [XXX ¥m innamir]
(2) Subarti ¥ Ah{la-mu-u ikkal] (3) lisinu a-hitum [@#* Aharri]
(4) ibil [i1] (5) [$a] ™ Apla-a mir Bar-sib X, [K. 1407.]

No. 80. Obv. (1) Ana Sin ina ®¥* Tibiti tmu XXX ¥m jnna-
mir(ir) (2) Subarti ¥ Ah-la-mu-u ikkal (3) li$dnu ahitum(tum) mate
Aharri ¥ (4) i-bidl  Rer. (1) 34 ™ St-ma-a-a. [K. 713.]

No. 80a. Oév. (1) [Ana Sin ina *'] Tibiti imu XXX km
innamir(ir) (2) [Subarti] ® Ab-a-mu{u ikkal] (3) [lisdnu] a-hi-
[tum ™4 Aharri ¥ ibil] (Remainder broken of) Rev. (1) $a ™™
Nabt-ik-[bi] (2) mar kati . . . [82—5-22, 72.]

No. 8l. OZv. (1) Ana Sin Gmu XXX ¥= [ipnamir] (2) $d-
ru-ub-bu-t . . , rigim nakri iba$i($i) (3) Ana Sin ina *™ Sabati imu
XXX ¥m innamir (4) atal matati isakan(an) ZRes. (1) 38 * Rab-
dup-Sar. [80—7-19, 56.]

MISCELLANEOUS FRAGMENTS CONCERNING THE MOON’S
APPEARANCE ON THE THIRTIETH DAY,

No. 81a. Obo. (1) ...8 (2)....1i() (3)....XXX¥kn
innamir (4)....tu¥ (s5)....ikkal. (Remainder wanting.)

[Bu. 91-5-9, 38.]

No. 81s. Obv. (Zvp wanting.) (1) ... .. mitisu.. (2)....
[amu] XXX = inpamir . . . (3) [. Sd}ruub-bu-u : rigim nakri
.... (4) 8 ™ Ba-ma-a-[a]. [Bu. 89—4—26, 37.]

No. 8lc. Odbz. (1) . ... timu XXX ¥ inpamir (2)....tu™
(3)....dikkal (4)[$a ™ Nabu]$uma-iskun(un).
[80—7-19, 66.]

No. 8lp. Odp. (1).... XXX 8= inpamir (2).... Abarru®
(3)....lamud.... (4) [sa™] I Nabu-hi ® [iriba].
[80—7-19, 197.]
No. 8le. Ov. (1) Ana Sin..... (2) 8d..... 3) ...
rigim.. (4) 3a™™ Nabd..... [D.T. 249.]
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No. 81r. Obv. (1) ....itti Samsi innamir (2).... Subarti
(3)....Subarti® (4) ... (5)...tarru (6) .... Sin innamir

Rev. (1)....Aharru® (2)....ikkal (3)..... du.
[80—7-19, 62.]
No. 81c. Obv. (1) ..... innamir (2) . . ... rigim nakri
ibagsi(s) (3)....- mu-ur-su (4)..... | *Sumili. (Remainder
lost) Rev. (1)..... (2)....iriba. [83—1-18, 314].
No. 8lu. Obp. (1) Ana Sin ina ..... (2)itti ... .. (3) a
..... (4) Ana Sininala..... (5)mahiru.... (6) limutti...
(Remainder broken.) Rev. (Tvp wanting.) (1) *™ nakru ina. ...
(2) Ana Sininala.... (3)ti...... [K. 1307.]
No. 8li. Obv. (1) Ana™Sin.... (2) Sarru.... (3) Ana
Sin..... (4) Sarru. ... (5) ... .. (Remainder wanting :
slight traces on reverse.) [81—3-18, 885.]
No. 81x. Obv. (1) ..... kim jn-pa-mir (2) ... .. Aharri ¥
3)..... 4 ikkal (4) [Ana Sin manza]-as su kinu izziz(iz) (5). ..
pat (?) zunni (6). .. . is-sit-ti fpud(us)}ma (7)....mursa-at Rew.
(1)....tamud (2)..... ut (Remainder of reverse broken, except
the writer’s name.)  (3) [Sa ™™ Nirgal]-tir(ir). [K. go1.]

V. Various OMENS FROM THE MOON.

No. 82. 0bv. (1) Ana ™ Sin ina la si-ma-ni ih-ih-ram-ma la
innamir (2) ti-bi-{ 4l kig-3a-td Gmu XIII ¥™ innammar-ma (3) Ana
v Sin la innamir ilani ® milik mati ana damiktim(tim) imaliku ® (4)
$a Gmu XIV ¥ gmu XV ¥m ]y jtti ili la innammaru(ru) (5) Ana
v Sin ina ** Ululi lu-d mu XIV ¥® Jyd Gmu XV ¥ (6) itti
in Samgi la innamir UR. A ?' imatu * alkiti ipparrasu ® (7) Ana
i Sin u i Sam$u ud-da-su-nu du’-d-mat (8) Sarru itti mati-su u
nisi ¥ zi-ni i-nakap(kip) (9) ™ Sin u I Sam3u atald iSakanu P-ma :
$a imu XIV ¥ (10) arhu-us-su ilu itti ili la innammaru(ru) Rev.
(1) Ana Gmu XVI ¥m i Sin y # Samgu itti a-ha-mi$ innamru ? (2)
Sarru ana Sarri ®! nukurti i%appar $arru ina fkalli-fu ana minati [arhi]

! KAB-8u, glossed §i-mi-li-8u,
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(3) d-ta-sar $ip nakri ana mdti-su iSakan(an) nakru ina mati-[3u] (4)
$al-ta-nidillaku ® (5) . . . 8ar Subarti ¥ i-dan-nin-ma mahiri la
iragsi(3i) (6) Ana {li ta-mara-a-ti-agannaati (7)%a ™ [Samsi?]
Sarru la i-8a-tu lu-d NAM . BUL. BI (8) lu-i. ... madullu 3a a-
na ili kir-bu (9) sarru li-pu-us (ro) $a ™ Mun-na-bi-tu.

[K. 769.]

No. 83. Obv. (1) Ana ™ Sin ina $a-dabhitu *d-*3 ....
(2) ™ IN . LIL ana mati itam-ma-am-ma (3) ul ip-pa-ad3ir (4)
Qmu XTIT ¥= jtti ilu Sam$ innammar-ma Rev. (1) Sa = Bill{
mar ™ {-gi-bi (2) *® magmasu. [K.1734.]

No. 84. Obp. (1) Ana Sin ina alakiu ... (2) lum-nu
.+« (3) tmu XIII ¥m in [nam-mar-ma] (4) IV arhani ® i-da-at
a.... (3) tmu (mu)-us-sa innammar ina lib-bi . . . (6) it-tan-ta-ha
Gmu XIIT*= it . ... (7) Sarru bili ana lum-ni lu la... (8)
Ana ™ Sin ina tamarti-fu Samu(d) $a ... (9) ! Samu(d) i-za-nun
.. .milu [illak] Rep. (1) ina %urpati. .. .. (2) Ana Smulile
(3) *ba-il sim-ma (4) $im-ma kussu ... (5) ™ Imbaru (?)....
(6) $t-ru-buu [kuussu] (7) Ana ™! Sanamma(ma) ™ MAS-
TAB-BA ... (8) rubfi imit 8 ik-bu-uni-a. (Zeft-hand edge) Sa
miln Nab-ahi ! friba. [K. 877.]

No. 85. Obp. (1) Ana Sin it-bal limuttim(tim) rnita iSakan(an)
(2) Ana Sin ina la mi-na-ti-$u bi-ib-lum d-bil (3) Atald iZakan(an)
(4) tmu XXIV ®m Sin itab-balma (5) Ana ™ Sam$u ina tm
bubbuli tarbasu ilmi (6) Atal flama(ma) * igakan(an) (7) ina =*
kisilimi ma-sar-t i%a atali Rer. (1) tarbasu %a ™ Samsi il-mu-d
(2) u Sin 3a it-balu (3) ana ma-sarti $a atall (4) 3a ** kisilimi
innam-mar (5) Sarru lui-di (6) lib-bi $arru bi-lida (7) lu-ta-a-bi
(8) 8a ™ Irassi(3i)-ilu ardu 3a Zarri mahri(u). [K. 752.]

No. 85a. Ov. (1) Ana Sin ina la mi-nati..... (2) tmu
XIIT ¥m jly itti [ili innammar] (3) Gmu XITI ¥m Sin u Samsu itti

1 ANA-1, glossed $a-mu-u.

2 IM[DIRY], glossed ur-[pa-ati].

3 MULDINGIR. .., glossed mu-ul-ilu.....
4 ba-il, glossed ba-il. ’
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[Ahami$ innammaru] (4) pt la kinu A. DU.. (5) A-[na Sar] matati
bidlii.... (6) .. .. 0% Marduk a-na $arru [biili] (7) bafla]-

ti dmi ® rukufuti] . .. (8) Kis8dut biluti.... (9) tu-ub
lib-bi u.... (10) Sar matati bilaa... Rev. (1) Sa ina bilat
hurdsii ?)..... (z pani 3a 3arri bi-lida ..... (3) in-na a-na-ku
oL (4) ina fkallisu..... (5) ma-am-mu NIN ul ....
(6) inabubutisaaka.... (7) fkli biti u mim(sal)mumala. ...
(8) ma-am-mu ulit.... (9) u* kaalludaa..... (10) ia-a-nu
la-ama.... (1x) i..... [K. 1606.]

No. 86. Obv. (1) Ana Sin la innamir-ma IT azkari innamru
(2) nu-kir-ti ina mAtati i$-3ak-kan (3) Sin ina ni-ib-tid it-ti ™ Samsi
innammar-ma (4) f-du-d ina pa-an ™ Samsi pariig (5) pa-ansa
BAL . BAT. ¥ garru sth.... (6) [Ana] ina ®% Abi fimu XXX
kim il Sin jnna-mar (7) [Ana] ina #%* Abu Gmu XXX = jnnamir
sapah(ah) ™% Akkadi ¥ Rew. (1) Ana ina ®¥ Abi fimu XVT kim
Sin itti Sam$i in-na-mar (2) Ana ™ Dil-bat ana mi-h-riti. ...
(3) ™ SIB.ZI. AN .NA izziz mitu ana mitu (4) Ahu ahi
inakir(ir) $umkutim(tim) amfltti (5) Ut bali ibagsi(s) (6) Ana ™
SIB.ZI.AN.NA kakkabini ™ §u it-ta-na-an-bi-tu  (7) kab-tu uk-
da-ap-pa-$a-am-ma (8) li. mut-ti ip-pu-us (9) ™ Dil-bat ina pa-an
md STB . ZI . AN . NA izzazzma (10) Sa ™ Nirgal-tir(ir).

[Rm. 194.]

No. 86a. Obv. (1) [Ana Sin] la innamir[ma] (2) [II UD.]
SAR ™ innamru 1 (3) B0 nukurti ina matati i$$akkan (4). ...
tmu I Bémlo (o) g Rev. (1) ... ma.... (2)
[$a ™] Aplaa . . .. [83~1-18, 312.]

No. 87. Oiv. (1) Ana Sin ina tamartisu man-za-za kinu
izziz(iz) (2) uk-ku-u $a zunni (3) Ana agl Gmu irpi a-pir (4) Sin
@ nakri imah-ha-as (5) UD SU.SU. RU tmu (mu) ir-pi (6)
UD SU.SU.RU tmu(mu)... (7) ina lib-bi (?) (8) Ana Sin

....... (Remainder, perhaps one or two lines, lost) Rev. (1)
Ana ina mati..... (2) pAl mati 3u..... (3) Sa™ A-ga-ri-du
mahrii(d) (4) ardu $a sarri. [83—1-18, 177.]

No. 87a. Obp. (1) .. Sin ¥ in-na-mir-uni (2) [man za]su
ki-fni ina lib urpati salimti it-ta-mar (3) [Ana] sin ina *™ Siméni
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fimu XXX ¥ jnnamir (4) dub-da] Abarri ¥ Abla-mu-u ikkal
(5) ....8ani{ sapah(ah) matiti (6) [Ana Sin ina tamarti-Su]
karnati ® $u turruka (7) [patar biral]a-ti (8) [arad magsariti
ta§]-mu-u (9) [salimu ina mati] ibassi(3i) Rev. (1) ..... ta-ra-ku
(2) [sa]Ha-mu : | man-za-su kid-nu (3) [izzaz] (az)-ma ... ina
urpati salimti innammar-ma (4) 34 ™ Ak-kulla-ni.  [K. 1007.]

No. 88. Odv. (1) [Ana Sin ina] la si-ma-ni-$u ih-hi-ra ma la
innamir (2) [ti]-bid 4l kisSa-ti (3).... fimu XV ¥= jrab-bi-ma
fmu XVI ¥= jtti ™ Samgi innammar-ma (4) Ana ™ mustabarrf-
mitinu(a-nu) ™ LU . BAD lissa-na-ah-har 8i-im ikkir (5) Ana
mil U, NAG . GA !* barran i §am$i ik$ud(ud) GAN . BA isahir
(6) 8a-ni-i3 ri-ig-mu isakan(an) (7) An-nu-ti di-ib-bi a-na ™8 Akkadi ¥
(8) ™! mustabarrd-matinu(a-nu) | ir-bi | d-ba-ni ultu pan =9 LU.
BAD.SAG.US (g) pa-ati la ithi ina fli. .. ik-¥%¢-ud at-ta-as-ha
(r0) mi-i-nu hi-it-tu NAM . BUL. BI-8u lui-pii$ (11) Ana Sin timu
XVI ¥m innamir Sar Subarti ¥ i-dan-nin-ma (12) ma-hi-ra la i-ra-ag-
§i Rev. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ LU.BAD. ina libbi-Su
izziz(iz) (2) bab-ba-a-tum in-na-an-da-ru (3) Ana Sin tarbasu ilmi-ma
mul Mustabarri-mtinu(a-nu) ina libbi-3u izziz(iz) (4) sahlukti bali
kittu ibassi...? (5) miri-$u saluppu la i§iru ® : 8% Aharrgy X
isabir (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ DIL . GAN ina libbi-%u
izziz(iz) (7) la Sur-ru-u §i-im (8) ™ DIL. GAN ™! AB. SIN. (9) 34
™ Bala-sii (10) ™U Mugtabarr@-mutinu(a-nu) ultu lib an-nii-i
i-patti ildak (11)...mi(?) ™ LU. BAD.S8AG.US (12)...ina
=32 Nisanni imu(mu) d-$al-lam. [K. 712.]

No. 89. O#v. (1) Ta-mar-ti I Sin 84 Gmu XVI ¥m jtti . ..
(2) tmu XVI km métw Sybarty . . {. .. .. (3) U kittum lum-nu 8
wite Akkadi.... (4) Ana Sin ina la simani$uib..... (5) Ana
Sin ina ™ Addari lu tmu XIV ¥® ]y gmu [XV ¥ innamir] (6)
Uru®2ri.. ... (7) tmu XVI k= v i y & Sam3u [itti ahamis
innamru] (8). .. [8arru] ina ikalli-Su ana mi-na-[ti arhi d-ta-sar] (9)
.. . [nakru] ina mati-$u $al-ta-nis [illak] (10)...... innammar-ma
ceee () ... mfmidni L. (12)...da@)buunila.....
(r3)....lail. ... (14) .... ma (?) purru-us . ... Rew. (1)

! issanabhar, glossed ma-hi-ru. 3 Erasure of 0?
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...sadurri .. ... (2)...Sinrudi.... (3)Ana..... 8u ru-di
«... (4) ina {li ™ mustabarrd-mQtini (a-ni) 34 ina ili.... (5)la
ag$u la ita-ab-hi ... (6) ™ LU.BAD istu-urma ™ Sam-$u ilmi
.. (7) ®NIGIN : lamuuz:..... (8) ina ili %4 ina pu-ti-i-$u ik . . .
(9) pi-8ir-Su a-na Sarri bil-id as-sap{ra] (10) ina ili ** ka-lu-a-ti bi-it
garri ... (11) ap-ti-ti ina {li $arri mar arri ™™ Sama$ [$uma-ukin]
(12) G-saridr. ... (ZLegfthand edge) (1) Sin a-dan-ni§ da-anku (2)
. . i-ri-sisi mar Satti (3)...niu $amni ® dispi rikki (4). .. ka-
na $a Sarri lis-al (5) I [$a] ® Ak-kulla-ni. [K. 1304.]

VI. OMENS FROM THE MOON’S HALO.

No. 90. Obv. (1) Ana Sarri matati bi-li-ia ardu-ka ™I Bil-d-
[izib?] (2) ™ Bil ™ Nabft u ™ Sam$u a-na Sarri bi-lia lik-ru-d-
[bu] (3) Ana Samsu ina lib tarbasi Sin izziz ina mati kalimi kit-ti
ita-mu-d ™! (4) méru itti abi-su kit-ti ita-mi (5) ™ LU. BAD.
SAG. US ina lib tarbas Sin izzaz-ma (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma
md AT, LUL ina libbi $u izziz(iz) (7) Sar Akkadi ® balata urrak
(8) Ana Sin naru ilmi(mi) ridib-su u ra-a-du rabati ?' ibaggu ™
(9) ™ AL.LUL ina tarbas sin izzazma (10) Sarru dan-nu ki-
inu.... (r1) [i}na tarsi Sarri abifka] .... (12) .. ma ana
arri bi-li . ... (13) .. ta-a-hi zu ... (14).. pikitti Rer. (1)

. nadanu ... (2).. [man]diima .... (3).. $u i.....
(4) ... kit... (5) ..i... (6)...™ Arad ™ gula (7)... BA
-8a ina mub-hi $fma-ku .... a-ga-a ... (8) 3a ™ Mar-dida il-ti-
mi . ...* Nasiku (9) ™ I a-di-" * [na]si ku & * na-si-ka-tu (10)
Sa ™ Jakima-nu gab-bi ina pin *™ rab-faki ina ™" Man-na-a-a
(11) uk-tin-nu-$u u {n-na i-kab-bu-d um-ma bil da-mi $a bili-nu ina
ili-i-nu (12) ul i-rab-bi bil SarrAni ™ *® rab-Sak{ ® lis-al $a-lam Zarri
lis-mi (13) a-ki ig-ga-an-nim-ma ™ Mar-di-ia ® 3a pan ki-na-tu (14)
Sa bit *® rab-saki bil-$u ki-i d-ma$-$i-ru ina $di-pa-la (15) ™ Nirgal-
Agaridu i-tf-ru-ub *® UR. liSa-nu (16) U * rab-kisir ¥ a-na pa-an
miln Nirgal-ASaridu (17) ib-ba-ka a-di-{ i-is-ba-tu-d (18) u I bilat **=
kaspi it-ti-Su-nu (19) a-na bitdti P-Su-nu i-na-ad$u .. LZefthand
edge (1) ... muru-$u GAR ma'du S BI (2)....is sab-tan-ni
Sarru lu-u- (3) i-di. [83-1-18, 47.]

? NIGIN, glossed ni-gi-in.
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No. 91. Oébv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ UMUN . PA.
UD.DU ina libbif8u izziz] (2) tibut(ut) umméan ™# A-harri-i]
(3) ¢ $f-im ibagSi-ma ub-bu-tu la ibassi . . (4) : Sar Akkadi ¥ d-sur-td
irnmar(mar) (s) Ana Sin niru ilmi urki-td §f. TAR . NU (6) ina
mati ibassi(8i) (7) : zunni izanun(nun) (8) tarbasu ™, . . . . ilammi-
ma Rev. (1) Ana ™" Marduk mi-i$-hu im-$u-ubh (2) mitusa
nap-§a ik-kal (3).... ™4 Marduk ™ LU . BAD . GUD . UD.
(4) a-na man-za-zi-§u d-$a-haz-ma (5) i-8a-ka-am-ma (6) arki-Su imu
XTIV km o dlu () (7) 84 ™ Ba-la-[si i]. [K. 86.]

No. 92. Obo. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (2) ™ SAG. MT.
GAR ina libbi-$u izziz (3) $ar Akkadi ¥ G-ta-sar (4) $a ™ Nirgal-
itir(ir). [83—1-18, 221.]

No. 93. Ofv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) ?* SAG. M{ .
GAR ina libbi-$u izziz (3) Sar Akkadi ¥ t-tassar (4) Ana Sin
tarbasu ilmi-ma (5) ™ AL . LUL. ina libbi-$u izziz (6) $ar Akkadi
K balata ur-[rak] Rev. (1) 84 ™ Istar-Suma-{ri3(is).

[80—7-19, 57.]

No. 94. Obv. (1) MuSu an-ni-i ™ Sin tarbasu ilammi{ma]
(2) ™ SAG . M[. GAR ™! Akrabu ina libbi{$u izzazu] (3) Ana
Sin tarbasu ilmi-ma ™ SAG . M GAR ina libbi-$u izziz(iz) (4) Sar
Akkadi ¥ td-ta-sa-ar (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Ni-bi-ru ina
libbi-8u izziz(iz) (6) $umkutim(tim) biili na-mag-$i{ $a siri () =i
Marduk ina tamarti-su ™ UMUN.PA.UD.DU. (8) (I. IL.?)
kas-bu i-sak-ka-ma ™ SAG. MI.GAR Rer. (1) ina kabal Sami(i)
izzazzma ™ Ni-bitu (2) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Akrabu ina
libbi-su izziz (3) initi ™ us-tah-ha-a (4) zakkari ™, .. ni8i ™ imatu
Pma alkdt mati ipparrasu ™ (5) an-nu-ti $a TUS.KAR (6) Ana
Sin tarbasu ilmi-ma UMUN . PA. UD. DU ina libbi$u izziz(iz)
(7) Sarru Abarri kig$Qtam(tam) fpug-ma a-bi-ikti mat nakri-$u
isakan(an) (8) an-ni-d a-hi-d (9) $4 ™™ Nab®-mu-§i-si.

[K. 1204.]

No. 95. 0Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ SAG. MI.
GAR (2) ina libbi-Su izziz Sarru u-ta-sar (3) tarbas-su ul ka-sir
(4) ana limutti ul i-la-pat (5) Ana™! A . IDIN ki mu(?) . . .. (6) u-
Su-uz ana a ... Rev. (1) ittu | mi-hir Ut ana damikti (2) ina
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gami(i) i-ba-as-$i (3) Ana™ SAR.UR u ™ SAR . GAZ (4) sa-zi-kit
i Akrabi (5) it-ta-na-an-bi-tu (6) ™ kakki ™8 Akkadi ¥ (1) [it]-
bu-d (8) $a ™I* Nab@i-suma-iskun(un). [K. 785.]

No. 96. 0bv. (1) Mu-d 4 umi I ¥m (2) =i SAG, MI.GAR
ina tarbas ™ Sin (3) it-ti-itzi (4) NAM . BUL. BI li-pu-u-§d (5) tar-
ba-su la ka-asru (6) $d-u Rev. (1) Sa ™I Nabfi-ahi P-iriba.

[82—5-22, 52.]

No. 96a. Obv. (1) Ana Sin tarbasu [ilmi-ma] (2) ™ SAG.
MI . GAR ina [libbi-su izziz] (3) Sar Akkadi ¥ ttas-sar] (4) Ana
Sin tarbasu ilmi[ma] (5) ™ Sarru ina libbi-[8u izziz] (6) ina Satti
Siati sinnigti ¥ [zakkari ® ullada ® (7). .. ... ..

[82—5-22, 84.]

No. 968. Obv. (1) [Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ SAG ?]—Mf ®)
GAR (?) ina libbi-$u izziz (2) [Sar Akkadi ¥ -ta]sar (3) [Ana Sin
tarbasu ilmi ma ™ .. .]-du ina libbi $u izziz (4)..... Aharri ®
G)..... ma (6) ..... sa (7) ..... su(®) Rew. (1) ....si
(2) ... ®ilikki(ki) (3) [8a ™ Irassi]-lu ardu 3a $arru mahrd(u).

[K. 1346.]

No. 96¢c. Obw. (1) Ana ™! SAG. MI.GAR ... (2) ina tarbas
i gin [izzaz] (3) tarbasu %a ®¥ Simani.... (4) Sarru ?) . ...
(Remainder lost.) Rev. (Top wanting.) (1) Sarru (?) a-na . .

[83—-1-18, 311.]

No. 97. 0fv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Sarru (2)
ina libbi-8u izziz ina Satti $idti (3) sinni$ati ' zakkari ® (4) ullada [
Rev. (1) $a ™™ Nirgal itir(ir). [K. 739.]

No. 98. Obv. Ana ™ Sin tarbasu ?salmu ilmi[mi?] (2) ®arhu
4zunni ®d-kal ... Surpati Y (3) uk-tasara (4) ™ LU.BAD.
SAG . US ina Tarbag ™ Sin iza-azma (5) Ana ™ Sin tarbasu
ilmi-ma ™! mustabarrQ-matdnu(a-nu) (6) ina libbisu izziz(iz) $ab-
lukti 7bali (7) #™& Aharrl ¥ isahir(ir) (8) lum-nu $a ™" A-har-ri-

! TUR, glossed tar-ba-si. 2 M1., glossed sa-al-mu.
3 ITU, glossed ar-hu. 4 A . AN, glossed zu-un-nu.
5 4-kal, glossed G-ka-la. 6 IM-DIR [MIR.], glossed ur-pa-a-ti.

7 glossed bu-u-li. 8 KUR. MAR . TU ¥, glossed ™s-at A-har-ri-1.
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gd-u  Rev. (1) Ana ™ Sin tarbasu ilmi-ma ™ Sarru (2) ina libbi-

fu izziz(iz) ina Satti Siatt ! frati ® (3) ®zakkari DU 3ullada »

(4) ™ . ... [ina] tarbas Sin izzaz-ma (5) [3a ™ Nab(]-ahi*™iriba.
[K. 864.]

No. 99. Odv. (1) Ana timu [XVI¥*™ Sin u Sam§u itti ahamis]
innamru (2) [3arru ana Sarri nukurta] i$appar (3) $arru [ina ikalli
ana minat arhi] d-ta-sar (4) SipA ™*™ [nakri ana matiJ$u i$sakan(an)
(5) ™ nakru [ina miti-3u $altani3] illak(ak) (6) Ana Sin tarbasu
ilmi-ma ™ Sam3u ina lib tarbas Sin izziz(iz) (7) ina mati kaldmi
kit-td i-ta-mu-u (1) miru itti abi-3u kittd ita-ma (9) saliim
kig-8a-ti (10) Ana Sin tarbasu ilmi-ma I mustabarri mftinu(a-nu)
ina libbi $u izziz(iz) (11) sablukti bdli ina mati kaldimi Rev. (1)
miri$u saluppu la i88iru (2)...™ " Aharru ¥ isahir(ir) (3) Ana
Sin tarbasu ilmi-ma II kakkabéni ® ina lib-bi (4) tarbas Sin izzizu
¥ pal ami ® arkfti ® (5) Ana I® mﬁstabarru-mﬁtanu(amu) u
LU .BAD im-dab-ha-ruma izzizu ® (6) tibut(ut) f lama(ma) ki
(7) Ana * Mustabarri-mtinu(anu) .. ... mf usi (8) Sar T lama
(ma) ¥ imat (9) Sa ™ Ba (?) [ma ?]-a-a. [K. 711.]

No. 100. O%z. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ 1,U.BAD...

. (2) ina libbi-Su izziz(iz) kit-td ina méti [itamQ] (3) méru itti
Abi$u kittu i-ta-mi (4) sa-lim kigfati (5) Ana II ™ Sarru ina
libbi-$u izziz(iz) (6) sinni$ati ® zakkari ¥ ullada (7) [Ana II] =9
Mustabarr-matinu (a-nu) ina libbi 8u izziz(iz) Rer. (1) Sahlukti
bili ina miti kaldmi (2) mi-ri-Su saluppa $ama3$ammu (3) la i38ir
(4) . .. ™% Abarr@ isabir(ir) (5) 32 ™ Arad ™ fa.  [K. 1405.]

No. 101l. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ mujtabarr(-
mitinu(a-nu) ina libbi-$u izziz (2) ina mAati kaldmi miri-Sum (3) u
saluppu la i88ir (4) ... ™% Aharrl ¥ isahir(ir) (5) Ana Sin tarbasu
ilmi-ma ™ LU . BAD ina libbi%u izziz (6) Sarru ummani-$u d-tas-
§ir (7) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma ™ DIL. GAN-3a arki-su *MUL-
[MUL] (8) ina libbi-3u izziz utullai (?) 3a miti.. Rer. (1) is8ir
(2) ™! Mustabarrt-mftinu(a-nu) Kakkab ™ Aharri ¥ (3)™ DIL.

1 SAL - PIS - MIS, glossed f-ra-a-ti.

2 US . [MI8], glossed zak-ka-[ri],
3 glossed [ul]-la-da.
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GAN $a arki-su MUL. MUL. muam KU, MAL (4) ™¢*» KU.MAL.
kakkab Aharri ¥ (5) $a ™ Ira8si(si)-ilu. [81-2-4, 83.]

No. 101a. Obw. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (2) [ Mus-
tabarr@-mQtinu] a-nu ina libbi-$u izziz (3) ... tim bulum u nam-
ma${#] (4) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma (5) ™ Sam3u ina libbi-$u
izziz(iz) (6) [ina mati] kit-ti ibassi(si) (7) [méru] itti abi-3u kit-[ti]
(8) [i]Jta-mu-fu] Rev. (1) [ LU.BAD] SAG. US [ina lib] (2)
[tarbas ?] sin izzaz-ma (3) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (4) [II] kak-
kabani ™ ina tarbasi itti sin [izzizu] (5) [pal] Gmi ¥ arkati PY (6)
[3a] ™ Nab-ik-bi (7) [mAr] kati k. [83-1-18, 290.]

No. 102. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Mustabarr(-
m{tinu(a-nu) ina libbi-8u [izziz] (2) Sahlukti bu-lim ina mAti kalami
(3) mi-ri$u saluppu la i88ir (4) ... ™ Aharr@ ¥ isahir (5) Ana
Sam$u ina lib tarbas Sin izziz (6) ina mAti kalami kitta i-ta-[mu-u]
(7) maru itti abl $u kit-td i-ta-{ma] (8) Ana II kakkabini ™ ina
tarbas Sin [izzizu #] (9) pali ® ami ® arkdti @) Rep. (1) Sd
™ Ba-ma-a-a [83-1-18, 246.]

No. 103. Obv. (1) ... XXVIII (?) ¥ jppamir ... (2)...
ni-in-ma . . . . (3) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma ™! Mustabarrd-mtinu
(a-nu) [ina libbi-tu izziz] (4) Sahlukti | bali mati kalimi | mi-ri-§u
saluppu (5) la i8%ir . . . ™ Abarrd ¥ isahir(ir) (6) [Ana] Sin
tarbasu ilmi-ma ™ LU.BAD ina libbi-3u izziz(iz) (7) '* habbati
in-na-an-da-ru (8) ™ LU.BAD.SAG. US ina tarbas Sin izzaz-ma
(9) Ana ™ SAG.MI.GAR ana ™! GUD.AN.NA 2isnik (10)
du-un-ku mati i-hallik (rr)... talit-ti | *utullai (?) | *sinf Rew.
(1) ul i$8ir (2) ™ SAG.MI.GAR ina lib ™ GUD.AN.NA | i-
tarab (3) Sarru bi-li ultu pan zii-ki lui-tiik (4) ™ APIN | *harran
68amsi | 7ikdud(ud) hudab | Sbu-ulim (5) su-un-ku ibadsi(si) (6)
mil Mugtabarrfi-mfitinu-(a-nu) ™ LU . BAD . SAG. US | ikas-a-ad-
ma (7) Ana ™! LU . BAD ™ Mustabarrfi-mftinu(a-nu) im-dah-har-

I MULU . SA. GAZ, glossed hab-ba-a-ti. 2 KUR.KUR. olossed is-nik.
3 glossed BA.BA.GUD.HA.A. 4 glossed UZ.BA.(?)HA.A.
5 KASKAL, glossed har-ra-na. 6 SAMAR, glossed 1 8a-mas.
7 KUR-ud, glossed ik-8u-ud. 8 bu-u-lim, glossed bu-u-li.
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G-ma (8) izzi-zu *tibut ®® nakri (9) Ana ™! LUL. A | 2 nipih-$u
| .. [a]dir | ... (10) ®ndri-(?)3u | kima ka . ... (11)is-sa-na-har
..... (12) ™' .... Lefthand edge (1) Sa™..... [S. 375.]

No. 104. Obp. (1) ..... innamir(ir) (z) zunnu u milu NI.
NI. (3).... ™ MustabarrQ-mQtinu(a-nu) ina libbi-$u izziz (4)
....8A.ZI IK IDIN.NA (5). .. [saluppu] la isgiru® : mit MAR
isahir (6) li-i-ti ma 84 @) .... (7) ..... Su iirma (8) ....
kat T -su ikasad(dd) (9) **® 3abAti ina tarbas Sin izziz(iz) (10) ™"
tn A pim-MIR ina lib .. (x1).... u 3ur (?) -ru (?) ina mati-§u
ibagsi (r2)..a [81--2—4, 145.]

No. 105. Obp. (1) Ana ina b kisilimi ™. . .., (2) gab-su
nam-ma$ . ... (3) simi-Su ni in . ... (4) zunnu u milu ana mati
. ... (5) tibl-ma matu ikkal 3umkutim(tim) alpi .... (6) ¥ Kakku
in-na-a$-$i-ma .... (7) :ikkagSa-ad . ... (8) ™ GUD.UD ui

Rev. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [ Mustabarr-matinu
ina libbi-$u izziz] (2) $ahlukti bu-lim .... (3) Ana . . .ma kakkabu
ina libbi-Su izziz(iz) . . (4) d-ta-saru ... (5) Ana...ma ™ AL,
LUL [ina libbi-8u izziz] (6) 3ar Akkadi * ba-la-[ta urrak] (7) ™u!
AL.LUL ..... (8) Ana ... ma kip (?)- 3u ana .... (9)ana
maitina . ... [82-5~22, 65.]

No. 106. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) ™ Anu ‘agfi
ina lib-bi $u izziz(iz) (3) .. 8a-pi..ina mati iba38i(3i) (4) .. ™l
GUD.AN.NA ina tarbas Sin (5) iz-za-azma (6) II mi(mi) i-da-
at a-hi. .. (7) ina tarbas ™ Sin it-ti-it-[zi] Rer. (1) $a ™I Nabt-
aht ® -friba [K. 740.]

(See also the fragment 277, 1.)

No. 107. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [II kakkabani
ina lib tarbas Sin izzizu] (2) pal mi [® arkdti ] (3) Ana Samsu
ina tarbas [Sin izziz ina mati kittu itamQ] (4) Maru it-[ti abi-3u kittu
itama] (5) sa-[li-im kis-8a-ti] (6) Sin tarbasu ilammi-ma. ... (7)

1 MUL.LUL. A, glossed mu-ul KA. A,
2 KUR-8u, glossed ni-pi-ih-Su.

3 MUL.. .. glossed nu (?) -ri-Su.

4 MIR, glossed a-gu-u.
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Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™! [ Mustabarrd-mfitinu ina libbi $u izziz]
(8) Sablukti bu-lim ina [méti KAL. A.] BI, mi-[ri-5u] (9) u saluppu
la ig8ir .. (1o)...™d Aharrt ¥ isahir .. Rer. (1) Ana Sin tar-
basu ™ SUDUN ina libbi-3u izziz(iz) (2) Sarru imat-ma mat-su
isahir(ir) (3) Sar { lama(ma) * imét (4) ™ SUDUN ™ Mustabarrt-
matinu(a-nu) (5) ™ Mustabarrd-mttinu(a-nu) kakkab ™t Aharri i)
(6) limutti $a ™ Aharri ¥ u T lama(ma) ™ (7) ™! LU.BAD.SAG.
US kakkab ™ Akkadi (?) ™ (8) damikti $a Sarri bi-li-[ia] (9)
mu XIV ¥m iy itti ili in-{nam-mar] (10) lib-bi sarri bi-ili-a lu-
[tib] (xr) 8a ™ Iradsi(3i)-ilu ardu 3a sarri . . .
[Bu. 89—4-26, 166.]

No. 108. 0ébv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™! Akrabu (2)
ina libbi-su izziz fnati ® (3) ustah-ha-a zakkari ¥ (4) : nf3i ® imatu ¥
ma (5) alakti illaku * (6) it-tum ul ta-lap-pat (7) a$-$u ma-as-sar-
tum $a Sarri (8) Ana Sarri bil-id a3 pura () Sa ™ Zakir.

[Bu. 89—4—26, 8.]

No. 109. O4v. (1) Sin mu$u an-ni-d ina lib-bi ™ Akrabi

(2) tarbasu-ma ilammi..ana'..... mili (3) ™ Dil-bat ™ GUD .
UD . a-na ru-d-bi illuku (4)..... a-ti i-na lib-bi d-kal (5).....
dir (6)..... f-mar (7)..... Pog)..... sl kalzi  Rew. (1)
.....tuni (2)....nu % timuni (3)..... pa-ru-i-ni (4).....

ziina ® A . BA . ma (5) ina Gmi(mi)3u illa-ka (6) ™ Nab@-mu-
3f-si ™ A . BA f8irti (7) 8arri bi-li ik-bu-u-ni (8) [i-sal-apra na-as u
panitd (9)...3i* Rab.A . BA. [82—2—4, 144.]

No. 110. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) ™ AL . LUL
ina libbi-$u izziz .. (3) 8ar Akkadi ¥ balati urrak (4) ra-a-du
izanun(nun)  Rer. (1) ™ Assur ™ Samzu ™ Naba u i Marduk (2)
balati ana (?) ba (?) [la ?]-ti a-na mf ® (3) Arkati ® a-na Sarri (4)
bi-ili-ia id-dan-nu (5) $a ™ Nabu-ik-bi. [Bu. 91—5-9, 9.]

No. 111. Obv. (1) [Mudu anniu? Sin tarbasu] ilammi(mi) ™
AL . LUL ina libbi (2) [izziz] an-ni-d pi-${-ir¥d (3) [Ana Sin
tarbasu] ilmi-ma ™ AL . LUL ina lib-bi-$u (4) [iz-zi]-iz $ar Akkadi

¥ ba-la-tu ur-ra-ak (5) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma ¥ iltanu illik(ik)

1 Erasure.
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[#3]
N

®)..... ilani ® gakati ®'. . . ilani ® (7) . . mu (?) uk mati d-kal-lu
(8) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma id-lul na .. (9) ..{ana.
Rep. (1) ..imbaru iba$si(3i) nu-hus [nisi] (2)...imbaru sa-dir
pa-li-i mati (3) kis-Sutam i-bi-il (4) ... imbaru Gmi(mi) d-sa-dir
(5) . . mahiru ina-pu-u§ (6) [$a] ™ $tima-a-a. [83—1-18, 222.]

No. 112. Obv. (1) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma ™ AL . LUL
(2) [ina libbi-$u] izziz(iz) 3ar Akkadi ® balati ur-rak (3) [musu] an-
ni-d tarbasu ilammi la ik-sur (4) [Ana]®™ Sin usurtu ilmi atalfl | i%a-
kan(an) (5) Atald du-llub-hu-u (6) mu-3d an-ni-d usurtu ilammi la
ik-sur (7) Ana ™ Dil-bat a-na ™ Akrabi ithi(hi) (8) *Sarani ® | *la
tabhti ® a-na mati illaku Rer. (1) ™ Ramménu zunni P$u ™ f-a
rak-bi-$u (2) Ana ™ Gu-tid{ i-nam-din (3) Ki-ma a-na ™ Irat-
Akrabi it-ti-hi (4) Aki an-ni { in-na-si-ha d-ma-a (g) d-di-na ina
lib-bi la i-kar-rib ki-ma ik-di-ri-ib (6) la i-ta-ab-hi i-pa-at-ti | it-ti-ik-
rib (7) ™ LU . BAD ® A-ki ha-an-ni{ kakkabani ® 3u-nu (?) (8)
[84] ina pan harrdni-Su-nu ina muh-hi-fu-nu it-tiku (9) [Ana ™)
A . IDIN Ana MULMUL ik$ud(ud) ™ Rammanu irahis(is) (10)
tmal] Mustabarr-m{tanu(a-nu) ina ili ™ Nun-$ami({) (11) . .. ri-ib-
si la ik-ri-ib (12) ... lib pa-ni-8u ip-ti-i-ti (ZLeft-hand edge) (1) . . .
Si@)...(2)a... [83-1-18, 197.]

No. 112a. Obp. (1) Ana [Sin] tarbasu ilmi-ma ™ AL . LUL
ina libbi$u izziz(iz) (2) ... UD (?) mu (?) balasu (?)...a...
(3) Sin nédru ilmi(mi) A.AN (?) izanun(nun) (4) NUN.....
ilammi (mi) .. (5) Sin tarbasu..... mul arru ina libbi $u izziz(iz)
(6) satti siati sinnisati ™ zakkari * ul-la-da (7) [Sin] tarbasu ilmi-ma
ina lib tarbasi Rev. (1) II Kakkabani ™ itti I® sin izzizd ® (2)
pal timi [ arkti] ® (3) $a ® nabfi-ikisa(3a) mar Bar-sib ¥

[83—1-18, 241.]

No. 1128. Obv. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi[ma] (2) 0wl
AL . LUL ina libbi-$u izziz (3) [$ar] Akkadi ¥ balata ur-rak (4)
[Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (5) [ina tarbasu] II kakkabani ®' itti
Sin [izzizu] (6) [pal] Gmi P-$u arkati @1 (7)... ™ ina tarbas,..

1 IM . MIS, glossed 8a-ra-a-ni.
2 NU. DUG. GA . MIS, glossed 1a ta-bu u-ti.
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(O8]
(O8]

8)..."ma.. Reo (1)...u ™ [Marduk?]... (2)[ana]
darig a-na Gmf ® . . . . (3) ana Sarri bilidd id-{dan-nu] (4)
[3a ™] ™ Nabu-ik-bi. [81—2—4, 141.]

No. 113. Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma II kakkabani
B (2) ina tarbasi itti ™ Sin izzizu(zu) pal Gmi P-$u arkti !
(4) Ana ™ Sin tarbasu ilmi-ma ™! AL.LUL. (5) ina libbi-$u izzizu
(zu) gar Akkadi ¥ balata ur-[rak] (6) [Sa ™]™ NabQ-[ahi] *-iriba (?)
.. [K. 1921 + 3488.]

No. 114, Obv. (1) [Musu Anniu] Sin tarbasu ilammi (2)

. mIMAS . TAB. BA . GAL . GAL (3) ina lib-bi izzazu(zu)
(4) Ana Sin tarbasu ilmima ™ AL .LUL ina libbi{$u izziz]
(5) Sar Akkadi ¥ balata [urrak] (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™
U-sur-[ti ina libbi 3u izziz] (7) %abluuk-ti.... (8) =@ Usurt
ml o Rer. (1) Si™ Buullu-tu [K. 1334.]

No. 114a. Obp. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma ™ AL[LUL]
(2) ina libbi $u izziz $ar Akkadi ¥ [balata urrak] (3) Ana Samsu ina
Tarbas Sin izziz matsu (?) [kittu] (4) i-ta-mu-d maru itti abi-su
(5) kit-td i-ta-mi (6) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma ™ Sarru ina libbi-
3u (7) izziz(iz) ! {rdti * zakkari ¥ (8) ulladu ® Rew. (1) 82 ™
Za-kir [K. 6077.]

No. 115. Obv. (1) [Ana Sin tarbasu ilmi-ma] IT kakkabAni®
(2) [ina lib tarbasi itti Sin] izzizu® (3) [pal Gmi] * ark(ti (4)
....lu tarbasu ilmima (5) ..... di-du sar ilani ™ na ku (?)
su (6)...damkaatu(® (7)..... t-3a-as-ba (?)-tu [S. 694.]

No. 1164, Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [itti Sin] (2)
MUL . MUL. ina libbi-8ufizzizu] . . . (3) Ana . .. -ma MUL.
MUL. [ina libbi $u izziz sinni$ati ] (4) zakkari ' ullada ¥. ..
(5) NU Surri... (6) Ana ina lib tarbasi IT Kakkabani [* itti sin
izzizu] (7) pAl Qmi(mi) [arkfiti ®] Rer. (1) Ana Sin tarbasu
UD.KIL.UD... (2) Ana Sin tarbasu ilmi *¥ .. . (3) uk-
tassa-ra (4) Sa™.. ... [83-1-18, 214.]

No. 1158. Odz. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [MUL . MUL.
¢
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ina libbi $u] (2) izzizu ™ sinnisati ® [zakkari ] (3) ullada !
(4) Ana ina *¥ kisilimi . ... (5)...na... (6) sa™....
[K. 1311.]

No. 115c. Oébv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-{ma ™! ALLUL
ina libbi-8u] (2) izziz(iz) Sar Akkadi 1. .. .. (3) Ana Samsu
ina lib tarbas [Sin izziz ina mati (4) Kit-td i-ta{mu-u mairu itti
Abi-su] (5) Kit-td [ita-ma] - (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [II
Kakkabani ina tarbasi] it-ti ™ [Sin izzizu] (8) pal-i[mf ® arkfiti ']
Rep. (1) Ana Sin tarbasu ilmi[ma]... (2) ina lib-bi-Su izziz(iz)
(3) ina mati kalami mi .... (4) la SI.[DI] (5) Sa ™ Mun-

[na-bi-tu] [K. 1305.]
No. 116v. Obv. (Two (?) lines wanting) (1) Ka (?) .. ...
(2) adu..... (3) sum. . . .. (4) ™® Nakru . . . .. Rep.

(1) Ana Sin tarbasu salmu ilmi (2) arhu zunni tikal : [urpati ]
(3) uk-taassafra] (4) Ana Sin ina ®¥ Addari Gmu XXX Fim
innammar (5) Ana Sin ina #® Nisanni @mu XXX ¥ innammar
(mar) (6) sa ™M Nirgal-itir-(ir) (Bu. 91—5-9, 7.]

No. 1158, Obv. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma... (2)[i]-
na lib-bisu.... (3) idluti.... (4) huubti .. .. Rew. (1)
tmu(mu) UD (?) 8T (?) . ... (2) sapahu rabfi... (3)...kiis%a

ma..... (4) ... lpu... (5) [8a™ Irassi] sidlu (6) mar™
Nu-[ur-za-nu] [K. 1331.]
No. 1156r. Obv. (1) Ana ™ Sin tarbasu ilmi [nia. .. .. (2)

ina lib-bi-Su izziz 8arru . ... (3) likun (?).... (Remainder lost.)
Rev. (1) [sarrubililia lul . ... (2) ... dinunu.... (3) ™
mar-ik-ka-ru  (4) Ahu-d-a id-du... (5)%a Sarri bidilida id....
(6) Sa ™™ B i mar ™ [{gi-bi ™ masmasu]. [83—1-18, 775.]

No. 116. Obv. (T0p wanting) (1) ... illakam(kdm) tarbasu
nuhu$ tarbasi... (2) tmu V *= tarbasu ilammi(ma).. (3)...
ina salam %am3i ina urri tarbasi . . . (4) . . 3amQ(d) izanun

(nun) . . . [K. 1592.]

No. 116a.  Obv. (T0p wanting) (1) : ridbsu. ... (2) tarbas
mad L (3) u ™ A-nueni-[tum] . . . (4) Sa-nu-d tarbasu ina . . . (5)
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il @)ku (?) tmu(mu) .. (6) Sa ™ Afari-du... Rev.™ Za (?)-ad-
dini (?)-8 .. (2) mar ™ Huur (?)-bid.. (3) ™ Mar (?)-da (?) . . 4™
SAG. (4) 8a sarru... pani-3u.. (5)...um .. (Remainder
lost.) [K. 1338.]

No. 1168. Obv. (Zvp wanting) . ..du (?) ... (2) Ana Sin
tarbasu ilmi[ma] (3)id-lul.... (4)hi ) ma @)li... Rev. (1)
Sin ... (Remainder lost.) [83-1-18, 881.]

No. 117. Obv. (1) Ana Sin supura ilmi mati $idtu irappis(is)
(2) nist ® saphi (?) * ilammu * (3) Ana ilmi-ma ™ AL . LUL ina
libbi-$u izziz (4) 3ar Akkadi ¥ balata urrak (5) Ana ™ Sarru ina
libbi-§u izziz (6) sinnisati ® zakkari ® ullada ' (7) Ana Sin supuru
ilmi-ma id-lul (8) na-da-nu pa-lii ana Sarri (9) %a tarbadu ra-bu-i
ilmi-ma  Rev. (1) mu-$i ma-a-du izzi-zu-ma (2) la ipturu (3) sa ™
$a-pi-ku mar Bar-sib k. [K. 178.]

No. 118. Obv. (1) Ana Sin niru ilmi[mi{] (2) ri-ih-su u ra-a-du
(3) rabfiti ™ ibagsu @1 (4) ™ A . IDIN ina lib-bi i-[zi-iz?] (5) Ana
Sin tarbasu ilmi-ma ™! PAN [ina libbi-3u izziz] (6) astiti * in-na-
[da-ru] (7) hu-ub-bu-tu ina mati [iba8si] Rev. (1) 34 ™I Nabt-

mu-$i-[si]. [K. 8o1.]
No. 118a. Obv. (Top wanting) (1) .. ... an (2) ....I8u-
uni (3)..... ia® (4)..... ra Rev. (1)....DUG.GA.BI
(2) ....d480 (3) ..."™TIR.AN.NA apir (4) .... [iz]za-
nun (5)..... kan (Remainder lost.) [81-2—4, 504.]

VII. OMENS FROM THE MOON’S APPEARANCE WITH THE SUN.

(a) On the twelfth day.

No.119. Obv. (1) Ana Sin ina la si-ma-ni-Su innamir (2)
mahiru isahir (3) umu XII ¥ jt-ti = Sam$u innammar-ma (4) Ana
ina la mi-na-ti-su-nu ™ Sin u ™ Sam3u (3) it-ti a-ha-mi§ innamru ®
(6) ™ Nakru dan-nu mati i-si” (7) Sar Akkadi ¥ Sumkuta(ta) =
nakri-$u ifakan(an) (8) ... II M= it ti ™ Samsi innammar-ma
Rey. (1) Ana Sin Gmu XII ¥™ innamir-ma limutti ™3 Akkadi ki

c 2
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(2) damikti Tlama(ma) ¥ms* Aharrii (3) limutti $a ™ Akkada ¥
$6-d (4) 84 ™ Ba-la-si-. K. 703.]

(B) On the thirteenth day.

No. 120. Obz. (1) Ana tmu XIII ¥= Sin u ™ Sam3u (2) itti
a-ha mi$ innamru ® (3) pt la ikdn A-ak-ti la ta-ab (?)-ti (4) ina
mati ibassi(si) (5) *® nakru ina mati ilikki(ki) Rev. (1) 3a ™
Apla-a. [81-2—4, 82.]

No. 121. Oby. (1) tmu XIIT k= i Sin y i [Samgu] (2) itti
a-ha-mi$ innammar(mar?) (3) pl la ikdn aflak-ti] (4) la mi-$ir-ti
[ina mati ibassi] (5) Ana ™ Sin ina a la-ki-[su] ... (6) mahiru i

Rev. (1) Gtmu XIT ®» lib imu XIIT = [ Sin] (2) itti ™
Samsi innammar-ma (3) $a ™™ Nabu-ahi P-iddina(na).
[K. 794.]

No. 122. Obr. (1) Ana Gmu XIII [*@® Sin] u Sam3u itti a
pa-nu§ innamru ® (2) pl la ikdn alkat mati la i88ir (3) sipA I nakri
ibassi nakru ina mati ilikki(ki) (4) Ana inuma(ma) Sin ina 2B, |
[umu] XIV ¥® lud (5) umu XV 5= itti Samsi la innamir ina & (?)
ik (?) ... (6) ilu ikkal (7) $a ™ Zakir [83-1-18, 248.]

No. 123. Oby. (1) [Ana umu XIII *%] Sin & Samsu itti a-
ha-mi$ innamru ® (2) pt [la] ikdn alkat mati la i88ir (3) §ipa M=
nakri ibasgi(si) *™ nakru ina mati ilikki(ki) (4) Ana [ina ® Ululi?]
sird jltanu sad-rat ma il-lak (5) [a-na ?] isi ¥ ri-kip-ti ® miSaru il-lak
(6) ™ IGIGT itti mati 3al-mu matu nuh3a immar(mar) (7) is{ * ri-
kip ™ : inib kiri kalatum (?) (8) Sattu a-ga-a saluppu u karanu
igiru ®  Rev. (1) Ana ina ¥ Tagriti tmu XXX ¥ Sin in-nam-
mar (2) ul-tu imu(mu) an-ni-i a-di *¥* Ululi 3a ba-lat (3) umu XIII
km Qin itti Samsi ul in-nam-mar (4) Ana Samsu ippub-ma samu(d)
isimu $aniti ® (5) dam-ka-a-ti Sarru i-dan-nin (6) a ™ Nirgal-
itir(ir) mar ™ Ga (?)-3u (?)-zu-™ Tu-tu. [K. 763.]

No. 123a. Obv. (1) [Ana timu XIJIT ¥= & Sin [u ™ Samgu]
(2) [it}ti a-ha mi§ innamru B4 (3)..... (4) ... ™ nakru ina
mati [ilikki] [Bu. 89—4—26, 61.]
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(c) On the fourteenth day.

No. 124. Oév. (1) Ana Sin Samsa ik-$d-dam-ma itti $u it-tin-
tu karnu karnu i-dir (2) ina miti kittu iba$8i-ma maru itti abi-su
kit-td ita-mu (3) dmu XIV ¥= jly itti ili innammar(mar)-ma (4)
Ana Sin u Sam$u it-tin-tu-t $ar mati uznd urappa$(ad) (5) $ar mati
i8id kussi-$u ikan(an) Gmu XIV ¥m jlu jtti ili innammar(mar)-ma
(6) fimu XIV ¥m Sin u Samgu itti a-ha-mi% innamru ? sanaku %a pi
(7) lib mati itab ilani ® ™ Akkadi ¥ a-na damiktim(tim) (8) i-has-
sa-su hu-ud lib-bi ummani(ni) (9) bu-lim ™¥#® Akkadi ¥ par-ga-ni§
ina siri i-ra-bi-su (1o) Ana Sin tarbasu salmu ilmi urpati * uk-ta-sa-
ra (r1) arhu $udtu zunni d-kal (12) Ana karnu karnu i-dir milu
illakam(kdm) Gmu XIV ¥m jjy itti ili innammar-ma Rew. (1) Ana
fli nisi » %a a-na Zarri bi-ilia ag-pu-ra (2) Sarru la i-kab-bi um-ma
mi-nam-ma-ma ik-ba-a (3) um-ma nisi ¥ a-na a-gan-na li-bu ku-nu
(4) Sarri i-di ki-i ikla-a ina ™ Ag3uri ia-a-nu (5) a-na ku mi-nu-u
lu zira-a u a-na $a-a-Su-nu mi-nu-u lu (?) balatu (6) man-nu ilu-d-a
man-nu biflu-a fna-ia itti man-nu ki1 Sak-nu (7) Alla sarru bil-a
%a anaku ™ Sam$u ana balati-ka td-sallu-u (8) a-di ™ Aht ™ fa-a-a
ina Sarri lis-purad-sum-ma  (9) * mér-Sipri-su ni$f ¥ li-bu-uk rab
Babili ¥ lu-fam-8ip (10) ™I Nabfl {tirnap$ati ® maru-d-a ardu $a
Sarri (11) li-bu-kdm ma it-ti-ia Sarru li-ip . . .. [82—5-—22, 89.]

No. 125. Olv. (1) Ana tmu XIV ¥= Sin u Sams3u itti a-ha-
mi$ innamru ® (2) sandku $a pi lib mati itAb(ab) (3) ilani ¥ mit
Akkadi ¥ ana " damikti (4) i-has-sa-su (5)$a ™ Ahi ® $a-a ®» Uruk
K g [82—5-22, 58.]

No. 126. Olv. (1) Ana Sin u ™ Samsu sita-tu-[u]. (2) Sar
miti uznu drap{pa-as] (3) Sa timu XIV = ilu itti [ili] (4)
in-nam-ma-ra  Rev. (1) 8a ™ Irasgi(si)-ilu (2) mar ™ Nu-ur-za-nu.

(K. 698.]

No. 127, Obv. (1) Ana Sin u Sam3u iksuda-ma itti-Su it-tin-td
karnu karnu i-dir (2) ina miti kit-td ibas8i-ma mAru itti abi-$u
kit-td-i-ta-mi (3) Sulmu(mu) kis-$a-ti (4) Ana Gmu XIV *=® Sin u
Samgu itti a-ha-mi$ innamru ® (5) sanaku $a pi iib-bi itab (si)
ilani ® mi Akkadi ¥ (6) A-na damiktim(tim) i-ha-sa-su hu-ud lib-bi
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ummAni(ni) (7) lib-bi %arri itdb bal ™&® Akkadi ¥ (8) par-ga-ni$
ina sfri irabis(is) Rev. (1) Ana sin u Samgu sitkulu matu ikan
at-mu-u (2) Kidnu ina pi nist ® ifakan(an) $ar mati ¥ kussa
ulabbar(bar) (4) Ana Sin u Sam$u $d-ta-tuu Sar mati uznuw
urappas(as) (5) $4 ™ Ba-ma-a-a. [K. 92.]

No. 128. O#z. (1) Ana Sin u Samgu gitkulu maitu ikana
(2) at-mu-d ki-inu ina pi nigi ® i%akan (3) Sar mati ** Kussaul-
abbar(bar) (4) Ana Sin u Sam3u ¥d-ta-tu-i Sar miti uznu (5)
G-rap-pa-a$ (6) Ana Gmu XIV ¥= Sin u Samdu itti a-ha-mis
innamru ® (7) sandku $a pi lib-bi mati itAb(ab) (8) ilini » méte
Akkadi ¥ (9) ana da-mi-ik-ti (10) i-ba- sasu Rev. (1) hu-ud
lib-bi ummani(ni) (2) lib-bi, Sarri itdb(ab) (3) bal ™" Akkadi ki
(4) ina sfri par-ga-ni% irabis(is) (5) $4 ™ Istar-$uma-ir{s(f).

[K. 697.]

No.129. Obv. (1) [Ana fimu] XIV ¥= Sin u Samgu itti
a-ba-mi§ innamru ® (2) sandku %a pi lib mati itAb(ab) (3) [ilani]
ol mitu Akkadi ¥ ana damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) hu-ud lib-bi
ummAni(ni) lib $arri itab .. (5) bOli P =8 Akkadi ¥ (6) pir-ga-
ni$ ina siri i-rab-bi-is (7) Ana Sin u Samsu  itku-lu (8) [métu
ikdm] at-mu-d kif-nu (g) ina pi nisi ' i-Sa-kan (1o) Sar miti
kussa d-lab-bar. (D.T. 148.]

No. 130, Obv. (1) Ana ™ Sin u ™ Sam$u $td-ta-tu-d (2) Sar
méti uznu d-rap-pa-a¥ (3) rid-mu u 3ul-mu iSakan-3u (4) 5a Gmu
XIV Hm v Gin 1 §amgu (5) itti a-ha-mi$ in-nam-matu (6) %a
™ Tra$si (8)-lu (7) Mar ™ Nu-drzunu. [K. 721.]

No. 130a, Oép. (1) Ana tnu XIV = Sin u Samu itti
a-ha-mi$ innamru® (2) saniku 3a pi lib méiti itdb(ab) (3) ildni
Pl mitn Akkadi ¥ ana damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) [bil] m#* Akkadi
¥ pdr-ga-ni§ ina sfri irabbis(is) (5) [bud libbi ummani] ni lib $arri

itab(ab) (6)..... ¥im ( Remainder of obverse and lop of reverse
broken off)  Rev. (1) [paltar birati arad IN.[NUN]® (2)
ta§-mu-u salimu(mu) ina mati iba3gi(si). [K. 878.]

No. 131, O#z. (1) [Ana Sin u Samsu] gitkulu mitu ikana
(2) [atmu] ki-fnu  (3) [ina pi] nigf ™ iSakan(an) (4) [Sar] mati



OMENS FROM THE FOURTEENTH DAY. 30

kussa ulabbar(bar) (5) (Ana Sin u] Samgu dtatud (6) Sar
miti uznu d-rap-pa-ad (7) Ana Gmu XIV ¥m Sin u Samgu itti a
ha-mi§ innamru ® (8) saniku $a pi lib-bi mati itdb (9) ilani ¥
mite Akkadi ¥ (10) a-na damiktim(tim) i-ha-sa-su (11) hu-ud lib-bi
ummani(ni) Rer. (1) lib-bi Sarri itdb(ab) (2) bl it Akkadi
(3) ina siri par-ga-ni irabis(is) (4) 38 ™ Bu-ulluti [Rm. 204.]

No, 132, Oéz. (1) Ana Gmu XIV k= il Gin y i Samzy
(2) itti a-ba-mi§ innamru® (3) sandku Sa pi lib matl itdb(ab)
(4) bu-ud lib-bi nisi ® iSakan(an) (5) ilini ® ™3 Akkadi & Rer.
(1) ana damiktim(tim) i-has-sa-su (2) Ana Sin i ™ Samgu St-ta
tu-d (3) S8ar mati uznd ™ drap-pa-a¥ (4) $a ™ Apla-a [K. 714.]

No. 133. 0bv. (1) Ana Gmu XIV ¥ Sin u Samsu (2) itti
a-ha-mis innamru ¥ saniku 3a pi (3) lib-bi mAti itab(ab) ilani ¥
mite Akkadi ¥ (4) ana damiktim(tim) i-ha-as-sa-su (5) hu-ud lib-bi
ummani(ni) lib-bi arri itdb(ab) (6) bu-lim ™8 Akkadi M pdr-ga-nis
(7) ima siri irab-bids Rer. (1) Ana Sin Samsa iksuda-ma itti-3u
itti-ni-[tu] (2) karnu karnu i-dir ina mAti kit-tu ibassi . . (3) méru
itti-$u (szc) kit-ti i-ta-mi (4) Sarru * kussi [ubabbar] bar (5) Gimu
XIV km yd-da-su ... (6) Sarmati.... (7) Sa™ A 3ari-du]

[K. 737.]

No. 134, Obw. (1) Ana Sin ™ Samga ik-$d-dam-ma itti-Su
it-tin-tu (2) ina mati kittu iba$3i-ma méru itti abi-su (3) kit-ti i-ta-mu
(4) tmu XIV ¥= ily jtti ili innammar (mar)ma (5) Ana Sin U
Samiu Sdtatud (6) Sar mati uzna T urappa$(a) (7) % umu
XIV ¥m arhu-ussu (8) ilu itti ili in-nam-ma-ru  Rez. (1) Ana
fimu XIV ¥n Sin 4t Samgu itti a-ha-mi$ innamru ™ (2) sanaku %a
pl lib mati itdb (3) ilani P! @3 Akkadi ¥ ana damikti(ti) i-has-sa-su
(4) bu-ud lib-bi nisi ¥ isakan(an) (5) bu-lim ™# Akkadi ¥ par-ga-nis
(6) ina siri i-rab bi-su (7) $a ™™ Bil-suma-iskun(un) ™ kald

[K. 700.]

No. 135. Obr. (1) Ana tmu XIV *m Sin u Samsu itti
a-ha-mi§ (12) innamru ™ sandku $a pi lib mati itAb (3) ilani®
mitu Akkadi ¥ ana dimiktim(tim) i-[ha-sa-su] (4) bu-ul ™ Akkadi
K par-ga-ni§ (5) ina sfri irab-bifis] (6) hu-ud lib ummdni * lib
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farri itAb [ab] Rev. (1) [Ana Sin u Sam$u $d]ta-tu-u ina mati
kittu iba$8i-ma (2) mdru itti abi-Su kit-td ita-ma (3) Ana Gmu
a-na mi-na-ti-3u irik (4) pal Gmi ® arkati ® (5) 34 ™™ Rammanu-
Suma-usur. [K. 730.]

No. 135a. Obv. (1) [Ana timu XIV ¥= Sin u] Samgu itti
[a-ba]-mi$ innamru ® (2) [sanfku $a pi] lib [mati] itAb(ab) (3)
[ilani ®'] Akkada ™ a-na damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) [hud lib]-bi
ummani{ni) lib Sarri itdb(ab) (5).. bul =¥* Akkadi ¥ ina siri
par-ga-nis irabbis(is) (6) [Ana Sin] u Sam3u $i-ta-tui Sarru uzna
urrappa$(4s) (7) [Ana Sin u Samgu] sit-kulu métu ikdn at-mu-d
(8) [kinu]ina pi nisi ¥ isakan(an) [Bu. 91-5—9, 161.]

No. 186. Obv. (1) [Ana Gmu] XIV ¥ Sin u Samsu itti a-
ha-mi$ [innamru "] (2) sanfku %a pi lib mati itab(ab) ilanj Pmét
Akkada ¥ ana [damikti] (3) i-ha-as-sa-su hu-ud lib-bi umméni lib
[sarri itab] (4) bu-ul ™8 Akkadi ™ par-ga-ni$ ina siri i-{rab-bi-is] (5)
Ana Sin u Samsgu sitku (?) lu mitu ikan at-mu-u ki-nu ina pi [nisi
® jgakan] (6) $ar mAiti kussa [ulabbar] (7) Ana Sin Samsa ikéuda-
ma itti-su ittin-td (?) karnu karnu i-dir (8) [ina] mati kit-td ibassi-
ma méiru itti abi-$u kittd ifta ma] Rer. (1) [Ana Sin u Samsu
sti]ta-tu-u $ar mati uz-nu urappa$ .. (2) ... Mmabw

[81—2—4, 108.]

No. 136a. Obv. (1) [Ana imu XIV ¥ Sin u Samsu itti] a-
ha-mi$ innamru ¥ (2) [saniku $a pi lib mati itAb] ilani » méte
Akkada ¥ (3) [ana damikti ibasasu] bu-ul (4) [®#" Akkadi ¥ par-
gani$ ina siri| i-rab-bi-su (Remainder lost. Ends of two lines on
rev.) . .. [81~2—4, 483.]

No. 1365.  Ofz. (1) Ana Sin u Sam3u $d-ta-tu-u (2) Sar mati
wnu tGrappa-a¥ (3) Gmu XIV¥m jtti i Samsi innammar-ma (4)
Ana fimu XIV ¥® Sin u Sam3u itti a-ha-mi$ innamru ** (5) sandku
$a pi [lib] mati itAb(ab) (6) ilani ® mé Akkadi [* ana] *! damikti
(7) [i}-ha-sa [su hud lib ummani] bulum ™ Akkadi ¥ (8) [par-
gani§ ina siri| irab-biis Rer. (1).... Gmu XIV H¥= (5) | .
i Samgu (3) it-{ti Abami$ it]-tan-ma-ru (4) kid. ... . ma§ (?) -%a-
ar-$u (5) Ana Sin u [Sam3u 3i]dtkulum (6) at-mu-[u] kii-nu (7)
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ina pifi] nisi ¥ isakan(an) (8) $ar kis-Sa-ti ¥ GU . ZA d-lab-bar (9)
@bt Tagritu dmu XIV ¥m Jim-mf [™ La] ba-si. [83-1-18, 286.]

No. 136¢c. Obv. (1) Anail®, . .. (2)..... 3).-... (4)
Qmu XIV [*™ lu itti] ili innammar(mar) .. (5) Ana ™ Sin u [
Sam3u $t]-ta-tuu] (6) Sar mati uzna v-rap-pa-a§ (7) Sarru igid ¥
GU.ZA . su ikaan [Rer. (1) Ana imu XIV kim O Gjp] y il
Sam¥u  (Remainder entirely lost.) [K. 1324.]

No. 186n.  O’z. (1) [Ana Sin u] Samsu itti a-ha-mi$ innamru
U (2) [sandku Sa pi lib] mati itab(ab) (3) [ilani Akkada ¥ ana
damiktim] (4) [ihasasu] hu-ud lib ummani(ni) (5) [lib $arri itab]
bu-ul] ™" Akkadi ¥ (6) [pargani$ ina siri] irab-biis Rer. (1)
[Ana Sin Samsu iksuda-ma] it-ti-su ittin-da (?) (2) [karnu karnu]
i-dir matu kit-ti iba3si-ma (3) [méru itti] abi kit-ti i-ta-mu (4) [Sin]
u Samgu’ a-ha-mi$ innammaru P-ma (5) [sar] mati lu-da-ri (6) [3a
™ A-8a]-ri-du ka-at-nu. [K. 1312.]

No. 136e. Oéz. (1) Ana Sin u Samsu $i-ta-tu-d (2)3ar [mati
uzna ]-rap-pa-a$ (3) Ana Sin [u Samgu sit-kul-lu (4) matu ikin
atm@] ki-fnu (5) [ina pi nist ® i]-Sa-kan (6) [$ar mati ** kussa d]-
lab-bar (7) Ana [sin u Samsu itti a]-ha-mis innamru ¥ (8) [sanaku
sa] pt [lib mati] itdb (9) ilani ™ ™é Akkada ¥ a-na damiktim(tim)
Rey. (1) i-ha-sa-a-su (2) hud lib ummani(ni) lib Sarri itdb (3) btli
vomite Akkadi ¥ par-ganis (4) ina sfri irab-bids (5) $4 ™ Naba-
mu-$i-si. [K. 767.]

No. 136r. Okz. (1) [Ana Sin u Samsu ¥i}ta-tu-d (2) [Sar
mati uzna] d-rap-pa-a3 (3) [Amu XIV (?) " Sin itti] Samsi innam-
mar-ma (4) [Ana Sin u Sam3u] git-kul-lu (5) [métu i]-ka-nu at-mu-i
ki-i-nu (6) pi-i nisi ¥ isakan(an) (7) Sar mati ¥ GU.ZA d-lab-bar
Rev. (1) ... Sin itti Samsi innammar-ma (2) [Ana Gmu XIV kin
Sin 4 ™ Samgu (3) [itti a-ha]-mi§ innamir saniku 3a pi lib mati
itab (4) [ilani Akkada ¥] ana *! damikti i-ha-as-sa-su (5) [hud] nisi
" isakan{an) (6) . ... KUR. [S. 1179.]

Y The scribe has apparently repeated the sign for Samsu.
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No. 1366. Obvz. (1) Ana fimu XIV ¥= Sin u Samsu [itti
ahami$] (2) innamru * sanfku $a pi [lib mati itab] (3) ilani ! mat
Akkada ¥ ana [damikti] (4) i-ha-sa-su bu-ul [™#® Akkadi ¥] (5) par-
ga-ni$ ina siri i-rab]-bidis] (6) hu-ud lib-bi nigt P (;) lib-bi Sarri
[itab] Rez. (1) Ana Sin u Samiu $ita-tu-[u] (2) $ar mati uznu
t-rap-[pa-ag] (3) $arru isid ¥ GU . ZA-%u [ikdn] (4) Sin u Samsu
gitkul-{lu] (5) at-mu-d ki-i-[nu] (6) ina pi-i nisi ® [i8akan] (7) %a
miln Nabti . .. . [83—1-18, 229.]

No. 1361. Ofv. (1) [Ana Gmu XIV *= Sin u] Samsu itti a-
ba-mi$ innamru ® (2) [sandku %a pi lib] mati itAb(ab) ilani ¥ =it
Akkadi ¥ (3) [Ana damikti i]-ha-sa-su bulum ™8 Akkadi ¥ (4)
[ina siri] irabbisu (5)..... IN.TL.[NA?].. (Remainder of
0bv. and top of rev. broken.) Rev. (1) [Ana Sin u Samsu gitku]-
lu at-mu-d kii-nu (2) [ina pi nisi *'] isakan(an) Sarru isid DIL.
TI . $u ikin(an) [Ana Sin u Sam$u $i]ta-tu-d (4) [sar mati uzj-nu
urappa¥(as) (s) . . . .-ti ibadsi(3i) (6) [a ™ "] Nabt-ik-bi.

[81-2—4, 273.]

No. 1361. Ofv. (1) [Ana fimu XIV ¥ Sin u Samsu] itti a-
ha-mi3 (2) [innamru * sanédku %a pi lib] mati itdb(ab) (3) [ilani ™
mite Akkada ¥ ana damikti] i-ha-sa-su (4) [hud lib] ummani(ni)
(5) [lib sarri itdb bal] ™#® Akkadi ¥ (6) [ina siri] par-ga-ni§ (7)
[itab]-bids Rer. (1) [Ana Sin u] Samsu 3d-ta tu-u (2) [$ar] mati
uz{na urappa$] a$ (3) [amu] XIV ¥= i [Sin jtti] * Samsi inna-
mar-ma (4) [Ana] Sin u [Samsu $it]}kulim (5) [at]-mu-u ki-[inu
ina pi] nisi * isakanu(nu) (6) [$ar mati] ** [GU .] ZA . d-lab-bar.

[83—1-18, 240.]

No. 136x. Obv. (1)....KIL... (2)..miki..... (3)
Qrau XIV Hm 0 (4) ™ Sin u ™ Samgu $i-ta-[tu-u] (5) Sar mati
uz-na urappa$ .. (6) sarru i$id ** GU.ZA . -3u i-[kan] (7) fimu
XIV ¥m g-ha-mi§ innamru . . . Rer. (1) [. . dmu] XIV ¥= inpam-
mar-ma [damikti . . ..] (2) [limutti] ana ™4 [{lama(ma)® u MAR

[TUM] (3)....... [K. 1339.]

No. 136L. Ofz. (1) [Ana Sin u Samsu itti ahamis SI.]JLAL.
(2) [sanaku $a-pi lib]-bi mati itdb (3) ilani® Akkada ™ ana damikti]
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i-ha-sa-su (4) [hud lib ummani lib]-bi sarri itab (5) [bfil Akkadi ™
ina siri par]-ga-ni§ i-rab-bidis (6)..... [karnu] karnu i-dir (7)..:..
Su kittd i-ta-mi (8)..... ka-lis isakan(an) Rev. (1) Ana Sin u
Sams3u 3it-ku-lu mAti i-kan (2) at-mu-u ki-i-nu ina pi nidl *' iakan(an)
(3) Sarru * GU .[ZA . ulabbar] (4) Ana Sin u [Samgu] #i-{ta-tu-u]
(5) [$ar mati uzna urappas] (6)...... (7) [sa ™= ] Nab-mu-8i-si
[K. 876.]

No. 1836M. Olz. (1) [AnaJimu XIV ¥= Sin u Samgu itti
ahami$ innamru] (2) sandku $a pi lil mati itab [ilani ® Akkadi ¥]
(3) Ana damiktim(tim) i-has-sa-su [bal Akkadi ¥] (4) par-ga-ni§ ina
sfri irab bifis] (5) hu-ud lib nist * isakan(an) lib [arri itdb] (6)
Ana Sin Samsu ik-§4-dam-ma [itti-$u ittintu] (7) karnu karnu i-dir
ina mati [kit-tu] (8) ibassi(si)-ma mAru itti-3u [kit-ti itama] Reo. (1)
Ana Sin u Sam3u $itkullu at-mu-fu kinu] (2) ina pi nisi * idakan
(an) garru isid [kussi ikdn (3) Ana Sin u Sams3u $d-ta-tufu] (4) sar
mAti uz-nu urappas .. (5) kit-ti iba$si. .. (6) sa ™ ™ Nabfiik-bi . ...

[K. 789.]

No. 136n. Obp. (1) Ana Gimu XIV ¥ Sin u Samsu [itti a-ha]-
mi$ innamru . . (2) sanaku $a pé lib mAati itAb(ab) ilani ¥ @4t [Ak-
kadi ¥] (3) ana damiktim(tim) i-has-sa-su (4) hu-ud lib nisf * isakan
(an) [lib $arri itab] (5) Ana Sin Samsu ik-$6-[dam-ma itti-3u ittintu]
(6) karnu karnu i-[dir] (7)..la..... Rep. (1) Ana Sin u Samsu
[Sitkulu] (2) at-mu-i ki..nu ina pl nigi ® (3) isakan(an) farru
[isid kussi ikan] (4) Ana Sin u [Sam3u 3utatd] (5) $ar mati [uzna
urappas] (6) sa ™i® Nabu . ... [K. 869.]

No. 1860. Obz. (1) Ana Gmu XIV k=il [Sin y i §amsu
(2) itti a-ha-mi$ in-[nam-ru] (3) pui i-kana lib [mati itdb] (4)
ilani ® % (g7) a-na da-mi-ik-[ti ihasasu] (5) hu-ud lib-bi ummani
(ni) lib-bi [Sarri itab] (6) bu-ul ™¥ (g) par-ga-nii$ ina siri i-rab
(bids] (7) Ana ™ Sin u ™ Sam3u Sitkulu métu ikana (8) at-mu-u
kifnu ina pii nig * iakan(an) (9) Sarru ™ GU.ZA d-la-[bar]
Rep. (1) Ana ™ Sin u ™ Sam$u $ita-tu-u (2) Sar mati [uz]nu -
rap-pa-ag (3) Sd ™ Istar-$uma-[iris]. [K. 773.]

No. 136r. Oby. (1) [Ana timu XIV ¥ Sin u Samsu] itti a-
ha-mi$ innamru ® (2) [sandku 3a pi lib] mati itab(ab) [ilani *
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Akkada ¥ ana damiktim i-ha]sasu (4)..... ni  Rey. (1) [Ana
Sin u Samsu $d]ta-tud (2) Sar mati uznu [urappas] as (3) 34
™ Jétar-Suma-fri3(i3). [Rm. z12].

No. 136¢. 0. (1) [Ana Sin u Samgu utat] $ar mati uznu
Grap-pafas] (2) ..... Pl Sip imu XIV ¥ jppammar .. (3)
.. i-dir ina mati kit-td ibassi (4) sa-lim kis{sa-ti] (Remainder
wanting.) Rev. (1)...ka.. (2)[8a™ BaJla-sii
[K. 11046.]

No. 136r. Obv. (Z7op wanting) (1) .. ... (2) ina siri [irab-
bis] . ... (3) Ana Sin u Sam3u $i-ta-tu-[u sar mati uzna urappas]
(4) Ana Sin u Sam3u $it-ku{lu matu ikdn] (5) at-mu-[u kinu ina pi
nisl isakan] Rev. (1) Sarru. DIL.TI..... (2) Ana Sin ina
tamarti-3u . . .. (3) patar bi-ra-a-[ti arad massarati] ... ...

[Bu. g1~5-—9, 28.]

No. 136s.  Obv. (Zop wanting) (1) [Ana Sin u Samsu] $d-ta-
tu-d Sar [mati uzna urappas] (2) ... Gmu XIV Em 0 (3}, ..
innammar(mar) . .. (4)...{li Sinki... (5)... miti isid DIL .
TI ... (6) kit-tiu izzaz . .. (7) .. amu XIV ¥m it Sin . .. (8)
... tarbas Sin izziz . . . (9) maru itti [abi-su] Rev. (Tvp wanting)
(1) ... Gmu XIV k¥ gattg T ¥ (2) Sarru kinu $ar TIN . TIR
[Rin. 2, 345.]

No. 186T. Obz. (1) [Ana Sin u Samsu ZdJtatu d (2) [Sar
méti uzna] d-rap-pa-a$ (3) [Ana Sin u Samgu sit]kulu (4) [mitn
ikan at-mulu kii-nu (5) [ina pi nigi ] i8-8ak-kan (6) [sarru ®®
GU . ] ZA tlab-bar (7) [Ana imu XIV ¥= Sin u Samsu] itti a-ha-
mi§ innammru ®  Rey. (1) [saniku $a pi lib mati] itdb (2) [ildni ®
Akkada * ana damikti] i-ha-as-sa-su (3) [hud libbi ummani] i3-8ak-
kan (4) [i]na mati (5). .. 3u inadi(si) (6) [$a ™™ Nirgal]-tir(ir).

[K. 1322.]

No. 136u. Obwv. (Top wanting) (1) at-mu-d kifinu ina pi
nist * isakan] (2) Sar mati*® GU.[ZA].... (3) Ana *Samsu
ili-nu Sin %apli tanu . . ... (5) [Ana Sin u Samsu] $u-ta-tud (6)
Kitti .. .. (7) [$a ™] ™ Nabd (2). . . [S. 885.]

1 Same character as in No. 177, obw. 1.
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No. 137. 0ér. (1) Ana tmu XIV ¥ Sin & Sam3u itti a-ha-
mi$ innamru ¥ (2) sandku $a pt lib mati itAb ilani ¥ ™ Akkada
(3) ana damikti-i-ha-as-sa-su hu-ud lib umméni ® isakan(an) (4) Ana
Sin Ut Sam3u ¥i-ta-tu-d Sar mati uznu [urappa$] ag (5) Ana Sin U
Samsu Sit-kullu mitu ikdn (6) [at-mu]-d ki-i-nu ina pidi nigi »
ifakan(an) (7) [34r] mati * GU . ZA d-lab-bar Rew. (1) Ana [Sin
ina] tamarti-su S&® Stu itbi (2) Sumkut Aharri® (3) Ana ina
gumili $ams3i ni-du nadi-ma a (?) du bi tu (4) {8-td 3ar Aharri ¥ ana
a-?-ri-§u lisbatu-su (5) %a ™M Nirgal-itir(ir). [K. 799.]

No. 138. Obv. (1) Ana Gimu XIV = Sin u Sam3u itti a-ha-
mi% innamru . . (2) [pu]-d i-ka-na lib mati itdb . . (3) [ilani] »! mate
Akkada ¥ Ana *! damikti i-ha-as-sa-su (4) [hud] lib-bi ummani(ni)
bu-lum ™4 Akkadi ¥ (5) [ina siri] par-ga-ni§ i-rab-bi-is (6) [Ana
Sin u Samsu] $i-ta-tu-d (7) [Sar mati] uznu d-rap-pa-as (8) [Ana
Sin u] Samsu git-kulu] (9) [at]-mu-u ki i-nu ina pi [nigi ¥ isakan]
Rev. (1) sar kissati ¥* kussi d-{lab-bar] (2) Ana karnu kar-nu i-dir
milu illak (?) (3) : zunni ™ iba3%u * (4) ™ Ba-asii.  [K. 795.]

No. 138a. Obz. (1) Ana ™ Sin u ™ Sam$u $d-ta-tu-u (2) sar
miti uzna urappas(as) (3) [ana] ™ Sin ™ Samga ik-8G-dam-ma
(4) it-ti-8u it-tin-tum kar-nu kar-nu i-dir (5) ina mati kit-td ibaggi(i
-ma maru itti abi-su (6) kit-tum ita-am-mi (7) Ana ™ Sin ina
tamarti-$u kar-nu kar-nu [i-dir] (8) milu illak . ... ZRev. (1) timu
XTIV m jgti ™ Samsi innammar . .. (2) Ana imu XIV ko Sip
u Samsu itti a-ha-mig innamru . . (3) sandku $a pi lib mati itab(ab)
ilani ® Akkadi (¥ (4) ana *! damikti i-ha-sa-su hu-ud lib nisgt ¥
(5) i8akan(an) lib Sarri [itab bu-Jul ™¥ Akkadi ¥ (6) par-ga-nis
ina séri i-rab-bi-is (7) 34 ™ Ak-kulla-ni. [83-1-18, 191.]

No. 139, 0Obo. (1) Ana ™ Sin ™ Sa-ma3 $iitkulu (2) at-
mu-u ki-i-nu ina ?pi °nisl ¥ iSakan(an) (3) $ar kig-Sa-ti ¥ GU . ZA
ti-lab-bar  (4) timu XIV ¥ inna-mar-ma (5) ri-ib-ti di-ib-bi du-
unku (6) 3a Sarri bilida ina lib *urpati ® (7) il-lak la ni-mur
(8) Ana Sin ina tamarti-$u | ina *urpati * ®ikilippu(pu) (9) milu

1 LU-8u, glossed ig-ba-tu-ug. 2 KA, glossed pi-i.

3 UKU . ¥, olossed ni-&i. 4 IM . DIR ®, glossed ur-pa-a-ti.
® DIR-pu, glossed i-ki-lip-pu.
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il-la-ak  Rew. (1) nik-il-pu-u ala-ku (2) Ana Sin ina tamarti $u
| *8ami(d) | 23apik(ik) (3) zu-unnu izzanun (4) ina urpati
$a-pi-ik-ti in-nam-mar-ma (5) 3a ™™ Nab@-aht *-friba. [K. 736.]

No. 140. O#v. (1) Ana Sin Sam3u la d-ki-ma irbi (2) na-
an-du-ur nfgi ® u a1 ®' (3) amu [XIV] = jt-ti i Samsi innammar
(4) Ana Sin ina la si-ma-3u (sic) innamir (5)sa-pa-ah.... (6)
Gmu XV ¥m jiti ™ Samsi innammar[ma] Rer. (1) arki-fu ina
wbe Tagriti ™ [sin] (2) Gmu(mu) d-8aldam .. (3) 34 ™ Bala-si-

[K. 706.]

No. 141. Obz. (1) Ana Sin u ™ Sa-mag sit-kulu (2) at-mu-d
kifnu (3) ina pi nisl ® i¥-fakau (4) Sar [mati] = GU.ZA
u-[lab-bar] (Remainder of obverse and top of reverse lost) Rew.
(x)...zikidt..... (2)....°%mi%u milu illak .. (3) ™ [Sin
mu$u auni-d tarbasu il-ti-[mf-ma] (4) ™ GIR . . bi $u ina libbi-$u
it-ti-itzi] (5) Ana Sin ina tamarti-$u ¥ $0tu illak . . (6) ina arhi
Suati ¥ gitu sa-dir (7) sa ™I Nabu-ahi ? {riba.

[K. 1412 + 1508.]

No. 142. Obv. (1) [Ana Gmu XIV ™7 Sin u Samdu it-ti]
a-ha-mi$ innamru ® (2) [sandku 3a pi lib] méti itAb(ab) (3) [ilAm
Pl Akkada ¥ ana] ®! damikti i-has-sa-su (4). ... illak(ak) (5) bu-
lim =8 Akkadi ¥ pdr-ga-ni$ ina siri [irabbis] (6) Ana Sin ina
tamarti $u karnu karnu i-dir (7) milu illakam(kim) (8) Gmu
XIV ¥m yd-da sunu Rev. (1) a-ha-mi§ innammaru® (2) Ana
Sin ina alaki-$u nidh ... (3) Ana Sin ina tamarti-$u izziz(iz) . .. .
ipu$ma (4)..kusu...ibsaat (5) ... *dimiik-ma (6) ...
kit-ti i-ta-{ma] (7)....na (?)-8i-ma (8)..... ilu (?)

[82--5~22, 64.]

No. 143. Obv. (1) [Ana] tmu XIV ¥= il §in y v Samgu itti
a-ha-mi§ [innamru] ® (2) saniku $a pi lib-bi mati itab(ab) (3) ilani
»l mitn Akkada ¥ damiktim(tim) i-ha-as-sa-su (4) Ana Sin u ™ Samgu
$d-tatu-d (5) Sar mAti uznu d-rap-pa-ad (6) sarru i§id ¥ GU (séc)-

Y ANA-1, glossed Sa-mu-u. 2 DUB-ik, glossed %a-pi-ik.
3 NIGIN-8u, glossed il-mi-Su.
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su i-kanu (7) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™% Akrabu * libbi-$u izziz
(8) inti ™ ui-ta-haa (9) ™ zakkari ™, ..nfsi® Rew. (1) in-nam-
da-ru-ma alkati ipparasu ®' (2) $a ™M Nabfi-ahi ® iddina(na)

[K. 1373+ 83-1-18, 780]

No. 144. Obp. (1) tmu XIV %= i Gin it T Samgu itti a-ha-
mi§ innammaru ® (2) mu-$u anni ™ Sin tarbasu iltami(mi) (3)
LU . BAD.SAG. US ina lib tarbasi itti ™ Sin izziz(iz) (4) Ana
timu XIV = Sin u Samsu it-ti a-ha-mi¥ innamru * sanaku ga pi (5)
lib mAti itab ilani ¥™& Akkadi ¥ a-na **! damikti i-ha-sa-su (6) hud
lib ummani ® bu-ul ™# Akkadi ¥ par-ga-ni§ ina siri irab-biis (7)
Ana Sin ina alaki-3u ni-ih ibfir mati i8ir : dmu XIV *2 innammar-
ma (8) Ana Sin u Sam3u $d-ta-tu-d $ar mati uz-na urappa3(ag) (9)
ga fimu XIV ¥ jly jtti ili innammaru ® ., , % LU, BAD. SAG.
US (10) mu XV *m jttj i Sin izzaz(az)ma Rez. (1) Ana ilu
Sam3u ina tarbas Sin izziz(iz) ina mati kalimi (2) [kit-tu] i-ta-mu-u
méru itti abi-$u kit-{tu itama] (3) ... ina tarbas Sin izzazma (4)
[Ana. ... ina tarbas] Sin izziz(iz) (5)..... kussi i-ka-na (6)....
Sin izzaz(az)-ma (7) [$a ™ Ak-kul-la?}ni. [83-1-18, 228].

No. 144a. Obo. (1) Umu XIV ¥= Sin 4 [Samsu itti ahami$
innamru] (2) sandku $a pi lib miti itdb(ab) [ilani ® Akkada ¥] (3)
Ana damiktim(tim) i-ha-as-su ... (4) Ana Sin & Samgu $d-taftu-u]
(5) $ar mati [uz]na drap{pa-as] (6) umu XIV [endjtti in Sams;
[innammar-ma] Rez. (1)....IV @)™ tarbasu.... (2).....
tuus. . ... (3) Ana Sin tarbasu [ilmi-ma] MUL. MUL. [ina libbi
Su izziz] (4) ina %atti $iati [sinnisati ®'] zakkari ® [ulada *] (5) : gar
mét-*$u *nakri-$u nu sur. . .. (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma id{lul
(7) na~-dan pal [Barri] (8) $a ™ Nirgal[itir].

[K. 1306+ 83-1-18, 316.]

No. 1448,  Obv. (1) Ana™ Sin ™ Samia ik-3i-dam-[ma itti %u

ittintu] (2) *kar-*nu *kar-*nu ..... (3) maru itti abi-Su [kittu
itama] (4) Ana ™ Sin u ™ Samgu $itku{lu matu ikin atm@ kint]
(5) ina pi nist * iakan(an) . .. .. (6) Ana ™ Sam3u ippuha(ha)-ma
e Qin..... (7) i8-di-hu ganati . ... (8) tmu XIV k=il Sjp jttj i

[Samsi innammar-ma] (9) Ana ™ Sin ina tamarti-$u karnati * [$u . .]
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(10) Ana mati Subtu nifib-tu....] Rev. (1) ™ Sin tmu(mu) 4-
goldam-ma UD X . ... (2) Ana Gmu XIV ¥= Sin u Samsu itti a-
ha-mi3 innamru [® sandku $a pi] (3) lib mati itib(ab) ilani Piméte
Akkada ¥ [ana damikti] (4) i-ha-as-sa-su hu-ud [lib ummani] (s) lib
Zarri itab(ab) bal [Akkadi ¥] (6) par-ga-ni3 ina siri[irabbis] (7) Ana
fimu XIV ¥ innammar-ma damikti ™ [Akkadi®] ... . (8) Sa
m Ak-[kul-la-ni]. [Rm. 208.]

No, 144c., Obv. (Top wanting.) (1) . ... bll ™ Akkadi
(ki (2) [pargani$ ina siri] irab-bi-fis] (3) [Ana Sin u Samsu &it-
ku]du matu ikin(an) at-mu-d (4) [kinu ina] pi nisi * isakan(an)
(g) [8ar mati) DIL . TI ulabbar(bar) Rev. (1) ...S8I. AN . AS
A . SI ina lib-bi DU (?)... (2)..ina lib tarbas Sin izziz . . .
(3) .. .."arkdti P (Remainder lost.) (83 -1--18, 870.]

No. 144p. Obv. (1) dmu(mu) annud Gmu XIV ko (5)

v §in u ™ Samgu a-ha-mid itam-ru (3) annu-d pi-gi-ir-$u (4) Ana

fimu XIV ¥ i Sin g i Sam3u (Remainder of obverse lost,) Rev.

(1) [Ana Sin u Samsu] *$i-*ta-tu-d (2) $ar mati ha-sisi urappas

(a3) (3) $a Gmu XV ¥ it i ™ Sam3i in-namru (4) $a ™ Na-di-nu.
[K. 8393.]

No. 144k, Obv. (1) Ana Gmu XIV ¥ Sin u Sam3u . .. (2)
sandku $a pi lib mati . . . (3) ana damiktim(tim) i-ha-... (4)1lib
Sarri itdb(ab) bu . . . (5) par-ga-nis ina siri . .. (6) Ana Sin Samsa
ik-§t-dam . . . (7)karnukarnui-dir... (8) miru itti abi-§ukit. ..
Rev. (1) Ana Sin u Samgu Sitkullu mtu . .. (2) at-mu-d ki-i-nu
ina pi... (3)3%ar miti®™ GU.ZA dlab... (4) [Ana] Sin u
Samgu $d-tatu-d Sar mati uz ... (5) kitti iba%si .. (6) Ana
18am3u {linu Sin ... ina Saplitanu *Sin... (7) $ar miti ina
kit-ti-8u izzaz . . (8) $a ™™ Nabfi-ik-bi . . [K. 13209.]

No. 145, Obv. (1) Ana ™ Sin u ™ Sam$u 3u-ta-tud (2)
ira miti kit-ti ib-ba - a§§1 (3) méru it-ti Abi-Su kit-ti (4) i-ta-mi
(5) Ana Sin u Samsu 3itkul-lu [$ar] mati (6) u-zu-un G-[rap-pa-as]
(7) Gmu XIV kmilu Gy y @ Samzu  (8) it-ti a-ha-mi§ in-nam-mar-
ma  Rev. (1) Ana ™ SAG . Mf . GAR milam-mu %akin(in) (z)

! Same character as in No. 177, ob2., 4.
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Sar Akkadi ™ ¥ kakki ®-3u (3) ili ¥ kakki ® nakri-§u i-dan-ni-nu
(4) ™! sarru lu-d ina i-mitti (5) lu-d ina $d¢-mi-lu ™ SAG . Mf . GAR
izzazzma (6) {n-na a-du-d ina ¥d@-milu (7) ™! SAG. MI . GAR
a-na III-8d ina . . . (8) dsu-uz (g9) 8a ™ Ri-mu-tu

[83-1-18, 245.]

No. 146, Obv. (1) Ana imu XIV ¥m Sin 4 Sam3u itti a-ha-
mi$ innamru ® (2) saniku 3a pi lib miti ithb (3) ilani® ™" Akkada
Y ana damiktim(tim) (4) i ha-as-sa-su hu-ud lib nist ® i%akan(an)
(5) Ana Sin % Samsu $itku-lu matu ikin (6) at-mu-d kii-nu ina
pi-i nigt ® i%akan(an) (7) Sar kig-Sat *® kussa d-lab-bar (8) Ana Sin
U Sam3u $dtatud (9) Sar mati uzna Urap-paai Rev. 1 [Ana]
ml U, BAD. GUD. UD ina irib Sam$i zunnu izanun(nun)
ma zunnu izanun(nun) (3) ™ MustabarrQ-mfitinu(a-nu) Sarura
it-tan$i (4) ™ LU. BAD.DIR nuhus nise ® (5) ™ LU.BAD.
DIR pagri ¥ Sam-ru (6) ™ LU. BAD . DIR ™ mugtabarrd-mfitinu
(a-nu) (7) $a ™" Nirgal ftir(ir). [Rm. 191.]

No. 146a, Obv. (1) [Ana Sin] Ut Sam$u $d-tatu-d (2) Sar
mati uzna d-[rap-palad (3) [Ana] sin & Samsu Sitkulu (4) matu
ikan at-[mu]d ki-i-nu i(5) ina pi-[i nisi ® i]-$ak-kan (6) [$ar mati
i kyssa d]-lab-bar (7)....bi Rev. (1).. ... (2).... [i]-ma-
al-liku (3) ibir mati i8ir mitu nubda im-mar (4) ** diru Gmu
XX sm SIR li-duk (5) [Sarru] a-8a-ri-du-ti il-lak (6) $a ™I® Nirgal-
ftir(ir). [K. 842.]

No. 147. Ofv. (1) [Ana tmu XIV ¥ sin u Samsu it]i
a-ha-mig innamru ® (2) [sandku 3a pi lib mAti] itdb(ab) ilani »! méts
Akkada ¥ (3) [Ana damikti] i-has-sa-su lib 3arri itdb(ab) (4) [hud
lib] ummani(ni) bu-lim ®4® Akkadi ¥ (5) [pargani$] ina siri i-rab-
bids (6) [Ana Sin u Samiu] Si-ta-tu-d (7) [Sar mati] uznu
urappa$(as) (8) [Ana Sin ina tamarti]-Su karniti ®-Su tur-ru-kdm
Rev. (1) [patar] bi-ra-a-{ti] (2) [arad] ma-sar-ra-a-[ti] (3) [tas-
mu]-u salimu(mu) ina méti [ibadsi] (4) [Ana a-na pal] Gmf * arkati
(5) [3a-lam] Sar kis3uti u nisi * -8u (6) [ina] Gmu(mu) a-dan-ni-Su
(7) [it]-ti ™ Samsi ustataa (8) [Salniin manza-assu (g9) [Sa™
Tragsi]-si-ilu ardu 3a Sarri mahri(u). [K. 850.]

d
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No. 148. Ofv. (1) [Ana] tmu XIV ¥m Sin u Samsu it-ti
[ahami$ innamru ¥] (2) sandku $a pi lil mati itAb(ab) [ilini ¥ Ak-
kada ¥] (3) Ana *! damikti i-[ha-sa]su hu-ud lib [ummani] (4)
sarru adaridu-tam illak(ak) bu-lim ™t [Akkadi ¥] (5) pdr-ga-ni$ ina
siri i-rab-bi-[is] (6) Ana Sin u Sam$u ¥d-ta-tufu] (7) Sar mati uz-
nu urappas . . (8) $a imu XIV kmabu = (g)in(F).... Rew.
(1) Ana a-na pal mi(mi) arkti @1 (2) galam (?) gar kisguti u nidi
"L{gu] (3) ina Gmu(mu) a-dan-ni-$u it-[ti $am3i] (4) us-ta-ta-a ¥a-ni-
in man{za-as-su] (5) [$a] ™ Ira8si(3i)-ilu ardu 3a Sarri (6) mah-ru-d.

' [K. 807.]

No. 149. Obv. (1) [Ana Sin u] ™ Sam$u $d-ta-tu-d (2) [Sar
méti] uzna drap-pa-a (3) [Ana Sin u] ™ Samgu gitkulu maitu
ika-nu (4) [atm{ ki-i}-nu ina pi- nist ® isakan(an) (5) [8ar ™= GU].
ZA Glab-bar (Remainder broken.) Rev. (1) ..... ki.... (2)
... lib *%® Ululi arkii (3)...rud ad-ru 3ud (4) ... ra-an lis-
pur-ma ina lib * Ululi arkii (5) . . . . li- pu- ug (6) [8a ™ ]
Nirgal-itir(ir). [83~1~18, 302.]

No.150. Okv. (1) Ana ™ Sin I Sam$a ik-$d-ud-ma itti-$u
(2) it-tin-tu karnu karnu i-dir (3) ina mati kit-ti ibassi(3i)-ma (4)
méru itti abi-gu kit-ti i-ta{ma] (5) Gmu XIV k= i §jn y i §amgy
(6) itti a-ha-mi¥ innammaru ® (7) Ana ™ Sin u ™ Samgu §y-ta-tu-
[u] (8) Sar mati uzna Gfrap-pa-a§] Rev. (1) arru itid * kussi-$u
ifkan] (2) timu XIV ¥ jlu jtti ili innammaru .. (3) rid§ satti ™
Nirgal . ... (4) napirti %a & ... (5) imu XIV ¥ jttj = Samgi
ittan-mar] (6) damikti 3a 3arri bil-ia $6-d (7) 8a ™ Nabti-ikisa(3a)
mér Bar-sib ¥, [83-1-18, 186.]

No. 151. Obv. (1) Ana Sin u ™ Sam3u $t-ta-tu-ti (2) Sar mati
uz-nu G-rap-pa-ad (3) tmu XIV ¥= arhuus-su ilu itti :li innammar-
ma (4) ¥t Tasritu ¥ Arahsamna u *% Kisilimu IIT arhani ® (5)
arki a-ha-mi$ ana damikti u a-rak @mi(mi{) (6) 3a Sarri bi-ili-id it-tan-
ma-ru (7) Ana Sin ina tamarti-Su karnite ® $u turru-ka (8) patar
bi-ra-ati arad magsardti ® (9) tasmu-d u Salimu(mu) ina mati
ibagsi (o) Gmu XIV ¥= fly jtti ili innammar-ma (11) Ana Sin
imu XIV %™ innamir-ma damikti ™4 Akkadi® Rep. (1) limutti
nite {lama u Abarri (2) Ana ™! Akrabu salmu ina libbi-$u tag-mu-d
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ibagdi (3) sa ™ Sin ™ GUD . UD lubtsu (?) ikasad-sunu (4)
Ana ina *¥ Kisilimi Gmu XV ¥ gna v Nirgal ligkin (5)
lib-bi GISIMMAR ina katd "gu li§$i (6) ina harrani u mi-ti-ki
i-fallim (7) Gmu XVI ¥m dmu XVII ¥= Alpa ina pan ™ Nabi
i-tarra-as (8) Alpu ina pan ™ Nabi...im-mah-haas (9) tmu
XVIIT ¥m *jly*ma illab-bii¥ (10) mudu $a dmi XIX ¥™ kinfinu
(r1) sa ™ i Nab(-3uma iskun(un). [81—2—4, 102.]

No. 1561a.  Obv. (Zvp broken) (1) [saniku 3a pi] lib mati itdb
[ilani ®] (2) ™ Akkada ™ ana *! damikti i-[ha-sa-su] (3) $arru ga-
miru-tam illak[ak] (4) bulim ™¥* Akkadi ¥ pargani$ ina [siri
irabbis] (5) Ana Sin ina tamarti-Su karnu karnu i[dir] (6) milu
illak[ak] (7) ina mah-ri-i a-na $arri bi-ili-ia (8) al-tap-ra um-ma imu
XIV ¥m () ilu itti ili innammar . . Rez. (1) Ana Sin Samsu
iksud-ma itti-3u ittintu ina] mati (2) kit-ti iba33i [maru itti abi-$u
kitti] (3)ita-mu..... §.. (4) Ana Sin inat amarti-Su [karnati *-su
turruka] (5) patar bi-ra-a-ti [arad massarati] (6) tas{mu-u u salimu
ina mati ibassi] (Remainder broken off). Left-hand edge . . . ra

Si-lu . .. [K. 973.]

No. 152. Obo. (1) Ana Gmu XIV ¥» Sin u Samsu itti a ha-
mi§ innamru ® (2) sandku 3a pi lib mati itAb(ab) ilanj »!mite
Akkada ¥ (3) A-na * damikti i-ha-sa-su (4) huud lib-bi ummani
{(ni) lib %arri itAb(ab) (5) bl ™" Akkadi ¥ par-ga-ni$ ina siri irabbis
(is) (6) Ana Sin u Samgu sitkulu matu ikan (7) at-mu-i ki-nu
ina pi nisi * i8akan(an) (8) [Sar mAti] ** kussa ulabbar(bar) Rev.
(1) ® l’'u am-mi-u (2) 34 tm ™ IN. LIL. %a ni-i$ tur-u-ni (3) lu-8i-
ri-bu-u-ni $arru bi-li li-mur (4) U ** I’ Ak-ka-du-u (5) 84 sarri lid-di-
nu-na-$i (6) Kakkabani ? IIT 2 ina pu-u-ti (7) ina lib-bi li-si-ru
(8) * SAG . lip-ki-du 8a un-ku i-pat-tu-ni (9) ina pani-u f-si-ru-ni

[83-1-18, 223.]

No. 163. Obv. (1) Ana Sin ™ Samga la G-ki{ma irbi] (2) na-
an-dur nfgi [ u &hi ¥'] (3) %a Gmu XIV ¥= jly itti ili la in nam-
mar] (4) Ana Sin ina tamarti-3u karnu karnu i{dir] (5) *! nukurtu
isakan(an) . . . (6) 3a Gmu XIV *¥= lu itti ili la in-nam-[ma-ru] (7)
Ana Sin ina alaki-Su {zi mahiru isahir(ir) (8) mu XV k= jttj i
Samgi innammar(marra) Ker. (1) mu-§i a-ga-a ™ Sin tarbasu il-ta-

d 2
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mi (2) ™ AB.SIN u ™ A.IDIN ina libbi d¥G-us-su (3) Ana
Sin tarbasu ilmi-ma ™! PAN ina libbi-$u izziz (4) astiiti ! (?) in-
na-da-ru-ma (5) hu-ub-bu-tu ina mati i-man-du (6) Ana Sin !niru
ilmi(mi) ri-ih-su u ra-a-{du] (7) rabfti ® ibagsi » == A YDIN (8) ina
tarbas 1 Sin izzaz(az) -[ma] (9) $a ™™ Nabfi-iki%a(3a) mAr Badr-
[sib 7. [K. 793.]

No. 164. Obv. (1) tmu I ¥™ g.na garri Al-tap-ra um-ma mu
XIV ¥m () 8 Sin jt-ti ™ Samgu in-nam-mar (3) imy XIV kémil
Sin 1t ™ Samgu itti a-ha-mi$ innamru ¥ (4) sanaku a pi lib mati
itab(ab) ilani »=&" Akkada ¥ (5) Ana *! damikti i-ha-as-sa-su hu-ud
lib nist ? isakan(an) (6) bulum ™&% Akkadi ® par-ga-ni$ ina sfri
irabbis(is) (7) Ana ®® Sin ™ Samga ik-$i-dam-ma itti-§u (8) it-tin-ta
karnu karnu i-dir  Rev. (1) ina méiti kitti iba3si(3i}-ma (2) maru
itti abi-8u kitti ita-mi (3) Amu XIV ¥ Sin jtti ™ Samsi innam-
mar-ma (4) Ana ™ Sin 4 ™ Samgu $dtatud (5) Sar mAti uzna
urappas(ag) (6) imu XIV =i Sin jtti ™ Sam$i innammar-ma
(7) sa ™I Nirgal-itir(ir). [83-1-18, 171.]

No. 155. Oév. (1) [Ana] Sin &t ™ Sam$u $d-ta-tu-d (2) [Sar]
mati uz[na] urappa3(a8) Sarru idid ¥ kussi-Su ikdn (3) Ana timu
XIV km in Gin g ™ Samgu itti a-hamis innamru ® (4) p@ mati ikan
lib mati itdb(ab) lib Zarri itab(ab) (5) ilani ® ™ Akkada ¥ ana
damiktim(tim) i-has-sa su (6) hu-ud lib-bi nisi * i$akan(an) (7) bu-
lum ™" Akkadi ¥ par-ga-ni$ ina siri irabbis(is) (8) Ana Sin {imu
XIV Uem] jnnamir-ma damikti ™ Akkadi ¥ (g) limutti ™ flama
(ma) ¥ u Abarri ¥ Rev. (1) Sarru bila-a la ikab-bi um-ma (2)
urpatu ak-ka-’ i-ta-mur (3) mu3i a-ga-a a-su-d-8u $a a-mur (4) ina
lib-bi imu(mu) i-su it-ta-sa-a (5) kak-kar-$u %a ina lib-bi in-nam-ma-
ru (6) ik-ta-ad i-da-at $a a-ma-ru $i-i (7) 8a $ii-[ri] . .1 Gmu(mu)
pi-tu-d (8) $arru IM . . . . kas-bu Gmu(mu) (9) it-ti ™ Sam3i iz-za-
az (10) $a ™ Nab-iki%a(3a) mar Bar-sib *. [83-1-18, 48.]

No. 1554, Obv. (1) [Ana Gmu XIV ¥= Sin 4] Samsu itti a-
ha{mi$ innamru] (2) [sandku 3a pi] lib-bi maiti [tab] (3) [ilani ']
mitn Akkadi (4] (4) [Ana] damikti i-ha-sa-su (5) [hud] lib-bi um-
mAni(ni) lib-bi Sarri itib(ab) (6) btil ™¥* Akkadi ¥ (7) ina siri par-

1 Erasure.
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ga-ni§ irabbis(is) (8) Ana ™ Sin u * Samgu Sitku-lu (9) mitu
ikana at-mu-u kifi-nu]. (10) ina pi nisi P isakan(an) (11) $ar
méti # DIL . Tf ulabbar(bar) Rev. (1) Ana Sin u Sam3u $t-ta-
tu-d (2) sar mati IZ . KU . PI *urappa$(as) (3) ultu lib-bi amf
(mi). ... (4) tmu(mu).... () mudd.... (6) UDmu)....
@G .... [K. 6078.]

No, 1558, Olv. (1) Ana Gimu XIV Em il Gip o i
(2) tamu-d u sa-lifmu ina mati iba3si]. (3) sa ™I Bil-nasir . . .
(4) ki-ma $a a-na $arri bi-fili4a aspur] (5) [um}-ma a-dir $ Amu(mu)
... (6) massarti $a ™ Sin ia-fanu].... (7)..UD hu(?)....
8)amat.... (9).... (1o) ni.(?)... Rev. (1)™Sin....
(2) sarru %a kaasfsu].... (3) nii3 kati.... (4) ™ Sin u ™
[Samsu] . ... (5) ultu *¥* Nisanni. ... (6) G-ma-a $a Zarri biili
«... (7) ittinidg ka-ti . ... (8) Gmu XTIV Mmiu

[83—1-18, 296.]

(D) On the Fifteenth Day.

No. 156. Olv. (1) Ana timu XV ¥= Sin u Sam3u itti a-ha-
mi$ [innamru] (2) * nakru dan-nu ¥ kakki ™-$u ana mati inasa
(3) abul ali-ia *® nakru ina-kar (4) Ana Sin SamZa la 0-ki-ma ir-bi
(5) na-an-dur nfgi ®u 4hi ® Rev. (1) ¥ Simanu ™#° Aharrtt (2)
Qmu XV km mite Aharr (3) 34 [™ Ba]-ma-a-a.

[Bu. 91-5-9, 8.]

No. 157. Obv. (1) Ana tmu [XV]¥=Sin u Samsu (2) itti
a-ha-mi$ innamru ® (3) * nakru dan-nu (4) ¥ kakki -3u ina mati
inaga(a) (5) parrakki P! ilani ® rabfiti ® inakar (6) Ana Sin u
Sam$u la dki-ma ir-bi (7) na-an-dur nigi ® (8) & ahi® Rev. (1)
34 [ ™ NabQ-mu-$i-si. [K. 866.]

No. 167a. Obv. (1) Ana [0mu XV ¥ Sin u Samsu itti
abamis innamru] (2) * [nakru dannu ** kakki ®-$u ana mati ina3a]
(3) abul [ali nakru inakar] (4) Ana Sin u Samsu [la uki-ma irbi]
(5) na-an-dur UR . [MAH u 4hi] (6) sa »¥, .

[83~1-18, 292.]
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No. 157s.  Obv. (1) [Ana dmu XV 7] Sin & Samsu (2) [itti
a-ha]mis innamru ® (3) [nakru dan]-nu ¥ kakki -3u (4) [inaga]a
(s) [abul ali] *® nakru ina-kar (6)....: ™ Aharrtt ¥ (7) [8a @]
i Nfrgal-itir(ir). [K. 1369.]

No. 157c. Oép. (1) Ana Sin dmu XV ¥=it[:i Samgi] (2) in-
namir.... (3)du.... (4) mitu.... Rew. (1)%2aiga(®)....
(2) um-ma tmu XV (?) . ... (3)il4ni Pka ki.... (4) $a ™ Bil-
na-[sir]. [K. 12017.]

No. 167p. Oby. (1) Ana Qmu XV (kml i Gin [y i Samgu]
(2) it-ti a-ba-mi-i$ innamir (3) *® nakru dan-nu ¥ kakki *-$u (4)
a-na miti i-na-$a-a (5) abulli ® *® nakru i-nakar (6) Ana I Sin u
I Sam3u la dki-ma ir-bi (7) na-an-dur nfsi u ahi Rev. (1) @™
Istar-suma-ir{3(is). [Rm. 195.]

No. 158. Obv. (Tvp broken.) (1) [irbi? na-an]-dur .. (2)
[nf$i®] u UR.BAR.[RA . MIS] (3) Ana Gma XV [k=Sin u
Samsu] itti a-ha-mi$ [innamru] (4) * nakru dan-nu [**] kakki "-$u
ana miti [inag4] (5) pin abulli-MU ®® nakru isabbat(bat?) Rew.
(1) ™ Tabu-sar-Bilti (?) *® (?) SAG (?) *™ Rab-pi-[8ir?] (2) %a *™ 5u-
$a-nu lubudu (?) . . . abi(?). . ™. . (3) nisi ™ %a Sarru bi-la-a id-*di-
na-{an-ni] (4) ul-tab-tu-ni lik-kas-*si *1.... (5) it-ta-86-d mar-sa-ku
u *® Rab-pi{8ir ?] (6) ia-a-nu $arru la t-ma$-Sir-an-ni{ma] (7) la a-
ma-ti (8).... [83—1-18, 225.]

'No. 1568a. Obz. (1) [Ana fimu] XV ¥ Sin u i Samgu itti
a-ha-[mi$ innamru] (2) nakru dan-nu ¥ kakki *-$u ana méti ina3i(a)
(3) abul ali nakru ina-kar (4) Ana Sin ™ Sam3u la t-ki-ma ir-bi (5)
na-an-dur ni$i u &hi (6) sa ™ Nab@-ahi Piddina(na) (7) .. ..
Dil-bat ® [K. 755.]

"No.159. Oév. (1) Ana tmu XV ¥= Sin u Samgu itti a-ha-
mi$ [innamru] (2) nakru dan-nu ** kakki  (3) a-na mAti i-na-as-
$a{a] (4) Abulli ® * nakru i-nafkar] (5) Ana Sin u Samsu la t-ki-
ma ir{bi] (6) na-an-dur ni$i u UR.[BAR.RA] (7) Ana Sin ina
tamarti-Su karnu karnu i-[dir] (8) SarrAni™ %a mati kalimi imatu B!
Rev. (1) Ana ina ®¥ Simini Gmu XVI Wéml 0 (2) agla ga &
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flippi (?) ... (3) ana mahiirti li.... (4) 8du muSalliim (5)
it-ta-na-ar . . .. (6) 34 ™ Istar-8uma-{rig. [Km. 200.]

No. 160. O&7. (1) Ana Sin Samgu la Gki-ma ir-bi (2) na-an-
dur ni$i u ahi (3) Gmu XV ¥m jtti Samsi innammar-ma (4) ina
hn Nisanni mu(mu) d-$aldlam (5) tmu XV ¥m Sin itti Samsi in-
nam-mar (6) a-na ili **li-"-a-nu (7). ... duppani®....(8)...:
kit .... (9)....ni.... Rew. (1)....ina Uil . . (2)
.. a-na $arri ak-bu-i-{ma] (3) .. Sarru lu-d-ha-siis (4) $a ™ St-ma-a
(5) ®™ Dup-3ar tm U IN . LIL (6) pan (?) ki-is-ri-f&-3u.

[80-7-19, 61.]

No. 160a. Obo. (1) Ana™ Sin ™ Sa-ma3 [Sitkulu] (2) at-mu-
4 ki-[i-nu ina pi ni3l] (3) is-Sak-kan Sar [mati] (4) * GU.ZA
[ulabbar] (5) imu XV ¥= yltu [Samsi] (6) in-na[mar-ma] (7) Ana
uGin " Sama3 [sutatu] (8) $ar miti uz[na urappas] (9) timu
XIV Xmin[nam-mar-mal. (Reverse broken off.) [K. 994.]

No. 1608, Ofv. (1) Ana Gmu XV ¥= Sin u [Samgu itti] (2)
a-ha-mi$ innamru [nakru dannu] (3) ¥ kakki ®%u ana mati i-na-fas-
$a-a] (4) abul alida [nakru inakar] Rep. (1) b Sabati » MAR
mitn . (2) Gmu XV Ewmodn MAR ..., (3) limutti $a ™4 MAR
... (4) Giltum ara . . . . [83—1-18, 220.]

No. 161. Odbz. (1) Ana tmu XV ¥m Sin u Samsu itti a-ha-
mi§ innamru P (2) * nakru dan-nu ¥ kakki P-$u (3) a-na maiti
ina$i(3i) (4) abul ali? nakru ina-kar (5) Ana Sin ina la si-ma-ni-§u
ib-hi-ram-ma innamir (s&) (6) ti-bi-i 4l ki3-8u-ti (7) Ana Sin ina
alaki-$u {-zi (8) mahiru isahir(ir) (9) Ana Sin u Samgu la d-ki-ma
irbi(bi) (ro) na-an-dur nf3i® (11) 4 4hi® Rer. (1) 34 ™ Ba-ma-a-a.

: [K. 718.]

No. 162. 0Obv. (1) Umu XV ¥= Sin & Samsu itti a-ha-mis
innamru ® (2) nakru dan-nu * kakki P-§u ana mAiti inasi(a) (3)
abul ali-ia nakru i-nakar (4) Ana Sin ina * Airi tmu XXX = jn.
na-mar (5) Ana Sin ina *¥ Airi tmu XXX ¥m innamir dub-du

v Erasure.



56 ASTROLOGICAL REPORTS.

Abarri ¥ (6) Ah-mu-d (s) ikkal (7) Ana Sin ina *¥* Airi fimu
XVI kmjtti i Samsi  Rew. (1) in-na-mar (2) Ana ™ SAG. MI .
GAR it-ti ™ Dil-bat il-lak (3) un-nin méti ana lib ilini ® ib-ba-as-
$u-d (4) ™ Marduk u ™ Sar-pa-ni-tum su-li-i (5) $a ummani(ni)-ka
i-$im-mu-ma (6) ri--mu a-na ummani(ni)-ka i-ra-a$-$u-i (7) istin(in)
imiru lid-di-nu-nim-ma 3ip-a (8) ina mub-hi lu-Sap-§iih (9) ga ™
Nirgal-itir(ir). [Rm. 196.]

No. 163. Obv. (1) [Ana] Gmu XV k= Sin {1 i Sam3u itti a-
ha-mi§ innamru ¥ (2) *® nakru dan-nu ¥* kakki *$u ana mati inagi(a)
(3) abul aliia *® nakru i-nakar (4) Ana ™ LU . BAD *ina =¥
Du’uzi innamir(ir) (5) pagrini ® ibagst ® (6) Ana ™! AL.LUL a-
dir (7) utukku hab-lim mata isabbat(bat)-ma Rez. (1) pagrini™ina
miti ibagst ® (2) $a ™ I Nab@-ahi P-iddina(na).

[83-1-18, 244.]

No. 164. Obv. (1) Ana imu XV 5™ Sin u Sam3u it-ti a-ha-mis
innamru . . (2) *® nakru dan-nu ** kakki -$u (3)ana méti i-na-as-
$a-a (4) abul ali nakru i-nak-kar (5) Ana Sin ib-hi-ram-ma la inna-
mir(ir) (6) ti-bi- al kis-3a-ti (7) imu XV ¥ jtti I* Samgu innammar-
ma Rev. (1) Ana mi-§i-ih kakkabi ultu # gadi (2) a-na ¥ Abarri
im-$u-ub (3) kar-ti nak:i abikta a-a... (4) mita ilikki(ki) (5) *®
Afru ¥ Simanu *t* Du’tizu *% Abu *¥* Ululu (6) V arhéni * an-
nu-ti (7) tmu XIV Em fly itti ili la innammar . . (8) Sarru lu-d-i-di
u lu-ha-sifi¥] (9) 8a ™ Irassi(si)-ilu ardu %a arri mahri(u).

[K. 805.]

No. 165. Okz. (1) Ana Gmu XV ¥= Sin u Samsu itti a-ha-
[mig] (2) innamir * nakru dan-nu (3) *® kakki ®-$u ana méti i-na-
a$%a-a (4) abul ali * nakru i-na-kar (5) Ana ™ AN . NA mis-ha
im-3ub (6) * nakru na-mf4-A i-kam-mis. [K. 727.]

No. 165a. Obv. (1) Ana tmu XV ¥= Sin u [$8am$u] (2) it-ti
a-ha-mi$ innamru ¥ (3) *® nakru dan-nu * [kakki *] (4) ana mati
DIL DIL.... (5) [parakki] ¥ ilani [* inakar] (Remainder lost.)
Rev. (Top broken.) (1) ti-bif 4l kis-Sa-ti (2) tmu XV ¥m jly jtti ili
innammar-ma (3) $a ™ Ira$si(3i)-ilu ardu %a 3arri mahrQ[u].

[K. 843.]
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(E) On the Sixteenth Day.

No. 166. Okv. (1) Ana tmu XVI ¥m Sin n Sam$u itti a-ha-
mi$ innamru ¥ (2) Sarru ana $arri ®! nukurta iSappar(dr) (3) sarru
ina fkalli-Su a-na mi-na-at ar-hi (4) d-ta-sar $ip nakri a-na mati-Su
(5) ® nakru ina mati-fu $al-ta-ni$ illaku ® (6) Ana Sin ina “%
Du'tizi lu-u mu XIV 57 Juu mu XV ¥= (7) jtti ™ Samsi la
innamir(ir) Rev. (1) Sarru ina fkalli-fu d-ta-sar (2) Gmu XV] kim
innamir-ma damikti ™3 Subarti ¥ (3) limutti ™® Akkadi ¥ u @it
Aharri ¥ (4) 88 ™ Ak-kul-la-ni. [K. 694.]

No. 167. Ofv. (1) Ana tmu XVI ¥m Sin u Samsu itti a-ha-
mi§ innamru ® (2) Sarru ana Sarri limuttim(tim) iSappar(dr) Sarru
ina fkalli-Su (3) a-na minat ® arhi d-ta-sar (4) $ip nakri ana mati-3u
isakan(an) nakru $al-ta-nis illaku ® (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™
Mustabarrd-mQtinu(a-nu) ina libbi-Su izziz (6) Sahlukti [bli mi]-ri-
3u u saluppu la i88iru (7) [: ™ MAR . ] TU ¥ isahir (8).....
du ina méti kit-ti iba38i-ma (9) [méru itti abi-$u kit]ti i-ta-mi  Rez.
(1) ...[LU]. BAD ik$uda-ma i-ti-ik (2) ... dan-nu ina mAti
ibassi(3i) (3) . ... mus ni akali (?) ikSud(ud) (4) . [NI. ] BAT-a-
nu ™ SAG . US iksuda-ma (5)...% . lim $u NIGIN (?) z-nu
(6) . .. Abarri ¥ in-nam-din (7) I mustabarrf-mQtanu(a-nu) . . ™
Subartu ¥ ba--il (8) U $a-ru-[ru] na-8i damikti $a ™8 Sybarti ¥ $d-d
(9) U™ LU . BAD . SAG . US kakkabu %a ™ Aharri (ro) un-
nu-ut it 3a-ruru-Su ma-ak-tu (11) limutti $a ™4 Aharri ¥ ti-ib mit
nakri (12) i-na ™4 Aharri ¥ ib-ba-a$-8i (13) $a ™ Sa-pi-ku mar Bér-
sib ¥, [80—7-19, 371 + S. 366.]

No. 167a. Obv. (1) [Ana Sin u Sam3u §d ta]tu-d (2) [Sar
it uzna d}rap-pa-ad (3) . ... Akkadi ¥ (4).... dir () 8
(Remainder lost.) Rev. (Top wanting.) (1) [Sarru ana minat arhi]
U-ta-sar (2)....3ud (3)....u8a udamikti (4)....1d (5) [$a
mils Bil-§uma ?]-iskun(un). [K. 14150.]

VIII. OMENS FROM THE MOON’S APPEARANCE WITHOUT
THE SUN.

No. 168. Obdv. (1) Ana Sin ina * Nisanni lu tmu XIV k=
lu [dmu XV ¥ (2) itti ™ Samsi la innamir. . (3) ummani(ni)
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harran ®® nakri a-na.... (4) ib-hab-ba-ta-nim-ma mitu.... (5)
bartu ina mati ibagsi.. (6) Ana Gmu XVI ®= Sin u Samsu itti
a-ha-[mi$ innamru] (7) $arru ana 3arri [nukurta iSappar] (8) sarru
ina fkalli-fu [ana minat arhi utasar] (9) [8ip] *® nakri [ina mati-$u
isakan] (10) *® nakru Sal-ta-[ni¥ ina méti illaku] Rer. (1) Ana
amu XVIII ®= Sin u Sam3u itti [ahami$ innamru] (2) $ar Subarti
041 (3) mahira [ul ira8si] (4) 84 ™ IStar-Suma-fri3({s).
[K. 733.]

No. 169. Obv. (1) Ana Sin ina ¥ Du’fizi lu Gmu XV km
lu Amu XV ¥m (2) jt-ti ™ Sam3i la innamir(ir) (3) $arru ina {kalli-
$u t-ta-sar (4) Ana imu XVI ¥= Sin u Samsu itti a-ha{mig] (5)
in-nam-ru $arru ana $arri (6) nu-kir-tum i-Sap-par 3arru ina ina [ikalli-
$u] (7) [ana mi]-na-at arhi d-ta-[sar] Rew. (1) [3fp nakri] ana mati-
$u i8-[Sak-kan] (2) [nakru] ina mati-$d $al-ta-nis it-ta-[lak] (3) [Ana]
Sin Amu X VI ¥ innamir-ma limutti ™4* Akkadi ™ (4) damikti méte
Subarti ¥ (5) 83 ™ Sd-ma-a-a. [K. 695.]

No. 170. Obv. (T0p broken) (1) Ana Sin ina *¥* Sabati *mu
¥XIV kim *ly *qmu *XV k= (3) itti Sam3u la innamir milu gab-$u
illak-ma (3) {bfiru isahar(dr) (4) ab-kallu Si-ik-la (5) ™ Bil ri-mi-
nu dkarrad ™ Marduk (6) ina musi i-zu-uzzma Rev. (1) ina ${-{-ri
it-tap-$ar (2) $ar ki$sati sa-lam ** Marduk at-ta (3) a-na lib-bi ardani
lniika (4) ki tar’-d-bu ru-ub-ti (5) 3a Sarri bil-ni ni-il-ta-da-ad
(6) u sulum-mu-d $a Sarru ni-ta-mar (7) am-mi-ni *® ki-na-at-i-a
(Remainder broken off) (Left-hand edge) (1) 3a ™ A-3a-ri-[du] (2)
mahri(d) . . . . [82-5-22, 63.]

No. 171. Obv. (1) [Ana Sin] u Sam3u la G-ki-ma ir-bi (2) na-
an-dur ni$t ® u ahi P (3) tmu XV ¥ jtti ™ Samgi innammar-ma
(4) Ana Sin ina *¥ Addari imu XIV ¥ jt-tj  Samii la innamir
(5)[SA.HA] LAM . MA Uri ¥ (6) [Sin ina ‘“““] Nisanni imu (mu)
u-$allam  Rev. (1) 34 ™ Ba-la-si-i. [S. 1027.]

No. 172. Obp. (1) Ana Sin ina *¥ Addari mu XIV k= ]y
imu XV = jtti Samsi la innamir (2) $ahlukti Uri ¥ (3) Ana Sin ina
la si-ma-ni-$u ib-hi-ram-ma la innamir -(4) t1b1() al kissut(ut) |
$aniti ™8a . ... (5) Ana Gmu XVI¥=Sin u Samsu itti a-ha-
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[mi$ innamru] (6) $ar Subarti ¥ GAB. [RI la ira8i] (7) $a lib-bi
duppi. ... (8) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ [mustabarr-matinu ina
libbi-$u izziz] (9) $ahlukti bdli ina miti kaldmi [mirisu] (10) [u]
saluppu la SI -[DI: Aharry ¥ isahir] (r1)....du....(12)....
(Remainder of obv. and top of rev. broken off) Rev. (1)....ana
ml U . BAD . ithi ha(?) a (?) .. .. (2) [™ MustabarrQ]-mtinu
(a-nu) a-na ™ LU . BAD . SAG. US itabhi-ma (3) [Ana ™] LU.
BAD kakkabdni ® 3ami(f) d-lap-pat (4) sar matiti d-katti (5)
i Mugtabarri-mitinu(a-nu) i-ba-ilma (6) kakkabani » d-lap-pat-ma
(7) sa ™ A-$a-ri-du mahrt(d) ardu 3a 3arri. [79~7-8, 100.]

IX. OMENS FROM THE SUN.

No. 178. Obv. (1) Ana Samga tarbasu ilmi zunnu izanun(nun)
(2) Samsi({) tmi(mi) Rez. (1) $a ™ Iradsi($i)-ilu.
[81—2—4, 106.]

No. 174. Obv. (1) Ana ™ Sam3u ina tarbas Sin izziz(iz) (2)
kit-tu ina miti ibassi-ma (3) méru itti abi-$u kit-tu i-ta-mi (4) sa-lim
kis-$a-ti (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ NIN.IB ina libbi-$u izziz
(iz) (6) itti nakri ummani(ni) i-kab-ba-al (7) $d ™ Nab-mu-§i-si.

[K. 719.]

No. 174a. Obz. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [Samsu] (2) i-na
lib-bi-3u izziz [kittu ina miti iba8i] (3) maru it-ti abi-Su [kittu itama
salim kissati] (4) ™ Dil-bat . . .. (5) arhu u imu (mu) . . . . (6) un-
ki-ma .. (7) Ana ™ Dilbat ina *¥ Nisanni [ultu OmiI 5] (8)
adi Gmi XXX ™= ina [sit Sam3i itbal] (9) d-ru-ba-a-ti [ibassu
Rey. (1) Ana ™ Dil-bat ina nipih-$a ki . ... (2) lib mati i tdb?]
... (3) ina sit Samsi limuttu . ... (4) %a ™ Ira88i(3i)ilu mar
™ Nu-[ur-za-nu]. [K. 1330.]

No. 175. Obv. (1) Ana ™ Sam¥u ana lib Sin frub matu . . . .
(2) kitta i-ta{fmu-u] (3) sa-liim kis-Sa-ti (4) [Ana] ™ LU . BAD
ana ili Sin ibrum-ma (5)ana lib Sin irub ni$i ® imatu P-ma (6) alkat
méti , . . bl diku? (7) ™ LU. BAD . SAG. US ina lib Sin i-ta-rab
(8) sa ™1 Aggur$ara-ni. ‘ [Rm. z07.]
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No. 176. 0év. (1) Ana ™ Samgu ina man-za-zi ™ Sin izziz(iz)
(2) %ar mati ina * kussi ika-na (3) [Ana] Samsu (?) {li-ta-nu Sin
Sapli-ta-nu Sin izziz(iz) (4) . . i8d ¥ kussi i-ka-na (5) 8ar mAti ina
kit-ti-8u izzaz(az) (6) Ana Sam3u (?) u Sin $i-ta-tu-u (7) 3ar mati uz-
nu d-rap-pa-a§ Rev. (1) 'mudu an-nii-d (2) ™ LU . BAD.SAG.
US a-na i Sin (3) ik-di-riib ™ LU . BAD . SAG. U$ (4) kakkab :
I Samsi $d-4 (5) ki-i an-niid4 (6) pi-$-ir$u damikti %a Zarri ¥d-u
(7) ™ Sam3u kakkab garri $i-u. [81-2—4, 80.]

No. 177. Obv. (1) Ana Samsu (?) {li-nu ¥ Sin (2) ... Sapli-
ta-nu Sin izziz (3) $arru i$id kussi-$u ikan(an) (4) Ana Samsu (?) ina
manzaz Sin izzaz (5) Kit-ti ina mati iba3gi(3i) Rew. (1) ga ™il®
Nabi-ik-bi. [K. 745.]

No. 178. Obv. (1) [Ana] ™ Sa-ma$ ?ippuba-ma ana ®pani-3u
[illak ?] (2) $ar kis-%a-ti pali-3u frik (3) Ana ina *¥ A-da-ri * Sa-ma3
ina $i-rim (4) tarbasu ilmi ina arhi $uiti (5) milu illakam(kam) . ..
3amf{(d) izanun(nun) (6) ina lib it-ti 3 ™ SAG . MI. GAR (7) $6-d
Rev. (1) ri-ih-ti di-ib-bi (2) kid it-ti $i-ma (3) a-na zu-un-ni a-na
mi-li. [K. 780.]

No. 179. Obv. (1) Ana ™ Sa-ma$ tarbasu ilmi-ma (z) bab-§u
ana * 30t 4iprus (3) ¥ $0tu i-za-az (4) Ana ina 0m bubbuli
s gtu [illak] (5) ®Samf(d) ... ... (6) tm bubbuli.... ZReo.
(1) ™ Sin ina . ... (2) Gmu(mu) . ... (3) $a ™ Nabg-ahi *-iriba.

[83—1-18, 227.]

No. 180. Obv. (Zvp wanting.) (1) [tmu] XIII ¥= 3arru
««.. (2) Ana ™ 3a-ma3 ina tarbas Sin izziz(iz) ina mati kaldmi (3)
ki-it-td i-ta-mu-u miru it-ti abi-$u kit-tum ita-mi (4) sa-lim ki$-$a-ti
(5) ™ LU . BAD . SAG . US ina tarbas Sin izzazma (6) it-tam-
mi-hidr itti $8 Gmi XIII ¥ §d-u () ina {li 34 I Sin Gmu XIII
km jnna mir-uni (8) ana ili ¥G-u ™ LU . BAD . SAG. US ina
tarbas ™ Sin it-ti-it-zi  Res. (1) Ana I Sin tarbasu “salmu ilmi

1 MI, glossed mu-gu. 2 KUR-ma, glossed ip-pu-ha-ma.
3 8I-8u, glossed pa-ni-du, * TAR, glossed ip-ru-[us).

5 UD.NA.A. AN, glossed {m bu-ub-bu-li.

¢ ANA-U, glossed Ba-mu-u. 7 M1, glossed sa-al-mu.
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arhu zunna dkal (2)...urpiti ® uk-ta-sara (3) Ana ™ Sarru la-
dir $arru 2{zizzma 2int0ti ®-3u (4) . ... ma *‘utirma °la idik(ak)

(5)....%G 7ira8si(3i) (6)....[™ LU .BAD] SAG . US ina pin
wd sarru  (Remainder wanting.) — (Left-hand edge) (1) 34 ™iv
Nabu. ... [K. 781.]

No. 181. (1) Ana Samgu ippuba-ma adir za-lap méti Siati
ihallik (2) Ana Sam3u ippuba-ma adir nu-hus nigi ® : tahasu ina
mati i3akan (3) : bartu : ud-da-a-ti ana Sar miti kaldmi (4) Ana
Sam3u ina nipih-§u Zaruru adru adir (?) atald isakan-ma (5)
RammAnu irahis(is) (6) massarti $a $i-f-ri $a ™ flama(ma) & (7)
ina ni-piih ™ Samsi it-tum an-nitd ?) .. Rev. (1) ta-at-tal-ka (2)
Ana ina ¥ Ajri ™ Rammanu pi-$u iddi AS . A . AN (3) u ko-i (?)
la i88iru ¥ (4) kakkabu $a ana $arri bil-id ak-bu ma--di$ (5) un-nu-ut
a-tin-nu ul i-3ak-kam-ma (6) ul d-mas si (7) $a ™ Za-kir.

[Rm. z01.]

No. 181a. Obv. (1) Ana Sam$u ippuba-ma Sa-ruru. ... (2)

i kakku.... (3) Ana Samgu ippuba-ma Sumilidu.... (4) ul

(Remainder of obv. and top of rev. broken off) Rev. (1)

Ana Zarri $ulmu(mu) ana . ... (2)atal {$. BAR 8a.... (3) ina
R T W (4) sa = Nirgal{itir]. [K. 1309.]

No. 181e. Obv. (1) ..zaldlum-mu.... (2) .. ¥ *A*pim
co..(3) nisi?. .. (4) marsuti ® (5) alu itti ali.... (6) ahu
abi .... Rev. (1) ar lama(ma) . ... (2) ami ™5u kir. ...
(3) Ana Sam$u ina ni-du ippuba(ha) Zarru . . .. (4) ¥ kakki
inassi(si) . ... (s) ™ SAG.M[.GAR*® UD .... (6)....
fik tu .... (7) [8ar] matati ludari].... (Possidly the name
of the writer.) [K. 1316.]

No. 182. Olv. (1) Ana ni-du ina harran Samsi nadft  ilani *
milik mati (2) Ana *! damikti imalliku ® (3) Ana IV ni-du nadd *!
(4) sahlukti alpi ® u d-ma-am (5) Ana ina nipih Samsi ni-du a-si

v a-dir, glossed . . . di (?)-ir. ? HUS-ma, glossed i-zi-iz-ma.
3 TIL (?) MIS-8u, glossed in-tu-ti-#u. 4 GUR-ma, glossed (-*tar-a-ma.
5 NU GAZ-ak, glossed la i-da-ak. 6. .0, glossed . . &t-u.

7 DUK-8i, glossed i-ra-a%-§i.
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(6) zunnu u milu illaku ®  Rew. (1) Ana Samsu ippub ina harrini-
$u ni-du nadd ® (2) Surinni mAti inadu ® (3) $a ™ Ira8si(8i)-ilu (4)
ardu $a Sarri mah-ru-u. [K. 110.]

No. 183. 0&v. (1) Ana kakkabu zallum-mu-d ¥ ina $d-ut
A (?)-nu (?) innamir (2) %umkutim(tim) flama(ma) ¥ ina ** kakki
ibagsi($i) (3) Ana ™ Sam3u ina ni-di ippuba(ha) Zarru izzizma
kakka (4) ina8si(3i) : (ideograph) = Sarri (5) ™ SAG . MI . GAR
ana mub-hi a-dan-ni-§u arhi izzazma (6) Ana ™ SAG . MI . GAR
ana frib Samsi itik(ik) *matu [$ubti] (7) ni-ih-ti ussab(ab) (8) =
SAG . MI . GAR ana mub-hi a-dan-ni-$u arhi izzazma Reo. (1)
Ana *8% Arah$amma arhu $a $arri bi-lida $6-4 (2) Ana ™ Sin dmu
I ¥m jnpamir sandku %a pi lib-bi méati itdb(ab) (3) Ana fimu(mu)
ana minati ®8u frik pAl dmu(mu) irik (4) @mu I ¥= & Sin innam-
mar-ma (5) am-ti $a Sarri bi-li-ia ana ™" Akkadi ¥ ul-ti (?)-ra-a (6)
la ag-ba-ku tah-tilik Sarru bi-li-a ....? (7) li-bu-uk-nig-fum-ma
lid-dinunu (8) sa =i Bill’ mar ™ I-gi-bi *» masmasu.

[K. 188.]

No. 183a. Obv. (70p wanting.) (1) Ana ™ Sam3u ippuba-
ma a-na.... (2) $ar kis-sa-td (3) palut.... (4)ina ®%* Nisanni
ina ri§ [8atti] (5) ™ $amsu a-ra-ak [imf] (6) 84 Sarri bil-ia ik-di-bi. .

[Rm. 209.]

No. 1838. Ofv. (1) Ana ina *¥ Addari Sams$u ina kabal i
BIL (2) izziz(iz) mitu d-sur-tum (3) ma-na-ah-tum immar(mar)
(4) fnuma(ma) IN.Tf.NA IN.Ti.NA (5) dan-nu ibassi(si)-
ma Rew. (1) 8a ™ Za-kir. [83—1-18, 196.]

X. OMENS FROM STARS.

No. 184. Obv. (1) Ana ™! I Marduk ina ri$ $atti innamir(ir)
(2) gattu $idtu sadurri-fu iir (3) ™ LU . BAD . GUD. UD ina
o Nisanni innammar-ma (4) Ana ™ Bi-ib-bu ana ™% i Li{ ithi
(g) %ar flama(ma) ® imit (6) Ana ™! $anumma(ma) ana ™ IN .
MI . SAR . RA ithi (7) nisi ® irappasu ® lib mati itib(ab) ZRev.
(1) ™! LU . BAD. GUD . UD ina lib-bi ™ GUD . AN . NA (2)
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[it}tan-mar a-di ™ SU . GI (3) [d?}ri-du (4) Ana....arhu
in-na-mar (5) [zunni] ® u mili ® (6) sa ™. . .. [K. 759.]

No. 185. Obv. (1) [Ana ™! SAG. MI.GAR ina] 3f-irti ik-
tu-un (2) [$arrdni ] nakrQti ? igallimu ® (3) . . . . P Simani d-kar-
rib-ma (4) [A-8ar] ™ Samgu ul-ta-pa-a izziz(iz) (5) [ina ba-]-il zi-mu-
%u adir (6) [ni]-pi-ih-8u ki-ma ni-pi-ih ™ Samsi ga-mir (7) ilani ¥ zi-
nu-ti itti ®8° Akkadi ¥ igallimu ® (8) zunni dah-du-ti mili si-id-ru-ti
(9) ina @& Akkadi ¥ jbagsu ® (10) $'u u $ama$iammu i-ma-id-ma
(r1) mahiruI KA *® ana I GUR innadin(in) (12) [ildni]® ina
Sami(f) ana man-zal-ti-$u-nu izzazu ® (r3) [parakki] ®-$u-nu duh-du
immaru ®  Rep. (1) [Ana ™] *GAM Sarura na-$i (2) i8id kussi
ikAn(an) (3) Ana ™! Sarru $arura na-$i (4) $ar Akkadi ¥ ga-mi-ru-
tam fpu$(ug) (5) Ana ™! SAG . M[. GAR ina harran $u-ut I A-nu
innamir (6) milu iba$$i-ma {bOr mati is8ir (7) [8a] ™ Ba-ma-a-a.

[K. 871.]

No. 186. (1) [Ana ™! SAG.] M. GAR ina &-ir-ti ik-tu-[un]
(2) [$arrani ] nakrati ® igallimu® (3)[Ana™!SAG.MI.] GAR sa-
ru-ru na-§ $arru $a-[lim] (4) [lib mati] itdb matu nuhsa immar(mar)
(5) [Ana ™] SAG. MI. GAR ba--il Sar Akkadi ¥ (6) [a]$a-ri-du-
tam il{lak] (7) [Ana™] IN . GISGAL. AN . NA i-ba--il (8) mili »
u zunni ¥ [ibagst] (9) ™ IN.GISGAL.AN.NA: ™ SAG.MI.
[GAR.] Rev. (1) Ana ™! SAG.MI. GAR ina ¥ Airi innamir
mitu sa . ... (2) [Ana] ™ ni-bi-ru ippuba(ha)-ma ilani * sulma(ma)
lirassu?] (3) {-%a-a-tum inammiru ® dal-ha-a-tum i-zak-[ka-a] (4)
zunni ® & mfli ® illaku P-ni (5) di-i$ fbari ana IN. TI. NA diis
IN.TI.NA (6) [ana {boiri] us-ta-bar-ru matati sub-ti . . (7) [nih]-
tum usSabu ® Zarrdni ® nakrdti ® igallimu ™ (8) [ilani ] ikribi
i-mah-ha-[ru] (9) [tas-li]-tum i-8im-mu-d ti-rit ®® [HAL] (10) [i]-nap-
pa-lu (r1) [$a ™) Nirgal-itir(ir). [82—5-22, 57.]

No. 187. Obv. (1) [Ana ™ SAG.MI. GAR a-na irib Samsi
i-ti-ik (2) [3ubti] ni-ib-ti Su-lum *! damikti ana mAti ur-ra-da (3) i-na
pa (?)-an ™! AL . LUL in-nam-mar-ma (4) Ana ™ SAG.MI.GAR
ina harran-$d-ut ™ Bili (5)8arura nasi-ma ™ Ni-bi-ru..lib (?)....
(6) mit Akkada ¥ ina-hi-i§ $ar Akkadi ¥ i-dan-[nin] (7) Ana ™ ni-
bi-ru ippuba-ma ilini * Sulma(ma) ira8si ® (8) [i?]-8ir-tu ibagsi(si)
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{-3a-a-ti i-nam-mi-ra (9) dal-ha-a-ti i-zak-ka-a zunnu u milu (10)
[illaku] P-ni di-i§ tbori a-na IN. TI.NA  Rer. (1) *dis IN.TT.
NA a-na iblri us-ta-bar-ri (2) matiti $ubti ni-ih-ti ugabu ¥ ilani ¥
ikribi (3) mah-ru tas-li-ti $i-mu-d tirit ® *» HAL (4) i-ta-nap-pal (5)
Ana kakkabu Rabfi $a ki-ma i3ati a ultu sit Sam3{ isrur-ma (6) ina
irib Samgi irbi(bi) ummani(ni) *®) nakri ina tabasi (y) : (?) umma-
ni(ni) ™) nakri ina mikti-Sa $umkut(ut) (8) ri-{§ arru-ti-ka ™! SAG.
MI.GAR ina man-za-zi-Su (g) ki4-ni it-tan-mar bil ilani ® lib-ba-ka
(10) lu-ti-ibka Omi(mi)-ka lu-urrik(?) (11) 8a ™ A-3ari-du mar ™
Dam-[ka]. [K. 806.]

No. 187a. Obv. (1)...SAG.MI.GAR ina®b Airi * inna-
mir (2).... *hia ........ ilammi (?) (3)...SAG.MI.GAR

ina....innamir (4)...DU-ma *ibOr miti i8&r (5) ... SAG.
MI. GAR ina tamartidu DIR (6). .. ina ™ Akkadi ¥ ibassi(3i)

(7) ... Marduk *MUL . MUL iksud(ud) (8) ... S[%u ibasi(si)
Rev. (1) [$a ™ Al-8a-ri-du mahra(d) (2) [ardu] Sa Sarri.
[K. 1394.]

No. 188. 0bo. (1) [Ana™!]SAG. MI.GAR ina®b Du’tzi . .
(2) $6-ub-tum nidh-{tum] . ... (3) ..™ SAG.MI.GAR ina harran
[sut Bili?] (4) $ar Akkadi ¥ i-dan-nin-ma (5) Ana ™! SAG.MI.
GAR ana arki . . . (6) ina ™ [ lama(ma) ¥ i, . (7) i-na-an-du-
raa i Nirgal ... (8) ™ SAG. MI.GAR ... (9) imaa a-du-u
. ... (10) amu-ru-u-ni a-na 3arri bil-*a Rev. (1) ... assaapra
(2) i-da-a-ti ki-ma . . itta-an-ta-ha (3) a-na ™ AL.LUL ik-diri-ib
(4) t-ltd 3a-ni-td a-na-as-sa-ha (5) a-na 3arri bil-ia d-sa-kan-ma.

[K. 870.]

No. 189. Obv. (1) Ana ™! SAG, MI.GAR ina ** Ululi inna-
mir(ir) (2) mitu Akala tiba ikkal (3) Ana ™! UR.MAH kakka-
bani ®-8u (4) . ... Sutap-pu-d (5)...duku 3a sissu (6)...SAG.
MI.GAR (7)... UR.GU.LA Rev. (1) ....ma (2) [sa™]
Nabfi-ikisa(3a) mir Bar-sib ¥, [81—2-4, 107.]

No. 190. Obz. (1) Ana ™! SAG . MI.GAR ina *¥ Arah-
gamna innamir (2) Sarru ana 3arri zi-ra-a-ti iSappar (3) Ana ™! SAG.
MI . GAR ina mi-3ih ™ PA . BIL . SAG izziz (4) $ag-ga-$a-a-ti ina
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miti ibassi(si) (5) ana ™! II ana ™! IN . DUB. AN. NA ithi
(6) mabiru irabbi Rep. (1) ™! IN. DUB. AN . NA (2) mi-sih
m pA . BIL . SAG (3) $a ™™ Nabf-$uma-iskun(un).

[83-1-18, 200.]

No. 190a. Obv. (1) [Ana ina ®™ Arah$amna] ™ SAG . M{ .
GAR innamir(ir) (2) [3arru ana] $arri zi-ra-a-ti iSappar(dr) (3) [Ana
ml SAG . MI . GAR] ina migiih (4) [™ PA .] BIL . SAG

innamir(ir) (s5) ... lu-u (?)-ti ibagdu ® Rer. (1) [3a ™] Apléd-a mar
Bar-sib k. [K. 987.]
No. 191. 0O%v. (1) Ana ™ SAG.MI . GAR ina @t |

(2) métu | 'milisa | ... (3) Ana ™ SAG. \/[1 GAR ina harmn
st-ut [Bil?] (4) $ar Akkad1 ¥ j-dan-ni-[in] (5)ina mAatati | na-kiri-
$u | ina * kakki ... (6) Ana ™ UR . MAH kakkabéni ¥3u . . ..

(7) LI XX @) ..... (8) 3™, . Rew. (1) .... (2) Ana ™!
. (3) sar Akkadi ¥ .. .. (4) ™ SAG MI GAR ....(5)....
[K. 867.]

No. 191a. Ofo. (1) [Ana] ™ SAG . MI . [GAR] ina harran
§i-fut Bili?] (2) 3arru (s#) i-dan-nin-ma (3) Ana ™! SAG . MI
GAR ina tamarti ... (4) nubSu barru-i ina maiti.... (5) ina
tamarti-$Su * iltanu  Rer. (1) Ana ™! SAG . MI . GAR . ... (2)
3arru a-8a-ri-du-[tam illak] (Remainder broken off) [K. 1317.]

No. 192. 0Oébv. (1) Ana ™ SAG . . GAR ina lib Sin
izziz(iz) (2) ina Satti $iati Sarru imat : atal Sm u Samsi i3akan(an)
(3) Sarru rabl imat (4) Ana ™! SAG . MI . GAR ina lib i Sin
frub (5) su-unku ina ™3 Aharri ¥ ibagsi(si) (6) %ar lama(ma) ¥
ina ** kakki Sumkut(ut) (7) ina ™8 Subarti ¥ bi-in-$u ibaru Rer.
(1) Ana ™! SAG . Mf . GAR ana lib Sin frub(ub) (2) mahir mati
isahir(ir) (3) Ana ™! SAG . MI . GAR ana ku-tal Sin usi (4) nu-
kir-ti ina mati ibassi(si [Bu. 89—-4-26, 3.]

No. 193. Ofv. (1) Ana ™! SAG . MI . GAR a-na libbi i Sin

vvvvv

frub . . . (2) su-unku ina ™ Aharr® ibassi(3i) (3) sar [lama(ma) %

1 A, 81.8I. -ga, glossed mi-li-ga. 2 Glossed 15 . %a . na (?) . ..
3 MUL, glossed ka-[ka-bu].

e
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imat : bi-in-$u i-ba-ru (4) [Ana] ™ Sin™ UMUN.PA.UD.DU. A
ikil (5) 8arru Sarrini ™ nakrQti ® kat-su ikasad(dd) (6) Gmu XIV
kim il Qi y 1 Samgu itti a-ha-mig innamru ® (7) saniku $a pi lib-bi
méti itdb(ab) (8) ilani ¥ ™4 Akkadi® a-na da-mi-[ik-ti] (9) i-ha-sa-
su  Rev. (1) bulum ™#* Akkadi ¥ par ga-ni$ ina siri (2) i-rab-bi-su
di-is fbari ana IN.TT.[NA] (3) [di}-8 IN.TI.NA Ana ibri us-
ta-bar{ri]’ (4) [bud] lib-bi ummani(ni) lib-bi Zarri itdb(ab) (5) [Ana]
Sin u Samgu $d-ta-tu-G Sar mati [uzna] (6) d-rap-pa-as isid ** kussi-
$u [ikan] (7) Ana Sin Sam3u ik-86-dam-ma itti-$u [ittintu] (8) karnu
karnu i-dir kit-ti [ina mati itamf] (9) mAru itti abi-$u kit-ti i-[ta-mu]
(10) 3a ™ Ta-bi-a. [83-1-18, 179.]

No.194. Obdv. (1) Ana ™! SAG . MI . GAR a-na imitti ™
Dil-bat (2) i-ti-ik ™#* Gu-tii (3) ina * kakku dan-nu ikkasad(dd)
(4) Ana ™! SAG . M{.GAR a-na imitti ™ Dil-bat (5) ¢ da an....

izziz(iz) (6) a-na Satti IIT ¥™ . ma .. (Remainder of obv. and
top of rev. broken off) Rev. (1) 3a ™ Tabu-sil{Marduk] (z) méir
mila Bflupahhir(ir). [K. 1332.]

No. 194a. Obv. (1) Ana ™! SAG.MI.GAR ina imitti [
Dil-bat i-tik] (2) ™ Gu-ti-i ina ** kakku [dannu ikkasad] (3) Ana
mil Dilbat & UMUN.PA.UD.DU .. .. (4) isiddi: .... (5)
bi-ib-lum ub-bal . . . (6) gab-3u. ... [83-1-18, 218.]

No. 195. Obv. (1) Ana ™! SAG.MI.GAR ana pin ™! Mus-
tabarr-matinu(a-nu) izziz(iz) (2z) $i-im ira3gi(8i)-d-ma amilu $umkut
(ut) ...ummainu rab@t $umkut(ut) (3) Ana ™! SAG.MI.GAR u
mul Sparri ... (4) ilu ikkal . . . zunni ® {li mati u§ta-ad-da-nu (5)
us-ta-ad-da-nu $i-ta-du-nu mitlu-uk (6) Ana ™ MustabarrQ-meta-
nu(a-nu) Ana ™ SAG . Mf. GAR ithi (7) mi-ik-ti dan-nu ina méti
ibasgi(si) (8) Ana ™ SAG. Mf.GAR u ™! LU.BAD () kakka-
bani ® -$u-nu mit-ha-ru (ro) limuttim(tim) méitam(am) isakan(an)
Rep. (1) Ana™! LU .BAD.DIR u ™ Rabd ithu ' (2) Sumkutim
(tim) bulum ™! LU .BAD . DIR i Mustabarri-mttinu(a-nu)
(3) ™ Rabt ™ UMUN.PA.UD.DU.A (4) ™ Mustabarrg-
matdnu(a-nu) ana ™ UMUN . PA. UD. DU itahhima (5) Ana
=il SAG . Mf. GAR ™! Sanamma(ma) ithi-5u (6) ina $atti $iati



OMENS FROM' STARS. 67

Sar Akkadi ¥ imit-ma fblr mati la i88ir (7) itti an-ni-ti limutti 3a

matati ® Sii (8) NAM . BUL . BI Sarrh biili li-pu-ugma (9)

limutti-$u lu-d-$i-ti-ik (10) $a ™™ Nabf-ikisa($a) mar Barsib ¥
[82—5-22, 48.]

No. 195a. Obv. (1) [Ana] ™ SAG.MI.GAR ina AN.UD
(2) sattu ina Sami(i) izzaz... (3) [mad]-da-gi3 Gmu(mu)
agaa.. (4) ..annasuul... (5) inna a-di Gmi X ¥m gq wbe
Kisilimi .. (6) .. ra-atiis.. (7)..0m ™ IN.LIL.....
(8) ™ Dil-bat lu id (?) a.. Ren. (1) .. Dilbat KUR.....
(2) .7t 2..... (3) ™ Dilbat KUR..za.... (4) lib mati
. (5) ™! SAG . MI.GAR* ... (6) "$unu ana la-ha-
[mis] ... (7) 8a ™i* Nirgal-itir[ir] [K. 907.]

No.196. Obv. (1) Ana ™ SAG . [MI.GAR]..... t-kar-
ribma (2) agar I [Sam$u ulta-pa]a izziz(iz) (3) ba-fil zi-mu-
Sual-dir (4) nipih$u ki-{ma nipih ™ Samsi] ga-mir (5) ilani
[zinGti itti] =3 Akkadi ¥ iZallimu ® (6) zunni dah-{du-ti itti]
si-id-ru-ti (7) ina ™8 Akkadi ¥ [ibagsi] $'u u Sama$fammu i-ma-
id-ma (8) mahiru T KA ®# 3na I GUR innadin(in) (g) ilani ®!
ina Sami({) ina man-zalti$unu izzazu ® (1o0) parakki *-§u-nu
dub-da immaru ® (r1) Ana ™! SAG . M . GAR ina §f-ir-ti ik-tu-un
(12) Sarrani® nakrfiti ®igallimu ® (r3) Ana ™! SAG . MI. GAR
Sarura mnadi... Rev. (1) %arru Sa-lim lib-bi mati itab .. (2)
Ana ™! SAG . MI . GAR ba--l (3) garru . . . tam illak(ak) (4) Ana
I GAM [Sarura nasiligid kussi ikan(an) (5) Ana ™ SAG . MI. GAR
ina harran $u-ut ™ A-nim innamir (6) milu iba$gi-ma {bdr mati
i88ir  (7) 32 ™ Bu-ullu-tu [K. 742.]

No. 196a. Obv. (Top wanting.) (1) ... ... (2).... ma
iblir mati i88ir (3)..... Grbo) Tagriti innamir(ir) (4)...... mu
iragsu ® (3) [Ana ™! SAG . MI. GAR ina #}irti ik-tu-un (6)
...DImu (7)....marma Rer. (1)..... Z1 1L . LA-ma

[83—1-18, 786.]

No. 197. Obv. (1) Ana ™ Sarru ana pin Sin ithi-ma izziz

(z) sarru ami ® ma-du-ti ibalut(ut) (3) méitu la i88ir (4) %a ™ Apla-a

(K. 723.]
e 2
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No. 198. Obv. (1) [Ana ™ Sarru $a-ruri nadi (2) [Sarru]
ga-mi-ru-tam {pud(us) (3).... ma it (?)-ti o Sarri (4) [iz]-za-az-ma
Rev. (1) [sa ™] Istar-Suma-irf3(is). [K. 3504.]

No. 199. Odv. (1) Ittu $a a-na Sarri lim-ni-ti a-na miti daro-
ki(?) (2) ittu 3a a-na miti dam-ka-ti a-na arri lim-[ni] (3) ina mi-
nid lu-mur Sarru ikab-bi-ma (4) Ana ™ %arru ana pin Sin ithi-ma
izziz imi ™ rubi ilabbaru ® (5) a mat ti ${ la (?) ina mAiti bilat méti
idamik (6) Ana ™ Sarru ana fli Sin [ithi-ma] izziz $arru Gmi ® ma--
du-td ibalut(ut) (7) ... limutti (8) . . . . na-du (?) (Remainder
broken.) Rev. (1) $a ™™ Nirgal-itir[ir].

[K. 4708 + 10298.]

No. 199a. Obv. (1) Ana ™ Sarru salmu *mu'ir (KINGAL?)
fkalli imat (2) ™ LU . BAD . GUD . UD itti ™ Zarri izzaz (3)
Ana ™ [erasure] hi-bi . . . (4) ™ [erasure] ™ UR . GU . LA
izzaz . . . (5) Ana ™ LU . BAD ana ™ Sarru ithi miru. ... (6)
sa i-na ali zag . ... (7) ana abi-3u HI . GAR (?) fpus(us) Rev. (1)
mar(?) sarrima(Pna.... (2) ™ GU.ZA .. ... (3) ana a$ri . .
u....ka.... (4) dkanu {3iti ® ana Sarri iza.... (5) sa ™
Nirgal-tir(ir). [81--2—4, 136.]

No. 200. Odv. (1) Ana kakkabu isrur-ma si-riir-$u kima urri
na-mir (2) ina sarari-u kima nam-ma$ti akrabi zibbata gfakin
(in) (3) ittu 8i-i damikti ul $a bil biti-ma 34 mAti ka-la-8a (4) fnuma
(ma) bi-in-nu ina méiti kaldmi iba38i(31) (5) rag-gu ihalik kit-tu
ibasgi(si) dan-nu i-Sarri (6) mi3rl tap-du bil biti udtu . . . sarru
Sudtu (7) ina kitti-8u izzaz(az) tad-mu u Sulmu(mu) ina mAiti
iba$3i(31) (8) an-ni-u 34 i¥.... (9) Ana ™! Rabft ultu ti-ib [*¥™
iltani] (10) a-na ti-ib ¥ Sqti [isrur-ma] (11) mi-$i-ih-$u kima nam-
ma-[ti akrabi zibbata $akin?] Rew. (1) Sa-kita ri tu.... (2) li-
inni-di.... (3)™IN.LILmali.... (4)anniu 3a pii duppi
. ... (3) kii ™ ™ Nabt-kudur-usur ™ flama(ma) ¥ ib-pu-u-ni (6)
Ana ™ LU . BAD ina ® Du’fizi innamir pagrani ® ibagsu ® (7)
Ana ™! IN . T . NA . MAS . SIG ina siti-5u mullu-ub (8) isir
ibQiri mahiru ikdn (9) an-nu-ti 3¢ ™ GUD . UD (10) 84 ™ ™ Naba-
mu-$i-si. [K. 710.]
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No. 201, Oév. (1) I1kag-bu musi it-talak (2) ™ Rabfl ultu
s jltani (3) a-na % $0ti (4) is-saruur (5) i-dati-Sa a-na (6) si-
bu-ti 3a Sarri (7) ta-ba-ti Rep. (1) Sar Akkadi ¥ $i-pir-3u (2) i-ka¥-
Sad (3) 3a ™ A-Sa-ri-du mahr(d) (4) ardu 3a Sarri.

[81—2—4, 105.]

No. 201a, Ofv. (1) [Ana ™] Rabd ultu sit Samsi (2) a-na
irib Samsi isrur-ma (3) mi-$ih-$u G-mar-ri-ma (4) i¥kun(un) ummani
nakri ina mikti-3u (5) Sumkut(ut) Rev. (1) [$a ™™] Nabti-ki-bi.

[K. 933]

No. 202, Ofv. (1) [Ana] ™ RabQ ultu sit Sam# (2) ana
irib Samsi isrur-ma irbi (*bi) (3) u mi-$ih-3u d-mar-ri-ma igkun (4)
ummani(ni) nakri ina tahasi Sumkut(ut) (5) Ana kakkabu $a kima
ndri (6) : kima dipari (7) ultu sit Samsi ana frib Samsi (8) isrur-
ma irbi(bi) umman *® nakri (9) ina mikti-Su Sumkut(ut) Rev. (1)
IT kakkabani rabdti ® (2) ina massarti kabliti (3) arki a-ha-mi$ (4)
is-sar-ru (5) $a ™ A-Sa-ri-du (6) mahri(d). [83-1—-18, 174.]

No. 203. 0év. (1) Ana ™! Dil-bat ina *¥ Nisanni ultu Omi
I km (2) adi imi XXX ¥™ ina sit Samsi it-bal (3) d-ru-ba-ti ibagsu
"' (4) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™' SIB . ZI . AN . NA (5) ina
libbi-$u izziz $ar Subarti ¥ (6) kis-$d-ti ipud(u$) mitsu ina-hi-i§
Rey. (1) ™1 SIB . [ZI . AN . NA ina tarbas] Sin izzazma (z) ™
........... Su (3) sa ™ Ahi P8a-a *»] Uruk ¥.a-a.
[K. 13087 + 82-5-22, 85.]

No. 204. Oébv. (1) Ana ™! Dil-bat ina *¥ Nisanni ultu Qmi
L km (2) adi Gmi XXX ¥ ina sit Samsi it-bal (3) G-ru-ba-a-ti ina mati
ibagsu P-A (4) Ana ™! Dil-bat . . . sa ut-ta-nak-kar (5) . .. utta
kir (?) . . girrit ® nakri (6) sarra-a-ti...ka$ra-ati (7) .... d
ma).... (8)....ili5ud(®)da®).... Rev. (1)[Ana ™ Dil-
bat] ad-ri¥ ustak-ti-ma ‘*ir-*bi (2) sumkutim(tim) flama(ma) ¥
ibassi(si) (3) sa ™ Nabi-abi *[iriba]. [K. 782.]

No. 205. Odp. (1) ™! Dil-bat ina sit Samsi ir-ti-bi (z) Ana
mat Pil-bat musha iri(3i) la damikti (3) 34 Gmi ™ $a la -$al-li-mu-ma
(4) ir-bu-t (5) Ana ™ Dil-bat ina ¥ Nisanni (6) ultu imi I ®™ adi
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fimi XXX ¥ (7) ina sit Samsi it-bal (8) d-ru-ba-a-ti (9) ina mati
ibagsu *  Rep. (1) d-ru-ba-a-ti bi-ka-a-ti (2) limutti 34 =4 Tlama(ma)
K g4 (3) 84 ™ [Nabt]-mu-$i-si. ‘ [K. 725.]

No. 205a. Obv. (1) [Ana] I . .. @ Nisanni ir-[bi] (2) {btr
mati ibassi(si): . . .. (3) Ana ™! A IDIN MUL.MUL iksud(ud)
i [Ramménu irahis] (4) ™ Dil-bat ina lib MUL. MUL [izzaz] (5)
[Ana] ™! Dil-bat ina IN.TI.NA .... (6) ina tbari....%u....
(Remains of two lines ; remainder of obv. and top of rev. broken.)
Rev. (1)....udadni.... (2)....idu $a8arri bilda.... (3)

.natu-dadi(®)....(4)....analib a-dii kii {-ru-bu (5) ...
[ta?]a-bima a-na $arri bilda ul ag-pura (6)....a mar ™ Bili-
al-lim. ‘ [K. 1343.]

No. 206. 0Oéz. (1) Ana ™ Dil-bat ina frib Sam3u ir[bi] (2)
Ana ™* Dil-bat ina [*. .. .] (3) ultu fimi I ¥= adi iimi XXX kéim
(4) ina frib Samsi it-bal ibar mati i8sir (5) Ana ™' Dil-bat manzaz-
za G-ki-in (6) Omi ® rubi ark(ti  (7) kit-tum ina mati ibassi(8i) (8)
[Ana] ™! Dil-bat ina barran Su-ut ™ f-a (9).... dima. ... (10)
. ...ana™ Aharrf ™ Rep. (1) sali-mu irassi. .. (2) Ana Sin
tarbasu ilmi-ma MUL. MUL ina libbi-$u izzizu ® (3) ina Satti $iati
sinnigati ® zakkari ® ullada ™ (4) Ana II-ma ™! §U. GI ina libbi-
Su [izziz] (5) ina Satti $iati Sumkutim(tim) a-mi-lufdi..] (6) a-na
utulldi (?) sini la itabbu (7) $4 ™ Istar-Suma-iris(i8),  [K. 731.]

No. 206a. Ofv. (1) [Ana] ™ Dil-bat ina =¥ . .. . [ultu dmi
I kn] (2) adi imi XXX ¥m [ina T Samag-SU.JA. (3) it-bal zunni
. P (4) iblr miti i88ir Rev. (1) [8a] ®™ Nab@-mu-§-si.
- [K.1318]

No. 207. Oébv. (1) ™ Dil-bat ina irib Samsi ina harran $i-ut
I {N . LIL innammar(mar) (2) an-ni-d pi-$f-ir8d (3) Ana ® Dil-bat
ina % Simani innamir(ir) $umkutim(tim) *® nakri (4) Ana I Dil-
bat ina harran $d-ut ™ Bil innamir(ir) (5) $ar Akkadi ¥ mahira la
iragéi(3i) (6) a-du tmi » V VI ™ AL, LUL ika$fa-ad (7) an-ni-d
pi-§i-ir$d  Rew. (1) [Ana] ™ UZA a-na ™% AL . LUL ithi(hi) (2)

u

tad-mu-d u sa-li-mu ina mati ibagsi(3i) (3) ildni ™ ana mati rimo
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baltti (5) ina mAti ibassu P ® {rati ¥ lib-lib-§i-na d-Sak-la-la (6)
ilani ® rabiti ' ag-rat mati ug-$a-ru biti ' ilani ! rabtti ¥ (7) d-ta-
ad-da-3a : ™ UZA ™ Dil-bat (8) 84 ™ St-ma-a-a. [K. 121.]

No. 207a. Obv. (Zop broken) (1) Ana ™ Dil-bat ina “B¢
Siméni . ... (2) Ana ™ Dil-bat ina IN . Ti.[NA].... (3) ina

iblri ina . . . . (4) $arrani ™ nakr(ti ® . . .. (5) iblr mati i88ir (6)
GAR . HI. A DUG. GA[ikkal] Rev. (1) tas-mu-d u salimu(mu)
ka-li§ isakan(an) (2) ... ina harran §d-[ut] . . . . innamir(ir) (3)
coetu @ (4)..cake o (5) .. ina(?) .. .. (Remainder
broken off) [K. 964.]

No. 2078. Obv. (1) [™ Dil-bat ina] ®¥ Simani innamir(ir)
Sumkutim(tim) ™ nakri (2) [Ana ™ Dil-bat ina IN . TI.NA?]
ina sit Samsi (3) [innamir?]. . ... pa Sarrani ! nakrQti ® (4) . . . .
[GAR . HI .] A DUG . GA ikkal (5) [tasm® u salimu ka]i3
issakkan(an) (6) . . . . innamir(ir) (7).... urrak (8) .... tas
mud Rev. (1)....8 (2)....% (3)...." iblr miti i38ir (4)

.. ina mati ibassu ¥ ilani ¥ rabti ® (5) . . . [u$]-8a-ru biti ¥ ilani
™ rabtti ® (6) [utaddasa] ™ Dil-bat ana ™! AL . LUL itahhi-ma
(7) - - .. itta-na-an-bitu (8) . ...¥ = damkati  ultu . KUR .
UD. DU-a (9) . .. Igigi ug-ga-nu (1o) [8a ™ ] Nirgal-tir(ir).

[K. 1342.]

No. 208. Obv. (1) Ana ™! Dil-bat ina frib Samsi irtibi (z2)
Ana ™! Dil-bat ina “¥ Abi ad-ri§ (3) ud-*tak-¥*ti-it-ma ir-bi (4)
$umkutim(tim) flama(ma) ¥ iba$si(3i) (5) Ana ™ Dil-bat ina =t
Abi ultu 0mi I *¥m (6) adi dmi XXX ¥ ina frib Samsi irbi (7)
zunni ¥ ibasu ®  Rew. (1) ibir mati i88ir (2) ina lib arhi a-ga-a ina
sit Samsi (3) ina lib ™! UR.GU . LA in-nam-mar (4) $a ™
Nirgal-itir(ir). [81-7-27, 23.]

No. 208s. Ofv. (1) [Ana ™! Dil-bat ina *** Abi ultu] Qimi
I%madi 0mi XXX ¥® (2) [ina frib Samsi irbi zunni] ibagsu ¥
ibtir mati i88ir (3) [Ana ™! Dil-bat ina *¥ Abi ?] ad-ri$ us-tak-ti-it-
ma ir-bi (4)... 3u ina ™ kakki iSakan(an) (5) ... d-Sad-da-ma
(6)...ma (7)...ki (8)...kanni (g9)...hi Rex. (1) ...
(2) ...0mi® (3)...84... (4)...n i dpi... (5)...
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ithima du... (6) ... tiis bima... (7)... drappa ...
(8) ...puut... (9)[3a ™ Bala]-sidi [83-1-18, 300.]

No. 209. Oby. (1) Ana ™! 'SAR . UR [u] ™! 2SAR . GAZ
ga zikit ™! akrabi (2) it-ta-na-an-bi-tu ¥ kakku ™#® Akkadi ¥ tiba(d)
(3) ™ Dil-bat ina lib ™! PA . BIL . SAG in-na-marma (4) Ana
u T8tar Sagh ™ Sin aprat *mu-nik-sisd (5) dru-baa-ti ibassu
(6) tGru-baa-ti bikaati (7) ™ LU.BAD.GUD . UD ina frib
Samgu.. (8)....ina ™ Dilbat izza-az.... Rev. (1).....
mil Dil-bat *agh dsalmu apfrat] (2).... Sulada.... (3)™
LU . BAD itti ™. ... (4) lumnu § nisi ® =& (5) Ana
mul PDil-bat ina “¥* Kisilimi . . . (6) husabhu $iam u tibni. .. (7)
[8a ™ Nabt]-aht PHriba . . . . [81—2—4, 86.]

No, 210. 0. (1) Ana ina ¥ Kisilimi ultu @mi I ¥= adi
dmi XXX ®m=  (2) i Dilbat ina sit Samsi it:bal (3) busabbu
§-im u tibni ina mAti ibagsi(sl) (4) bil sarrini ™ ikab-bi um-ma-a
(5) minam-ma arhi ul..ti (6) 4 damikti u limutti ta${pul-ra
(7) rub Sarruti ina-tii§  Ker. (1) ul i$-Sim-mi bil Sarrdni ® (2)
imu(mu) 3a pa-ni-Su mah-ru (3) ri-Sa-a lis-si-ma lu-up-ru-us-ma
(4) a-na 8arri bi-li-ia lu-uk-bi (5) $a ™ A-Sa-ri-du [8o—7—19, 58.]

No. 211, Q%v. (1) [Ana ™! Dil-bat] ina *t Sabati innamir(ir)
(2) [iblir] miti i38ir (3) ana .. ..? (4) rimu u Sulmu(mu) ina mAti
ibasgi(8i) (5) ™ Dil-bat ina lib ™! A-nu-ni-tum izzazma (6) Ana
=il Dil-bat ina lib ™ Dil-gan innamir(ir) (7) zunni ® ina 3ami(i)
mili ® ina [irsiti] Rer. (1) ibar ™8 Aharri ¥ i88ir (2) na-mu-d
Sumkutu ® KU™. .. (3) Ana ™ Dilbat manzaza(za) [ukin] (4)

mar Barsib ¥, . . [K. 758.]

No. 211a. Ofw. (1) ... UMUN. PA.UD. DU fk&$t-dam-
ma (2)...ikrib-ma izziz bi-ib-lum méti ub-bal (3)... DU ik-5u-
dam-ma ib-$i milu gab-su illak (4). .. ithi ar Aharri ¥ NAM .
KIL...(5)... KURKUR KUR ana MAN aht ahi inakkar . . .

! 8AR . UR, glossed $a-ar-ur. * SAR . GAZ, glossed sar-gaz. »
3 MIR, glossed a-gu-u. * mu-nik-si-sd, glossed mu-ni-ik-si-sa.
> MI, glossed sa-al-mu. 6 U.TU glossed (-1a-a-[dd].
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(6) ... di™#% Misiultu (?) pAn. .. (7). .. sadir zunni u mili ™
ra-a...(8)...{8u(g). .. samf izanun(nun) ™ TIR . AN . NA. .
(10) ...inru..(x1) ... a 3ar du (Remainder of obverse and top of
reverse broken. Rev. (1) ...kaka... (2)...ni... (3)...
laldu... (4) [ta$mu]d u Salimu(mmu) ina mati kaldmi... (5)
.BAT ® .., ... ina miti (?)... (6)...ra-su Sumkut(ut)
umméni ® .. (7). . [0mu] XXX 5™ hul pat .. (8) ... a (?) .. (9)
... (10) .. .blna.. [K. 12176.]
No. 211s. Odbv. (1) ... innamir(ir) (2)...i8ir (3) .. tum
du %al lat (4) ... salimu ina mati iba$3i(si) (s5)...ina lib ™™
A-nu-nitum (6) . ... ma Rev. (Destroyed.) [K. 8407.]

No, 2llc, Oéz. (1) [Ana] ™ Dil-bat ina *¥ ... (2) dru-
ba-a-tum ... (3) [Ana] ™ Dil-bat ina lib ™. .. (4) zunnu ina
Sam{() milu . . . (5) [ibQr] ™™ Aharri ... (Remainder destroyed.)

' [K. 1955.]

No. 21lp. Oéz. (1) Ana ™ Dilbat ina #¥ . ... (2) ibar
mati... (3) Ana ™ Dilbat ina @4 ... (4) nigl # méte |
(Remainder destroyed.) [83-1-18, 319.]

No. 211e.  Ov. (1) Ana ™ Dil-bat ina ™8 . .. (2) .. ri(?)ga

(3) . .muina... (4) Ana... (Remainder destroyed.)
[83~1-18, 834.]

No. 211r, Obv. (1) ... S{ u IN.NU (2)...8 (3)-..
kit kakkabu du . .. (4)...™" Akkadu ti-buu (5)...[™ PA.
BIL . SAG (Remainder destroyed ; traces of one character on reverse.)

[K. 12250.]

No. 212. Obv. (1) Ana ™ 2UZA mis-ha *im3ul (2) ildni ™

ana mati BUL . .. (3) ana mati *rimu [ira8$u] (4) mu-$d an-ni-d

... (5) mis&hu im{sub] ... (6) [Ana] ™ LU .BAD.GUD.
UD ... (7) ultulpan a-hifis ... (8) L ..ku du ... Rev. (1)
§4 ™ Nab@i-ahi "iriba [83~1-18, 204.]

No. 2124, Obv. (Tvp wanting.) (1) A ... (2) 8 .. . Rev. (1)
is... (z)maa... (3) ™ Dilbat™! ... (4) an-niu [pisir-$u] (5)

! MUL, glossed MU-UL. 2 UZA, glossed U-ZA.
3 im-8uh, glossed im-84-{ub]. 4 rimu, glossed ri-i-mu.
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Ana ™! UZA . .. (6) tasmu-G u DI ... (7) ilani ¥ rimu ana mati

... (8 DIR™ ... (9) marsu ... (10) ™ irdti (?) ... (11) ilu
(Left-hand edge) (1) a-na ha-ba-li lata ... (2) ilu-um-ma ina

ina {li mi-i-ni. .. [K. 13170.]

No. 213. Obv. (1) [Ana] ™! Akrabu (2) ana pén Sin ithi-ma
izziz(iz) (3) pAl Sarri irik(ik) (4) * nakru itibba-am-ma (5) $Sumkuta
(ta)-u isakan(an) Rer. (1) ™ AgSur ™ Sam3u u * Marduk (2)
i kussi 3a ki-na-a-ti (3) ana dari§ ana Qmi ™ (4) arkti ? a-na
sarri (5) [bil]-a id-dan-nu (6) $a ™I Nabd-ik-bi.

[82-5-22, 51.]

No. 214. Obv. (1) Ana™¥ Akrabu ana p&n Sin ithi-ma (2)
pald Barri ark(ti ® (3) @ nakru tib-ma Sumkuta(ta)-$u (4) iSakan
(an) Rew. (1) 82 ™™ Bil-nasir(ir). [81~2—4, 81.]

No. 2144, Obv. (Top broken) (1) Ana™! Akrabu . .. (2) tas-
mud ... (3) ™ LU.BAD ... (4) izzafaz] . .. (5) Ana & LU.
[BAD]... Rew. (1)ua ... (2) Ana ™ Sin tmu XIV ... (3)
in-nam-mar . . . (Remainder broken off) I8 1327]

No. 215. Obv. (1) ™ GUD.UD ul ... (2) ™ Sin ™ Samzu
ul....td (3) ina pan ™ Samsi irti-bi (4) ™ Zikit-akrabi %a ina
karni imitti Sin (5) iz-zi-zu a-na ™ Samgi (?) (6) ul itabhi mimma
ul ilap-pat (7) Ana ™! Akrabi ina tarbas Sin (8) it-ta-3i-iz Ana
zunni u mili  Rew. (1) itti-3u Sarru ita-mar (2) ™ Rammanu i-ra-
bi-is (3) Ana ina ®® Airi tmu XV ¥ Ana i fa . | ki (4) 8a mas-
sarti barir $almu$u (5) ana ta-na-da-a-ti isakan(an) (6) $a ™
Nabf-suma iskun(un). [K. 19.]

No. 2154, Obp. (1) ™ LU.BAD.SAG.US ... (2) am
11144 ina iz-da ... (3) Ana Sam$u flinu 2 [Sin] ... (4) izziiz
«.. (5)izzaaz .... (6) kit-ti ... (7) a-¥a-an ... Rew. (1) Ana
I Samsu . . . (2) %ar mati i$id ™ GU .[ZA]. .. (3) ™ LU.BAD.
SAG.US ... (4) damikti 3a Sarri bilda . .. (5) fa ™ Nabd-
ikiga($a) mar Bar-[sab ¥]. : [D.T. 304.]

No. 216, Obz. (1) ™ LU . BAD.SAG.[US ina] lib (?)-bi (?)
... (2)3a ™ UR.GU. LA ittan-mar (3) Ana ™ UR.GU.LA
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a-dir (4) IIT %aniti » [UR.]JMAH." (5) u UR. BAR . RA DU

. u nidf diku (6) alkat miti . . . . su ipparasu Rev. (1) Ana
mul 1U. BAD ina ®¥ Abi (2) ippuha(ha) (3) ma’al ku-ra-du irappis
(4) %a ™ A-a-ri-du mahr(i(d). [K.f861.]

No. 2164, Obo. (1) ... ™ LU.BAD.SAG.USna hi()...
(2) ... GIR.TAB karnati "$a zud.... (3) ... ZI-ma ina ®
kakki gumkut(ut) (4) ... *SAG(?). MI (?). GAR Sa-ruri na-Sa-a
(Remainder broken off-) [K. 1347.]

No, 2168. Obv. (1) Ana ™ LU.BAD ... (2) ar kisSutam
(tam) . .. (3) Ana Samsu inait... (Remainder of obv. and top
of rev. broken off) Rev. (1)..™ 1 SIB.ZI.[AN.NA.].... (2)

™l LU . BAD.SAG.US ... (3) i-da-ati 3a... (4) a-na 3arri
bi-li... (5) Saat... (6) Sa™ A-sarxi-du... [83-1-18, 313.]

No. 216c. Obv. (1) [™ LU.] BAD.GUD.UD (2) ittan-
mar (3) Ana ™! LU. BAD. ina arhi in-nam-ru (4) milu U zunnu
(5) [*™ LU.] BAD.DIR (6) [nubhus] nisi ® Rew. (1) 3a mit
Nirgal-itir(ir). [K. 783.]

No. 217. Oév. (1) ™ GUD. UD ina sit Samsi innammar (2)
Ana ™ LU . BAD arhi innamir (3) zunnu u A .[DAN] (4) Ana
v U .BAD $um-ma[ina] " Airi (5) $um-ma ina ®® Simani inna-
mir (6) milu illak-ma fkla ugara i-ma-gir (7) Ana I LU. BAD ina
*r gadi izziz (8) tibut(ut) Subarti® (g) U ka$-$ii ana mati Rev.
(1) si-mfin dulli $G-u (2) a-na®™ Nind la allik (3) *® A.BA ™ a-
na (?) $a-*da-ri (4)ina biti . . . 34 id (?) (5) mi-i-nu 84 [Sarru? bi ?]-
ili... (6) ina gab-si ™ Nind li-f-pu-u§ (7) is-su-ri la d-8a-runi la
i-rab (8) un-ku li-di-nu-ni (9) 84 ™ NabG-mu-$i-si.

[82—5-22, 78.]

No. 218. Obv. (1) Ana ina *8 Airi I ;U . BAD innamir(ir)
(2) milu illak-ma ikla ugara i-ma-gir (3) Ana ™ i Marduk MUL .
MUL iksud(ud) (4) ™ Ramménu irahis(is) Rev. (1) tmu XIV
kim Sin u Samgu itti a-ha-mi$ (2) ul in-nam-ma-ru (3) tmu XV ko
ilu itti ili in-nam-ma-ru (4) Sar Subarti ¥ mahira (5) la irassi(3i) (6)
.. 1abida $f-ma-a-ku (7) [$a ™] ™ Bil-ahi *-iri-ba

[81—2—4, 84.]
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No. 218a. Obp. (1) Ana™ LU . BAD . GUD . UD. ...(z2)
ina libbi ™ . ., . (3) Ana ™ LU . BAD ana™' ... (4
Rammanu [irahis] (5) Ana 1 LU . BAD ina #t* Afri . . (6) lu-d
ina % Simani [innamir] () milu illak-ma A . [LIB ugara] (8)
i-ma-gir . . Rewv. (1) $a™ Ira88i(3i)-ilu mér . . . (2) Sarru dra-§i...
(3) i8tin (fn) * ikkaru %a arri ... (4) Varhdni®a... (5) dul...
(6) ... (7) bidlidd . .. (8) zu(?) man . . bau . ..

[82-5-22, 74.]

No. 219. Oébv. (1) [Ana ™ LU . BAD ina *¥ Du’tz
ippuba(ba) (2) pagrani ® ibagsu ® (3) Ana ™ UR . GU . LA
salmu (4) lib mati la itadb(ab) (5) bil Sarrani ® lu-da-ri (6) 3a ™
A-3a-ri-du. [82--5-22, 56.]

No. 220. 0Oébv. (1) Ana ™ LU . BAD ina % Ululi ippub
(2) $a-ki-{ mahiri (3) na-pa-ag ™ Nisaba (4) bil Sarrdni ® lu-da-ri
Rev. (1) 8a ™ A-fari-du (2) ka-at-nu. [83-1-18, 178.]

No. 221. Obv. (1) ™ LU . BAD . GUD . UD ina sit Samsi
(2) ina kakkar ™! AB.SIN (3) it-tan-mar pi-§ir-§u (4) Ana ™
Nunu a-na ™! PAN ithi (5) {blir mati i88ir btilu ina siri irappas(as)
(6) $arru idannin-ma nakriti ®-5u LAL . . . $amasSammu u saluppu
is$iru ®  Rep. (1) Ana ™ LU . BAD ina I Ululi ippuba(ba) (2)
fa-ki-f na-pa-a$ ™ Nisaba (3) Ana ina *¥ Ululi ™ DAH innamir
(ir) (4) .. alu ST igsir (5) ™ DAH ™ LU . BAD . GUD . UD (6)
fa ™ A-fa-ri-du mir ™ Dam-ka (7) ardu $a Sarri.  [81-2—4, 132.]

No. 222. Obv. (1) Ana ™! LU . BAD ina *™ Ululi innamir
(ir) (2) 3a-ki-i mahiri (?) na-pa-a$ ni-is-sa-bu (8) Ana ™ UR . MAH
kakkabéni P-3u ul-tap-pu-d (4) Sarru a-3ar illa-ku (5) lidis-su. . (6)
Ana™ UR.GU .LAa...(7)nfsi ®uahi ... Ren. (1) in-
nam-da-ru-ma (2) a-lak-ti ™ Aharri ¥ (3) $a ™ Ta-bi-a.

[83—-1-18, 181.]

No. 223. Ofz. (1) Ana ina *¥ Arahsamna ™! LU . BAD
ippuba(ha) (2) {blr mati i88ir (3) Ana ™! Akrabi salmu ina lib-bi
tad-mu-i ina mati ibassi (4) ™ GUD . UD . ina lib ™ Akrabi izzaz-
ma (5) Ana ™! Akrabu ™ I$ha-ra ina la’ab urrisa (6) irat-sa
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nam-rat zibbat-sa ita-at (7) karnat ®-sa nin-mu-ra (8) zunnu u milu
ina mati i-har-ru-bu  Rep. (1) aribi itibbfi-ma méta ikkalu (2z) Sum-
kutim(tim) alpi ® u gu-ubri (3) . . . ik-ka$-8ad (4)... Akrabu
(Remainder broken.) [81-2—4, 88.]

No. 2234, Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Mustabarrf-
matinu(a-nu) ina libbi-{$u izziz] (2) $Sumkutim(tim) bu-lim u na-
ma$-$i- Sa [siri] (3) miri-8u la i88ir Sarru isahir(*ir) (4) Ana
kakkabu ina tarbas Sin izziz 3arru 'u umménu ... (5) d-ta-saru I
Mustabarri-mitanu(a-nu) ™ . . . . (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma
MUL . MUL ina libbi-$u izziz (7) ina arhi $uéti *! {rati ® zakkari
® ulla-da (8) Sar kis$uti mat-su inakar-$u-ma(ba?)i.. (9) MUL .
MUL . ¥ Mustabarrd-m@tdnu(a-nu) (10) sa ™ NI . BAT-a
..... Rep. (1) MUL . MUL . ... (2) Ana Sin tarbasu ilmi-ma
i, (3)ina libbi-8u izziz Sarru.. ... (4) Ana ina *b kisilimi
mil GIR . TAB *™* Jghara (5) ina tamarti-Su karniti P-$u nin-
gu-la (6): nin-buta irat-sa nam-rat (7) zibbat-sa i-ta-ti zunnu u
milu (8) NIM *-ni Sumkutim(tim) alpi ® u gub-[ri] (9) aribi itbu-
A ¥ kakku IL . LA-ma (10) mit nakri ik-kas-Sad (rr) sa ™
Nabf-$uma-igkun(un).  (ZLe¢ft-hand edge) (1) $a ™I Nabf-8uma-
iskun(*un). [80—7-19, 55.]

No. 224. Obv. (1) Ana ™. ... (2) ittan-mar (3) Ana ™
LU . BAD ina ®® kisilimi innamir(ir) (4) hab-ba-a-ti ina mati
ibaggu® Rew. (1) sa™ ™ Nirgal-tir(ir). [83-1—18, 208.]

No. 225, Obv. (Zop broken) (1) ... ana * damikti imalliku
® (2) [zunni] # U mili ? ibagsu ! (3) (™0 LU . BAD . GUD. UD
ina lib ®@ SIM . MAH izzazma (4) [Ana] ™! LU . BAD a-na ™
Nar-Idiklat ithi (5) zunni & mfli ® ibagu . . (6) ™ LU . BAD
GUD. UD ina sit Samsi ittan[mar] Rew. (Zop broken) (1) . . atal
subarti ™) | || (2) Ana Sin kii ina *¥ DIR . S8 tmu I k»
[innamir] (3) sandku 3a pi lib mati itdb(ab) (4) .. *a-na ina *¥
DIR. ST *amu *I " Sin in-nam-mar (5)... Subarti & saniku
ga pi lib mati itab (6) [$a ™™] Nirgal-tir(ir). (K. 972.]

No, 226, Obv. (1) [™ LU.] BAD . GUD . UD ina irib
Samsi (2) itti MUL . MUL it-tan-mar (3) a-na lib-bi ™! §U . GI
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(4) i$ta-nak-ka-a (5) zunnu u milu (6) .. ™ Marduk [ina] ri3
Satti ... (7) 8attu $idtu 3aSurri-3u ... (8) 3a ™ Na-di-nu.
[81—2—4, 89.]

No. 227. Ofv. (1) [Ana ™ AN . TA .] SUR . RA kakka-
bani ®8u (2) ....a-dir (3)....ana méiti illakam(kdm) (4). ..
Ana ™ AN . TA . SUR . RA (5). ... *mi%iih ™ PA . BIL .
SAG (6). ... GUD.UD ina lib ™ PA . BIL. SAG (7) ....
izzazzma (8) . ... pal Gimi Parkati ® (9). ... lu 3a-lam 3ar kisguti
Rev. (1) =1 LU .BAD. GUD. UD ina sita§ (2) ... a-dan$u ul
it-ti-ik (3)...%u %4 pi (4) [lib sarri] bi-ilida lu-ta-a-bi (5) ... [a]
na Sarri mér Sarri (6) [u] fkalli ®-u (7) [3a ™ Iras8i] (3i)-ilu ardu $a
garri mahrt(u). [83—1-18, 230.]

No. 228, Ov. (1)™ GUD . UD ina lib ™ UR.GU.LA
(2) it-titizi (3) Ana ™! UR.GU.LA salmu (4) lib-bi mati Ia itab
(5) Ana ™ Sarru salmu (6) mu--ir-ru fkalli imat (7) $4 ™ Nabq-
mu-§i-si. [K. 704.]

No. 229, Obv. (1) ... 'i| *tappallas ... (2) *sam(Q) |
*kakkaru | *kas-du-d .. (3) °tib | "3ari ... ®dup-Sum | ibassi (4)
[ = LU.BAD.]JGUD.UD manza-assu.. (5) ... in-na-mar .-

(6) ...suur.. (7)...™ .. Rev.(1)....(2)...ti...(3)
R [81-2—4, 287.]

No. 229a. Obv. (1) Ana ™ LU . BAD ina . . . (2) Ana
md LU . BAD ina du(?) . .. (3) 8aniis bat . . .. (4) Ana
" TU . BAD inalib....(5)zunni® ... (6) . ... Rev. (1)
ml .. (2) damikti $a .... (3) ™Sin UD.... (4) 8 ....
(5) ina * ™ Kkisilimi . . . . (6) kan . . . . (7) ™ Tabifia] . . . .
(8) ™ Zaxkir . . . [80—7-19, 155.]

No. 2295. Obp. (1)... LU.BAD TI (?).. (2). .. ina pan
miti HA. A (3) ... tisu bl mati HA. A . (4) ... SI. DI
(Remainder of obv. dnd top of rev. wanting.) Rev. (x).... 8 (?)

V... iglossed . . . 1. 2 81. BAR glossed tap-pal-la-as.
3 ANA-U glossed $a-mu-u, 4 KI glossed kak-ka-ru.
5 ka§-du-t glossed ka-a§-du-[]. 6 ZI glossed [ti]-ib.

7 IM glossed a-a-i. 8 dup-Sum glossed dup-Su.
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bi@) ... (2) ... ™ LU.BAD.SAG.US (3)... ana ™ LU.
BAD . SAG. US itabhima (4) [$a] ™ Bu-ul-lu-ti. [K. 1375.]

No. 230. Obw. (1) Ana ™ PAN ina tarbas Sin izziz . . (2)
astlti P in-na-da-ru-ma (3) hu-ub-tum ina mAati ibassi (4) a-na
limutti ul i-lap-pat (5) tarbasu ga ™! AB . SIN (6) a-na zunni u mili
Rev. (1) ina IN.TI.NA ilap-pat (2) Ana ina ¥ Nisanni tmu
XIII & (3) PAT . HI. Asu ana Sin u ™ Samsi (4) 1is? ™ Sin
ui Samgu KA (?) * 3u (5) $a ™™ NabQ-§uma-iskun(un).

[82-5-22, 59.]

No. 231.  Obv. (1) [Ana] ina ™™ Du’fizi ™ Mustabarrti-mf-
tAnu(a-nu) innamir(ir) (2) ma’al ku-ra-du irappis(is) (3) [Ana]™ LU .
BAD . ina ¥ iltani izziz(iz) (4) pagrani ®' ibagsu * tiba(bu) 3ar
Akkadi ¥ ana mat nakri (g5) Ana ™ Sanamma(ma) ana ™! MAS .
TAB.BA ithi(hi) (6) $arru iméit-ma ! nukurtu ibasgi(si) (7) Ana
W NI.BAT .... (8) .... Rev. (1) Ana ™ Mustabarrfi-mttinu
(a-nu) . ... (2) ina $atti $iati Sar {lama [ma %7 (3) bil sarrani ™ lu-
da-ru (4) $a ™ A-Sa-ri-du ka-at-nu. [K. 735.]

No. 232. Obv. (1) [ NI . BAT]-a-nu ina ¥ Du’tzi it-ta-
mar un-nu-ut (2) [Ana ™ NI.BAT-a-nu] ina ®® Du’6izi innamir
ma’al ku-ra-di irappi§ (3) . . . . a-na mu-ta-ni ka-bi (4) [Ana ™ NI.
BATJ-a-nu ina ¥ 3adi izziz(iz) tibut(ut) Subarti ¥ (5) 4 Kag-§i a-
na miti (6) [Ana 1] Mustabarri-mttidnu(a-nu) um-mu-li§ ippuba-
ma Saruri $u isrup (7) ar flama(ma)* imat (8) Ana I Nirgal ina
ribi-8u ina zu-har-u-td Sakin(in) (9) ki-ma kakkabani ® $ami({) ma-’-
di$ um-mul (1o0)a-na ™" Akkadi ¥ rimu ira$$i(8) (11) id ummani-
ia illak-ma umman *» nakri iddk (12z) mitu (i) sar-ra-mu ikasad(dd)
(13) ummani(ni) * nakri ina pin umméni(ni)a la illaku (14) bal
mite Akkadi ¥ ina siri par-ga-ni§ irabbisu ? (135) $amas$ammu sa-
luppu i88iru ® Rew. (1) Ana ™ LU.BAD ana ™ ZU js-nik
imire gisi ™ imatu ® (2) la is-nik ina mub-hi la kur-bu (3) Ana
Mustabarr0-miitinu(a-nu) t-ta-na-at-ma damiktu ib-il-ma a-hi-td (4)
Ana ™ Mustabarr@-mfitinu(a-nu) arki ™ UMUN . PA. UD. DU
illak(ak) $attu $idtu dam-kat (5) 34 ™ Bu-lu-tu.

[83-1-18, 198.]
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No. 233. Oébv. (1) Ana ina ** Ululi ¥ Mustabarr6-mttinu
(a-nu) innamir . . (2) iblr mati i88ir (3) lib-bi mati itdb(ab) (4) Ana
=i LU. BAD DIR.. (5) nuhuu$ nist.. Rev. (1) Ana ™ Mus-
tabarr-mtanu(a-nu) ina ribi ... (2) $a-ru-ra inaima ... (3) 3
it Nab-ik-bi [699.]

No. 234. Obv. (1) [Ana] ™' Mustabarr@-mQtinu(a-nu) ana
pan Sin ithi-ma izziz(iz) (2) Sin mata limutta(ta) u3fSib(ib) (3) Ana
mul 1,U. BAD ina karni $umili Sin izziz $arru kissutam(tam) ipus(us)
(4) Ana kakkabu ina pin Sin sumili izziz $arru kisSutam(tam) fpus
(u8) (5) Ana kakkabu ina arki Sin ¥umili izziz $ar Akkadi ¥ (6)
kigsutam(tam) fpus(us) (7) Ana ™! DIL.GAN . ina karni umili-3u
izziz(iz) ina Batti $iiti (8) mirig it Akkadi ¥ i$8ir (9) Ana ™
DIL. GAN ina mas-ka-3u izziz ina 3atti $idti ibr miti (1o) i88ir
Rev. (1) Ana kakkabu ina karni $umili Sin izziz mit nakri limutta
[immar] (2) Ana kakkabu ina karni Sumili-$u izziz atal * 3ar
Abarri (?) ¥® (3) GAN . BA mati #iti isahir : ™ Rammanu irahis
(4) Ana kakkabu ina karni Sumili-Su izziz atal sar MAR isakan (5)
Ana ina karni 3umili-su kakkabu ! Rammainu ina méit nakri ikkal
(6) : atald i%akan : atal Sar Aharri ¥ (7) mét-su isahir(ir) (8) sa
m Za-kir, [82-5-22, 46.]

No. 2344, Obv. (1) [Ana ™! NI.]BAT-anu ina ... (2)
itdb(ab) in.... (3) [Ana ™!] MustabarrG-mGtdnu(a-nu) ina lib
mal L (4) Sumkitim(tim) bali (5) Ana ™! Rab-bu a-na ri (?)
..ut ... (6) ™ Rabbu™! UR ... (7) ™! MustabarrQ-mtinu
(anu) ina lib ™. ... (8)izzazma Rev. (1) Ana ™ LU.BAD
ina ® 3adi [izziz] (1) tibut(ut) Subarti ® .. (3) Ana ™! Musta-
barr@-mfitinu(a-nu) .. (4) .. ™ UR.GU. LA izziz .. (5) [$a]
™ Ba-lasi-]. [K. 855.]

No. 235. Obv. (1) ™! Mustabarri-mQténu(a-nu) ** AL . LUL
ik-ta{sad-ma] (2) ina libbi-3u i-ta-rab ma-sar-tu at-ta-[sar] (3) la in-
ni-mid la i-zi-iz 3apli-ta il{lak?] (4) illak d-su-um-ma ri-ihi a-na
a.. (5) ki-ma it-tu-si pi-8ir-8u ana Sarri bil-id a-[sap-ra] (6) is-su-ri
mi-mii-ni ana Sarri bilid isap{ra] (7) ma-a ana ™ Sanamma(ma)
ana ™ AL . LUL ithi rubu. . (8) ki-ma it-ti-mid it-ti-ti-iz $d-u-td . . .

7

(9) lum-nu 34 ™ Akkadi ™ $4-4 (10) is-suri mi-mifni ana Sarri
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bil-id i-sap{ra] (r1) ma-a ana " LU.BAD ina kabal ti-ib $a-a-ri
i... Rev. (1) Sar Subarti® ba ... (2) §i-mu anniu sili-a-ti
8t-u .. (3) Sarru biili ina {li 11bb1—su la i-8ak-[kan] (4) mu-8d an-
ni-u i Ramminu pi-$u it-ti-*di (5) Ana *¥ Abu ™ Rammainu pi-
$u iddi Qmu irfib(ub) sam@ izanun(nun) (6) birku ib-rik mili » ina
nakbi is%apak (7) Ana ina Gmi(mi) la ir-pi™ Ramminu issi (8)
da-um-ma-td : busabhu ina mati ibassi(3i) (9) 84 ™ Ak-kulla-ni.
[K. 747.]

No. 235a. Odv. (1) Ana ™ Mustabarri-mtinu(a-nu) VII
arhdni ™ ina lib ™ MAS.TAB.BA.GAL. GAL (2) ... ittalak
u®)....rd (3)...nu.... (Zwo lines broken out.) (6) ...
ku-nu (7) ... buub (8)...ina lib-bi it-ti-ik (9). .. Sarru (?) $arru
a-ki $a i-li-~u lifpu-ug] (10) u.... III-5u ana Sarri altapra..
(1x) *um *ma ina (?) pi (?) i (?) dib-bi an-nu-td ana
ka-bif ... (12) arduka 3%a tabta-ka ina-saru u iramu ..
(13) lib-ba-a ana mub-hi-ka i-kab-bab-an-[ni?] Rev. (1) dib(?)-ba..
U () du(?) .. ma piissa ... (2) u ki (?) .. ul-ti(?)-ti(?)-iz ina lib. . .
(3) rid . . ina mahrutidai... (4) KUR ul illikam-ma matu ul

. (5) ittu ina lib-bi pids-sa-ti . .. (6) Atald %a Sin %a ina *%¥" Arah-
gamna i$kunu ... (7) ultirri 4 3a ™ SU.ZIN minu... (8)
arki-u ™! SAG. M{ . GAR III-$u ana lib Siniti... (9) mi-nuu
in-ni-pu-u$ma HUL-u itifik] (10) ina tamarti(?)-Su III-5u Sin 4
ma XVI km jtti i Samgi it-tan-mar (11) 8 Tagritu *¥* Arah%amna
abe Kisilimu Sin ina ta-mar-ti-§u (12) *kal tmu I ¥*™ ki-ma %a la in-
nam-ru ga-mir (Zeft-hand edge) $a ™ Bil. $uma-igkun(un) *» US ..
KU. [83-1-18, 232.]

No. 236. Odbv. (1) [™! NI.] BAT-a-nu ikil ™ AL.LUL
(2) i-ru-bu a-na ittum (3) ul is-sab-bat (4) ina lib-bi ul izza-zi (5)
ul in-ni-im-mi-du (6) *u ul i-*ka-§i (7) dr-his ussi Rev. (1) 3a
m il Bil-nasir(ir). [K. 808.]

No. 236a. Obv. (1) Ana ™ AL . [LUL]. .. (2) GIS . PIN
miti ina . .. (3) Sur-du-ut mati . . . (4) ina kakkarii... (5)
sapah(ah) flama(ma) ¥ u . . . (6) Ana ™ Sanamma(ma) ana ™
AL . [LUL] ... (y) rubu.... Rev. (1) Ana ™! Mustabarru-

S
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mQtanu(a-nu) ana ™, .. (2)alu...... (3) 3a ™ Abt P32 ™ *
Uruk-{a-a]. [83-1-18, 233.]

No. 2368. Obv. (1) Ana ™ Mustabarr@-mutinu(a-nu) ina ™
... (2) ina 3umil ™! Dil-bat . ... (3) ub-butu ina ™ Akkadi ¥
. . . (4) tarbas ™ sisi . . Rep. (1) Ana ™ UTU . KA .
GAB-A SI.... (2) ta-azziim-ti anni. .. (3) (dlank, but for two
diagonal wedges) (4) ™ LU . BAD * ina lib-bi ™ (5) izzazu ' .
(6) limuttu 3d-d a-na.... (7) man-ma la dta... (8) 5a ™ Irassi
(i)-lu . ... [K. 875.]

No. 236¢. Obv. (? Top broken) (x)...pa... (2)....NIL.
BAT-a{nu] . ... Rev. (1) ...saplasii... (2)...XV sa
=l §G . ... (3)...2aaz.... (4) ....libbi%u la fru... (5)
....kakirisu... (6)..a .. (7)...arhdni ¥, ..

[Bu. 91-5-9, 58.]

No. 235p. Obp. (1) ... '3umili ™ Sinina®).... (2)....
* nakra ikkal .. .ra. .. (3) ... Sumili ™ Sin ... (Remainder of

0bv. and top of wrev. broken off.) Rev. (1)..... (2) . ... Musta-
barr-mQtdnu(a-nu) . . .. (3) ... irappis (?) ™ NI... (4) d-pa...
(5) [82 ™] ™ Nabd-ahi P-iriba. [K. 2327.]

No, 236e. Obv. (1) [Ana ™] Mustabarru-mfitinu(a-nu) kak-
karsa.... (2)...itdgammirait.... (3)..talu ki $u un-di-
ittu (4)..adi Vomu(mu)am... (5)... sar. o (Remainder
of obv. and top of rev. broken off) Rev. (1) .... (2) [8a] ™ Zakir.

[82—5~22, 67.]

No, 236F. Obv. (Zop broken) (1) *™ ... (2)tir(?)... (3)
Ana ™, . (4)tir.... tir ?) .. (5) Ana kakkabu *a (?)- dir riu-hus
... (6) Ana ™. . ma ina nipih-8a ud-da-sa kima (?) im . . . (7) Ana
= Dil-bat (?) ina nipih-sa IN . BAT = Abi hi.... (8) Ana ™
Mustabarrfi-mQtanu(a-nu) $a-ruru un... (g9) a-di II-$u du-unku
8a...(10) Barru li(?) zi (?) td su kian ni. .. (Zwo lines illegible.)
Rey. (1)...ul ™ Akkadi ¥ lum-... (?)...lum-ma SI. DI GAR (?)
anmi:....(3)...mar™sabba(®aati...(4)...haaa™ Di

1 GUBU (?), glossed §i-mi-1i.
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lu@)yda...(5)..."™Arasut....(6)...-"-duisdu(® ... (7)
... *gab-*bu. ... (Remainder broken of.) [K. 8704.]

No. 2366, O%v. (1) [Ana ™! SAR.UR u?] ™! SAR.GAZ!
(2) [3a zi kit ? ™7] Akrabi un-nu-ut (3) -... ki ma-ak-td (4) ™
Mustabarrfi-mtdnu(a-nu) ina lib ™! PA . BIL.SAG (s5) izzazma
zikit ™ Akrabi (6) a-na ™! PA. BIL. SAG ka-a-bi (7) ™ Musta-
barr@-matidnu(a-nu) ina lib (8) ™ PA.BIL. SAG itti-mi-di Rer.
(1) it-ti-ti-iz (2) i-da-a-ti ina *®* Simani i-sa-hu-ur (3)a-na pa *na (?)
...... lak (4) . ... (Remainder, except for traces of one character
in 1. 5, destroyed.) [83-1-18, 236.]

No, 236u. Obv. (1) . . . tiksud(ud) (2) barrud.... (3)..
mul Mugtabarr@-mQtdnu(a-nu) ina $ap . .. (4) ™ LU .BAD.SAG.
US i[ti}itdk (5) ™ UR.BAR.RA ™! Mustabarr0-mQtinu(a-nu)
(6)....™ LU.BAD.SAG.US. (Remainder of obv. and top of
rev. wanting.) Rev. (1) ....1ilu @) .. 45 (2) .... tiitik (3)

.. LU, BAD.SAG. US (4). ... iriba.
[82—-5-22, 79.]

No. 237. Obv. (1) Ana ™ UR.BAR.RA ™! UR.MAH
.+ . (2) imi(mi) | ru-ku-d-ti | 86 ... (3) a-na ma-a-ti . ... (4) =
UR.BAR.RA ™! [NI.BAT-anu] (5) ™ UR.MAH = .
(6) ™! Mustabarr-mfitinu(a-nu) ina lib ™ . . .. (7) Ana 'kakkabu
| 2istrur-ma ina lib ... (8) *irub(ub) ®bartu ®... Rev. (1) $a
milt Nabfi-aht P-iriba. [Bu. 9g1—5-9, 102.]

No. 237a, (Obverse broken off.) Rev. (1) ... ma .... (2)
MI.DAN MI@).... (3)di... (4).. ™ SU.DUN ina UD.
DU-3u ana ™ Samsi . ... MAR.TU ... (5).... = 54tu IZ.
HAR ina ®¥ Ululi UD .. ina pi na ... (6)...8U.DUN ina
UD.DU-$u ana ™ Samsi TU.TU . ina(?) Susanusi.-. (7)...

Sima (?)...2sir (?) ... k.. [Rm. 2, 254.]
Y GAZ, glossed above GA . AZ. ' KUR-ud, glossed ik-§t-ud.
1 MUL, glossed ka-ak-ka-bu. % SUR-ma, glossed is-ru-ur-ma.
3. .. glossedmu (?). .. 4 TU-ub, glossed i-ru-ub.

> HI. GAR, glossed ba-ar-th. $ .. .glossedib-ba(?). ..

f2
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No. 238. O%v. (1) Ana ™ *SUDUN ina %asi$u 3u. .. (2)
. ub-bu-ulma | da-hi. ... (3) .... ubbutd iMaka (4) ...
=il U.BAD. GUD. UD (5) . un-nu-ut (6) ... 1su-.. Reo.
(1)...*HA Ana 4™ 5UGA (2) . bat ®nfni ® | 7issuri » | -
dis-fdu (3) .. ™ LU.BAD. GUD UD ina lib = SUH . TIG
. (4) in-na-mar—ma (5) ga ™® Nabf-ahi ™-iriba. [K. 868.]

No. 239. 0Oéz. (1) Ana ™ APIN ana ™% GIR.[TAB ithi]
(2) rubu ina zi-kit akrabi [im4t] (3) arki-Su méiru-$u kussa [isabbat]
(4) $ubat mAit %arri tanih mitu bilu $anumma(ma) . . . (5) ku-dur
miti la kini(i) ™ Samsu ... (6) ¥ Mustabarr-mtinu(a-nu) a-na
mul [82-5-22, 54.]

No. 240, O0bv. (1) Ana MUL.MUL ana ili Sin ibrum-ma
izziz(iz) (2) Sarru kis$utam(tam) ipu$(u$) mét-su irappis (3) Sa m ilu
Nabf-ikisa(3a) mir Barsab ¥ (4) ¥ Bfl u ™ Nabfi imi ® arkati ®
(5) Ut tu-ub lib-bi a-na Sar matati (6) bf-ili-ia lid-di-nu (7) ina (?) . .
Sarru za-ku-ta ni-il-ta-kan (8) fn-na a-du-d it-ti ahi P-a (9) ina ikalli
ma-sa-ar-ti bit katd ™ Rep. (1) ip-pu-us 4 mar 3ip-ra $a ana(®)-ku (?)
(2) it-ti-8u-nu 3arru d-$a-as-bi-tan-ni (3) * ik-kara-a id-du-ku U ia-a-
8 (4) d-sa-am-mu--in-ni um-ma ilku (g) it-ti-ni alik it-ti abi ?4-id
(6) u 3u-lum ip-pu-ud Ut ma-ag-sar-ti (7) $a Zarri bi-li4d a-nam-sar
am-mi-ni a-ta (8).... ti ip-pu-us ™ Bil u ¥ Nabt (g9) ... ru-bu
sarru di-na-a (10) . ... um-miiis (?) (11).... ma (?)at.

[81-2~4, 104.]

No. 241. Obv. (1) Ana MUL. MUL ana ili Sin ibrum-ma
(2) izziz(iz) 3ar kisSutam(tam) fpus(u3) (3) méit-su irappis(is) (4)
Ana Sin ina tamarti-fu MUL. MUL ina idi-$u (5) izzizu ® $arru
kis$utam(tam) fpus(us) (6) matsu ... su (7) [Ana] MUL. MUL
[ana lib Sin iribu-ma ultu?] Sin{ma?] Rev. (1) Ana #ra {ltani
UD.[DU "]... (2) lib ™8 Akkadi ¥ itdb(ab) (3) $ar Akkadi ¥
idannin-ma (4) mal;ura la iragi($i) (5) Sa =i Nab@-ahi P-fri-ba mar
™ La-a-ba-§i-ili. [K. goz.]

1 SUDUN, lossed SU DU. UN. 2 UD. DU-8u, glossed a-gi-Su.
. HA, glossed . . 4 MUL, glossed MU . UL.
s U NAG.[GA. HU], glossed U . GA. © Traces of a gloss.
7 HU », olossed is-su-ri,
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No. 242. O0év. (1) Ana MUL . MUL Ana lib [Sin {rub?]
(2) matu ana Sarri HA . A =t . (3) flama(ma) ¥ *» nakru (4)
Ana MUL . MUL ana lib Sin irubu [®ma] (5) ana ¥ iltani ust
*Lni (6) lib ™* Akkadi ® itib(ab) $ar Akkadi ™ (7) idannin-ma
mahira la irassi(3i) (8) ¥ iltanu illak-ma (g) ultu Sin ana lib
MUL . MUL Rev. (1) iru-bu 5% jltanu illak(ak) (2) massartu
saddurru ™ [lama(ma) ® (3) limuttu $a *® nakri -G (4) Ana
MUL . MUL 3a ti ib (5) ikla-a-am ina bilti inasi (6) ina Sit-kul-ti
Sin i .. (7) bil 3arrdni ® lu-d-da-{ri] (8) 3a ™ A-$a-ri-{du katnu].

[81-2—4, 135.]

No. 243. Ofv. (1) MUL . MUL ana UD . BIL. MAL.
UD (?) BIL . MAL ... (2) ™! Dil-bat ina MUL . MUL izzaz . .
(3) [Ana] ™™ Istar agh kaspi aprat..lili.... (4)....lli milu
gab-[su] . . (5) ™ Dil-bat ina ™ DU . GAN . NA izzaz [az-ma]
(6)....zunni ™ gab-$i-tu ana $arri biilida il.... (7)....
im RammAnu zunnu a-na za-na-[ni] .. (8) ... d li-pusd & §U . IL
.LAla... (9)....lai-baas$uditti.... (10)..bu... Rev.
(1) . .. ma-§ia GABP-8U bi(?)-li-d . . . . (2) a-na ku-du-misu lil-
lik 5um-ma ma . ... (3) nikud ina Siridf-tl imbaru li.... (4)
iklu kii sarra-kutuma amulis.... (5) ki1 zu-unnu ina ™t
Akkadi ¥ itikitu AN . NAa.... (6) sa™ ™ Billi’ mar » f-gi-bi
sm Masmasu. [K. 761.]

No. 243a, Obv. (1) [Ana] MUL . MUL ana lib Sin frubu
P.ma (2) ana ¥ jltani usQ P (3) lib-bi ™é® Akkadi ¥ i-ta-ab (4)
Sar Akkadi ¥ i-dan-nin-ma (5) mahira la ira3si(3i) Rev. (1) 32 ™
Ta-bi-a. [K. 1392.]

No. 2438. Obv. (1) Ana ina ¥, ... (2) nisi®™... (3) Ana
Samgu ina nipib-$u im . . im bar $u (4) nuhu$ matiti Rew. (1)
Ana ina ri§ $atti MUL . MUL . (2) ina na-$u ™ Dil-bat izziz
(3) * nakru : milu ibur d-marrum (4) sa ™ Nirgal-itir(ir).

[83-1-18, 172.]

No. 243c. Obv. (1) Ana Sin ina tamarti-Su MUL . MUL ina
. .. (2) 8arru ki3utam(tam) {pus(us) mitu.. (3) Ana MUL . MUL
ana ili Sin... (4) 3arru kissuta ipud(us) (5) Ana MUL . MUL.
ina libbi-§u izziz (6) ™ IMINA . BI mita ... Rev. (fop broken)
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(1) ... 0mi(mi}ma.... (2)...si marsaku... (3) ... Sarru
bilid ... (4) ... diHa ... [81-2—4, 142.]

No. 244, Obv. (1) Ana ™ $U . GI'ana ili Sin (2) ibrum-ma
izziz ana lib Sin frub (3) arru ina li-i-ti izzaz(az) (4) i-8a-ab-ma méat-
su [urappas] (5) ili mati-Su itab . ... (6) kittu u mi-$a-[ru] (7) ina
mati ibassi.. Rev. (1) 3da ™ Istar-Suma-fri3(is). [K. 728.]

No. 244a, Obp. (1) ™3 §U . GI kurkurru-$u i-nam-bu-ut
(2) . . bit3bili-5u barta fpus(us) (3)... ki NIR = 8§U. GI izzazma
(4) U] Mustabarrd-mfitinu(a-nu) (5).... ™3 AL. LUL ik-ta-3ad
Rev. (1) [3arru lu]-di-di (2) .. Iu lati-k (3) a-di ussu-d (4) [3a]
™ Tra$si($i)ilu ardu Sa Sarri (5) mah-ru-u. [K. 851.]

No. 2448, Obv. (Top broken) (1)...%... (2) Ana ™! Zi-
ba-ni-tum ana pin ® Sin . . (3) pal 8arri irik . . . (4) Ana ™ SIB.
ZI.AN.NA ana pan... (5)..® pal $arri frik...- Rev. (1)
[Ana] mi-$iih Kakkabi ana ™ Samsi... (2)..%ar MAR ¥,
(3)...8%mi(l) za... (4)...SAG.US ... (Remainder broken
o) : [K. 1314.]

No, 244c., Obv. (1) Ana ™! Zi-ba-nitum | . ... (2) tamu-d
sa-li-fmu] . . .. (3) ™ Zi-banitum . ... (4) *manzagsa *kini
.e..(5) ina lib ™ AL .LUL... (6) Ana ™ LU . BAD ina
IM.SI.[DI]... (7) ‘tibut(ut) ™ Akkadi® ... (8) (™I LU .
SAG.BAD . USina.... Rev. (1)[iz]za-az.... (2) [Ana]™ Sin
u™ Sa-magi.... (3) na-an-dur nigl [* uahi ®] (4) .. Gmu XV kn
in-nam-[ma-ru] (5) ta-martd 3a ™ LU . BAD.... (6) 34 Sarri
bil-ia §d-u . . . (7) sa ™{® Nab@-ahi P-iriba. [81-2—4, 109.]

No. 244p. Obv. (1)...™== KU.MAL ik-ta-$ad (2)...un-
nu-ut (3) ... i-dirtd SI. LAL (4)...la-a$3u a-hi-d 364 (5). ..
un-nu-td-ni (6) ... uniinasa-ha Rev. (1)...dir bail (2)...
*ka (?) i-ka-ag-Sa-ad (3) ... 3u ru iblr miti is8ir (4) ... ma’al ku-
ra-di irappis(is) (5) [8a ™i® Nabti]-mu-8f-si. [81-2-4, 380.]

No. 245. Obv. (1) Ana ™! KIL. BA ina lib Sin izziz (2)
atal Subarti iSakan(an) (3) Ana ™ PAN ana {li Sin ibrum-ma (4)

Y Tvaces of four characters.  * KI. GUB . BA-ga, glossed man-za-as-sa.
3 GI. NA, glossed ki-i-ni. 4 ZI-ut, glossed [ti]-bu-ut.
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ana lib Sin frub Ami{ ™ rubi labirti ® (5) ™ Sin ana $atti I ¥ {rik
(6) Sarru lu-i-di lula-ti-ik Rew. (1) ma-sar-ti $a ra-ma-ni-su (2) li-
is-sur ina 0mi *la ta-a-bi (3) Sarru a-na Su-di-ku la us-sa-a (4) *a-di
a-dan-$u $a itti (5) it-ti-ku (6) it-ti 8a kakkabi a-di arah Qmi ® (7)
8a ™ Irassi(3i)-ilu ardu $a $arri mah-ru-d. [K. 963.]

No. 246. Obv. (1) [Ana ™ SU . GI Ana {li Sin ibrum ma
izziz (2) [Sarru ina] li-ti izzazu(zu) (3) [i?]-8am-ma méit-su urappa$
(a8) (4) [Ana ™) §U . GI ana {li Sin ibrum-ma izziz (5) . . $ar mati
... . Sarru {li mati-Su itdb-ma (6) [kit]-ti u i-Sar-ti (7) [ina] mati-3u
ibassi(3i) Rev. (1) [8a] ™ Ira8si(si)-ilu mir ™ Nu-ir-za-nu.

[K. 811.]

No. 246a. Obv. (1) Ana ™! KAK . [SI. DI]... (2) mitu
ba-ru-[biis] . .. (3) ™ KAK . SI. [DI]... (4) harubiis....
(5) 'sitsu..?. (6) ina na-mu-ri-$u ... (7) Sama$Sammu i (?)...
Rev. (1) Ana ™ AN . TA . [SUR-a]... (2) °kakkabu 3a pin
«...(3) ina arhi $ulti... (4) ™ LU . BAD . *GUD ... (5)
inna... (6)8am™it _ [83-1-18, 317.]

No. 2468, Olv. (1) Ana ™! 3SIM . MAH . ... (2) mi$-ha
[imsub?] (3) ®tibt(ut) “ummani(ni)... (4) mu-$d an-ni-*d . ..
(5) ultu lib ™. .. (6) ina ®harrani-$u ina ... Rev. (1) lum-nu

ga mite  (2) i Sin ina pAn. .. (3) 84 tarbasi ina... (4).. ik-

sur... (5)..libbi... (6)%a.... [Bu. 91-5--9, 34.]
No, 246c. Obo. (1) Ana ™ IN.MI.SAR.[RA]... (2)

kakkabi-$u ma--di§ . .. (3) miluussa..... (4). . LU. BAD.

GUD . UD. ... (Remainder of obv. and top of wvev broken.) Rev.
(1) méru itti.... (2) Ana™! AL.LUL... (3) $ar Akkadi X
balata ur-[rak]. [83-1-18, 322.]

No. 246p. (Obv. and top of rev. broken.) Rev. (1)..um 3
+vv. (2) inuma(ma) IM .... (3) Ana ™ UR. GU . LA salmu
lib.... f4) Ana kakkabu salmu ™ LU . .. (5) % ™ Si-ma-[a-a].

[83-1-18, 298.]

! UD . DA-su, glossed si-is-su. 2.y glossed G (). ..
3 MUL . #a 81, glossed ka-ka-bu 8a pa-ni. 4 MUL, glossed MU . UL.
5 SIM . MAH, glossed §i-im-mah § ZI-ut, glossed ti-bu-ut.

7 SAB-ni, glossed um-ma[ni]. 8 KASKAL-#u, glossed har-ra-ni-su.
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No. 246k, Obv. (Tvp broken) (1) a-na frib Samsi. ... (2)
umman nakri ina mi.... (3) Ana kakkabu im-§i-ub im-*é_ﬁ-[ub]
... (4) i3kun iskun ... (5) issapi . . . (6) rubu ina dul. ..
(Remainder broken off). [K. 6182.]

No. 246r. Obv. (1) Ana kakkabu ina pin Sin 3uméli
izziz (2) arru ki§-§d-tam fpu$(us) (3) Ana ™" Mustabarrf-matinu
(a-nu) ana pan Sin ithi-ma izziz(iz) (4) ™ Sin mata $ul-pu-ut-ti d-§is-
b (5) Ana kakkabu ina 3umil I® Sin izziz(iz) (6) mit nakri 3al-pu-
ut-ti immar(mar?) Rev. (1) 3a ™I Nabfifriba(ba). [K. 732.]

No. 246c. Obv. (1)...ana™ Sin lithu-ma (2)... asu-u-
ni (3) ... kis-Sutam ipus(us) (4) . .. a-na ® Sin i-ta-ah-hu-ma (5)
... unki (6). .. *issap-ra (7). ... MuStabarrQ-mQtanu(a-nu) (8)
L..tiitd (9) ... ku Rew. (1)... 5 *B Siminu (2)..ta-mar..
(3)...GUD. UD fimu XVI ¥= (4} ... Simanu it-ta-mar (5)...
lib 8 *sarri *bilni (6) ... uni (7). .. *a-dan-nis (8)... ahi*-
friba. [83-1-18, 297.]

No. 247. Obv. (1) Midinu ra’-a-mu an-ni-u (2) ga ™ Istar
a-na 8arri bilda (3) *ta-ra--a-mu-u-ni (4) ... 34 a-dan-ni§ a-na Sarri
bil-id (5) ... ra-anni (6)...asatu salim (7). .. arhis ta-at-ta-
*mar (8) ... palsu Rev. (1) ... manza-sa urri-ik (2) [Gmi ¥]
Sarri ark(iti ™ (3) Ana . .. kakkabu Sa-ah-ru-um-ma innamir(ir) (4)

u!

ar mati balata ur-rak (5) 84 ™ Istar-Suma-iri8.  [82-5-22, 55.]

No. 247a. Obw. (1). .. ina lib™ Zi-ba-ni-tum (2) ... TAB
G-zu-us-su (3) ... banitum (4) . ... GIR.TAB ildak (5) ...
limutti $4-4 (6) . . . bi-ili-ia al-tapra (7)...bi(?) u UD HUL.
IK (8)... *tum(?) u $i-ib-tu (9) ... la ugsu (10)... $a ra-ma-
ni$u (rr)...u baarti i.. (12) ...uktu lib™!, .. (13)...
ussu... Rev. (1)...mabru pidi... (2)...*u(?) a-na Sarri
lu... (3)... G lu ustikkakma... (4) ....la.... (5) ...
a-na $arri bi-lida lik-ru[bu] (6) ... *allid-anni (7)....ti ina
ili '» BANSUR-ia (8). ... ul azziiz (g) ... *ti (?) ki-nu a-naku
(10) . . . gaa dzuzakuma (11). .. [$arru bi]ilida a-ni zari
(12) ... . [ardu %a] Sarri mahrQ(u). [K. 87-1.]

.} Ti-ma, glossed it-hu-ma.
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XI. OMmENs FroM CLOUDS.

No. 248. Obp. (1) Ana urpatu | *sdmu ina Sami(i) (2) Zit-
tanaskan *$aru tibd Rer. (1) $a ™¥* Nabf-ahi-"! {riba.

[K. 748.]
XII. OMENS FROM THE MOON’S DISAPPEARANCE.

No. 249. Obv. (1) ... HI. A ™ Dil-bat minati ®8u ibagsi
(8i) (2)...pd tim Gu-ti-i iSakan(an) (3) .. Gmu XXVII ®= Sin
BUL.. (4) Ana tim bubbuli ina arhi IIT-8u ... (5) atald iSakan-
ma ilani ® ki (?) .. .. (6) III Gmu(mu) ina Sami(f).... (7) Ana
Sin ina ® yluli mu XXX [®™ innamir] (8) sapah(ah) ™. ...
(9) 0mu XXX kem g.%ga *g . Rev. (1) bil sarrani ® ikab-bi
um-{ma ittu?] (2) la la-pi-it Gimu XXVII **® Sin it-ta-{mar] (3)
Qmu XXVIII == gmu XXIX ¥ ina $ami({) bu-uud (4) U imu
XXX ®® jttan-mar (5) im-matim-ma liin-na-mir (6) ba-abti IV
Qmi(mi-i) ina $ami(f) li-b id (7) im-ma-tim-ma IV Gmu(mu) ul i-bid
(8) sar matati lu-da-ri (9) 3a ™ A-Sa-ri-du. [K. 768.]

XIII. OMENS FROM STORMS.

No. 249, Obv. (1) Ana ina =B Sabati imbaru ik-*tur (2)
atal ka$-8i4 (3) Sa ™ Nabf-ik-bi (4) mar kuti .
[83-1-18, 188.]

No, 250. Obv. (1) [Ana] ina mati imbaru ibassi($i) (z)ibtru
ina-pu-u$ mahiru kinu (3) [Ana] ina miti imbaru sa-dir (4) pal
mati kig$utam(tam) ibil({l) (5) [Ana ina] * Sabati imbaru ik-tur
(6) atal ka$-8i-i Rew. (1) [$a] ™ A-Sa-ri-du mahrii(d) (2) ardu 3a
Sarri. [Bu. 89—4—26, 18.]

No, 2504, O#v. (1) [Ana ina *¥] Sabiti imbaru ik-[tur] (z)
atal ka3-8i-[i] (3)..imbaru 8d ru . ... (4) a-na mili ki¥-8a-tum .. ..

! DIR, glossed sa-a-mu.
3 GAR . GAR . NU, glossed it-ta-na-ak-kan.
3 IM, glossed 8a-a-ru.
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(5) KAN.IK.% (?) .... Rey. (1) Ana imbaru.... (2) ana
zunni . . .. (3) [$a]™ Irassi(si)-ilu ardu 3a [Sarri] (4) pa-nu-[u].

[K. 1310.]
No. 251. Ob2. (1) Ana ina =t SabAti imbaru ik-tur (2) atal
mitt kag-$i-i (3) Ana ina mati imbaru ibaggi(si) nu-hus nist ® (4) Ana

ina mati imbaru sa-dir pal miti kis-Su-tam ibil(il) (5) Ana ina Gm
AN . ZU imbaru ik-tur la Sa-ti-ir (6) imbaru damku 36-u a-na limutti
la uk-ta-la (7) i-na mu-8i an-ni-i- kak-ka-bu (8) [ina] kakkadi 34
midl Akrabi  Rev. (1) ina pan Sin it-ti-tidz (2) ittu-8u la i-lap-pa-{at]
..+ (3)la a%3u la in-na-safha] (4) Sum-ma ™! Surru ™ BIL.
TAR S .... (5) 8™, .. .. *izza-zu . . (6) ina pAn ™ Sin .. ..
ti(?)-ti . . .. (7) §d-u ittu ka-a-a-ma-nu (8) arha (?) lit-ru-ru kakkab
sami(f) gab-bu (9) it-ta-al (?) ku u ina limutti * kisilimi (10) lula
it-ti-ik lit-ru-ru. [K. 760.]

No. 251a. Obv. (1) [Ana ina *¥ Sabiti imbaru] ik-tur atal
[kassi] (2) [Ana ina mati imbaru ibas§i] nu-hus nigi * (3) [Ana ina
miti imbaru sadir] pal miti ki3-Su-tam ikas-3ad (4).... mit )
har-ra-an-$u ul ka (). ... (5)....*id-bu-ub di-in-$u ul SI. DI
(6) ....san-sibru di-insuul... (7).... pu-ud inniid ili (8)
oo *ithu @) ud napluus.... (9).... mi (?) Rev. (Zvp broken.)

(r)...bil...(2).... analu ... (3?)...i%u... (4?)....
ru-u. .. (5?)...8ulidly . .. (some lines wanting.) End of rev. (6)
v si@) ... (1) [32 ™] zakir. [81-2—4, 143.]

No. 252. Obdv. (1) Ana ina @2 Addari imbaru ik-tur (2) ..
mitu * ub-bu-tu illak(ak) (3) ™ TIR.AN.NA ultu ™ Nab (4)
Ana ™ UR KIL® Rammanu la irahis(is) (5) Ana ™ TIR.AN.NA
li ali KIL (6) alu $arru u rubi 3u $almu  Rev. (1) $a™ Abi MSa-a
w gruk ¥oa-a, [K. 1389.]

No. 252a. Obv. (1) Ana ina *2* Addari IM . MI (sic) ibassi
... (2) mtu *ubbu-ti illak . . (3) Ana Samsu barrana$u KUR
ma Sam$u UD-ma . .. (4) 3ar mitsu RU-di. .. (5) Ana ili ma-a-
tiirab.... (6) timi ® adrutiina.... (7) ma’-du ™ Samsu....
(8) ul U-8d-uz Rev. (1) bil sarréni ® IT @mu(mu) . ... (2) i-na ali
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3a pa-ni... (3) lui-ib-3i-ma ana ma (?) ... (4) i-na siri lu-u(?)
..... (5) bil sarrani ¥ lu-da-fa-ri] (6) sa ™ A-a-ridu. ..
[K. 873.]

No. 2562B. O%v. (1) Ana ina méiti imbaru iba38i nu-hu$ nisi »
(2) Ana ina mati imbaru sa-dir pal-{ mati (3) kis-Su-tam ibil(il) (4)
Ana ina miti imbaru d-sa-dir (5) mahiru ina-pu-[us] (6) Ana ina
Omi ir-bi imbaru ik-tur (7) makat flama(ma) ¥ Rer. (1) Ana ina
¥ Addari imbaru ik-tur (2) matu ub-bu-*tu illak(ak) (3) $a dan(?)
. ... imbaru (?) (4)ina SAG(?) .. di(?) ba (?) ina **** Addari
(5) i-34-uz (?)-su P bit ?) 4 u (6)..... Su imbaru bit (?) d (7)....
(8) 3a ™ A-sa-ri-du. [83—1-18, 176.]

No. 252c. Odbv. (1)....? 4 (?) nuhus nisi? (2) ... nu-
bus nisi Y (3)....nin @)Su..... (4)...1().. Rev. (Zop
broken off) (1) ...di UD-mu baltu... (2) ...{ ul izakku..
(3)...ul a-da-mad .. (4)...ana Sarri akab-bi.. (5) [3a ™i]
Nirgal-itir(ir). [K. 8861.]

No. 262p. Odv. (1) Ana ina méiti [imbaru sa]-dir (2) pal
mati [kisutam] ika3-[3ad] (3) Ana imbaru ik-tur-*ma im ... (4)
ilani ™ ana mati rimu TUK ... (5) ma-sartd $8 ™ Sin.... (6)
imu XXIX ¥m M . DIR [dannat ?] (7) a-na II{ imi(mf) | pa. ..
(8) 8¢ II Gmi ™ §G ... Rev. (1) imu V ¥m {my VI*kém
(2) is-sa-a-hid- . . . . (3) li-pu-ufsu] (4) sa ™I Nab@-ahi-*! [iriba].

[K. 1326.]

No. 252E. Obz. (1) Ana ina mati imbaru [sadir] (2) pal sar
méti kissuta [ibil] (3) Ana ina mi(mi) ir-pi (4) .. ma-ka-at *miti
...(5)..*» DIR.Si.KIN. TAR.... (6) mitu kar-mu-tam
«v.o. Rev. (1) 8a ™ Istar-Suma-[iris]. [K. 1321.]

No. 252F. Obv. (1) 3a Sarru bil-ni i$-pur-an-na-3i] (2) [um-
ma] ra-ab-sa-tu-nu-d (3) .. *ri§ ra-ah-sa-a-ni (4) ... ma-’-du-tu ina
lib (5) Ana (?) . . zu-unnii ul hi ?) ... Rev. (1) ana... (2)
libSi sf.... (3)% ™ Marduk-Suma-usur u ™ Bit(?) . . .

[K. 1460.]
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XIV. OMENs FROM THUNDER.

No, 2563, Obv. (1) Ana ina im bubbuli ™* Ramméinu. pi-$u
iddi (2) ibfiru i88ir mabiru kinu (3) Ana ina Gm bubbuli $amfi
(4) iznun(nun) (4) fbfira inagi-ma mabiru kinu (s) bil Sarrini ¥ lu-
da-ri  Rev. (1) $a ™ A-Sa-ri-du. [S. 1232.]

No, 253a. Obw. (1) [Ana ina] im bubbuli ™ Rammanu pi-
*3u *iddi (2) KI. A is8ir mabiru kinu (3) Ana ina Gm bubbuli
Samu iznun(nun) (4) {bra i-na-a3-am-ma (5) mabiru kinu Rez.
(1) 3a ™ Apla-a. [K. 1385.]

No. 2538. 0Obv. (1) Ana ina im bubbuli [A. AN $amf iznun]
(2) ibira ina3i-[ma} (3) mahiru kinu (4) Ana ina im bubbuli
Im Ramménu pi-$u iddi(di) (5) KI. A i88ir Rev. (1) mabiru kinu

(2) sa ™ Bil-nasir[ir}. [82-5-22, 1778.]
No. 253c. Ov. (1) [Ana] MI sa-am ?) mu (?) . ... (2) IM
irba(ba) .... (3) Ana mi hira .... (4) IM.ZI..... (5) Ana

ina Gm bubbuli zunnu [iznun] (6) {bQr méti ina%a ... Rev. (1)
*KI.[LAM] GI.[NA] Rev. (1) *3a ™ Za-kir. [D.T. 53.]

No. 254. Obv. (1) Ana ina im bubbuli #* [Rammanu pi-su
iddi] (2) RU.DI.IB.TU@).... (3) Ana ina Gm bubbuli %a-
mu-u [iznun] (4) mabiru kinu RU. DI.IB(?) (5) ™ Rammanu ina
kabal ™ Samsi pi-[$u iddi] (6) ri-fmu ina mati iba$si(3i) (7) ina
kabal I 8amsi 8a ik-bu-u  Rer. (1) ™ Samsu ina na-pa-hi-su ™ Ram-
ménu (2) ina pu-ut ™ Samsi na-pa-hi ik-rib- (?)-8u (3) ina &-ri-*i
ik-di-bi (4) $a ™ Ba-la-sii]. [K. 786.]

No. 2565. Olv. (1) Ana ina im bubbuli ¥ Ramménu is-si (2)
KI. A i$8ir mahiru kinu (3) Ana ina @tm *bubbuli zunnu iznun(nun)
(4) nu-[hus?] nigi ® (5) Ana ina Omi [la irpi] ™ Rammanu pi-Su

iris(is). [K. 765.]

No. 256. 0bv. (1) Ina ili dulli 34 3arri bi-ili (2) ik-bu-d-ni
(3) mu-3d an-ni-d $a Ami XXII ¥= (4) ina pa-an ™ Dil-bat (5) ina
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pa-an ™! KAK .SI. DI (6) A-ni-in-nu ni-ip-pa-aé (7) *® ka-lid {-pa-
Su-ma. Rer. (1) Ana !® Rammanu ina kabal ™ i® Lif (2) pi-3u
iddi(di) sarru (3) métu la 3d-a-tum kat-su ikasad.

[83-1-18, 209.]

No. 2564, Obv. (1) [Ana Sin Gmu I] ** innamir KA. [GI.
NA lib mati itdb] (2) [Ana Gimu] a-na miniti *$u [frik] (3) pal
Ami P arkdti P! (4) an-ni-d ta-mar-td $4 tmu I %) (5) Ana & Ram-
ménu ina abul Sin pi-$u iddi(di) (6) sumkutim(tim) umman Ilama
(ma) ¥ ina ™ kakki iba$si(3i) (7) GAR. SU mati-Su ana mati $a-ni-
ti-im-ma ippahhar(bar) (8) an-ni-d 3a ki4 Sin in-na-mar-u-ni (9)
i Rammanu pi-$u i-na-du-uni  Rev. (1) & ™ Bulu-tu.

[K. 787.]

No. 2668, Obv. (1) [Ana ina *¥] Abi ™ Ramménu pi-[3u
iddi] (2) [Wmu ?] iruub 3a-[mu-u? iznun?} (3) [iblir] mati la
i88ir... (4) Ana ina Gmi la irpi...IM..... (5) husabhu
..... ibassi (6) Ana ina Qimi la ir-pi* birku ib-*ri-[ik] (7) * Ram-
manu RA .. (8) imu(mu) la[ir}pu #* Abu (9) ™*Rammainu
[RA ?}is 8a ik-bu-uni.. (o) ™...isana suur.... Ren. (1)
Ana mi-hi{] *8aru Soti it[bu-u] (2) Sumkutim(tim) mét= *MAR .
TU 5] (3) [Ana] ™! Mustabarr-mQtdnu (a .. ) ina lib ™! AL .
[LUL izziz] (4) .. 3u tkal..situp td () (5) Sa ™ BaJla-sii]

[K. 1323 + 1327.]

No. 256c. Obz. (1) Ana ina *¥ Abi ™ Ramminu pi{su
iddi] (2) ub-bu-tu ina ... (3) Ana ina *¥" Abi ™ Ramménu [pi-$u
iddi-ma] (4) tmu irob Samfl iznun(nun) birku ib-[rik] (5) mi
ina nakbt LAL .. Rev. (1) 3a ™ Arad ™ [i-a] [K. 853.]

No. 257. (1) Ana ina ®8 Abi ™ Ramminu pi$u iddi-ma
{2) tmu irGb Samu iznun(nun) birku ib-rik (3) mi ® ina nakbi
issapiku ™ (4) Ana ina Gmu la ir-bi ™ Rammanu is-si (5) da-um-
ma-tu , . . husabhu ina mAiti ibba33i (6) ina ili la tu-ub $iri an-ni-
(7) sarru biili ultu lib-bi-8u la i-da-bu-ub (8) mur-su sattu 3d-d
(9) nigi ™ am-mar mar-su-u-ni (10) gab-bu Sul-mu (11) tu-ra-ma
Sarru bi-ili (12) 34 pa-lah ilani ¥ $d-tu-uni (13 fimu(mu) & mu-su
ilani * d-sallu-u-ni - Rew. (1) Kit-tu-i mi-mi-ni (2) a-na farri bil-ia
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U zir3u illa-ka (3) Hu-ut-tu a-Sir-td (4) didf-i-ki i-ba-atti (5) $d-G
kii an-nii ka-abi (6) rabi$ a-3i-ir Omi P-3u arkti ¥ (7) im-da-
na-ra-as Omi *-§u arkQti  (8) $4 ™ Istar-Suma-ris({s).
[81-7-27-, 19.]
No. 258. Obv. (1) Ana ina *8* Abi ™ Ramménu pi-$u iddi-
ma (2) Gmu irdb %amQ iznun® TIR . AN . NA KIL (3) birku
ib-ri-ik zunni ina nakbi i3%apiku (4) Ana ina 2 mi la irpi ¥ Ram-
ménu is-si (5) da--um-ma-td ina mAiti ibasgi(3i) (6) Gmu(mu) la
irpi ®8* Abu (7) Ana ina *¥ Abi $amfi(d) iznun(nun) (8) 3um-
kutim(tim) ni&i ® Rev. (1) Ana mi-hi-f ¥ Aharri itbi (2) $umku-
tim(tim) ™#* Abarri ¥ (3) Ana " Ramméanu IIu pi-$u iddi(di)
(4) méitu %4 *! nukurta *iSpur-ka (5) Ssalima ®iSapparka (6) 84
mils Nabt-ahi-*-riba [S. 1043.]

No. 259. Obv. (1) Ana ina *¥ Ta$riti ™ Ramméinu pi-$u
iddi(di) (2) Gmu ir@tb(ub) $amf iznun(nun) (3) ™ TIR . AN . NA
KIL (4) birku ibrik (5) ildni ® ana mati (6) rimu irasu ®  Rew.
(1) % * Rab-dup-8ar [K. 715.]

No. 260. Ov. (1) Ana ina *b® Tagriti ™ Rammanu pi-u
iddi(di) (2) nukurtu ina miti iba8gi(i) (3) Ana ina b Tagriti
$amQ(Q) iznun(nun) (4) Sumkutim(tim) marsiti ® (5) u alpi ®
(6) : sumkutim(tim) *® nakri Rew. (1) $a ™ Ta-bi-a.

[83-1-18, 180.]

No. 261, Obv. (1) [Ana] ina *b* Sabati ™ Ramméinu *pi-
[$u iddi] (2) tibut(ut) aribi @ (3) Ana ina *b° Sabati ™ Ramménu
pi-$u [iddi] (4) ina abni Samfl izanun ... (4 few traces on reverse).

[80-7-19~343.]

No. 262, Obv. (1) Ana ina im bubbuli ™ Ramménu pi-$u
[iddi] (2) KI. A i88ir mabiru [kinu] (3) Ana ina im bubbuli
v Ramménu pi-Su iddi .. (4) damikti {btri .... (5) Ana ina
arhu Addari I Rammanu pi-$u iddi(di) (6) Gmu irth Samfi iznun
birku ik-[rik] (7) milu ma’du.... (8) ibGru... Ren. (1) %
e [K. 854.]

! IDIM, glossed nak-bi. 2 UD. NU. 8U, glossed t-mf la ir-pi.
3 SAL . KUR, glossed nu-kur-ti. * KI. ka, glossed i§-pur-ka.
® DI-ma, glossed sa-li-i-mu. ° KI-ka, glossed i-8ap-par-ka.
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No. 262a. Obp. (1) ... A. AN ™ (). .. (2) Sami(i) ana
fli... (3)....ark(ti ® u tuub ... (4)...*IM KAsu RU
alu... (5) ... rubunist " mati... (6) %a... ‘
[83-1-18, 718.]

No. 2628. Obv. (1) ... ZI.A (2) ... MAR.TUH (3)
... TAR® (4) .... bhu(?) UD.SU-am (5) ... tibut(ut) ¥
Sutu (6) ... im mir (7) ... IM II (8) ... IM.IV (9)...
Rev. (1) ... *GI.NA (2) ... (3)...SAR (4).... (5)...
uSin (6) ... MIS [K. 12555.]

No. 262c. Obv. (1) ... saddirma (2) .... iblr méiti
SI.DI (3)....5u (4)...18 (5) ...aluu... (Remainder of
obverse and top of reverse broken.) Rev. (1) ... (2) ...kak (?)ir
(3) ...sarru (4)... ‘ [K. 1593.]

XV. OMENs FROM EARTHQUAKES.

No. 262p. Obp. (1) Ana irsitim(tim) ina kil Gmi [inus]
(2) sapah mati (3) Ana d-sad-dir-ma i-[nu-us] (4) ti-ib *® [nakri]
Rev. (1) $a ™™ Sa-pi-ku mar . . . [81~2—4, 344.]

No. 263. Ov. (1) [Ana irsitim] tim ina kala (2) Gmi(mi)
i-nu-u$ (3) [sapah] miti (4) Ana sa-dir-ma f-nu-us (5) ti-ib nakri
Rey. (1) $a ™™ Nab-ik-bi (2) mar kati ¥. [K. 1380.]

No. 264. Obv. (1) Ina {li ri-i-bi 8a Sarri [bi-ili] (2) i§-pur-an-
ni an-ni-u [pi-$ir-$u] (3) Ana irsitim(tim) d-sa-dir-ma [inus] (4) ti-ib
[nakri] (5) Ana irsitim(tim) ina musi inu$(us) na-[zak mati] (6) ina
ili 32 Gmi V(@)™ i, .. (7) illik-an-ni mudu 34 .... (8) iru-ub
.. .. (9) ina muh-hi irsitum(tum) d-sa-[dir] (10) at-ta-as-[ha] Rev.
(1) Ana ina ®! Nisanni irsitu irGb ... (2) rubu mat-$u ibbalkat-
[su] (3) lu-u la ®®* Addari d-8arria... (4)akan-ni an-ni-u pisir-
[$u] (5) ina ili 84 *¥* Addari *¥" Nisanni arki. .. (6) i-ru-ub-uni
ina muh-hi G-sa-*dir . .. (7) inu-ug zi. .. (8) lu-u arhu ina bir-tu-
$u-nu ip-tu. .. (9) akanni *3¥ Nisannu tibu-ma a-na na-sa . .
(10) $a ™ Istar-Suma-iri3(i8) (ZLeft-hand edge) (1) Lim-mu ™ La-ba-
si (2) ™ Rab ka-a-ri. [83-1-18, 287.]
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No. 265. Obv. (1) Ana ina *¥ Nisanni irsitu i-ru-ub (2)
garru mit-su ibbalkat-su . . (3) Ana irsitim(tim) ina musi inu. ..
(4) na-zak mati mikti(f) mati Rer. (1) Sa ™ Aplaa].

[82—5—22, 61.]

No. 2654, Obr. (1) Ana tmu XIV ¥m= Sin u Sam3u itti a-ha-
mi§ innamru . . (2) saniku $a pi lib-bi méti itab(ab) (3) ilani P mitw
Akkadi ¥ ana damiktim(tim) i-has-sa-[su] (4) bu-ud lib-bi ummani
(ni) lib-bi Barri itab .. (5) bl ™ Akkadi * par-ga-ni§ ina [siri
irabbis] (6) Ana Sin Samsa iksuda-ma it-tintu-d karnu [karnu idir]
(7) ina mAti kit-ti iba3si . . (8) méru itti abi-3u kit-ti [itamu] Rez.
(1) Ana irsitim(tim) ina ka-la [Gmi irtib] (2) sapah(ah) [nisi] (3)
Ana irsitim(tim) ina *¥ Du’uzi i-nu{u$] (4) rubu ina mAit nakri . .
(5) itab- . .. (6) 3a ™ Sa-piku. . [K. 790.]

No. 2658. Obv. (1) Ana riibu . . . (2) 8arru itti... (3)
Ana ki ina 8 Du’uzi ... (4) :ina bit. ... (5) Anakiina MI...
6):RU....(7).... Rev. (Top broken) (1)... (2) ilu...
(3).... (4) damikti (5)i... [K. 12281.]

No. 265c. Obv. (1) [Ana ribu] ina #¥ Tagriti iru-ub (2)
[{br mati SI.] DI®! nukrati ® ibassu ® (3) ... iru-ub *! nakurti
ina miti.. (4)....inuwus ..., (5) ... $a Gmi XTkm |
(6)..8T A....(7)....mibitbar(?).... (8)... tasi(®) ...
Rev. (1)...iaibaassi (2)...luuk-bi(?) (3)... 8ais... (4)
...a...(5)...ialis8...(6)...di IIsuana.... (7) ...
gi a-Sap-pa-*ra... (8) [$a] ™ Rimu-* tu. . [82-35-22, 68.]

No. 266. Ofv. (1) Ana Sin fimu I ¥® innamir (2) saniku
%a pi lib mati itab(ab) (3) Ana dmu a-na miniti ®-3u fri-ik (4) pal
Qmi ? ark(ti ® (5) musa anni-d (6) rii-bu irtubu (7) Ana ina
b Tibiti ri--bu irub(ub) (8) Sarru ina al nakri-§u usgab(ab) Rev.
(1) Ana ina * Tibiti irsitu irub(ub) (2) fkal rubi $umkut-ma kar-
mu-tam illak(ak) (3) Ana ina mu$i irsitu i-ru-ub (4) na-zak mati
. .. mikti({) mati (5) sa ™ Rab-A . BA. [K. 779.]

No. 266a. Obv. (1) [Ana ina =t® Sabati] ri--bu iru-ub (2)
[8ir] bilat-sa inasi . . , i3akal (LAL . DA) (3) [gir-rit] nakri ibassu
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" (4)...iruub ina fkalli rubu nakru KU-ab (5)... 8u *i-gal-*
il (6) ....MI inu-u$ nazak miti (7)... mikti({) mati - Reo.
(1) ... ri-i-bu ana na-balkat-ti (2)..an u§ 8a Ziib nakri $i-i (3)
... IN . NUN imitti u sumili a$ar (4) ... kirbu lidtu (5)...
kir (?) *ib-*ba-a§-$i (6) ... mar Bar-sib . [K. 813.]

No. 2668. Obv. (Zop broken.) (1) ...kima... (2) ... lii
... (3)...UR.GU.LA DU ... (4) ... 3uinu-u§ (5)... Sarri
ark(ti ® (6) ... %0 (?) UD ™ IN.LIL ibilma (7) ... Akkadi¥®
i-na-hi-i§ lib-8a ibalut(ut) (8) ... 8ar Akkadi ¥ DAN.GA-ma mi-
li-sa (?) .. (9) [sa ™ hab]-mu-si-si. [83-1-18, 310.]

No. 267. Ofv. (1) Ana 3amQ(d) is-su-ma irsitim(tim) . . . (2)
ilAni ® mati . .. (3) kibrat irba(ba) 3a . ... (4) alini ® ! pykurti
... (5) margti ™ miti Sumkutu ®,,. ... (6) Ana 3amQ(d) is-su-
ma irsitim(tim) . . . (7)™ IN. LIL ka-mar mati . .. (8) Ana $amQ(x)
is-su-ma irsitim(tim) sa . . . (9) mi-ri§ mati i-ma-ad-di ¥u du bu uk
. «.. (10) Ana ™ frii$KI. GAL ik-killa-8a kima ur. . . tak (1)
irsitim(tim) mata inadi(di) (12) Ana ina *% Sabati rii-bu i-ru-ub
$ird bilat-sa (13) i%akal gir-rit *® nakri ibassu ® (14) Ana ina ®tv
Sabati irsitu iru-ub (15) ina fkalli rubu $anumma(ma) ussab(ab)
Rev. (1) Ana irsitu ina mudi i-nu-u$ (2) na-zak miti ... [miktf
méti] (3) Ana 3amQ(d) is (?)su. ... (4) Ana Samd.... (5)....
(6) ina mati ilu .... (7) luu™ SAG . Mf.GAR lu-u i Djl-bat
... (8) ki-ma i-tab-bu-lu la.... (9) Sum-ma ™ Rammanu pi-&u
[iddi] (ro) $um-ma AN hu-d-du... (11) 3um-ma riibu....
(12) an-ni-d ina lib-bi &d-d ... (13) bi-it ™ Dil-bat it-bal-u-ni u
in Sam3u (?) (14) kak-kuru biit ri-ik ... (15) % ™ I3tar-$uma-
[iris]. [K. 124.]

No. 267a. Obv. (1) Ana 8ami(i) DIR ma-hi-is duhdu ina
mati ibagsi(3i) (2) ™ Silla-a ina katd ' ™ Sakin-fumi iltap-ra (3)
um-ma ana mi-tu-tu a-na-ad-di-ka (4) um-ma mi-nam-ma ta-kab-bi
um-ma (5) ™ Sil-la-a nikasi-a it-ta-$i (6) um-ma ™ Mun-na-bit-tum
m mu-kin-ni-ka (7) u ™ Bil (?) ... * Bil-di-ni4 *™ mu-kin-nu (8)
mi-nu-d ina lib nikasiid mala Rev. (1) i$-8u-d ki-i la-mi-du-d (2)
mim-(sal)-ma ma-la ina pa-an $arri ad-bu-bu (3) u i-ba-ad-8i %a a-na
garri la ak-bu-d (4) gab-bu it-ta-3i katd ™-a ina bit abi-id (5) ul-ti-li

r4
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u ka-a-a-ma-nu ni-ik-la-a-tum (6) d-nak-kala ana fli *® $a-ti-id (7)
i-dib-bu-ub %arru bilu la d-ma3-8ir-an-ni (8) $a ™ Zakir.
[80-7-19, 19.]

XVI. OMENS FROM EcCLIPSES.

No. 268. 0l. (1) Dib-bi 3a atall ina pi-ia a-na $arri bi-ili-id
ul 4-8i-{§mu (2) a-du-d la alta-ru ku 4 mu a-na Sarri bi-ili-i4 al-tap-
ra (3) saatall limutti-3u a-na adi arhi adi 0imu(mu) adi ma-as-sar-tum
adi ur-ri-tum (4) a-$ar ¢-8arru G .. U a-8ar ™ Sin atalt-$u i-8ah-ha-
tu-ma i-na-*as-su-ku (5) limutti-8u an-nu-tum i-mah-ha-ru ¥ Simanu
mite AharrQ ¥ U (6) pu-ru-us-su a-na uri ¥ na-din limutti $a imi XIV
Kim g5 ka-bud (7) timu XIV *m mits flama(ma) * ur-ri-tum a-Sar
G-3f-ir-ru-d ul nid-du (8) *mi-ni-td atali-fu a-na {li ¥ $ati v ¥ Aharri
il-ta- ha-at (9) limutti ana ™ flama(ma) ¥ u ™ Aharri ¥ ul-tu ¥
sadi u ¥ jltani (10) ki (?) im-mir damikti a su-bar-tum ¥ u Akkadi
ki jkab-bi-fu $a iri-mu (11) ittum $a ma-ta-a-ti gab-[bi]d (?) imitti
i Sin Akkadi ¥ sumfli ™ Sin (12) ™" flama(ma) ¥ ila-ati ™ [Sin
AbarrQl] ¥ gap-la-a-ti ® Sin ™#® Sybartu ¥ (13) a-$u ma-as-sar-tum

3a...... dsaa ..... (14) gab-bi-%u %a irimu ...... (15) u
man-ma kala-mu la. ... (16) » Sirra-puikab. .. .. (17) nist
" ma-a-ti la i-8im . ... (18) *™ Rab-a-$i-pa a-ki 3a i-li (?) ....

Rep. (1) U ina rabhti ® sa ™ ka-al-du lu-u ™ * A-*ramu (?) *ana
mati . . .. (2) $8tin(in) rubu $arru lu-sf-in-ni lakip-ti-$u lu-pi-it-tu-$u
*an-*nu . ... (3) ittum i-mab-ha-ru-ma lib-bi Sarru bi-ili-id i-ta-ab
ina atali ... (4) ™ SAG.MI.GAR izziz(iz) a-na $arri $ulum ku-
mi-$u kab-tu -du-d . ... (5) ina {li $6-mu a-ga-a Sarru ma--du lu-d
ra-hu-us a-di man-nu $d-lum (6)a-na Sarri i-kab-bu-d ki- sarru ikip-
pi #ar ilani ® 3a 3ami(f) u irsitim(tim) (7) 8u-lum a-na 3arri bi-ili-i4
il-tap-ra man-dif-ma $arru ikab-bi um-ma (8) 3ar ilani ®ma 3i-lum
il-tap-ra §a mitw Sir-ra-pu 1t $a ru-bi4 (9) am-mi-ni-i ta¥-pu-ra a-na-ku-
um-ma $arru -li dulli-§u lu-d (10) i-ti-ik-ma {li dulli-$u lu-d-8a-kin-
may lib-bi garri bi-ili4d li4ib (r1) ™ Bil u ™ Nabfi ma-ta-a-ti gab-bi
ana pu-ub Sarri bi-lii4 lid-di-nu (12) $arru tif-mu il-tak-na-an-ni
um-ma massarta-a d-sur u mimma(ma) $a ti-bi-i (r3) ki-ba-a fn-na
mimma(ma) %a ina pa-ni-id ba-nu-d U 8a-lam ina {li $arri bi-ili-id (14)
ta-a-bu a-na Sarri altap-ra II-Su III-8u ma..... pa-*an arri (?)
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(15) lilsu-ma 3arru a-na lib dib-bi li-*ru-*ub ... Sarru lu mi is
su (?) (16) sa dib-bi 3a kit-tum a-na $arri bi-ili-id ad-pur Left-hand
edge (1) 3a-™ Mun-na-bi-tf. [K. 2085.]

No. 269. Odbz. (1)... % Aharrd HU. BI. A ita-kil husahha
Sar Abarri (2)..dkal.. (3)... DIR-ma®® §itu ra-kib aribi itabbu
.. (4) .. #b Alri tmu XXVIII ¥= Samgu kupuru arru Qmf *-$u
arkiti ® (5) . . matu mabiru nap-sa ikkal (6) .. = Afri Samsu
kupuru i8kun nap-$a ikkal Gmi ™ $arri arkati ® (7) Ana Sam$u ina
nipih-$u kima azkari-ma kima Sin agl a-pir (8) Sar méti nakri-$u
ikasad(4d) matu limutta-$a kat-lim-ma damikta immar(mar) (9) Ana
ina ™ Afri dmu XXIX kmit Samgu atald igkun ina ¥ jltani
uSarri-ma (10)ina 5" 30ti ikdn karnu Sumili-Su *id-da-at (171) karnu
imitti-su frkat(at) ilani ¥ kibrat irba(ba) LU ™ (12) *LU. GAL ina
pt *ili ikabbi tibut(ut) Sarri IM ZI (?) (13) .. TT ana gatti V kmp
ir bartu ina ™t Akkadi ¥ iba$si(si) Rew. (1) ... mdru abi-Su idak
ahu ahi-$u idak rubi ® imtarasu ™ . . (2) ... ?' Gmi P ina ™¥" Akkadi
K ibagi Sarru $udtu LIK . KU in-na-bal (3) nakru alu zag-mu
isabbat(bat) Sarru $uitu imAt maru ana a$abi ina bit ® IN.LIL (4)
i hagrgni P omu I ¥m jbagsa ™ : $ar Abarri M (5) i ... ...
a-ha-mig itahhu ™ (6) ina {rib Sam$u a . ... *as mat ti iSakan(an)
(7) ina sit Samsi . . . inna-ka-ru (8)...MISi...aaluSIS.TI.
ilu butadu UD. DU (g) gar (?) flama (?) . . . . $ar Subarti ¥ imat
ar Abarri imat (10) ilani ™ zi-*nu ... ana mati SI P-nim-ma (11)

. an mat in (12) ... sa-ati ana ™ flama(ma) ¥ (13) [8a ™
Tra8si]-ilu ardu Sa Sarri mahr(i(u) [K. 815.]

No. 270. Obp. (1) .... lum nakrati ® (?) (2) ... mili ®
ina nakbi ibassu ™ (3) ... atal massarti barariti ..... atal %ar
Akkadi ¥ arru rab imit (4) [Ana] atald i$kun-ma ¥ jltanu illik
ilini ™ ana mati rimi iragu ® (5) Ana Sin ad-ri§ usi a-di-ru i§-ti
iSakan(an) (6) Ana Sin ad-ri§ situ-$u u id-ru (?) Sahlukti méti kalami
(7) Ana Sin ad-ri§ usi-ma kima ti-im Sami({) iskun Sarru matiti (8)
ina abikti d-Sam-kat : ilani ® mAtati ina abikti d-$am-ka-tu (9) Ana
Sin ina #3® Simani a-dir ™ Rammanu arki $atti {bdr mati irabis(is)
(10) Ana ina *** Simini Atal massarti barariti igkun . tibut(ut) nuni
u aribi (11) Ana ina *¥ Simini Gmu XIV ¥ atald igkun $arru ga-
mi-ru $a Satti fras$i imat-ma (12) maru-fu Sa ana Sarr(ti la zak-ru

o
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kussa isabat-ma ®! nukriti ! ibag§u ™ (13) Ana ina *¥ Simani ultu
fimi I ¥m adi 0mi XXX ¥ atalf) iskun atal Sar Akkadi ® (14). ..
DAN ki§-$a-ti ibassi-ma iblr mati ™ Rammanu irahis(is) ummanu
rab (?) (15) [...] umméinu imkut(ut) fnuma(ma) ana Sulmu(mu)
arru 4lu u nigi-Su ipu$-ma idallim (16) [la Sur]-ri{ bu-bul-ti : ina
gatti $iati ibadsi(8l) Rew. (1) ... ¥ atal igkun-ma ilu ina kupuri-
Su (2) ... BA adi masarti kabliti tak-td (3)...* iltanu-ina kata
Uka frib(rib) (4) ... ma u Sar Uri ¥ purussu innadan Uru ¥ (5)
husahba immar pagrani  i-man-du Sar Uri ¥ maru-$u (6) i-hab-bil-
%u-ma miru ha-bil abi-u ™ gam$u ikagad-su-ma (7) ina KI. HUL
abi-8u 1mAat mAr Sarri 3a ana 3arrQti la zak-ru (8) kussa isabat(bat)
(9) Ana atal massarti barariti a-na pagrini ® (10) Ana (mu na’ru
magsarti barariti a-na arhi III ™ mi X ¥ (1) abe Simany mate
Aharrt mu XIV km mits flama magsartu bararitu méte Akkadu ¥
(12) . .. ana %arri 3ulmu(mu) (13)..... du. [K. 955.]

No. 271. Obv. (1) [Anaina] *¥ Simini Gmu XIV ¥m ataly
igkun-ma ilu ina kupuri ID.IM III {lita kupuruma (2) ..
ID.IM IV Zaplita izku IM . I massartu bararitd itbi-ma (3)
. . massartu kabliti tak-td kupuri-8u innamir-ma .IM II ina kata ka
irib(rib) (4) ina lib Uri ¥ u $ar Uri ¥ purussu innadin $ar Uri ¥ husahha
im-mar (5) .. pagrini ™ i-man-du 3ar Uri ¥ miru-$u i-hab-bil-$u-ma
(6) . . miru bha-bil abidu ¥ Sams$u ikagad-suma ina KI.HUL
abi-fu ™ imat (7). . mir Sarri $a a-na Sarruti la zak-ru ** Kussa
isabat(bat) (8) [Ana] kakkabu ina Saplit ™! PA . BIL . SAG a-dir
purus mut-ta-bal u Babili (9) Atal massarti Sadurri ana mursi
jbas$i-ma Gmu na'ri massarti Sadurri ana arhi X (?) ™ (10) mas-
sartu $adurru ™ flama ¥ fmu XIV km mite flama K ebe Simanu
mitn MAR IM II ™#t Akkadu ¥ (11) ina *®* Simini Gmu V ¥m
i GAG . MI . GAR ina lib....... agar ™ Sami ul-ta-pa-a
izziz(iz) (12)inaba-ilzimu-su DIR . ....... métu (?) itti mati . .
gulmi(mi) (13) [zunm] ®' dah-du-td mili ® sad-ru-ti a-[na ™= Ak-
kadi ¥] (14) [mahiru] I KA ®#** ana T GUR **# innadin(in)
... (13) parakki ® -$u-nu dah-du immaru ¥ : *¥ Simanu ™ SAG .
Mf . GAR badil in.... (16) Ana 2 SAG. MI.GAR garura
[nal-8i $arru $a-lim lib mati itdb(ab)... Rer. (1) atal massarti
gaddurri . .. 3um-ma mithari3 innamir(ir) pagrini ® ibaggu ® rubu imat
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(2) .. atal masgsarti 3adurri ifkun-ma massarta fg-mur ¥ jltanu illik
marsQti baltuti ina ™% Akkadi ¥ ibagsu (3) . . atalll ina IM I ugarri-
ma IM II izziz $umkutim(tim) flama(ma) ¥ Gu-ti- ¥ Ana Akkadi
la itahhi (4) Ana atalt ina IM I u$arrima ma IM II immir(ir)
Sumkutim(tim) flama(ma) K Ana Akkadi ¥ la itahhi (5) Ana atala
iskun-ma IM II izziz ildni ® Ana méiti rimu ira$%u ® (6) Ana Sin
ina *® Siméni a-dir arki $atti ™ Rammanu irahis(is) (7) Ana Sin
ina b® Sim4ni atalQl iskun milu ibagsi-ma bi-ib-lu mi ® mati ub-bal
(8) Ana ina *¥ SimAni atal massarti Sadurri i$kun {§rit mati
Zumkutu ® ¥ Sam$u i-mab-ha-ra  (9) Ana ina ** Simini Gmu
XIV km ata] igkun Sarru ga-miru $ Satti ira$$i u imit-ma (10)
miru-$u $a a-na arrti zak-ru ¥* Kussa isabat-ma nu-kdrtu ibassi :
pagrani ® jbagu ¥ 11 Ara ina M Simani ultu Gmi I ¥® adi Gmi
XXX km Atalf iskun atal Sarri Akkadi ® (12) milu kis%ati ibassi-
ma iblr mati ™ Ramménu irahis(is) ummanu rabi Sumkut(ut)
(13) Sum-ma ana Sulmi(mi) $ar 4l u ni$i-$u fpud-ma i%allimu(mu)
la $ur-ri{ bu-bul-ti ibagéi (14) Ana ina **¥* Simini ina la mi-na-ti-$u
atald igkun Sar kiS$ati imAt-ma ™ Ramminu irahis(is) (r5) milu
illakam(kdm) {bar mati ™ Ramménu ina-$ar a-lik pAn ummani(ni)
sumkut(ut) Zeft-hand edge. (1) [Ana I SAG . MI . GAR] si-ir-ti
ik-tu-un (2) Zarrinf ® nakriti ® igallimu Y (3) g2 =0 .
(K. 750.]

No. 271a. Obp. (1) B Sin ina *¥ Ululi tmu XV k= (3)
... ™ 8a.ma¥ innamar (3) [atalt] | d-8itak (Remainder much
broken.) Rev. (Top broken.) (1) ... ultu ™ Sama3 in... (2)

. G-3ftak la isakan (3) 3a ™@* Nabtahi *-riba (4) tmu
XI1] kim [K. 839.]

No, 272. Obv. (1) Ana ina ¥ Arah$amni ™ Rammanu pi-8u
iddi(di)ma .... (2) ™ TIR.AN.NA KIL birku.... (3)
bil $arrdni ® la i-kab-bi um-ma . ... (4) tallaka la tagpura....
(5) a-na *® SAG. ® kii ad-dinuu.... (6) *® kaptu i-dui %
ik-bud ul @)...... a-na mub-hi man-ma $a- nam-ma (7) Ana
m SAR . UR u ™ SAR . GAZ sa ™! Zikit ™! Akrabi ittan-na-an-
bitu (8) i kakki » ™ Akkadi ¥ itabbu ® (9) Zi-kit ™ Akrabi
bilu rabt =! PA . BIL. SAG (10) ™ Dilbat ina lib =% PA
BIL . SAG izzazzma (11) Ana ™ Nirgal ina lib ™' Akrabi izziz(iz)
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»n pakru dan-nu mata inasi(si) ™ IN . LIL ** kakki ™-8u (r2) Ana
#m nakri inadin(in) umman *® nakri mi-su ummani(ni) P-tim* idak
(13) Ana ™! Akrabu a-dir Sarrfni ® $a mAti kalimi ®® (?) nakri
igakanu ., , sarrdni ™ %a miti kaldmi i (?)-tan-na-an (14) Ana
mid Akrabu i-ta-tu ikun uk-kulJa nit ® i-lam-mi-na ™ Mustabarri-
mitinu(a-nu) ina libbi-3u izzaz-ma (15) [Ana] ™ Zi-ba-ni-tum a-dir
fattu III %m aribi itabbu-ma fbir mati ikkalu . ., aribi mat
ikkalu (16) .. ibfira im-di-i ikkal Zattu III = js. . ka (17)™
Mustabarr-mfitdnu(a-nu) ina lib ™ Akrabi izzaz-ma an-nu-t pi-8i-
irdu  Rep. (1) Ana ™ APIN ana ™! Akrabu ithi rubu ina zkit
=il Akrabi imdt . . . ina fkalli-u (2) issabat(bat) . .. %u DIL . T
la isabat(bat)-ma 3 .. ni.. bil man-ma ip (?) ? ki ma matu la (?)
kinu (3)i....ilani ™ rabGti ® ana mati : ®* mustabarrG-mQtanu
(a-nu) ina lib ™. . .. ma (4) Ana ™ SAG . MI . GAR ik-3ad-
am-ma ™! Sarru itik(ik)-ma ib-ni$u arka-nu ™ Sarru (5) sa ™
SAG . MI . GAR {tik-8u-ma ib-nu-$u ?ikasada-ma ™! SAG . MI .
GAR itik(ik)ma ana ri-bi-fu il-lak (6) ur-nun-tu ibasdi-ma a-a-ab
itibbi-ma DIL . Tf isabat(bat) $ani3(i3) matu ina-an-zik (7) idati
™ ma-la il-li-ka-ni $a ™ Akkadi ¥ U *® rubi P-$u lim-na (8) mim
(sal'ma ina lib lum-ni lim-na ana Sarri bi-lidd ul itahhi(hi) atal
v Gin u I Samsi $a ina *** Simani i%akan(an) (9) idati ® an-na-tu
$a lumnu(nu) $a ™ Akkadi ¥ U Sarrdni P! ™8t Aharri ¥ ga mits
Akkadi ¥ (10) lim-na Ut a-du- ina ¥ kisilimi a-ga-a atalQl ig-sak-
kan arhu (?) lib (?) arhu (?) KI MI (11) 4 ™! SAG . MI . GAR
ina atali-8a izzaz(az) ana $arri bi-ili-ia Sul-mu (12) an-nu-d mim(sal)-m
a §a ™ B{l-4-§f-zib a-na $arri bi-ili-§u i-fap-pa-ru garru li-pusu (13)
U pu-t-tu $arri bi-iliia na-$a-ku *® rubi ¥ g2 ™4 Akkadi ¥ $a Sarri
a-buka (14) i8ku-nu TIN . TIR ¥ ih-ti-pu-d U bu-3i-{ 3a TIN. TIR
K jtta-$ud (15) a-na mub-hi idati ® anna-tu $a lum-nu il-li-ka-ni
i-muka $a 3arri (16) lillik-ma ina fkalli ® . . katd (?) sab-bit-Su-
nu-tu Ut 3a-nu-ti-ma (17) a-na $d-mi-$u-nu lis-kun ki sarru ha-an-ti3
la i-pu-d (?)-8u *® nakru (?) . . (18) il-lakdm-ma d-3a-an-ni-Su-nu-tu
... (19) zakaku... [K. 8713.]

No. 272a. Obv. (1) Ana atal massarti sadurri IN immir(ir)
ndtani-ih .. .. (2).. atal massarti sadurri iS%kun-ma massarta ig-

* glossed ma-at-tu.’ 2 KUR-ma, glossed i-kdB-Sa-dam-ma.
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mur u IM. DIR ?) . .. (3) GIG . AN TIL. LA ina ™ Akkadi
K .. (4) Ana atalfl ina ¥ sadi u$arrima u %" iltani illik 3attu
III ... (5) [Ana] atald ina ™ Sadi uSarrima ana ¥ MAR ilik
atald . . .. (6) Ana Sin atald iskun-ma 3% iltani illik(ik) ilani
Yana .... (7) Ana Sin atall iskun-ma ga-du 3$ipd I P-$u-nu
LUH. MIS ir-bi *ti. .. (8) Ana Sin a-dir-ma ki-ma ti-im Sami({)
gakin(in) Sarru matati ina abikti [usamkat] (9) : ilani ® mAtati
ina abikti d-8amJka-tu] (10) Ana ina *¥ Tagriti Sin a-dir $um-
kutim(tim) umméni rabi tibut nakri imit-ma tibut(ut) aribi ibassi
(31) .. (r1) Ana ina ®M Tariti Sin atald iSkun(un) ana Zarri
bartu $umkutim(tim) ummAni(ni)... (12)... Tasriti Gmu XXI
kim atalfl iSkun-ma kupuru-$u-ma TU $arru a-gi-i ka-mu-su ... (13)..
atal massarti sadurri la iskun(un) ra-kab : NIR . SUM . GA mu (?)
¥u.... (14)....ultu Gmi I ™™ adi Gmi XXX ¥m atala igkun
(un) RU . ... (15) .. .. ni$l P3u kat ikagad(dd) inuma(ma?) ana
DI..... (16) ....mili®. . .. (r7).... atald’ iSkunma. ...
Rev. (Top broken.) (1)...1i(?)... (2)*d lu.... (3)... mas-
sartu sadurru flama (4) . .. . sit . . ru 8 mati . ... (5)...
da ... (6) ... massartu sadurru.... (7) ....? ga massartu
sadurru (8) 84 ™ Ak-kul-la-{nu]. [K. 1406.]

No. 2728. Obfv. (1) Ina *% Addari fimu XIV ¥m ata] Sin
isakan(an) (2) Ana ina *% Addiri Gmu XIV ¥m atal masgsarti
barariti (3) ataldl i%kun-ma purussu-$u a-na 3ar KI. SAR . RA (4)
Uri ¥ 4 Abarri ¥ i-nam-din (5) ina atal Sin ™ SAG . M{ . GAR u
mal Dil-bat (?). . . . ® (6) Ana ina*t Addari atal Sin iskun $ar flama
(ma) ¥ .... (7) Apa ina *% Addiri atal massarti [barariti]. . .
Rev. (1) Ana ina % Addari ultu imi I*® *3dj [Gmi XXX k],
(2) pal 8arri labiru *! nukurtu . ... (3) $um-ma ana $ulum $ar ali
wni$i?-§u ipus-ma DI . . . (4) ina pan Satti milu illak-ma A . MAH ®
TAR ™ (5) kima ™ Sin atal i$-tak-nu $arru li§-pur-ma (6) a-na pu-
hi garri A . MAH ® ina ™# Akkadi ¥ (7) . . mu $i lu-bat-ti-ik man-
ma (8) [ul ?] i-$im-mi (g9) $a ™ ™ Nirgal-itir(ir). [K. 702.]

No. 272c. Obv. (1) .. Sin ina * Addari tmu XXX (?) kim
innammar atall i8akan(an) (2)...... arhu zunna tkal (3)....
SIma (4)..... ahu Addari massartu (5) . . . . a-na *$d-*tuku KI
ru-ub (6). ... kab-bi um-ma (7)....*a-*mat *la pa-riis-tum ta3-
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pur (8)....* Kisilimu a-di {li in-na (9).... *ip *pa dir ma

Sin u kakkabini ® .. Rev. (1)..... pad-ru-ma (2). ... *ul KI
ru-ub a-na (3)....KI ruub (4) Ana IM......... *ma il-li-
ku (5) . ... *al-tak-nu nist ® bitsa (6)....laa SAL ® ana ®!
Dam-ka-a (7)....3u itta-din um-ma kirib(?) (8)..... ina pa-
ni-ki lim-ha-sa (9)..... t-sal-li it-ta-din (10)...... ut ka li-pu-
Su (11) $a ™ Zakir. [K. 8391.]

No. 273. Obv. (1) tmu XIV k= Ata]l I Sin j-8ak-kan (2)
limutti $a ™ flama(ma) ¥ (3) u ™ Aharri ¥ (4) damikti $a Sarri
bi-lida lib-bi sa $arri bi-lida (6) lu-i-ta-a-bi (7) ultu ™! Dil-bat
(8) in-nam-mar Rew. (1) a-na Sarri bi-ili-ia (2) ak-ta-bi (3) um-ma
atalQl i3-3ak-kan (4) $a ™ Ira8%i(8i)-ilu (5) ardu 3a [$arri pa}-nu-d.

[S. 231.]

No. 274. Obv. (1) Ana Sarri matiti bi-li-ia ardu-ka »i®
Bil-d-sur (?) (2) " Bil ! Nabti u ™ Samg$u a-na Sarri bi-li-id lik-ru-
i-bu (3) Atalft i$$a-kinma ina ** BAL- la in-na-mir (4) Atalt
Sutu i-ti-ti-ik *® BAL alu %a Sarri (5) ina lib-bi a$-bu in-na urpati®
ka-la (?)-a-ma (6) ki atald i$-ku-nu b la i8-ku-nu (7) ul ni-di bil
Sarrini ® ana BAL.BAT *! a-na ala kallama (8) a-*na TIN.
TIR XTI ana IN - LIL ¥ a-na Uruk ¥ (9) 4 Barsib® 1i§ pur man
di-f-ma (10) ina lib-bi aldni ® an-nu-ti ita-mar . . (11) ka-a-a-ma-ni-
ti Sarru lis-mi Rer. (1) idati ?) ® ma(?) . . it-tu $a atali (2) ina
lib-bi *¥* Addari u ina *¥ Nisanni it-talka . . (3) gab-bi a-na $arri
bi-iliia al-tapra u.. (4) NAM.BUL. BI 3a atali. . i-t{-ip-$u mi-
nu-d (5) hi-tu a-na {-pi-8u ta-a-bi sarru la 4 mad-[Sir-an-ni] (6) ilani
M rabti ™ %a ina ali $a $arru bi-ili-id as-bu $amt(d) (7) d-sal-lil-d-ma
atald la d-kal-*limu (8) um-ma Sarru lu-d-i-di ki atali a-ga-a (9)
la ina {li 8arri bi-ili-id 4 mAati-$u si-d Sarru lu-u-*ha-di (10) Ana ina
wbe Nisanni ™ Ramménu pi-su iddi(di) (11) 8. TAR.NU. isahir
(ir) [K. 772.]

No. 274a. Obv. (1) Ataltl it-ti-ik la i3akan(an) (2) ki-i $arru
i-kab-bu-d um-ma (3) *mi-nu-d i-da-tu ta-mur (4) [ilani] * a-ha-mi$
la innammaru ® (5)....ana musi (6)..... ma Rev. (1)....
itti-ik (2)...."™ Sam$u in-nam-mar (3) $a ™ Mun-na-bi-tu

[K.921.]
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No. 2748. O¢v. (1) ... ™ *¢ Harrinu ina mi(mi) an-ni i
(2) ... maa Gmu XXIX X¥m i &y mag (3) ... isakan-maa Gmu
(mu) an-ni..(4) .... nukaala (5)... anni-u nutarra .. (6)
co 1) . ... (perhaps two lines broken) (9) . ... u ana man-ni (?)

Rev. (1) ..* Mar$ipri $& ina ili ™% Marduk . ... (2)il-
lik-u-ni it-talka ik-di-bi (3) ma-a ™ Samsu la-a ni-mu-ur-ma-a urpata
3d-u (4) $d-nu la {-mu-ru a-ni-nu la nif-mur-ma (5).. ma-a-3u la-a
nu-tar-ra. [K. 810.]

No. 274c. Obv. (1) A-na Zarri bi-lida arduka ™ A-$a-ri-du]
(2) ka-at-nu Sin atalt ul i-[Sakan] ( 3) lib-bi $a $ar matati bi-ili-id lu-
U tabi] (4) ™ Bil u® Nab $anati (?) ®3a ana a lu... (5) bilid
li-ki (?)-81 mim(sal)}-ma ma ... (6) id-di .. na-8i a-na man-ni ... (7)
lu-uk-bi Sarru... (8) id-dinunu ... (g9) .. *sarru ... (Rew.
blank). [83-1-18, 210.]

No. 274p. (Obwv. remains of seven lines badly mutilated) Rev.
(1)...is().. (2) IM.KUR.RA .. ... u.. (3) $Sulkmu a-*na
... (4)AN.MI & .... (5) % ™% Subarti®... A . ANuA.
DAN . ... (6) 8 ™ St-ma-a-[a]. [K. 8960.]

No. 274E. Odbv. (1) ™ Sin | ina *¥ Du’uzi tmu(mu) d-$al-
[Ham] (2) tmu XIV ¥= ylty ™ Sa-mag in-*na-*mar . . (3) !atalfl |
d-sitak | la i-8a-[kan] Rev. (1) ... friba. [K. 865.]

No. 274r. Obv. (1) ... *3arri biilida al-tapra (2) ... atald
isakan(an) inna (3) [la i]-ti-itti-ik isakan(an) (4) i-na Saka-an
atali an-ni-i (5) a-na Sarri bi-ili-ia $ul-mu (6) *&* Airu ™" flama(ma)
K gmu XIV km (7)métn flama(ma) ¥ massartu UD.SAL. *¥LI . ...
Rev. (1) * ... (2) $a ™4 *flama . ... (3) ad-ri§. ... *kasbi-
ma (4) Ana [ Dil?]bat it-bal... Abharri ¥ (5).. Abarrfi ¥ it-ti
flama ¥ 1a pi-it (6) .. Abarrt ¥ pal $u ka ti (7) $a ™ Na-di-nu.

A [K. 1384.]

No. 274c. Obv. (1) . ... %a ™Sama$ (2) ... tmu XXIX
kim (3) ... ta-sar (4)irti-i-bi (5) ... ussidtik (6) ... " kisilimu
(7). .. tGtarra Rev. (1) [3a m1] Nabt-ahi P-iriba.

[83~1-18, 320.]
' AN . MI glossed a-ta-lu-u.
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No. 274n. Obp. (1)...XV ¥m (3) .. $a-ma$ in-na-mar (3)
. u-sitak (4)...sak-kan Rev. (1) 3@ ™.... P iriba.
: [K. 984.]
No. 2741. Obv. (1) [Ana Sin tmu I ¥™]innamir (2) [sandku
$a pi] lib mati itdb (3) [Ana @mu ana mij-na-tisu [GID}DA
(4) [pal tmi] GID . [DA]*® (5)....arhi (6).... d-3allam-ma
Rev. (1) ... IN.NUN 8™ Sin (2) ....ri....3% (3)....
G-*3-*tak (4) . .. [i]8ak-kan (5) [3a ™ Ba]-la-sii
[83~1-18 207.]

No. 274x. Obv. (Top broken.) (1) ...[IN.] NUN gimitan
ugarriq-ma nu. ... (2)....8%ar Akkadi 3arru... (3)....IM.
SI. DI ugarrima . ... (4)....Sumkutim(tim) Akkadi ¥ ana . . . .
(5) .. [AN .] *MI ina IM.SI.DI udarrima .... (6).....
i Rammanu ri-ih-si] (7)...[IM.] SI. DI ugarrima ¥IM . . ..
@)...ridir. .. (9)...pa () ... (Remainder lost.)

[K. 12004 + 12006.]

No. 274L. Obv. (Top broken.) (1) .... MU III ¥m= |
(2) ....SI.DI ™ Ramméanu S§f.TAR.NU (3) ... %a ka
mite 7Zfamma (4)...%5u () HA. Ama (5)....gur (6)....
*Subarti ¥ (Remainder lost.) Rev. (End of one line) . . . . ra

[K. 12369.]

No. 274m. (Ofv.) (1) . . . pagrani * ina mati SAG.US
(2) ....mati ibaggu® (3).... IN.UD.SAL.LI*(4)...
ra-3u a-na lib a (?) . . . (Remainder broken off) [8o—7-19, 364.]

No. 274~x, Obv. (1) .... MI (2) .... namir (3)....
mitu d-8al-pa-tu (4) .. kabli kat mu (5) ... nim-mi-du (6)...
iba¥3i(3i) Rev. (1) .... ut at tidu (?) ti (2)...maki irassu®
(3) .... *tu rakib (4) . ... mitsu im-bar’ (5).... MI iskun

(un) (Remainder lost.) [K. 12013.]
No. 2740. Obv. (Top broken.) (1) .... a .... (2) Sum

... kima GAR ¥ garri . .. . . (3) ...t lib(?) a-di ™ Samsi la i

covv(4)..a..siut tu ku*mu... (g)...sarri bilda as-sa-

[apra] (6) . ... AN .MI u-3i{tak] (Remainder lost) Rev. (Top
broken.) (1) %a ™ Ba-la-si{i] [K. 1333.]
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No. 274r, Obv. (1) U-nu-ut $a atali . . . (2) li-in-tu-hu-ma
lu 3ad rak (?) ... (3) la as3a IN-NUN la tal... (4) gami®
Bil-nasir . . . [82—5-22, 69.]

No. 274q. Obv. (1) Mu-*si *3a Omi XIII massaru ia--nu
(2) mar Sarri li-it-til (3) [musi] 3a mi XIV ¥ magssarti ja--nu
(4) *mar *garri li-t-til (5) mu-[8i $a] Gmi XV ¥m® magsartu ia--nu
(6) *mar *garri li-it-til (7) mu § 3a ami XVI ¥ magsartu rab-ti

(8) *atal ™ Sin % ....MI $da™i (9).... Sin ..... ma
(Reverse, some six lines, with remains of characters.) Rev. (7)
[8a ™] i Nirgal-itir(ir) [Rm. 197.]

XVII. OMENS FROM AKULUTUM.

No. 275. Obv. (1) Ana ina ®®" Simani a-[kulutum] . . . .

(2) *! nukurtu ina [mAiti ibassi ?] (3) Ana a-kulutum..... (4)
tmu(mu) . .. (5) Ana a-kulu-tum ina . ... (6) mitui.... Reo.
(1) %a @, [Rm. 211.]

XVIII. OMENS FROM BIRTHS.

No. 276. Obp. (1) Inuma 1Z . BU zikaru u sinnistu [igsak-
kin?] (2) i&-td = {llu AN . BA ... (3) $4 mati i-bi-lum (4) mitu
$arri kar-td illak . . (5) Inuma IZ . BU zikaru u sinnistu i$%akkin-
ma . ... la ir$i (6) mar fkalli mata d-ma-ar (7): arru i-bar (Rev.
blank.) [K. 766.]

No. 277. Oby. (1) Inuma IZ. BU VIII &fpi *su (2) II
zibbati P$u (3) rubu Sarru-ti (4) kis-Su-ti i-sa-bat (5) * ma-hi-su
Su-i (6) ™ Ud-da-nu $um-3u (7) i-kab-ba-a um-ma *! 3ahita-a (8)
ki-i tuli-du Rew. (1) VIII $ipi ® u II zibbati ®8u (2) um-ma i-na
tabti an-di-di-il-8u (3) U i-na biti alta-kan (4) $a ™ Nirgal itir(ir).

(K. 749.]

XIX. MISCELLANEOUS FRAGMENTS.

No, 277a.  Rev. (a) ™. ... (5) sa ™ Sa-pifku].
[K. 6184, b.]
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No. 277s. Obv. (1) Ana ™', .., (2) miru.... (3) HI.

GARana .... (4) maru.... (5) bitdti®.... (6) ...ka ...
(HDI.KUREG)... (8)Ana™ LU .... (9) Ana™ PA (?)....
(10) miri .... (1) ™® . Rep. (1) Ana™ U.... ()™
LU.BAD.... (3)itti..... (4) HULSua. ... (5)ittu.....
(6) a-di arhi. ... (7) 8a ™ Ira8i [8i-ilu]. " [K. 1594.]
No, 277c. Obv. (1) ....namru (2)... baassi (3)....

*sa-li-mu ir$u-i (4) .... lumur (5) ... pa ri ma td (?) (6)

Lnu (7)1 (8)... (9) ... ittidk Rew. (1) ... 8d
(2)....4 (3)....di (4)...ta8%ud3u (5)....5Q7) ul in-
nam-ru (6) ... .ilani (?) *3u is$dd (7)...da ab u ru(?) (8)

. . . in-nam-ma-ru. [K. 1557.]
No, 277p. Obv. (1) Ina =& Sabati Gmu . ... (2) ina ikalli
... (3)MU.AN.NAga(® ... (4)sarrabu(®).... (5)ina
wha Addéri imu IIT . ... (6) a-na aki.... (7) u I Nabt (?)
... (8)inalib.... Rev. (1) Sarru lisgpur ?).... (2) tmu
IIT ¥m . (3) ** kakku ana.... (4)u™ Nabd (?).... (5)

..hialpu.... (6)8%a™..... , [K. 1336.]

No, 277. Obv. (1) ....ana pan Sin ithi-ma izziz(iz) (2)
....umméni )" (3)...tim 3u isakan(an) (4) .... a mir™
Kudurri. [K. 1328.]

No, 277r. Obv. (1) .... MUL DU (2). . .. i§ti-nis isakan
(an) (3) . ... ru ittimi-du (4)....addanu (5)....mi§ % ti
(6) . ... mati ibassi (five lines with fragmentary characters) Rev.
(1)...BAT-anu itti-hu-u (2). ... pi[si}ir$u (3).... mati $ii
(4).... dhi-in?? (5) ... taldikan-ni.ziittini (6) . ... $i-tiik
(7) ....a i-ba-a88i (8)....ana Sarri dsah-kam (9) .... Qimu
(mu) (10)....lusahkiim (r1) [$a ™ Bala]sii. [K. 1301.]

No. 277¢. Obv. (1)...tri tarbasu ilmi (2)... [ Ram-
minu irahis(is) (3)....SI.DI (4)....ru (5).... babat (6)
... buu (7)) ... .kir Rev. (1)...buu...(2)....mitu i
.o (3). ... ¥ Simanu . . .. [K. 1535.]



MISCELLANEOUS FRAGMENTS. 109

* No. 277m. Obv. (1)....1a8ti (?) (2)... GIR.TAB. ...
(3)...SI(®... (4)...mitu... (5)...gi... (6) ...t
pal(®) .. (7)..ana (8) ... libmul ... Rew. (1)... mi(?)
mu(®)nu® ... (2)mi(3)....™ GIR.TAB DU (4)....
tum ina $uki (5) .. .. inadi(di) (6) ... panusatir (7)... mili?
ibaggu ® (8) ... amu XIIT =™ $a arhi a-ga-a (9).... us (?)-su
(o) ...u (11)...kudda.... [K. 1300.]

No. 2771, Obv. (1) Ana... (2) ... (3)...im (4)...
tum (5) ...NI.BAT-anu (6) ... bulim (7)... 80 (8)
NU.SI. DI ®; mite MAR ¥ ., Rep. (1) ... ™ ina tarbas
Sin izzizu ™ (2) ... GID... (3)...kir... [K. 967.]

No. 277k, Oébp. (1) Ana ™ Nirgal ®itti... (2)...UTU.
KA . GAB-a ™ Nirgal 82 ... (3) ... bi (?) flama(ma) ¥ . ...
(4) ....ih mat ... (5)... ™ Nirgal... (6) .... lal TUR
*SAL... (7)...badi... (8)...tabzi(?)... Rew. (broken)
(1)...mi()an®) .. u.... (2).. ¥ Kisilimi imbaru . ..
(3)..13 () naanfrida... (4) $a ™™ Nirgal-itir(ir)

[K. 1302.]
No. 2771, Obv. (Zvp broken) (1) .. ..i8akan(an) (2) ittu
sit Sam3u (3) 84 ™ flama(ma) ¥ (4) %a ™ Istar-guma-ris . .
[K. 966]

No. 277m. Obp. (1) .. UD SU A sar Akkadi ¥.. Re-
mainder broken Rev. (1) ... SLir (2)... NU IKsi (3)...
irib Sam3i (4) ... damikti %a ™4 Akkadi ® (5)...a mir Bar-

Sib [K. 1236.]
No. 277~. Obp. (1) .. .inasu 3a Sarri... (2)... tilib-bi

.. (3)...man ni ma la ina (4)...8rru... (5)..?2tu..

(Remainder broken) Rev. (1) $a™™ Bil. .. [K. 13012.]

No. 2770, Obw. (1) . .. alu (2) ... mahi*s (3)...
ussab(ab) (4)...ira%%u® (5) % ™ Apla (?)a...
[81—2—4, 140.]
No. 277r. Obv. (Zop broken) (1) .. .ina sit Samsi it ti (?)
ri(?).. Rev. (1) ™ TIR. AN . Na ittabha (?) (2)... =t (?)
KAN ultu ¥ Sam3u (3) . . . na mar [81~7~27, 215.]
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No. 277Q. (a)...imu... (8)... tamarti-su SI.SI tum
. (¢)...tiisdu takrib.. (d) ... matt ... (¢) ... ir ...

(Reverse, traces of three lines.) [82—3~23, 112]
No. 277r. Obv. (1) Ana mu XXVIII*¥= I+ BAR kas[bu]
...... (2) ina IM.MAR.TU ¥ . ... (3) is-si-ni§ i-tiri (7). ...

(4) 118U .STanaIM . ... (5) issakan IM.KUR.RA .... (6)
IM.SI.DIitta... (7) Ana UD ID IM. MAR.TU .. .. (8)
Ana UDID IM.TAR .BA 4d.... (9) Ana UD a-dirma IM. SI.
DI... (10) Ana ina *? Nisanni Gmu XXVIII ¥m _ (11) ki
mu $u TUR SAL garri .. .. (12) ina mati 8iati ....... (13) mitu
irru... Rev. (1)ina mati %a .. . (2) Ana ina * Nisanni AN,
MI. ... (3) Ana garri Sulmu(mu) . ... (4) Ana ultu dmi I ¥= adi
mi XXX km  (5) Ana ina *}® Nisanni tmu XXIX ¥m apn |

(6) RU-ti flama(ma) . ... (7) $ar flama(ma) ... (8) lu-u fimu
XXVIII Héml Jyu XXIX ... (9) 8 .. .. [82-5-22, 87.]
No. 277s. Obv. (1) .. $u i-tu-d Sarru. .. (2)... ilap ...
(3)..28%rmati... (4)...1... Rev. (Tvpbroken) (1)... bat
...(2)...UDinapii... (3)...rasarili (?)... (4) [8a ™
Nirgal]-itir(ir). [83—1-18, 301.]

No. 2771. Obv. (1) ...a... (2) ... tlibba ... (3)...
LAL-3u hiillu (4) ...ilu suma (5) ... Sin ™ GIR.TAB (6)
... ki KI. LAM *isahir (7)...izaza Rev. (1) .. [ni?]miil-$u
ima-ad*di (2) ... 8 SAG DU ™! GIR . TAB (3) ... %u a-na
si-hi-ir ma-hi-ri (4) ... bar a-na 3arri bilda (5) ... BAD.GUD.
UD ma-a ibaru damku (6) ...*™ Ramménu irahis ... (7) ...
us (?) ... ' [83—1~18, 309.]

No. 277v. Rev. () ... ultd 3a ... () {blru si-ihru . ..
(¢) = 81.SA ibaru . ... (d) * Simanu . . ..

v [83-1-18, 318.]

No. 277v. (a) ... nabti{ Sin u Samsi... (8) ... $a du
gakukiia...(¢)...ruanasarri...(d)...*raa(?)

[83-1-18, 774.]

No. 277w. 0Obv. (a) Gmu IV ¥= | () a-na annu ... ()
gan (?) gu.... (d)anasal.... (¢) $5a mi IV¥Em™  __ (f)ana
Sinu.... Rev. (1) Anai™. . . [83—1-18, 884.]
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No. 277x. Obv. (. 1—5 almost tllegible) (6) . . Zarri bi-li-a

...... Rev. (1)...%% (?) 8T a-gafa] ... (2) .. iluul illak . ..

(3) sa ™ Bil-d-$al-{lam] . . . . [K. 6149.]
No. 277v. (a)...GU.ZASakina...(d) ... tiri... (o
.da...(d).. . *ri$a*na...(¢)na...na*gami...

[83—1-18, 883.]

No. 277z. Obyv. (1) Ana™ ... (2) pal ... (3) kdrz ...
(4) Ana MUL ana ... (5) ™ MAR. TUKI .... (6) ......
Rev. (1) ga™ ... (2) Gmu XIV ¥ (3) imu XV k= (4)

lani ® ... (5) mati. ... [Bu. 91-5-9, 29.],
No. 277aa. Obv. (1) Ana ... (2) Ana MUL . .. (3) %ar
Akkadi . .. (4) $a ™ nabu-aht. .. [83-1-18, 303.]

No, 2774aB. Obv. (1) .. ta hiis-sa-kin (2) ...ina pan i PA,
BIL. SAG DU-azma (3) ... ™ GIR.TAB DU-iz (4) ... tum
ina miti IK-si (5)... ™ PA . BIL. SAG (Remainder lost) Rev.
(1)...KU-ab (2)...it td t-mu-u (3)...ina (?) i-tap-palu.

[80-7-19, 355.]

No, 277ac. Odp. (a) inaili | i3du (?) harraniina ... (8) it-

tu-bil ina =&, .. [S. 508.]

No, 277ap. Obp. (1) ... tab tmu XV ¥ (2) .. UD UD.
DU.A ™ lik-ki (3)...mi(?) likruub (4)...ni nu UD DU (5)
coou()tak S (6) ... 8 Rev. (1) ... ™ Samgu (2) ... M
Samdu Sarru kak-kar (3)...lik ?) (4) [8a ™) Nabu-guma-iskun
(un) [Bu. 89—4~26, 19.]

No. 277aE. Obv. (1) [Ana 3arrl bilda ardu-ka ? ] * Bil-¢-§i-
zib (2) ... likrubu (3)... Sin ithi(hi) (4). .. 3arru ina li-it-ti
DU-ak (5) ... matsu irappi3(i8) (6) .. uk-tap-pad (7). ... mur
(8) ... (9) ... tum (Remainder of obv. and top of rev. broken)
Rep. (1)..uzzu (2).. d-massaram .. (3).. ma ana ™ Sin um-
ma (4) ... 3% ™ Nadina(na)-ahi bil-hi-tu (5) ... bi U a-na 3arri ina
mub-hi-$u (6) ... i-mur$am-ma man-ma (7). .. na-an-ni pa-ni-su
a-na (8) ... su Sarri la itta-8u-u (9) ... ildak (10)... 3uitta..,
(11)...su*pu*ut is... (12) ... ana ™ Silla-a (13)... lu-i-
bil (?) [K. 13191.]






VOCABULARY.

An asterisk * indicates that every occurrence of the word is quoted.

a, ta, my.
u, and.
*aibu, enemy,
7. 6:
*uiltu, despatch, 168B, 7. 4:
188, 7. 4:
*janu, ‘(there is) not,” 67, 7.
1: 854, 7. 10: 274Q, I, 3, §5:
Airu, month Iyyar.
*7457, me, 240, 7. 3:
Abu, month Ab.
abu, father, 9o, 4, 11: 124,

491 3 : 272’

2: 134, 2: 136, 8: 154, 7 2:
174, 3: 180, 3:

*am A.BA, magician, 109,
7. 4,6: 217, 7 3:

*abéku, bring, I, 1, ps. ibbaka,
9o, 7. 17: pc libuk, 124, 7. 9:
libukam, 124, ». 11: libuknis-
$umma, 183, » 7: libukuny,
124, 7. 3:

*abiktu, defeat, 94, 7. 7: 270,
8: 2724, 8:

*abkallu, governor, 170, 4.

ibitu, bring I, 1, ps. ubbal
1944, 5: 2114, 2: ubbala, 70, 6:
ubbalu, 59, 6: p¢ ubil, 85, 2:
111, 1, lugibi[la], 34, . 10:

*biltu, weight, 199, 5:
7. 5
abullu, city gate, 156, 3:
1574, 3: pl. 157D, 5:

242,

*abnu,
261, 4:
*ubanu, a measure of length,
88, 8:
ibitru, crops, 1o, 6: 11, 6.
12, 6: 26, 4: 35, 2:
aburri$, securely, 10, 7. T:
IIA, §: I2,6: 244, 2: 32, 2:
4T, 3: 42, 31 43, 2¢
ubbutu, blasting, 91, 3: 2368,
3: 2524, 2
agil, crown, (esp.) full moon,
7,5:9, 4: 10, 5: I7, I: 26,
3: 41, 1: 269, 7: 272B, 12:
agd, that, 9o, 7. 7: 272, 7. 10:
agannu, that, 124, 7. 3: 264,
7 4,9: f.pl. 82,7 6:
*ugaru, meadows,
218, 2:
adi, up to, as far as.
*adu, ago, 207, 6:
adil now, yet, 145, 7. 6:
*adu, agreement, 7o, 7. 7:
90, 7. 17 2054, 7. 4:
*7du, side, forces, 22,7: 241, 4:
idi, to know, 1, 1, idi, 124, 7
4 nidi, 274, 7. widu, 268, 7:
lu-idi, 85, 7. §5: QOE, 2, 3:
245, 6
*idi, unique, 86, 4: 268, 7. 4 :
uddatu, light, 82, 7: 133,
5: 142, 8: 181, 3: 236F, 6:
y/

stone, hail, 20, 5:

217, 6:
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*ididu, be sharp, 1, 1, inf
[idi]du, 34, 8: {didu, 36, ». 1:
364, 2 : pm. iddit, 69, 6: iddat,
269, 10: idda, 29, 2: 32, 4:
34, 3: 35 8: 38, 3: 1II, 1,
udduda 26, ». 1: 34, 5: 35, 6:
36, 4: 37, 2: 44, 5: udu-.
31, 6:

idlutu, power, 115E, 3:

udina (particle), 112, » 52—

adannu, time, 243, 7. 4 : (adv.,
3L, 7. 7: 76,7 4:
Addaru, month Adar.
adéru, be dark, I, 1, DIR ™
29, 7. 5: idir, 124, 1, 12 : 127,
1: DIR, 69, 5: dirat (?) 43,
5, 7.1t
adru, dark, 32, 7. 4: (adv.)
204, 7. 1: 270, 6:
adiru, darkening, 270, 5 :
*idisu, alone, 67, 5 :
*{disu, be new, 11, 2: utaddasa,
207, 7. 7:
*udissu, 238, 2:
ittu, sign, ITI, 16, . 2 : ittum,
108, 6: ittu, 57, 6: 74, 7. 2:
itti, 57, ». 4: idat, 31, ». 8:
84, 4: 1dati 55, 7. 1 ¢
izw, stand, I, 1: {zi, 153, 7:
I, 2, ittitzi; 96, 3: 106, 7:
180, 8: 228, 2 : ittitiz, 235, 8:
236G, 7. 1I: 25I,7 1:
*]Z.BU., young one, 276, 1,
5: 277, I y
¥izizu, be angry, I, 1, SUR,
29, 7. 4, iz-ziz, 183, 3:
*askaru, crescent, 269, 7: pl.
86, 1: 864, 2.
uznu, ear, 125, 7. 4: 1354,6:
145, 6: PI 132, 7. 3: PI¥
57,2: IZ.KU.PI., 1554, 7. 2:
ald, unpropitious, ahiu, 94, 7.
8: f. BARtum, 62, 3: abitum,
78, 3: abity, 77, 3:

alu, brother, 52,7. 6: 115 F, 7.
4: pl. 240, 8: (adv.) ahiy, 70, 7:
abami§, 15, 6: 46, 5: 52, 3:
157D, 2:

*ahdzu, seize, III, 1, ufahaz,
9L, 7. 4:

*ahdru, delay, 1, 1, ihhiramma,
82, 1: ibhirama, 88, 1: ih. .,
89, 4:

Aharrit, west.

*itu, be dark, I, 1. pm. fitat,

223, 6 ftati, 2234, 7. 7:

aki, how, go, 7. 13: 112, 7.

y 7 :
*akka', how? 153, 7. 2:
ukki, want, 37, 7. 4: 47,7 "
akdlu, eat, I, 1. KU, 25, 2:
23, 5: 474, 2: tkkal, 694, 3:
91,7 2:
*akalu, food, 854,7.6: 189, 2 :
*akulutum, ? 275, 1, 3,

tkilu, darken, I, 1, 1kil; 193, 4:
I, 2, itakil, 269, 1:
*ikkillu, mourning, 267, 10.
ikallu, palace, 55, 7: 82,7 2:
*ikiru, 1, 2, itikiru, 243, 7. 5:

*ikkaru, 115F, 7. 3: 218a
7. 31 240, 7. 3t
#l, not.
il7, over.

4, go up, II, 2 : ultili, 2674,
7.5

ilinu, upper, 136U, 3:

#litu, upper, flita, 271, 1 : {la-
a-ti (fop), 268, 12 : ili-ta-nu, 176,

3:
#lu, god.
&lu, city.
*illu, pure, 276, 2:
*alla, (particle) 124, 7. 7:
alédu, bear, 1, 1, U.TU B
97, 4: U.TU, 100, 6: ullada,
98,7. 3: 1124, 6: tulidy, 277,8;
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*talittu, offspring, 103, 11:

aléku, go, 1, 1, ps. DU-ak, 7,
6: DU. BU, 32, 3: DU-kdm,
6o, ». 3: illak, 23, 4: 139, 9:
illaka, 66, 7. 5: tallaka, 22, 7.
4 illaku, 112, 8: illakuni, 70,
7.1, 7: NI.NI (?) 104, 2: DU¥
82,7 4: DUku, 29, 3: pz. DU-
ik, 20, g5 : ilik, 27 2¢, 5 : illikanni,
264, 7: allik, 217, ». 2: illuky,
109, 3: pc lillik, 8, ». 6: 7nf
alaku, 139, ». 1: alaki, 84, 1:

I, 2: ittalak, 201, 1: ittalka,

274, 7. 2: tattalka, 181, 7. 1:

ittalku, 55, 7. 2:
* flku, edict, 240, 7. 4:
alaktu, traffic, A . DU ., 82, 6:
94, 7. 4: alakti, 24, 5: 120, 3:
Plo143, 7. 1
Ululu, month Elul.
*alpu, ox, 151, ». 8: pl 101,
8: 103, I1: 105, §5:
*ilippu, ship, 159, 7. 2 (?).
*iluttu, calf (?), 257, 7. 3:
wltu, from.
#ltanu, north.

s v ¢ s
ima=asar, ‘where,’ 29, 3, 4:

31, 7:

*amtu, handmaid, 183, . 5:
*amatu, word, 52, 7. 3: 272¢,
7
dmu, day.

*UD-mu-us-sa, ‘daily, 84, 5:
UD-mu-us-su, 73, #. 1:

umd, now, 31, 7. 6: 112, 7.

4:

wmma, thus, 73, 7. 4 :
*ammiu, that, 152, 7. 1:
9:
imbaru, storm, 111,7. 1, 2, 4 :
243, 7. 3:

*imidu, stand, IV, 1, innimid,
235, 3: innimida, 68, ». 3:
innimmidu, 236, 5: IV, 2.

34

ittimid, 235, 8: ittimidi, 236¢,
8 .

*mdu, standing (of crops),
im-di, 272, 16:

¥4 . MAH, » ‘great waters,
272C, 7. 4, 6:

*tmilu, 11, 1, grow indistinct (?),
ummul, 232, 9:

*ummuli§, dimly (?), 232, 6:

amilutu, human beings, 86, 7.

*umamu, beasts, i-ma-am, 182,
4:
ummanu, troops, people, 91,
2: pl 28, 7.5: 35, 8:

imittu, right, 30, 5: 41, §:

43, 7 1 : i-mitti, 43, 6: 70, 9:
145, 7. 4

*imuku, army, 22, 5: 272, 7.
15

améru, see I, 1, SI-mar 31, 5 :
123, 6: nimaruni, 7o, » 7:
imura, 272, . 15: amur, 155,
7. 8 : amurini, 188, 10 : nimur,
76, 7. 2 : ni-f-mur, 21, 7 : 274B,
7. 4 : limur, 18, 7. 6:

1, 2: itamru, 144D, 2: nitamar,
76, 7. 3: 170,7. 6

1V, 1, ps. ST 17, 3: 144, 7:
151, 3: SI-mar, 124, 3 : innamar,
43, #. 9: 45, 7. 2: 62, 7. 2
86, 6: innammar, 69, 7. 6:
85, 7. 4: 145, 8: innamaruy,
228, 6: 45, §5: 126, 4:v§I ol
15, 6: SItu 82, 4: pt. SI g4,
I1:7,1:9,1: 13, I:17,7 I:
29, 1: 63, 1: 68, 1: 77, 1:
151, 11: 172, 1: SI.LAL I,
1:16,T: 21, 1: 23, T 24,1:
25,1: 47,1: 61, 1: SI-ir, 2, 1:
3, I:I2,1: 14,1: 15, 1: 18,
I:19,1:20,1:26,1: 30,T1I:
59, 1: 60, 3: 184, I: innamir,
224, 1: 43, 7. 3: innamru, 22B,

k2
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5 : innamiruni, 180, 7 : SI ® 46,
5:52, 2: 120, I: 125, I: 127,
4: 128, 6: 144, I: 155, 3:
SI LAL " 123, 1: 135, 2: lin-
namir, 249, 7. §:

IV, 2: ittanmar, 48, g5: it-
tammarma, 224, #. 5 : ittanmaru,
1368, 7. 3: 151, 6:

tamartu, appearance, SI.LAL,
9, 5: 10, 5: 11, 6: tamartuy,
2448, 7, 5: tamarti, 224, 4, 7.
4: 89, 1: (? 36, 4, 3:). Pl ta-
mariti, 82, 7. 6:

*ammar, whoever, 257, 9
*amasu, 11, 2, go, uttamis,
68, 7. 1: 70, 7. 3
ina, in.
*inu, eye, 124, 7. 6:

ana, to, for : (= inuma).

annu, this, p/. annuti.

inna, now, 73, 7. 3: 854, 7.
3: 90,7 IIL:

intu, princess, 94, 7. 3: 108,
2: 143, 8:

*inbu, fruit, 234, 6 :
*undittu, 236E, 3:

123, 7:

anaku, 1.
aninu, we, 62, 4: aninnu,
256, 6:

*unninu, prayer, 162, 7. 3:
*unku, ring, sealed document,
152, 7. 8: 217, 7. 8:
*inisu, 11, 1, ravage, unnag, 29,
5:34,6:35 7: 36, 6:48, 2:
initu, become dim, I, 2 : ittin-
tu (see index), ittini .. 133, 7.
1: ittintum, 138a, 4; II, 1:
unnut, 6o, 1: 167, #. 10: 1871,
7.5 232, 1: 236G, 2: 238, 5:
244D, 2: unnutuni, 244c, §:
vnut, 274Pp, 1:
*11, 2 : utanatma, 232, 7. 3:
*asu, physician, 18, v. 5 :
isiru, enclose, 11, 2, utasar, 82,

3:92,3:04, 4: 95, 2: utassar,
93, 3: 101, 6:
*usurtu, halo, 1Z . HAR, 112,
4, 6: 2374, 5: usurtu, 91, 4:
issi, with, is-sa-a-a-hi . ., 252D,
7.2
issuri, when, 21, ». 1: 217,
7. 7: 235, 6, 10:

*ipit, 111, 2, shine, ultapi, 185,
4: 271, 11: ultappl, 222, 3:
Sutappfl, 189, 4:

apdru, put on, 1, 1, ps. ippir,
43, 4: pm.apir, 7,5: 9, 4 10,
5:18,5: 26,3: 34, 1: 41, 1:
43, 1: aprat, 209, 4: 243, 3:

ipisu, make, I, 1, ippus, 86, 7.
8: 240, . 1: KAK-u§, 38, 8:
KAK, 94, 7. 7: nippa$, 256, 6:
ipaduma, 256, 7 : ni-i-pu-8u, 34,
7. 4 pc lipug, 82, . 9: lid-pu-
ug, 217, 7. 6: lipudu, 272, 7. 12:
li-pu-u-84, 96, 4 : 7#f. ipidu, 274,
7.5

I, 2, itipdu, 274, 7. 4:

asd, go forth, I, 1, ussi, 236,
71 ussly 33, 7. 4: 70, 7.6 usa,
214, 4: usumma, 235, 4: UD.
DU *lni 242, 5: pm. asi, 182, § :
inf. astdu, 155, . 3: asi, 33, 5:

1, 2, ittasd, 155, 7. 4 : ittusi,
235, 5

*sdtu, exit, sisu, 55, 7:

situ, exit, 140, 8: sit Samsi,
sunrise.

*/su, half, 155, 7. 4:

wsu, tree, wood.

*asdru, enclose, *I, 1, {siruni,
152, 7~ 9: lisiru, 152, . 7: IJ|
2, utasaru, 105, 7. 4:

*issuru, bird, 238, 7. 2:

iklu, field, 854, ». 7: 1kl4, 124,
7. 4 iklAm, 242, ». 5:

*akdru, be valuable, I, 1, ikkir,

88, 4:
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1y

*akrabu, scorpion, 200, 2: 2309,
2.

iratu, pregnant, pl. 98, 2:
*urru, light, 116, 3: 200, 1:
*wrritum, point of light, 268, 3:

i7ibu, enter, 1, 1, ps. irab, 217,
7. 7. pt. irubu, 2054, 7. 4: 230,
2:

I, 2: ps. itarab, 103, 2: 175,
71 235, 2: pt. itirub, go, 7. 15:
II1, 1. ludiriblni, 152, ». 3:

II1, 2, ultiriby, 22, 9:
irib Samsi, sunset.
irbu, four, ir-bi, 88, 8: irba,
269, 171 :
*aribu, locust, 223, 7. 1: 261,
2: 269, 3:
urubatu, desolation, pl. 203,
3: 204, 3: 205, 7. I: 209, 6:
ardu, slave, 15, 7. 1, 2: 26,
7. 5: pl 22, 10:
arddu, go down, I, 1, ps. ur-
radu, 187, 2z : /nf. arad, 27,7 3:
48, 7: 128a, 7 1: P (?) ..
ridu, 184, 7. 3:
arfu,month, ar/ussu, monthly,
82, 10: 134, 7:
*arpis, quickly, 70, 7. 5: 235,
71247, 7:
ardku, belong, 1, 1, pt. GID .
DA, 1,4: 2,3: 3,3: 16, 3:
41, 5, 7. 3¢ GID.DA-ik, 10, 3:
12, 3: 20, 3: GID, 17, 4: {rik,
7, 3 inf. arak, 151, 5: araku,
15, 7. 5: GID. DA, 16,7 3:
II, 1, ps. urrak, go, 7: 111,
4: pt. urrik, 247, 7. 1: inf
urruku, 15, 7. 6:
arku, long, GID . DA ®, 1,5
2,4 3 4: 10, 4: 18, 4: 30,
7. 4% 35 7 7: GIDY, 7, 4:
17, 5:
arki, after.
*arkanu, back part, 272, 7. 4 :

*urnuntu, war, 272, r. 6.

*arasu, 236F, 7. 5:

*ipu, cloudy, SU.SU . RU,
87, 3, 5, 6 irpi, 474, 7. 1: 87,
5,6: 235, 7 7: irbi, 2528, 6:

urpatu, cloud, DIR ¥, 35, 4:
IM.DIR, 76,7 1: IM.DIR "
¢/ urpéti), 98, 2: 139, 6:

*jrtu, breast, 223,6: 2234,7. 6:

AS.A. AN, corn, 181, 7 2:

*5u, be, 1, 1, la a8y, 21, 7. 4:
89, ». 5: la a88a, 274P, 3:

*a§5u, now, so, 108, 7:

asabu, dwell, 1, 1, ps. KU-ab,
10, 7. 1: 12, 6: KU, 32, 2:
usdab, 42, 3: i8abma, 244, 4:
iSamma, 246, 3: KU?: pm.
asbaku, 183, ». 6: aSbu, 274,
5, 7. 6.

I1I, 1 : udissib, 246E, 7. 4:

Subtu, seat.

75du, foundation.

*isdifiu, 1448, 7

*aslu, 159, 7. 2:

*i$5ikten, pl. 207, 7. 3:

isiru, prosper, I, 1: SI. DI,
10, 6: 11, 6: 12, 6: 26, 4:
41, 2: SI.DI.® 88, 7~ 3:
188ir, 49, 2: 103, 7. I: aSir,
257, 7. 6:

11, 1, usdaru, 207, ». 6:
*isartu, justice, 246, 6 :
*misaru, justice, 49, 7. 3 :
*misirtu, justice, 121, 4:

asar, where.

*asirtu, sanctuary, asrat, 207,
7. 6:
asaridutu, pre-eminence.
*isirtu, temple, 1994,
271,7 8:

istinu, one, I-in, 218, ». 3:

268, 7. 2:

*istu, trouble, 137, 7. 4: 276,
2: pl. 186,7. 3: 187,8,7 5:

7. 4:
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*{5tu, 270, 7. 6: *biblu, 194A, 5: 2114, 2:
*ata, now, 240, 7. 7: 271, 7:
#tts, with, *bubultu, produce, 270, 16 :
*ati, 111, 2, be invisible, $u- 271,72 13:

tatQ (see index, under moon and
sun). ustati, 147, 7. 7: 148,
7. 4:
*atta, thou, 170, 7. 3 :
*utukku, demon, 163, 7 :
atali, eclipse.
*ittimali, yesterday, 55, 6
atmit, speech, 127, 7. 1:
128, 2:
*atinnu, 181, 7. 5 :
itiku, pass. I, 1, ps. ittik, 251,
r. 10: 227, 7. 2: lulatiik,
243A, 7. 2 : 245, 6: pf. LU-ik,
29, ». 2: 272, 7. 4: itik, 187,
1: 194, 2: luditik, 103, . 3:
I, 2, ititik, 274, 4: itittik,
274F, 3:
III, 2, ps. uSittik, 644, 7. 3 :
pt. uditak, 2718, 3, 7. 2 :
*mittku, journey, 151, 7. 6:
*ba’ddu (separate), I, 1, ibid.,
249, #. 6 : libid, 249, 7. 6 :
*ba'Glu, grow bright, I, 1, ps.
ibail, 172, . 5: iba’il, 186, 7:
pt.ibl, 232, 7. 3: 2668B,6: pm.
bail, 84, 7. 3: 244D, 7. 1: ba’i]
167: 7. 7,186, 5 : inf. ba’il, 185,
5: 196, 3,7 2: ba-il 271, 11:
I, 2, ibtail, 30, . 1: ibta’il
69, 7. 3:
*babu, gate, esp. opening in a
halo, 179, 2
*béru, capture, I, 1,
276, 7:
bibbu, planet, LU . BAD ®
112, 7. 7:
*bubutu, hunger,
73, 7. 2
bubbulu, Moon’s dlsappearance
(see index).

i-bar,

85A»,.- 7. 6:

*babtu, uncovered space, 249,
7. 6:

*bikitu, weeping, pl. 205, 7. 1 :

209, 6 :

bilu,rule, I, 1, IN-l, 29, 3: ibil,
26, ». 3: 38, 5: ? ibilum,
276, 3 ¢ (or i-til-lum).

0ilu, lord.
¥4l dami, murderer, go, 7. 11 :
bil-dini, 2674, 7 :
*bilutu, lordship, 854, 8 :
btlu, cattle, 86, ». 5: 88, 7.
4: 98, 6: 1014, 3: 103, 7. 4:
105, 7. 2: pl. 129, 5
*bal#, finish, wear out, I, 1,
balat, 123, 7. 2:
balitu, live, I, 1, ibalut(ut),
35, 7. 21 31, 4:
balatu, life, ba-la]-ti 854, 7
ba-la-tu, 111, 4: bala.., 105,
7. 6: TIN, go, 7: TIL.LA,
93, 6:
baltu, alive, pl. 207, 7. 4:
*balkatu,. revolt, IV, 1, 264,
7. 2: 265, 2:
*band, build, I, 1,
7. 13:
*pani, make -shine, I, 1,
272, 7. 4: ibny, 272, 7. 5:
*pinnu, 200, 4 :
*pari, revolt, I, 1, HI. GAR,
192, 7: ibaru, 193, 3:
*bartu, revolt, HI . GAR, 43,
7 (gl. barti): 168, 5, 181, 3:
237, 8: 2444, 2: 269, 13:
2724, 11: ba-ar-ti, 2474, 11:
*bari, I1I, 2: satiate, usta-
barri, 187, #. 1 : uStabarru, 186,
7. 6: 193, 7 3(?)
*barri, 1914, 4:

band, 268,

ibni,
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*birtu, fortress, pl. 277, 7. 2 1 48,
6: 1304, 7 1: 130R, 7 3:

*birtu, between, 264, 7. 8:

*bardmu, be coloured, I, 1,
TAR, 175, 4: 244, 2: 245, 3
246, 1, 4:

*pardku, lighten, I, 1, ibrik,
235, 7. 6: 256B, 6: 256C, 4:
257, 2

birku, lightning, 235, ». 6 :

*bariru, evening, bar-ir, 215,
7. 4:

*bararitu,
272B, 2:

basi, be, I, 1, ps. IK .. 25,6:
IK-8i: IK, 88, ». 4: ibasi, 21,
7. 2: ibassi, IKPa, 95, 7. 2:
inf. basq, 22, 8:

*1, 2, ittabdi, 224, 5 :

*I1I, 1, ludibsima, 2524, 7. 3:

*1V, 1, ibbagsi, 145, 2: ibbagt,
162, 7. 3:

*busu, property, 2564, 7: 269,
r. 8: 272, 7. 14:

bitu, house.

¥bit tamart], 39, 7:

*5it katd ') 240, 9 :

¥4it, 89, 7. 10: 267, 7. 1: 267,
B, 14:

*pati, cut in pieces? 1, 1, ibatti,
287, 7. 4

*piitu, interval, 89, ». 8: 152,
7. 6: :

*batifu, burst forth, II, 1, lu-
battik, 2728, 7. 7:

gabbu, all.

*oubru, man, gu-ub-ri, 223, 7. 2:

*oabsu, plentiful, 170, 2: 217,
7. 6:

*oadu, 2724, 7 :

*camaru, complete, I, 1, pt.
igmur, 271, 7. 2: 2724, 2: pm.
gamir, 185, 6: 196, 4:

I1, 1, lugammiru, 270, 12.

evening, 271, 2:

gamiru, complete, 270, 12:
271,7.9:

gamirutu, completion, 38, 7:

*GAN . BA, plenty? (in No.
69 napsa seems to be a gloss to
GAN . BA) 34,3: 69, 4: 88, 5:

*GUR, a measure, 185, 1: 196,
8: 271, 13.

*ourru, 88,7. 4: 185, 11: 196,
8: 271, 13:

*GAR .HI. A, 2074, 6:

*o1rritu, expedition, 204, 5!

*da'dmu, be dark, I, 1, du--d-
mat, 82, 7:

da’ummatu, darkness, 235, 7.

8: 255,6: 257, 5:

D’ iz, month Tammuz.
*da’alu, da--hi, 238, 2.
*dabdbu, speak, I, 1, ps. idibbub,

2674, 7 : idabub, 57,5: 257,7:
pt. adbubu, 267, 7. 2.

*dibbu, word, 88, 7: 137, 5
268, 1:

duhdu, plenty, 64, 2: 65, 5:

66, 2:

*dajdutu, plenty, 185, 8 :
12

déku, kill, I, 1, ps. GAZ, 63,

3: 269, ». 1: pf. idduku, 240,
7. 3: pe. liduk, 1464, 7. 4: pm.
diku, 175, 6 : dif-i-ki, 257, .74 :

*dullu, service, 82, ». 8: 268,
7. 10:

*dalhatu, trouble, 186, 7. 3:
137, 9:

*duluhfu, disturbance, 112, 5 ¢

*daldlu, be thin, I, 1, idlul, 111,
8: 117,7: 1444,7. 6:

damku, lucky, 8, 7. 2: da-an-

ku, 89, edge 1: f. 16, 7. 2: 126,

9: pl. 123, 7. 5:

dimfku, 56, 3 (?); 140,7. 5
*dunku, propitious, 103, T10:

139,5°:

271,
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*dénu, judge, 1, 1, imp., dinj,
240, 7. 9:

*dinu, judgment, 2514, 5, 6:

dandnu,be great, 1,1, ps. DAN.
GA, 37, 3: idannin, 82, 7, 5:
145,7. 3: pm. dan[nat}, 76,7. 1:
I1, 1, udan[nin], 269, 2 :
dannu, strong, go, 10:

*duppu, tablet, pl. 160, 7:

*dupsarru, scribe, * Rab-dup-
ar, 160,7. 5:

*diparu, torch, 202, 6 :

*dupsum, 229, 3.

*DIR . S/, intercalary Adar,
225, . 4: DIR . 8 . KIN.
TAR, 371,7. 5:

*DIR, be dark, I, 1, pm. (?)
dirat, 43, 5, 7. 1:

daru, be longlasting, I, 1, pc.
ludari; 22B, ». 3: 136D, 7. 5:
pm. darat (=°consecutive’).
79,7

daris, long, 15, . 8: 19, 7.
6: 20,7 4:

*dis, 186, . 5 (bis): 187, 10,
7.1:193,7. 2,3:

*dispu, honey, 89, edge 3 :

zibbatu, tail, 200, 2: 223, 6:
au. 277, 2,7. 1

*zagmu, 28, 7. 4: 1994, 6
269, 7. 3

*zularutu, 232, 8 :

*zakd, be clear, 1, 1, ps. izakk3,
186,7. 3: 187,9: pt.izku, 271, 2:

pm. zakaku, 272, 7 19:

*zakuta, purity, 240, 7 :

zakkaru, male, US™ g4, 7. 4:
zak-ka .. 98,7 3:

*zakaru, call, 1, 1, pm. zakru,
270, 13,7 7% 271, 6,7 10:

*zallummi, brilliance, 183, 1 :

*zalpu, unrighteousness, 181, 1 :

*zimu, brightness, 185, 5: 271,
11

*zinu, angry, 82, 8: pl. 185,7:
zandnu, rain, I, 1 : SUR-nun,
60, 3: izanun, 84, 9: izzanun,
139, 7 3:
sunnu, rain, A . AN, 37, 4: pL.
70, 10: zu-un-nu, 98, 2: 139,
7. 3@ zu-un-ni-i, 252F, 5.

*ziku, wind, 103, 7. 3:

*zakapu, overcome, I, 1, taza-
kip, 69, 7:

*ziktu, sting, 95, 7. 41 141, 7.
I: 209, 1: 236G, 5: 239, 2=
272, 7. 1

*ziru, seed, 257, 7. 2 :

*zaru, 2474, 7. 11.

*girtu, pl. 190, 21 1QOA, 2:

HU.BI. A, 269, 1:

*habilu, destroy, I, 1, p. ihabbil,
270, 7. 6: 271, 4: pm. habil,
270, 7. 6: 271, 5

*habalu, 2124, edge 1.

*hablu, destructive, 163, 7:

*habdtu, spoil, 1, 1, lihbuti, 22,
7.2

I, 2, ihtabtuni, 22, 7:
IV, 1,ihhabbatanimma, 168, 4=

*habbatu, robber, 88, ». 2:
103, 7: 224, 4:

*fhubtu, spoil, 115E, 4: 230, 3=

*hubbutu, spoil, 22, 6, 9+ 118,
7t 153,75 .

*hadi, rejoice, I, 1, luba[di],
33, 7. 3: lubi[di], 50,7 7:

*hadis, joy, 48, 7. 3

hudu, joy, 46, 7. 3:

*hidutu, joy, 19, 7. 4 :

*hatu, 111, 2, ultabtuni, 158,
7. 4.

*hittu, sin, 88, 10: hitu, 274,
7.5
*hakdmu, 111, 1, inform, usah-
kam, 68, 7. 5:

*am HAL, magician, 18, 7. 3,
186,7. 9: 187,7. 3:
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*haldpu, be obscure, I, 1 : ihal-
lup, 43, 7. 3: inf. halapy, 43,
7. 4:

*haldku, perish, I, 1, ps. HA | A,
181, 1: ihallik, 103, 10:

I, 2, tahtilik, 183, 7. 6:
Sahluktu, destruction, 88, 7. 4 :
114, 7:

*hantis, swiftly, 48, 7. 2: 272,
717

*hannil, that, 112, 7. 7:

fLasdsu, intend, understand, I,
1, ps. ihassasu, 46, 7. 2: 133, 4:
ihasasu, 117, 6: ihassu, 1444,
3: pm. hassuma, 268, 7. 15, pm.
luhasi[s], 164, 7. 8 : llhasis, 160,
7.3

*hasisu, variant for uznu, 144D,
7. 2:

*hipit, spoil, 1, 1, ihplni, 200,
7.5

I, 2, ihtipQ, 272, 7. 14:

*hardbu, be dry, 1, 1, iharrubu,
57,6: 223, 8:

*harbis, fiercely, 59, 5: 70, 5:

*harubis, 2464, 2, 4 :

*harrénu, road.

*lurasu, gold, 22, ». 3: 834,
7. 1:

fusahlin, famine.

tdbu, be good, 1, 1, ps. DUG.
GA, 3,2: 7,2: 14, 3: DUG-
ab, 1, 3: 2, 2: DUG, 27, 1:

29, 1: itdb, 12, 2 : itabi, 19, 2:
224, 3: pe litib, 268, ». 10:
lutabi, 33, . 2: 50, 7. 6: 85,
o7

*11, 1, lutibka, 187, 7. 10:

#4bu, good, 9o, 13: f 120, 3:
plo112,8: f pl 201, 7:

tibu, goodness, 15, 7. 4, §:

19,7. 3% IQA, 7. 4:

*tabtu, salt, 2354, 12:
7 o2:

277,

Tibitu, month Tebet,

24, approach, I, 1, ps. itqhbi,
89, 7. 5: 112, 7. 6: pt. Tlhi:
ithi, 88, g:

*III I, 2, ustahhd, 94, ». 3:
108, 3: udtahi, 143, 8:
IV, 1 (?), ittihi 112, 7. 3:
*¢imu, command, 111, 2, nusa-
timuni, 109, 7. 2.
*¢imu, command, 34, 9:
7. 2: 268,7 12

timu, 270, 7:

%3, for, ki pi, ‘according to,
22, 10.

-ka, thy. 5

kaimanu, constant, SAG . US,
9, 4: ka-a-a-manu, 34, ». 6:
251, 7. 7: 2674, 7. 5: ka-a-a-
ma-ni-ti, 274, 11:

kibratu, region, 269, 11.

*kabtu, heavy, 86, ». 7: 268
7. 4: 272, 6:
*KI. HUL, pain, 270, 7. 7
271, 5
kakku, weapon.
kakkabu, star, 251, 7: p¢

48,

56, 6:
*kal, all, 262D, 1: kala, 200,
3: 263, 1: f 123, 7: adv.

136L, 6: 2074, 7. I:

*kdlu, bring, I1, 1, ukal, 98, 2
(¢/. ukala): wukally, gi1r, 7:
nukila, 2748, 4:

II, 2 : uktala, 251, 6:

*am kalu, magician, 256, 7 :

*kalbu, dog, 269, 7. 2:

*kalilu, complete, I11, 1, usak-
lala, 207, 7. 5:

kalimu, all, KAL . A . BI,
190, 3: kaldma, 274,35 (?),7. 7:
kalamu, 268, 15:

*kalimu, 11, 1, shew, ukallimu,
274,7.7:

kima, like.
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*kdmu, 268, 2, 7. 4 :

*kamasu, 1, 1, kamusu, 2724,
12:

*kamar, 267, 7 :

kénu, be firm, I, 1, ps. ikan,
42, §5: 127, 7. 1: 136C, 7:
ikana, 126, 1 : ikanu, 824, 2, 7:
pm. kiniy 24, 5 : kinu, 136, 5:

*1, 2, iktun, 185, 1: 186, 1:
196, 11: 271, edge 1:

*1I, 1, ps. ukanu, 199, 7. 4:
¢ ukin, 206, 5: pm. kunna, 25,
7. 4 inf. kunnu, 15, 7. 7: part
mukinnu, 2674, 6, 7 :

*11, 2, uktinny, go, 7. 11:

kinu, firm,
kittu, truth, justice.

*kinunu, censer, 151, 7. 10 :

*kinatu, servants, 9o, r. 13:
170, 7. 7:

kussu, throne.
Kisilimu, month Kislew,

*kasasu, divide, TV, 1, munik-
sisa, 209, 4:

*kaspu, silver, 22, ». 3:
7. 18

*kdpu, bend, I, 1, pm. kipat,
69, 6: ps. ikippi, 268, . 6:

*kapidu, 11, 2, uktappad,
277AE, 6

*kupuru, covering, 269, 4, 6:
270, 7. 1: 271, 1, 3:

kugsu, cold, 62, 7: 84, 7. 4:

*kasdru, 1, 1, be uninterrupted
(of halos), pm. Xkasir, 95, 3:
kasru, 96, 5: pf iksur, 112,
3, 6: II, 2, uktasara, 98, 3:
124, 10: 180, 7. 2: uktassara,
1154, 7. 3% 11§D, 7. 3¢

*kisru, 28, 2 (?): 160, 7. 6:

*kard, be short, I, 1, pt. ikri,
41, 6: ikru, 30, 6:

*kiru, garden, 123, 7 :

*kirbu, 82, 7. 8:

90,

*kurkurru, circle, 2434, 1:

*karmutu, ruin, 252E, 6: 266,
7. 2:

*karanu, wine, 123, 8 (?).

*kurusissu, worm (?), 98, 4 :

*kartu, want (?), 164, ». 3:
276, 4:

*kdsu, cease (?), I, 1, ikasi,
236, 6:

*kasbu, two hours, 94, 8: 155,
#.8: 201, 1:

kasddu, conquer, reach, I, 1,

pt. KUR-ud, 88, 5: iksud, 88,
9: ikSudamma, 124, 1: iksa-
damma, 272, 7. 4: ps. KUR-4d,
41, . 1: ika83ad, 30, 7: 31, 8:

207, 6: ika$8adu, 44, ». 10:
pm. kasdq, 229, 2: :

I, 2, ikta%ad, 235, 1:
2434, 5

1V, 1, ikkassad, 105, 7
73
kisSatu, might, 73, 3:
kisSutu, might, 56, 5: 60, 7.
3: 854, 8:
*kutallu, back, 192, 7. 3:
¥katitu, 111, 2, grow dim (?),
ustaktitma, 208, 3: 2084, 3:
ustaktima, 204, 7. 1:
la, not.
/4, or, 14-10 82, 5, ». 7-8:
166, 6 : lu-lu, 169, 1
*1i'y, tablet, 152, 7. 1, 4: 160,
6: 1814,7. 3:
*la’abu, flame, 223, 5 :
- libbu, heart.
" *[iblibbu, offspring, 207, 7. 5 :
*Jabdnu, make bricks, I, 1, libin,
73,7 4
*libittu, brick, 73, 7. 3, 4:
labdru, be old, 11, 1, ps. BAD-

1 223,

_bar, 127, #. 3: ulabbar, 129,
‘10 : ulabar, 1360, 9:

“®abiru, old, pl. 245, 4:
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*labdsu, clothe, 1V, 1, illabi, II, 1, umér, 276, 6 :
I5I, 7. Q: mu'iyru, ruler, 199A, B:
lami, surround, I. 1, p¢. KIL, 228, 6:

85, 5: KIL-mi, go, 8: NIGIN,
49, 7. 1:1lmi8u, 141, 7. 2 : ilmQ,
85, 7. 1: ps. NIGIN-mi, 49, 6:

inf. lamu, 89, 7. 7.

I, 2, ilti(mi), 141, . 3 : iltami,

153, 7. 1:

*limmu, eponymy, 264, edge 1 :

* laménu, be evil, I, 1, ps.
ilammina) 272, 14: pm. limna,
272,7. 7, 8, 10

*limnitu, evil, 199, 1 :

lumnu, evil.

lLmuttu, evil.

*lapitu, turn, I, 1, ps. ilapat,
95, 4. ilappat, 215,6: 230, 4,
7. 1: 251,7 2: talapat, 108, 6:
pm. lapit, 249, 7. 2:

I, 2 : ilta[pat], 33, 6:

II, 1, ulappat, 172, 7. 3, 6:
*$alputtu, evil, 2468, 7. 6 :
*Sulputtu, evil, 246E, 7. 4 :

laki, take, I, 1, ps. TIL-ki,

120, 5 : ilikki, 59, 4: 66, 7 1 :

lisanu, tongue, fo, 62,3: 76,

3. lisanu, 76, 3: lis4nuy, 76, 3 :

litu, valiance, 104, 6 : 244, 3 :

246, 2:

-ma, and.

ma, thus.

*ma’édu, be many, I, 1, ps.
imaid, 185, 10: 196, 7 : imandi,
60, 2 : imaddi, 267, 9 : imanduy,
152, 7. 5: 271, 4:

*md'adu, much, 18, 7. 4: 224,
7. 1: 56, 3: 117,7 1: pl. 34,
7.3: 197,21 199, 6: £ pl 19,
7.7 adv. 33, 7. 3: 181. 7 4

*ma’alu, bed, 216, 7. 3: 231,
2: 232, 2% 244C, 7. 4:

*ma’dru, direct, 1, 1, pm., ma’ar,
224, 7. 2

* magéru, benefit, I, 1, imagar,
217, 6: 218, 2: 2184, 8.
II1, 1, lusamgur, 70, 7. 6:
*maddagis, 1954, 3 :
mulihu, presence.
*mifai, storm, 258, 7. 1:
mahisu, strike, I, 1, ps. imah-
has, 23, 6: 39, 7. 2: 474, 6:
pe. limhasa 272c, » 5: pm.
mahis, 2674, 1:
¥IV, 1, immahhas, 151, . 8:
" omajisu, 277, 5
tahasu, battle, 181, 2:
*mahdru, 1, 1 (face), be hostile,
pray = ps. imabhara, 271, 7. 8:
amahhar, 73, » 2: imahhary,
186, . 8: 268, 5: pm. mahru,
187,7. 3
I, 2, ps. imdahharu, g9, ». 5:
imdahhar-d-ma, 103, . 7: pm.
mithara, 26, 6: 44, 7: mitharu,
195, 9
1V, 2, ittammihir, 57, 7. 4 (?) :
180, 6:
1V, 3, issanahhar, 88, 4: 103,
[ & 3
mahri, former, SI-u, 26, 7. 6
33 7. 7:59, 7. 5: 60, 7. 4:
65, 7. 2: 66, ». 6: 85, ». 8:
968, 7. 3: SI-d, 27, 7. 7: 32, 7.
6: 87, ». 3: mahri, 1514, 7:
J- 70, 7. 5: 159, 7. 3.
milritu, 86, 7. 2 :
malire (1) rival, GAB . RI,
82, ». 5: mahiru, 364, 5: 88,
12
(2) market-tariff, KI.LAM,
20,7. 1:
*mitharis, reciprocally, 39, 4 :
*muk, 57, 2: 111, 7 (?)
milu, flood.
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*mala, all, 22, 8, ». 4: 2674,
8, 7.2: 272,7. 7:
*mali, be full, I, 1, imally,
207, 7. 4:
*maléfue, 11, 1, mulluh, 200, 7. 7:
maldku, counsel, I, 1, ps. 45,
4: 82, 3:
*1, 2, pn. mitluk, 193, 5 :
milku, counsel, 45, 4 : 82, 3:
*milammu, brilliance, 145, 1:
*milisu (?) 191, 2:
mammu, anyone, 8sa, 7. 8:
60, 2:
*mimmu, anything, 8sa, 7. 5,
7t 215, 6, 7 4: 267A, 7. 21,
272, 7. 8:
*mimini (indefinite interrog.
particle), 21, . 2: 57, 4: 89,
11: 235, 6, 101 257, 7 1:
minu, what, 76, ». 6: 124,
7, 2, §: 210, 5: ammini, 170,
7. 7: 240, 7 7: 268,7.9:
*mannu, who, 124, 7. 5 :
- mani, count, I, 1, ps. imnQ,
22, 5: pc. limnQ, 22, 7. 2:
minatu, number, 1, 4: 2, 3:
5,3: I1,3: 82,7 2: 119,4:
*minitu, part (?) 268, 8 :
*mandima, anything, 9o, . 2 :
28, 7.7 274,9:
*manma, any one, 2368, 7. 7 :
*masu, clean, II, 1, umassi,
181, 7. 6.
*masartu, siege, attack (?) ma-
sa-ar-ti, 240, 9 :
makdtu, smite, 1, 1, pm. maktu,
IIT, 1, uSamkat, 270, 9: uam-
katu, 270, 9: 272A, 9: inf.
‘RU-ut, 44,7 b: 49, 2: RU-ta,
119, 7: 213, 5: RU-tim, 86,
7. 4: 94, 6:
*mard, 11,
2014, 3:
243B,7. 3

1, spoil, umarri,
202, 3: umarrum,

mdru, son, 10, 7. 3: 11,7 3¢
124, 7. 10.
mAr-8ipri, messenger, 66, 7. 4 :

*mardsu, be sick, 1, 1, pm.
marsaku, 158, 7. 5: 243C, 7. 2
marus, 18, 7. 4 : mursat (?) 81K,
7 : marsQni, 257, 9:

1, 2, GIG ™ 269, 7 1:
I, 3, imdanaras, 257, 7. 7:
marsu, sick, pl., 1818, 4 :

*mursu, sickness, 694, 5: 810,
3:257,8: 271, 9:

*mirisu, planting, 88, . 5: 99,
7. 1: 10I,2: 234,8: 267, 9:

muSu, night, 214, 3: 52, 4:
94, 1t

*masihu, I, 1, imsuh, 91, 7. 1:

164, 7. 2

mishu, 91, 7. 1: 164, 7. 1:
190, 3, . 2: mishu maSahu=
grow brilliant.

masmasu, magician.

*masdru, leave, 11, 1, pf. umag-
Siranni, 73, 4, 7. 5: 158, 7. 6:
2674, ». 7 : umassiry, o, 7. 14 :
#s. .. mas(?) Sardu, 1368, 7, 4:

*misru, plenty, 200, 6 :

mdétu, land.

mdtu, die, I, 1. ps. amati, 73,
7. 6; 158, ». 7: BAD, 84, .
8: BAD™, 82,6

*mati-immatimma, 249, 7. 5, 7 :

*matdfu, 1, 1, pm. matih, 76,
7. 4 pec lintubu, 274p, 2 :

IV, 3: ittantaha, 84, 6:
7.2

*yutinu, plague, 232, 3:

*mitutu, death, 2674, 3:

*na’alu, put, esp. preserve, an-
didildu, 277, 7. 2:

*néru, river, corona, 9o, 8: 91,
5@ II24,3: 118, 1: 153,7.6:

*na’ru, bright, 270, » 10:
271, 9:

188,
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NU . BAD-tu, festival, 55,
7. 1:

nabétu, be brilliant, IV, 1,
inambut, 2444, 1 :

IV, 3, ittananbitu, 86, 6:

ittannanbitu, 272, 7: pm. nin-
buta, 2234, 7. 6:

*nabtu, brilliance, 277v, a.

*nibtu, brilliance, 86, 3 :

*nabilu, destroy, IV, 1, inna-
bal, 269, 7. 2 :

*nagialu, IV, 1, ningula, 2234,
7. .

nadi, place, I, 1, pm. nadi, 70,
9: RU, 137, ». 3: ps. inandu,
188, 7 : inadlni, 2564, 9 : anad-
dika, 2674, 3: p¢. RU, 253, 1:

I, 2 : ittidi, 235, 7. 4:

*nidu, parhelion, 29, 7. 4: 68,
7: 70’ 9: 137’ 7. 3: 182) I) 31
5,7 1: 183, 3:

nadanu, give, 1, 1, ps. inamdin,
182R, 2: 272B, 4: Sl-in, 185,
11: pm. nadin, 268, 6, gt id-
danny, 20, 7. 6 : addinu, 272, §5:
e liddinu, 183, . 7: lidinu,
217, 7. 8: 7nf. nadanuy, go, 7. I:
nadan, 1434, 7. 7:

I, 2, ittadin, 272c, 7. 4, 6:

II1, 2, ustaddanu, 195, 4, 5:
$utadunu, 195, 5 :

naddru, rage, IV, 1, innadaru,
153, 7. 4 innandaru, 88, 7. 2:
103, 7: innamdaru, 143, 7. I:
inf. nandur, 140, 2: 153, 2:

nazdzu, stand, I, 1, ps. DU,
86, 7. 9: DU-az, 27, ». 6: izzaz,
39, 7. 4: izzazQni, 70, 7. 8: pt.
DU-iz, 49, 7. 2: DU-zi, 29, 7. 1:
izzizu, 103, ». 8: azziz, 2474, 7.
8: by-forms, izuz, 170, 6: uzu-
zaku, 2474, 7. TO: UZUSSU, 2474,
2 ittadiz, 215, 8:

manzasu, station, 27,7. 6: 37,

7. 3: 874, 7. 3: 91, 7. 4: 247,
7. 1:
*manzaltu, station, 185, 12 :
*naziku, IV, 2 : ittazkinni, 73,
7 3:
nazdku, injure, 1, 1, /nf. nazak,
265, 4: 266, 7. 4: 267, 7. 2:
IV, 1, inanzik, 272, 7. 6:
*niziktu, harm, 59, 6: 70, 6:
ndhu, rest, I, 1, pm. RU-ih,
56, 2 : nih, 142, 7. 2:
*I11, 2, ustanih, 2724, 1:
*niju, restful, f. 26, 7: 29, 7.
3: 44,8: 183, 7: 187, 2,7 2:
*nahdsu, be abundant, I, 1, ps.
inahis, 187, 6: 2668, 7: KAN-
as (?), 37, 3:
nufpu, plenty, 20, 6: 31, 5:
35, 3: 233, 5¢
*natisu, leave, IV, 1, inati§,
210, 7:
*nakilu, be cunning, II, 1,
unakkala, 2674, 7. 6:
*niklitum, cunning, 2674, 7. 5.
*nikasu, property, 2674, 5, 8 :
*nakapu, overcome, 1, 1, inakap
(kip), 82, 8.
II, 1, unakkap, 32, 5:
6 : unakap, 26, 7. 4: 46, 3:
*nakdru, be hostile, I, 1, KUR-
ir, 86, 7. 4
11, 2, uttanakkar, 204, 4 :
nakru, foe, 28, ». 4: 357:
61, 3:
nakurtu, hostility, 82, ». 2:
260, 2:
*nami, ruin, 165, 6: 211,7.2:
*NAM . BUL. BI, 82, r. 7:
88, 10: 96, 4: 195, 7. 8: 274,
7. 4:
namdéru, be bright, I, 1, pm.
namir, 200, I: namrat, 223, 6:
pt. SAB-ir, 31, 3, 4: ps. inam-
mira, 187, 8:

44,
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*IV, 1, ninmura, 223, 7: nan-
mur, 59, 5: 70, 5:
namru, bright, 28, 3: p/l. 35,
7 4:
*namuru, brightness, 2464, 6 :
nammasu, beast, 94, 6.

*nammastu, beast, 1014, 3 (?):

105, 2 (?): 200, 2, 10:
nunwu, fish, 270, 11

*nissabu, cereals, 222, 2: ™
Nisaba, 220, 3: 221,7. 2

*nasihu, determine, I, 1, anas-
saha, 188, 7. 4: inasaha, 244D, 6:

I, 2, attasha, 88, 9: 264, 10:
IV, 1, innasaha, 112, 7. 4:
251,7. 3:

*nasiku, chief, go, 7. 8, 9, /. 90,
7.9:

Nisannu, month Nisan.

napéhu, culminate, I, 1, pz
KUR-ha, 29, 7. 4: KUR, 123,
7. 4: inf. napahi, 254, 7. 1, 2

*niphu, zenith, 68, 7: 103, 7.
9: 181, 7: 185,6: 269, 7:

*napilu, IV, 1, become appa-
rent, [in]-nap-pa-lu, 186, . 10:

1V, 2, itanappal, 187, 7. 4:

*napasu, be plentiful, I, 1, g
inapus, 111, 7. 5: 250, 2 252B,
5 : nf. napa$, 220, 3: 221,7. 2:
222, 2:

*napsu, abundance, 91, 7. 2:
269, 5, 6:

*nasu, nas, 109, 7. 8:

*nasdru, guard, 1, 1, ps. anam-
sar, 240, 7. 7: pt. issarru, 202,
7. 1: pe lissur, 33, 7. 6: 245,
7. 2: imp. usur, 73, 3: 268,
712

1, 2, atta[sar], 235, 2 :
21,6: 76,7. 1, 3:

masartu, watch, 33, 7. 5 : 52,
5: 85,7, #.3: 108, 7: pl. 27,
7.3: 48,7 147, 7. 2:

nitasar,

*nifeu, nikQ, 243, 7. 3 :
nakbu, channel, 112,7. 1: 235,
7. 6: '
nakdru, destroy, I, 1, inakar,
156,3: 157,5: 1578, 5: 157D,
5 : inakkar, 164, 4 :
IV, 1, innakaru, 269, ». 7 :

*niru, yoke, 49, 2 :

nasi, bring, raise, I, 1, pm.
nasi, 38, 6: na3d, 2164, 4:
naaku, 272, 7. 13: nalaka, 52,
#. 1: ps. ina8u.. go, 7 19:
inagsa, 164, 3: inadl, 157D, 4:
IL.LA®, 111, 6: pf 1380,
2674, 7. 1: pc lis8i, 151, 7. 5
210, 7. 3 inf. ni§, 1558, 7. 3, 7:

*1, 2, ittadi, 2674, 5, 7. 4:
ittandi, 146, ». 3: itta3Q, 158, .
5: 272,7 14:

*nasu, 2438, 7. 2

*ndsu, quake, 1, 1, inug, 263, 2,
4: 264,7.7: 2654,7 3: 265C,
4': 266a, 6: 2668, 4: 267, 7.
1: inu.. 265, 3: BUL-u3,
264, 5¢ :

nisu, people.
ntsu, lion, UR.A™ 82 6:
UR.MAHP?P, 94,7 4:

*natdlu, sleep, I, 1, littil, 2740,
2, 4,6

*s4’u, overcome, I, 1,isi’, 119, 6:

*saddru, 1, 1, isdiruni, 3r,
7.9: :

*saddru, prevail, I, 1, pm. sadir,
111, 7. 2: I41, 7. 6: 250, 3:
25I,4: 252B,2: 252D, 1: 263,
4: sadrat, 123, 4 ¢

II, 1, usadir, 111, 7. 4: 2528,
4: 264, 3, 9, ». 6: usaddir,
262D, 3:

*sadru, copious, pl. 271, 12 :

*sidru, copious, pL 185, 8:
196, 6:

*sahdru, go round, I, 1, isdhur,
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236G, . 2: IV, 1, issuhur, 7o,
7. 2:
*sili’tu, weakness, 235, 7. 2:
*sililitu = Sebat, 49, 1, 4 :
salimu, goodwill, 27, 7. 4 : 99,
9: 100, 4:
saluppu, dates, 29, 7: 88,7. 5:
*s¢mu, be dark, I, 1, isimu,
123,7. 4
*sdmu, dark, 37, 4
*simnu, 217, 7. 1:
Stmanu, month Siwan.
simanu, calculated time, 82,
1: 88, 1:
sandku, draw near, I, 1, pt.,
isnik, 232, 7. 1, 2: inf. saniky,
passim.
*II, 1, usanaku, 26
44, 6:
*sunku, famine, 103, 7. 5: 192
5: 193, 2:
Sinni§tu, woman.
¥sisu, horse, pl. 232, 7. 1:
sapidhu, destroy, I, 1, inf. BIR-
ah, 32,7 2: BIR, 72, 2: sapah,
138, 5:
*supuru, fold, halo of 46°: 117,
1, 7:
*sardru, 1, 1, isarir, 89, 7. 12:
*sittu, rest, remainder, 48, 7. 1 :
P, mouth.
pagru, corpse, pl. 146, 7. 5
163, 5:
*tapdu, destruction, 200, 6:
*pufu, presence, 268, ». 11:
2%2B,7. 6:
*pafdru, collect, IV, 1, 2564, 7:
*patiru, be interrupted (of
halos), I, 1, ¢ ipturu, 117,
». 2: inf. patar, 27, 7. 2: 48,
6: 1304, 7. 1:
pali, reign.
pdlu, be dark, I, 1, pm. pil,
37, 2: pily, 37, 4:

248, 1:

7. 4:

b

’

*paldhu, fear, 1, 1, pm. pal-
baku, 34, 7. 8: inf. palah, 257,
12:

*naplusu, see, IV, 1, tappallas,
229, I:

pantt, face, former, /. panitu,
lapan, before.

*passuru, dish, 2474, 7. 7:

*pakidu, command, I, 1, pe.
lipkidu, 152, ». 8:

pardgu, shine (?), I, 1, parig,
86, 4:

parganis, securely, par-ga-nis,
125, 8 : par-ga-ni§, 129, 6: par-
ga-ni-is, 136, o, 6.

*parakku, shrine, pl. 157, 5:
271, 14:

*pardsu, decide, 1, 1, iprus,
179, 2 (gZ.): luprus, 210, 7. 3:
part, f. paristum, 52, 7. 3:
272¢, 7:

*purussu, decision,
271, 7% 2728, 3:

*piasu, pass off, I, 2, iptusuy,
557 3:

*pasdru, interpret, IV, 1, ip-
passir, 833: IV, 2: ittapdar,
170, 7. 1:

pisru, interpretation, 89, 7. 9 :
III,2: 144D, 3: rab pi-[sir?],
158, 7. 1, 5

*piitu, direction, 254, 7. 2:
272, 7. 13:

*patit, leave an interval, I, 1,
ps. ipatti, 88,7 10: 112, 7. 6:
1, 2, pm. pa-a-ti, 88, 9:

*patii, open, 1, 1, lipittu-$u,
268, . 2: ipittuni, 152, 7. 8:
I, 2, aptit], 89, ~. 11 : iptiti, 112,
7. 12:

piti, clear, open, 155, 7. 7:

*PAT . HI . A, 230,7. 3:

sabdtu, seize, 1, 1, ps. i-is-ba-
tu-d, go, ». 17: isbatud (g/),

268, 6:
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137, 7. 4 isabat, 277, 4: LU-
bat, 163, 7: 272,7. 6:

11, 1, sabbit (?), 272, 7. 16:

111, 1, uSasbitanni, 240, 7. 2 :
usas-?-tu, 115, 7:

1V, 1, issabat, 236, 3: issab-
tanni, go, edge 2:

*sibutu, desire, 201, 6:

sahdru, be small, I, 1, TUR,
88, 5: TUR-r, 103, 5:

*sali, pray, 11, 1, usalli, 272c,
7. 6 usall, 124, 7. 7: usalllni,
257, 13

*suli}, prayer, 162, 7. 4:

*saldlu, obscure, II, 1, usallil,
274, 7. 7

salmu, dark, 98, 1: 124, 10
*salmu, image, 170, 7. 2 :
sapdru, point, I, 1, saparu,
34,8: 36,7 1
siru, field, 94, 6:
*ciru, snake, 146A, 7. 4 :
*sarramu, audacious, 232, 12 :
sararu, shine, I, 1, pt. SUR,
28, ». 2. isrur, 89, 7. 6: inf.
sarari-§u, 200, 2: IV, 1, issarur,
201, 4

*sirru, brilliance, 200, 1:

*sarratu, sedition, 204, 6:

*K A, a measure, 185, 11: 196,
8: 271, 13:

*ki (?), vegetables, 181, 7. 3:

k¥u, wait for, II, 1, ukj
140, 1:

kabii, speak, I, 1, ps. akabbi,
252C, 7. 4: takabbi, 2674, 4,
ikabbi, 21, » 1: 34, 7. 9:
ikabb(i, go, ». 11: ikabl .. 76,
7. 71 pt. akbQ, 180, 7. 2: akbu,
181, 7. 4: ikbi, 124,7. 2 : ikbQ,
254, 7: ikblni, 43, » 2: 256,
2: pc lukbi, 22B, 7. 2: 210,
7. 4: 274¢, 7: likbi, 18, 7. 5
likbQ, 15, . 9 : pm. kabi, 232,

3: kabi, 236c, 6 : kab(l, 268, 6 :
imp. kiba, 268, 7. 13:

I, 2, aktabi, 273, . 2: ikdibi,
1834, 6: 254, 7. 3:

*kabilu, fight, I, 1, ikabbal,

174, 6:
kablu, middle, 94, 7. 1:
II1: 254,5,7: :
kablitu, middle, 202, ». 2:
271, 3:

*katilu (?), kill (?), kat-lim-ma,
269, 8 :

*katnu, less, 136D, 7. 6: 220,
7.2 274C, 2:

*kudumu, 243, 7. 2

*kali, ¥ ka-lu-a-ti, 89, 7. 10:

*kallu, magician, 854, 7. 9:
134,7. 7:

*nikilpi, go, IV, 1, inf. nikilpq,
139, 7. 1 : ikilippu (¢/. to DIR-
pu), 139, 8:

*kapidsu, weigh down (?), 11, 2,
ukdappaSamma, 86, 7. 7 :

*kasaru, be joined, uninter-
rupted (of halos), I, 1, pm. kasir,
95, 3: kasru, 96, 5: p7 iksur,
112, 3,6

II, 2, uktasara, 98, 3: uktas-
sara, 115D, 7. 3:

*kakkaru, ground,
2364, 4t 236E, 1

*kakkuru, ground, 267, 7. 14 :

*kard, call, 1, 2, ikdir, 55, 8 :

*kardbu, approach, I, 1, ps.
ikarrib, 112, . 5: pz. ikrub, 67,
6: ikrib, 112, 7. 11: pr. lik-
ribuy, 9o, 2 : 274 2 : pm. kurbu,
232, 7 2

I, 2, ikdirib, 112, 7. 5: 176,
r.3:188,7. 3:

II, 1, ukarrib, 185, 3: 196, 1 :

tkribu, prayer, 186, 7. 8 :

*kuradu, warrior, 216, 7. 3:
231, 2: 232, 2 244C, 4 :

235,

221, 2:
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karnu, horn, 30, 5: 36, 7. 1:
43, 6:

*kasratu, conspiracy, 204, 6 :

fkatit, hand.

kdtaru, burst, I, 1, iktur,
2494, I: 250, §5: 2504, I:
251, 1,5

*ra’dbu, be angry, 1, 1, tar’ubuy,
170, 7. 4
*r1’ubtu, anger, 170, 7. 4:
*rdbu, quake, I, 1, pf. irub,
264, 8: 265, 1: 265C, 1, 3:
266, 7. 3: 26064, 1, 4: 267, 12,
14: SU-ub, 266, 7, ». 1: SU,
264, 7. 1: irubQni, 264, 7. 6:
pm. rub, 272C, 5, 7. 2, 3
I, 2, irtubu, 266, 6:
*yibu, earthquake, 264, 1:
2658, 1: 266, 6, 7: 2664, I:
267, 12,7 II:
rabi, be great, I, 1, ps. irabbi,
9o, 7. 12: pt. GAL, 30, 8: inf.
rabQ, 117, 9:

rabi, great, pl. 56, r. 1: *adv.
MA.GAL 30,8,7. 1: 69,7 3:
*officials Rab-A.BA, 74, ». 5:
109, 7. 9 : 266, ». 5: Rab-adipa,
268, 18 : Rab-dupsar, 81, 7. 1:
259, 7. 1: Rabkiri, 264, edge,
2: Rab-SAG, go, ». 10, 12, 14:
Rab Kisir ® go, 7. 16:

rubit, prince, 37, 3: pl. 268,
7.8 272, 7. 7:

rabi, disappear, be invisible,
1, 2, ps. irabbi, 88, 3: p¢ irbi,

140, I: 204, 7. 1: BUL, 208,
1, 6, irbQ 203, 4: irblni, 21,
7. 3: inf. (?) ribi, 109, 3:

1, 2, irtiby, 21, 8, 205, 1:
*7ibu, disappearance, 272,7. 5 :
rabasu, lie down, I, 1, ps. NA-

is, 127, 7. 4: irabbis, 129, 6:
irabbisu, 134, » 6: irabisu

124, 9:

tarbasu, halo of 22° 49, 6:
*ragou, violence, 200, 5 :
rigmaue, clamour, 59, 2 :

68, 4: 88,6:
*yifue, breeze, 235, 4:
rahdsu, inundate, I, 1, gs. RA
69, 7: RA-is, 24, 1: irahis 213,
#. 2: pc l0-rahus, 268, 7. 5: pm.
rahsdni, 252F, 3: rahsatunQ
(interrog. -d) 252F, 2:

rihsu, inundation, 9o, 8: 112,
7. I1:

*yiftu, rest, 139, 5: 178, 7. 1:

*rakdbu, ride, 1, 1, pm., rakib,
49, 1: 269, 3:

*narkabtu, chariot, 49, 1:

»imu, mercy, 130, 3 :

*rdmu, favour, 1, 1, irimu, 268,
10, 14: tara'amuni, 247, 3:

II, 1, turama, 257, 11:
*ra’amu, favour, 247, 1 :
*raménu, self, ramnisu, 33, ~

5: ramanisu, 245, 7. I:

rapdsu,be wide, I, 1. DAGAL-
1§, 117, 1: DAGAL, 232, 2:
DAGAL ™ 184, 7:

II, 1, DAGAL-a3, 117, 7. 4:
DAGAL-4%, 13354, 6: urappas,
126, 5:

*rasdsu (?) 1, 1,
edge, 2:
ruksi, distant, f. 6o, ». 2: 66
7.3 77,5 m. pl. 83a, 7:
*yifu, empty, pl. zo7, 7. 3:
*yikku, spice, pl. 89, edge 3 :
rasd, have, I, 1, DUK-I,
24, 6: irassi, 88, 12: DUK-i-
d-ma, 195, 2 : irassQ, 162, . 6:

7isu, head, 16,5, 7. 1: 55,2
210, 7. 3:

7istu, joy, pl. 19, 7. 4: IQA,
7.5

$a, relative pronoun.

$a, poss. fem, pronoun.

z

6s, 3:

irisisi, 89,

3
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$u, poss. masc. pron., with
interrog-d, 21, 7. 2 : p/ $unu.
Su “times,” 52,7 1:
$i, he, pl. Sunu.
§, she.
Suditn, this.
*3{’u, corn, 88, 4:
2009, 7. 6:
*§Pu, pursue, I, 2, Sutlni, 257,
12
*$a’alu, ask, 1, 2, pe. lidal, 89,
edge 4: 9o, 7. 12:
*taslitu, prayer, 187, 7. 3:
*§idru, morning, 68, 7. 4 :
*sibtu, 2474, 8+
$abdatu, month Sebat.
*Saggastu, destruction, g/, 190,

185, 10:

*Sadih, 1, 1, 181ddi, 1944, 4 :
II, 1, uSaddama, 2084, 5 :
*$idu, 159, 7. 4 :
*$adddu, draw near, I, 2, nil-
tadad, 170, 7. 5:
*$adéhu = aléku 1, 1, $adahisy,
83, 1
$adurru, morning, watch, 242,
72
*Sakitu, sow, 277, 7
Sahdtu, draw, off, 1, 2,
268, 9:
*Sahdru, go round, 1, 1, %ah-
rumma, 247, 7. 3:
Sut, in harran Sut Ani, etc.
183, 1
*§dtu, despise, I,
7.7
*$atdru, write, 1, 1, ps. altaru,
268, 2 : pf, iSturuni, 152, 7, 2:
pm. 3atir, 251, 5: 277H, 6: inf.
Satari, 217, 7. 3:
*Sakdku, 111, 2,
247A,7. 3:
Sakdnu, place, I, 1, ps. GAR-
an, 30, 9: isakan 129, 9 : iSak-

iltahat,

1, i8atu, 82,

lustikkak,

kan, 273, 1: iSakkamma, 181,
r. 5: pm. GAR-nu, 26, . 2:
saknu, 34,7 6: GAR ™ 82, g:

GAR-in, 145, ». 1: pf. iskun,
246E, 4: i8kunu, 272, 7. 14, pc.
liskun, 272, ». 7: 10-8akin, 268,

#. 10
I, 2, ps. altaknu, 272c, 7. 5:
i§taknu, 2728, 7. 5: iltaknanni,

268, 7. 12 : niltakan, 240, 7:

II, 1, usakan, 188, 7. 5 :

1V, 1, ps. isakkan, 52, 7. 2:
i8%akin, 274, 3:

1V, 3, 1ttana§kan (gl), 248, 2:

salg‘ams triumphantly, 82, 7
4: 89, 9: 166, 5: 167, 4:

168B, 10:

Saldmu, prosper. I, 1, p¢. iSallim,

151,7 6: ps, DI® 35, 7. 51 309,
4: pm. Salim, 49, ». 2: Salmu,
123, 6: 7nf. $alamu, 25, 7. 2:
87a, 7. 22

II, 1, usallam, 5, 3: 8, 6:

11, 3: usalama, 42, 4: uSal-
limu, 205, 3: pfc. mufallim,
159, 7. 4

*salmu, health, go, 7. 12
» 2 (?):

Sulmu, peace, 39, 7. I,
3. 240,7. 6
*$ulummu, peace, 170, 7. 6:
$alsu, three, 21, 5: 145,72 7:
Sami, heaven.

*sami, hear, I, 1, ps. i$immi,
2728, ». 8: i§immu, 48, . 3:
162, ». 5: i8immf, 186, 7. 9,
pm. $imaku, go, ». 7: Simikuy,
218, ». 6: 3imf, 187, ». 3: pe.
liSmi, go, 7. 12: 274, 11

1, 2, iltimi, go, 7. 8 :
11, 2, usammu’ inni, 240, 7. 4 :
ITT, 1, usidmu, 268, 1:

IV, 1, i88immi, 228, 7: 210,

7. I

1 148,

128,
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tasmd, obedience, 235, 5: 27,
7. 3: 48, 8:
*$umu, name, 235, 7. 2 : 268,
#».5: 272, 7. 17: 277,6:
Summa, if, 57,4 84,7. 3, 4
217, 4, 5:
Sumilu, left, 29,6: 30,6: 41,
6: 145,7. 4,5,6,7:
*Samnu, oil, pl. 89, edge, 3.
*¥Samaru, rage, 1, 1. pm. Samruy,
146, 7. 5 :
Samasiammu, sesame, 28, 5 :
100,7. 2: 185, 10:
*sanit, 11, 1, change, ps. u$anni,
272,7. 18 : pe lusinni, 268, 7. 2:
Sanit, two, 21, §5: 70, 7: pL
272,7. 16: f 188, 7 4: 2564,
7% adv. 88, 6: 272,7. 6
Sattu, year, 16, 5, ». 1: 19,
7. 3: 150, 7 3: pl. I9A, 7. 7T
22,7.9: 31,6
Sandnu, 1, 2. istannan (?) 272,
13:
. Sasu, speak, 1, 1, issi, 235, 7.
7 issu, 267, 1, 6, 8:
$tpu, foot, 82, 7. 3:
564, 3:
*sapalu, be low, I, 1, 3apil,
77, 4
111, 1, uSappil, 66, . 2 :
111, 2, ustappil, 6o, ». 1:
66, 6 :
*Supalu, lower part, 9o, 7. 14 :
*$upiltu, submission, 66, ». 3 :
Supultu, submission, 6o, 7. 2 :
77, 5
Saplitu, lower part, 235, 3:
271, 2 : pl. 268, 12: Saplitanu,
176, 3: 177, 2:
*sapdku, pour, I, 1, DUB-ik,
139, 7. 2:
*$apiktu, pouring (f part),
139, 7. 4:
Sapdru, send, 1, 1, ps. agappara,

du,

265c, 7. 7: [i§]-parQni, 19, 7. 3:
[i]-sapparuni, 57, 7: i3apparu,
272, 7. 12: KI, 82, . 2: 258,
5: pf i8pufra], 34, 10: i¥pur-
anni, 55, 5: tadpur, 272c, 7:
a8pura, 108, 8: alpur, 57, I:
KI, 258, 4: pc. liSpur, 2728,
7. 5 : lidpuradSumma, 124, 7. 8:

I, 2, iltapra, 19, 7: altapra,
52, 7. 4: I5IA, 8: isapra, 16,
». 5: assapra, 89, ». 9: 138,
7. 1:

*§ipru, mission, 201, 7. 1:

*Saku, be high, I, 1, gs. ifa-
kamma, 91, ». 5: isakkama, g4,
8: pm. 8aku, 59, 3: 8Saki, zo:
». I: 220, 2: 221, 7. 2,
222, 2

I, 3, iStanakkd, 226, 4:
*masku, top, 234, 9:
*suku, street, 245, 7. 3:
Sakdlu, balance, I, 2, Sitkuly,
127, 7. 1: 128, 1: 136, 5 (?):
Sitkulu, 127, 7: 131, 1: 1354,
7: 139, 1: S$itkullu, 136F, 4:
136G, 7. 4: 136M, 7. 1: 137,5:
Sitkulum, 1368, ». 5: Sitkulim,
1361, 7. 4
*§ithultu, balancing, 242, ». 6 :
$dru, wind, 235, 11: pPL
112, 3
*§tru, morning, 170,7. 1: 178,
3: 181,6:
*§trtu, morning, 23, 7 (?) : 185 :
1: 186, 1: 196, 11: 271, edge
1: Pl 243,7. 3:
$tru, flesh, 15, 7. 5: 19,7 4
IQA, 7. 4:
Sari,
200, 5 :

11, 1, usirri, 264, ». 3 : usirrq,
268, 4, 7: udarGni, 217, ». 7°*
Surru (= growth), 88, r. 7:
Surrd, 270, 16:

begin, I, 1, isarri,

72
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*misrii, growth, 200, 6 :
Surubbii, cold, 59, r: 6o, 5:
61,2:62,6,7:68,3:84,7.6:

*Surdutu, 2364, 3 :

*Surinnu, willow (?), 182, 7. 2:

Sarru, king.

*$arrutu, kingdom, 22, 8 : 187,
7. 8:

*$aruru, brilliance, 33, 7. 1:
38, 6: 167, . 8, 10: 181, 4:
185, 7. 1: 2164, 4: 271, 15:

*Susanu, 158, 7. 2:

Sasurru,crops, 184, 2: 226, 7 :

$ditu, south.

$i. TAR . NU, corn (?), 274,
7. 11

tibit, come, I, 1, ZI, 28, 4:
105,5: 137,7. 1: tib0, 211F, 4:
tibi, 82, 2: ¢/ 88, 2: tib, 233,
11,

#ibutu, invasion, 9I, 2:
7. 6:

*tabélu, diaappear, I, 1, ps.

99,

itabbal, 85, 4: itabbulu, 267,
7. 8: pt. ithal, 835, 1, . 2: 203,
21 204, 2: itbaluni, 267, ». 13 :

tibnu, straw, 209,7. 6 : 210, 3 :

tazzimtn, ,/nazimu, 2368,
7.2

tami, speak, I, 1, itami, 100,
3: 127,2: itami, 56,4: 9o, 4 ¢
itama, 135, » 2: itamamma,
83, 2: itammi, 1384, 6 : itamq,
90, 3: 99, 7:

tanattu (/n2’adu), 271, 3

taktu (\/katt), end.

*tard, turn, 11, 1, utarra, 53, 3,
4: 62, 7. 5: nutarra, 2748, 5,
7. 5: uttirirra, 70, 7 : utirra (?),
62,7 5:

taréku, rend asunder, I, 1,
inf. taraky, 27, 7. 5: 874,72 1:
taraki, 25,7 1:

11, 1, turruka, 25, 3:
1: 874,6:

27, 7.
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Ab=Akkad, 17, 7. 4.

Ab-sin (Virgo), 221, 2: in
moon’s halo, 153, 7. 1.

Achilles Tatius, X111

Aelian, X111,

Ararrii, XV, XXIX, omens
for, sent, 272, 7. 9.

AZisa of Erech, writer of, 13,
125, 203, 2364, 252. Mentioned
124, 7. 8.

A-idin (Spica), 95, 5: in halo,
153, 7. 1, 7: reaches Mulmul,
112,7.9: 2054, 3:

Akkad, XV, XXIX, omens for,
sent, 272, . 7, 9, 13: tablets,
152, 7. 4.

Akkullanu. writer of, 34, 36,
3874, 89, 1384, 1447, 1448, 166,
235, 272A.

Akulutum, 275, 3, 5: in Siwan,
275, 1.

Allul (Cancer, XXXV), 21a,
4: 236A,1: 244C, 5: 246¢C, 7. 2:
dark, 163, 6: in Moon’s halo,
90, 6,9: 93, 5: 105, 7. 5: IIO,
I: 1711, I,3: II2, T: TI2A, I:
II2B, 1: 113, 4: 114, 4: 1144,
1: in halo of, 46° 117, 3:

Anna, brilliant, 163, 5:

Anu-agit( Anna-mir),in Moon’s
halo, 49, 7. 1: 104, 7. 10: 106, 2:

Anunit, 2118, § :

Apin=Mars.

Apla, of Borsippa, writer of, 46,
794, 86A, 120, 132, 1904, 197,
211, 2534, 265.

Arad-Gula, 9o, 7. 6 :

Arad-Ia, writer of, 72, 100,
256C:

Aramu (?), 268, 7. 1:

Aratus, XXVI.

Asaridu, greater, writer of, 27,
29, 32, 87, 170, 172, 201, 202,
216, 250 : son of Damka, 187,
221.

Asaridu, writer of, 22B, 48,
644, ?81F, 1164, 133, 210, 21068,
219, 252B. The less, writer of,
136D, 220, 231, 242, 249, 2524,
253, 274C.

Assur city, 86, 5: astronomical
station, 274, 3, 4, 7:

Assur-sar-a-ni, writer of, 16,
175.

Assyria, 124, 7. 4

Babylon, 271, 7: 272, 7. 14:
astronomical station, 274, 8:

Balast, writer of, 8, 55, 68, 88,
91, 119, 136Q, 138, 140, I7I,
2184, 2344, 254, 256B, 274K,
274Q.

Bamai, writer of, SiB, 99?7,
102, 127, 156, 161, 135.

bed of warriors wide, 244D, 7.
4, explained by ¢plague.’

Berossus, XIV.
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Bil-akhi-iriba, writer of, 218,

Bil-ipus, mentioned, 18, 7. 3:

Bil-li”, son of Igibi the magi-
cian, writer of, 24, 83, 115F, 183,
243.

Bil-nastr, writer of, 18, 52,
155B, I57C, 214, 236, 253B, 274R.

Bil-vimint: - ukarrad-Marduk,
170, 5.

Bil-suma-iskun, writer of, 244,
134.

Bil-usur (?), writer of, 274.

Bil-usallim, writer of, 277%.

Bil-usizib, 9o, 1(?); 272,7. 12:
277AE, I:

binnu, in the land, 200, 4:

Borsippa, astronomical station,
274, 9. See Nabi-ikisa and
Sapiku.

Bullutu, writer of, 1, 3, 4, 76,
77, 114, 131, 196, 229B, 232,
2506A.

clouds, 155, 7. 2: dark cloud
omen, 248, 1:

comet, reaches path of Sun,
88, 5:

Dah, 221, r. 3= Mercury 221,
7. 5:

Damka, 272c, 7. 3:

dated tablets, 1368, 7. 9: 264,
edge 1: 2714, 7. 4.

day, proper length, XXXIII,
1,4:2,3:33:4,2:5,1:6,
3:6a,4: 7,3: 8,3: 10, 3: 11,
I: IIA, 7: I2,3: 15,3: 16, 3;
17, 4: 18, 3: 19, 3: 194, 3: 20,
3: 21, 3: 2IA, I: 22, 2: 22B, 3!
28, 2: 30, 7. 3: 31, 7. I: 3I,7.
3 (pl): 35, ». 6: 36, 1: 41, 7.
3t 44; 3: 45, 6: 135, 7. 3: 183,
7. 3: 2564, 2: 274K, 3: com-

pleted, XXI, 5, 3: 8, 5: 17, 6:
30, 7. 5: 35, 7. 8: 36, 3: 41, 7.
2: 42, 4: 45, 7. I: 51, 1: 52,
1: 52A,7 2: 53, I: 54, I: 55,
1: 62, 7. 3,7: 88, 7. 12: 140,
7. I: 1448, 7. 1: 160, 4: 171,
6: 274D, 1: which are not com-
pleted, zos, 3: ularra, 53, 3, 4,
5 (?): utirra, 62, 7. 5: ulirirra,
70, 7: day of Bel, 152, 7. 2 : 160,
7. §5: 1954, 7: 2608, 6: scribe of,
160, 7. 5. cloudless day=Ab 258,
6: 144/ day=ZElam, 268, 7: 271,
9: 274F, 6: 15¢% day=Aharrf,
156, 7. 2: 160B, 7. 2: 16t/ day=
Subarti, 89, 2:

Dilbat city, astronomical sta-
tion, see Nabfi-ahi-iddina.

Dilgan=Ab-sin=Virgo, XLI;
88, 7. 8: in Moon’s halo, 88, 7. 6:
on left horn of Moon, 234, 7: at
its height, 234, 9.

Dirlgan-after-which-is-Mulmul
in halo, 101, 7:=hw-mal, XL,
101, 7. 3:

Earthquake, 272D, 5, 7. 2, 3:
enquired about by king, 264, 1:
all day, 262D, 1: 263, 1: in
night, 264, 5: 265, 3: 267,7. 1:
prevails, 262D, 3: 2064, 3: 263,
4 in Nisan, 264, 7.1, 5: 265, 1:
in Sebat, 267, 12, 14: in Adar,
264,7.3, 5: :

east==Subarti (and Guti?) 2774,
7. 12:

eclipse, 52, 4: explained by
¢disturbance,” 112, 5: predicted,
30, 9: 181, 4: of king of Akkad,
270, 4, 14: of king of Aharr(,
234, 7. 2, 4, 6: of Elam, 30, ~.
6: 85, 6: of Kassi, 24094, 2:
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250, 6: 2504, 2: 251, 2. (For
explanation of these partial
eclipses, see XXVIII): success-
fully predicted, 273, 7, 1: cf 274F,
2 : unsuccessfully, 2714, 3, 7. 2:
2744, I: 274C, 2: 274E, 3:
2741, 3: of Moon, 2724, 6, 7: of
Sun and Moon, 192, 2: passing
from IM.I to IM.II 271, 7
3, 4: stands in IM.II, 271, 7
5: passing from E. to N. 272a,
4: E. to W. 2724, 5: beginning
inN. 2741, 5, 7: of evening watch,
274L, 1: of morning walck, 271,
8, 7. 1, 2: 2724, 1, 2: of Moon,
1420 day, 273, 1: 29t% day, 274H,
2: in Nisan, 277R, 7. 2: 297,
277R, 7. 5 1St to 300k, 279R, 7-
4: Iyyar, Sun, 2974, 269, 9.
Siwan, 14th, 270, 12: 271, 1, 7.
9: Ist o 30th, 270, 14: 271, 7.
10: morning watch, 271, 7. 8:
watch, 270, 11: unreckoned
for, 271, . 13: Moon, 271, ». 7:
Sun and Moon, 272, 7. 8: Zis#i,
2187, 2724, 12: 1§/ o 30t%, 2724,
14: Moon, 2724, 11. Kislew,
272, Adar, 14th, evening
watck, 2728, 2: 3oth (?), 272¢,
1: 15¢ 0 30th, 272B, 7. 1: Moon,
272B, I:

Egypt, 22, 7. 4: 44, 7. 9:

Elul, intercalary, 149, 7.
2-4:

Eratosthenes, XX V1.

Erech, astronomical station,
274, 8 : see Ahisi.

Gam, 185, 7. 1: 196, 4:

Gemini, see, Mastabbagalgal.

Gilil (?) 236F, 7. 4:

Gu-anna = Aquarius ? 243, 5:

I0:

Gud-anna="Taurus, in Moon’s
halo, 106, 4:

hatly 20, 5: 261, 4:

Harran, 2748, 4 :

hermaphrodite, 276, 1, 5 :

Hurbi (?) 1164, 7, 2:

Iadi’, 9o, 7. 9.

Iakimanu, 9o, 7. 10:

Imbaru(-star), 84, 7. 5:

Imina-bi, 56, 7. 1: 243C, 6:

Indubanna = Brilliance of
Pabilsag, 190, 7. 1:

Inmisarra, 246¢, 1.
Intinamassig, 200, 7. 7

Irassi-ilu, writer of 464, 101,
173, 236B: (the greater), 26, 33,
59, 60, 65, 66, 85, 147, 148, 1064,
1654, 182, 227, 2444, 245 (or
Agaridu ?), 247a, 2504, 269,
273 : son of Nurzanu, 115E, 126,
130, 1744, 2184, 246,

Iriskigal, 267, 10.

Istar-Suma-iris, mentioned, 55,
6: writer of 7, 21, 214, 31, 93,
128, 1360, 136P, 157D, 159, 168,
198, 200, 244, 247, 252E, 255,
257, 204, 267.

It tribe, 64B, 4.

Iyyar = Elam, 274F, 6: 15¢%
tola... 215,7. 3

Journey, directions for safe,
151, 7. 5

Jupiter, Marduk, at beginning
of year. 184, 1: 2206, 6 with,
Mulmul, 218, 3: Mercury, 91,
#.3: brilliant, 91, . 1: eX-
plained 94, 7:
— Umunpauddu in Moon’s halo,
91, 1: 94, ». 6: with Moon,
193, 4: explained, 193, 4:—
reaches Umunp, 2114, 1:



136

INDEX.

— Sagmigar, 188, 5: 1914, 3,
7. 2: 195A, I: omen, 178, 6:
with moon, 192, 1, 4, 7. 1, 3:
193, 1, in halo, 92, 1: 93, 1:
94, 2, 3: 95, I: 90, 2: 964, 1:
g6B, 1: 96C, 1: with Sun, 18g,
31 196, 1: 271, 10: with Venus,
162, 7. 2: 267, 7. 7: 272B, 6:
on right of Venus, 194, 1, 4:
1944, 1: with Mars, 195, 1: 195,
31 with A/ul, 187, 3: 188, 7. 3:
in Misih-Pabilsag, 190, 3: 1904,
3: with /ndubanna, 190, 5: with
Taurus, 103, 9, ». 2: with a
planet, 195, 8: with — and
stands where Sun shines, 196, 1 ;
in eclipse, 268, 7. 4: 272, 7. I1:
round Regulus, 272, 7. 4: bright
(ba’il), 186, 5: 196, 7. 2: in
morning, 185, 1: 186, 1: 196,
11: 1964, 5: 271, edge 1: bril-
liant, 186, 3: 145,#. 1: 196, 13:
271, 15: to sunset, 29, 7 2:
183, 6: 187, 1: in lyyar, 186,
7. 1: Tammusz, 188, 1: Elul,
189, 1: Marcheswan, 190, 1:
19oA, I: in ... I9I, I: in
ecliptic, 185, ». 5: 196, 7. 5:
in tropic of Cancer, 187, 4: 188,
37: 191, 32 IQIA, IP:
~— Nibiru, in halo, 94, 5: cul-
minates, 186, 7. 2: 187, 7:
— Rabti = Umunpauddu, 195,
7. 3: from north to south, 200,
9: 201, 1: from sunrise to sun-
set, 2014, I: 202, I:
— Ingisgalanna= Sagmigar, 186,
9 : bright, 186, 7:

Kaksidi, 2464, 1, 3:

Kaldu, 268, 7. 1:

Kalzi, 109, 8:

Kilha,
245, 1.

Kimmerians, 22, 11 :

Kumal (see Dilgan), 44, 7. 6:
244D, 1: star of Aharr(, 101,
7. 4:

Kush, 22, 4:

Kutha, astronomical station,
see Nabi-ikbi.

Lightning on a cloudless day,
2568, 6:

Mannai, 22, 12: 9o, 7. 10:

Marcheswan = month of king,
183, 7. 1

Marda (?) 1164, 7. 3:

Mardia, go, 7. 8, 13:

Marduk . ... 274B, 7. 1 :

Marduk-suma-usur, writer of,
252F (with Bit? .. .)

Mars, Mustabarri’ - mitinu,
XXXV: 21, 5: 223A, 5, 10:
231, 7, # 1: 233,7. 1: 2344, I,
3, 7: 236A, 7. 1: 236B, 1:
236C, 2: 236D, 7. 2: 236E, I:
272, #. 3: 277F, 7. 1: Star of
Abarr, 101, 7. 2: 107, 7. §:
with Moon, 234, 1: 246F, 3: in
halo, 88, ». 3: 98, 5: 99, 10:

occulted by Moon,

100, 7: IcI, I: IOIA, I: 102,
I1: 103, 3: 104, 3: I05, 7. I:
107, 7: 167, §5: 172, 8: 2234,

1: 2771, 5: with Venus, 2368, 2:
Saturn, 103, 7. 6: 167, #. 4:
172, 7. 2: 236H, 3: Jupiter,
195, 6: 232, 7. 4: Lubad, 88, 4:
09, 7. §: 103, 7. 7: Allul, 214,
3 :235 I: 230, I: 2444, 4:
25608, 7. 3: Scorpio, 33, 3: 68,
7. 3:70, 7. 3: 272, 14, 17:
Pabdilsag, 236G, 4, 7: Nunsami
(Pisces ?), 112, 7. 10 : disappears,
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88, 8: bright (ba’il), 172, 7. 5:
brilliant, 146, 3: 236F, 8?: goes
forward, 68, #. 1: 70, 7, 2 : dim,
232, 7. 3: culminates, 232, 6:
in Kast, 232, 4: in Tammug,
231, 1: 232, 2: Elul, 233, 1:
— Sanamma with Sagmigar, 195,
7. 5: Allul, 235, 7: 2364, 6:
Inmisarra, 184, 6: Gemini, 84,
7.7 231, 5

Lula, 103, 7. 9:

Urbarra = Mars, 236H, 5:
{237, 4:] in Urmah, 237, 1:
Lubad-dir, 146, ». 4, 5: 216C,
5: 233, 4: = Mars, 146, 7. 6:

195, 7. 2: with /Radi, 195,
7. 1:

Sudun, 238, 1: with Sun,
2374, 6: = Mars, in halo, 107,
7.1

Apin (= Mars) with Sun,
103, 7. 4 : Scorpio, 239, 1: 272,
7.1

Mulmul = Mustabarri-mi-
lénu, 2234, 9: see under Mulmul.

Mastabba-galgal (= Gemini),
231, 5: in halo, 114, 1:

Maszzaloth, XXVII, 185, 12 :

Mercury Lubad-gudud or gu-
dud, 224, 7. 3: 36A, 7. 1: 55,
4: 105, 8: 212, 6: 215, I:
216C, 1: 238, 4: 246¢C, 4 : 2777,
7. 5: with Moon, 39. 7 3: 151,
7. 31 Mulmul at sunset, thence
rises to Swgz, 226, 1: Venus (?)
209, 7: Kumal 44, r. 6. Suk-tig,
238, ». 3: Pabilsag, 227,6: Ur-
gula (Leo), 228, 1: Gudanna
(Taurus), 184, ». 2: goes down
from Taurus to Sugi, 184, 7. 2:
in... 2104, 1: in Virgo, 221, 1:

in month 216c, 3: Nisan, 184,
3: Siwan, 246F, ». 3: its posi-
tion, 229, 4: at sunrise, 217,
1: 225, 6: sunset, 146, 7. 1:
mil Dak = Mercury, 221, #. 5 :

Meteor (Antasurra), 2464,
F.1: 227, 1,4

Monstrosity, 277, 1 ff.:

Moon, Appearance on 1st day,
I, 1:2, I:3, I: 4, I:5, 4:
6, 1: 6A, 1:7, 1:8, 1:09,1
10, I: II, 4: IIA, I: 12, I:
13, 1: 14, I: 15, I: 16, I:
17, 3, 7. 1: 18, 1: 19, I: 104,
I:20,1: 2I,1: 22, 1:224,1:
22B, 1: 26, 1: 27, 1: 28, 1:
29, 1: 30, I: 31, I: 33 I: 35
1:36a, . 3: 37, 7. 1: 38, 1:
39, I: 40, I: 41, 7. §5:42, 5, 7:
43, 7.6 44, 1: 45, T: 464, 1:
46B, 2: 47, 1: 56, 1: 564, I:
183, 7. 2, 4: 2564, I: 274K, I:

Of Nisan, 44, 3: Tammuz, 23,
1: Kislew, 48, 1: intercalary
month, 225, 7. 2, 4:

On the 1222, 119, 7. 1: 1324,
84, 3: 14k, 1448, 7. 7: 151,
11: 155, 8: 1644, 88, 11: 89,
1: 166, 7. 2: 169, 7. 3; 274,
249, 3: 2874, 57, 1: 58, 1, 3:
29t%, 24, 3: 30th (of?), 25, 1:
468, 7. 1, 3: 59, 1: 61, 1: 62,
5: 65, 1: 66, 3: 68, 3: 70, 3:
71,3: 72,3 74, 1: 81B, 2:

On the 30t% of Nisan, 62, 1:
115D, 7. §5: Jyyar, 63, 1: 64, 1:
644, 1: 64B,1: 162,4, 5: Stwan,
65,4: 66, 1: 67, 1: 68, 1: 69,
1: 69A, 1: 874, 3: Zammus,
32, 7. 1: Ab, 704, 1: 71, 1:
72, 1: 73, 1: 86, 6, 7: Elul,
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249, 7: Kislew, 74, 4: 75, 1:
Zebety 76, 1: 77, 1: 78, 1: 79,
1: 794,1: 80, 1: 8oa, 1:.Sebat,
81, 3: Adar, 115D, 7. 4.

At Dbeginning of year, 16,
7. 1: fixed position, 37, . 3:
45, 3: 47, 6: 81K, 4: 87, 1:
874, 1, 7. 2: low, 6c, 7. 1: 66,
6,7. 2: 77,4 high, 59, 3: face
to left, 29, 6: rests, 142, 7. 2:
stops, 161, 7 : in its path . .. 83,
1: 84, 1: delays out of its time,
82,1: 86, 1: 86a,1: 88, 1: 89,
4:161,5: 164,5: 1654,7. 1: 172,
3: seen out of its time, 119, 1:
140, 4: not seen, 234, 2: 76, 7.
2: 82, 3: itbal, 85, 1: itabbal,
85, 4, 7. 2: irabbi, 88, 3: very
great, 30, 8: duration of its dis-
appearance three days in one
month, 85, 2:

bright, 30, ». 1: 69, ». 1:
fiercely bright, 59, 5: 70, 5:
bright, 31, 3: 35,7. 2: 2658, 7:
dim, 60, 1: goes forth dark, 270,
7, 8: 2724, 8: appearance dark,
68, 3: 271, 7. 6: ZTisri, 2724,
10.

North wind blows at its ap-
pearance, 29, 8: 68, 5:

Rides in a chariot, 49, 1:

Full Moon, XXXIV: 7, 5: 14,
4:17,1: 18, 5: 22, 3: 23, 3:
26, 3: 28, 7: 30, 3: 32, 1: 34,
237, 5: 39 3:43, 1: 44, 7.
1: 474, 3: regularly, 9, 4: 10,
5: 11,6 (?): 114, 3: 12, 5: 13,
21 244, 1: 41, 1: 42, 1: ‘dark
crown’ (Z.e., crescent with re-
mainder of circle dimly visible),
23, 5: 32, 7. 4: cloudy (?) crown,

234, 4, full on a cloudy day,
87, 3:

Halos 22°, XXIV, 46°, XX1V.
Supuru = great halo, 117, 9:
dark halo, 98, 1: 115D, 7. I:
124, 10: 180, 7. I : not complete
circle, 95, 3: 96, 5, 112, 3:
idlul (= thin?), 111, 8: 1168,
3t 1444, 7. 6: supuru idlul,
117, 8

UD.KIL.UD, 1154, 7. 1:
ndru (‘river’), 9o, 8: 91, 5:
112A, 3: 118, 1: 153, 7. 6:
usurtu, 112, 4: 114, 6: not
complete, 112, 6:

Crescents, 86, 1: 864, 2:

Horns, dark, 124, 12: 1306L,
6:138,7. 2: 1384, 7: 142, 6:
1514, 5: 153, 4: right horn, 43,
5 (right horn = Aharru, 43, 7. 5).
turruka, 25, 3: 27, 7. 1: 874,
6: 136R, 7. 2: 147,8: I51I, 7:
1514, 7. 4: equal, 26, 6: 44, 7:
1448, 9: udduda, 26, ». 1: 31,
6:34,5: 35 6: 306, 4: 44, 5:
46, 2 : (udduda and pilu), 37, 1:
idda, 29, 2: 32, 4: 34, 3: 38,
3: (idda and namru), 35, 8:
equally bright, 35, 7. 4: 39, 4:
.. KI innamru, 47, 8: mirra,
244, 4: 79, 5°: ‘look at..,’
50, 7. I: 27,27

right horn long and left short,
30, 5: 41, 5: 47A. 7. 2: 50, 7.
1: left bent, right straight,
68, 5:

Divisions of the Moon for
the purpose of determining
eclipses :—right of moon = Ak-
kad, left = Elam, top = Abarrq,
bottom = Subartu, 268, 11-12.
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Moon and Sun seen together

on the 1274, 119, 2: 13, 83,
4: 854, 2, 3: 120, T: 12I, I:
122, I: 123, I: 1234, 1: 14Z%,

8, 7. 4: 15, 5: 43, 8: 46, 4:
48, 5: 82, 9 (monthly): 107, 7.
9: 124, 3, 5, 6, 12: 125, 1:
126, 3: 127, 4: 128, 6: 129, 1:
130, 4: I30A, I: 131, 7: 132,
I: 133 1: 134, 4, 7 (monthly),
7.1: 135 131354, I1: 136, I:
1364, 1: 136B, 4, 7. 1: 136C,
4: 136D, 1,7.4: 130E,7: 136F,
3,7 2: 136G, 1: 130H, 1: 130I,
I: 136K, 7: 130L, 1: 136M, I:
136N, 1: 1360, 1: 136P, I:
136Q, 2: 130T, 7: 137, I: 138,
1: 1384, 7. 1, 2: 140, 3: 142,
1:143, 1: 144, 1, 4, 9: 1444, I,
6: 144B,8,7. 2: 144C, I: 144D,
1,4: I44E, 1: 145, 7: 146, 1:
147, I: 148, 1: 150, 5,7, 2, 5
I5I, T0: I5IA, I: I§52, I: 153,
6: 154, 3, 7. 3: 155, 3: 1554,
1: 1558, 1, 7. 8: 160, 5: 193,
6 : at their rising, 142, 7: 15%%,
144D,7.3: 153,8: 156, 1: 157,
I: 1574, 1: I57B, I: I57C, I:
157D, 1: 158, 1: 1584, 1: 150,
1: 160, 3: 160B, 1: 161, I:
162, 1: 163, 1: 164, 1, 7: 163,
1: 1654, I, 7. 2: 171, 3: 218,
7. 3: 2448, 7. 2, 4: 164, 82,7
1: 88, 3: 89, 7: 166, 1: 167,
1:1674,7 1: 168, 6: 169, 4:
1844, 168, 7. 1: 172, 5:

On the 142% of Tammuz, 15,
5: Stwan, 69, 7. 5: Adar, 37, 7.
5:?62, 7. 6: 15tk Elul, 2718,
1 (?): 16tk Iyyar, 162, 7: Ab,
86, 7, 1:

139
Moon without the Sun. 14%%,
218, 7. 1: Iyyar, 164, 7. 5:

Siwan, 164, 7. 5: Tammuz, 164,
7. 5: 274E, 2: Ab, 164, 7. 5:
Elul, 164, 7. 5: Tebel, 62, 7. 1:
Sebat, 62, 7. 4. Adar, 171, 4:

15¢%, 1604, 5: Elul, 2718, 1:
14¢h or 15tk Nisan, 168, 1:
Tammuz, 166, 6: 169, 1: Elul,
82, 4, 5: Sebat, 170, 1: Adar,
89, 5: 172, I:

13th Nisan Pat.hi.a,
7. 2:

Moon does not wait for the
sun, 153, I: 140, 1: 156, 4:
157, 6: 1574, 4: 157D, 6:
1584, 4: 159, 5: 160, 1: 161,
9: I7I, I:

Moon and Sun balanced, 127,
7, 1: 128, 1: 129, 7: I3I, I:
1354, 7: 136, 5: 136B, 7. §5:
136E, 3: 136F, 4: 136G, 7. 4:
136H, 7. 1: 1361, 7. 4: 1361,
7. 1: 136M, 7. 1: 1360, 7:
136R, 4: 136T, 3: 136U, I:
137, 5: 138, 8: 139, 1: 1471, 1:
144B, 4: I44C, 3: I44E, 7. I:
145, 5: 146, 5: 1464, 3: 149,
3: 152, 6: 1554, 8:

Moon and Sun invisible, 126,
1: 128, 4: 130, I: I3I, §:
132, 2: 134, 5 135, 7. I, 1354,
6: 136, 7. 1: 1368, 1: 136C, 5:
136E, 1: 136F, 1: 136G, 7. 1:
136H, 7. 3: I130I, 7. I: 130K,
4:136L, 7. 4: 136M 7. 3: 1360,
7. 1: I36P, 7. 1:136Q, I: I136R,
3:136S, 1: 136T, 1: 137, 4:
138, 6: 1384, 1:143, 4: 144, 8:
1442, 4 I44D, 7. 1: T44E, 7. 4:
145, 1: 146, 8: 1464, 1:147,6:

230,
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148, 6: 149, 1: 150, 7: 151, I: II2B, I36H, I36M, 177, 20IA,

154, 7. 4: 155, I: I55A, 7. I: 2I3, 233, 2494, 263.

1674, 1: 176, 6: 193, 7. § Nabii-tkisa, of Borsippa, men-
Moon reaches Sun and fades, tioned, 9o, . 7 (?): writer of, 5

124, 1: 127, 11 133, 11 134, I: II, 49, 64, 1124, 150, 153, 155,

136, 7: 136D, 7. 1: 136M, 6: 189, 2154, 240.

1387, 3: I44B, I: I44E, 6: Nabii-iriba, writer, 246E.

150, I: ISIA, #. I: 154, 7: Nabii-itir-napsati, mentioned,

193, 7: 124, 7. 10

Occults Sun (Saturn), 175, 1
expl. 175, 7: their rising dark,
82, 7 : in brilliance with the Suu,
86, 3 : both out of time, 119, 4
Sun reaches zenith and Moon . .

1448, 6:

Mugallu, 648, 5:

Mubnul, 115A, 1, 3: 2234,
r. I: 242, 7. 4: 243, 1. at
beginning of year, 2438, 7. I:
with Moon, 240, 1: 241, 1, 4, 7:
242, I, 41 2434, I: 243C, I, 3,
5: 243D, 5: in halo, 115B, 1:
1444, 3: 2006, 7, 2: 2234, 6:

= Mars, 2234, 9.

Munnabitu, writer of, 38 63,
82, 115C, 268, 274A.
]l[ustabarrﬁ-ﬁzz’tidnu, see Mars.
Mutabal, 270A, 111 271, 7:
Nabii (star), 232, 7. 1:
Nabiia, XVIII,
Nabi-akhi-iddina, of Dilbat,
writer of, 121, 143, 1584, 163.
Nabit-akhi-iviba, mentioned, 55,
8: writer of, 43, 51, 54, 62,
70, 75, 81D, 84, 96, 98, 106,
113, 139, 141, 179, 204, 200,
212, 236D, 237, 238, 241, 244C,
248, 252D, 253, 2714, 274H,
?277AA:
Nabii-ikbi, of Kutha, writer of,
10, 19, 20, 22, 804, IOIA, IIO,

Nabiz-musisi, Aba, of the tem-
ple, 109, 7. 6: writer of, 6a, 61,
94, 118, 136E, 136L, 157, 174,
200, 205, 2004, 217, 228, 244D,
2606B.

Nabit-suma-iskun,writer of, 17
41, SIC’ 95, I5I, I90, 215, 223A,
230, 277AD.

Nadina-aki, 277AE, 7. 4.

Nadinu, writer of, 142D, 226,
274F.

Nebuchadnezzar 1, 200, 7. 5 :

Nineveh, 22, 8 : 217, 7. 2, 6:

Nippur, astronomical station,
274, 8.

Nirgal, 232, 8: 277K, 1,2,5:
in Scorpio, 272, 11:

Nirgal-Asaridu, 9o, 7. 15,
16.

Nirgal-itir, writer of, 14, 224,
39, 35, 37, 39, 524, 69, 78, 79,
81k, 86, 92, 97, 115D (Son of
Ga?su? Tutu) 123, 136T, 137,
1444, 146, 1404, 149, 154, 1578,
162, 1814, 186, 195, 1954, 199,
1994A, 207B, 208, 216C, 224, 225,
2438, 252C, 272C, 274S, 277.

Nunu, 221, 4

Nun-samt, 112, 7. 10.

Observatory, 39, 7 :

Omens, chief interpreter (?),
158, 7. 1, 5: explained, 199, 1:
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duration of influence = a full appearance, 253, 3: 2534, 3:
month, 245, 7. 6: 253C, §5: 254, 3: 255, 3: in 44,

Pabilsag (Sagittarius), 227, 5:
272, 9:

Pan (Spica), 46a, ». 1(?):
with Moon, 245, 3: in halo,
118, 5: 153, 7. 3: 230, I:

Planet (or Mercury) LU.BAD.
167, 7. 1 200, 7. 3 2144, 3, 5:
216B, I: 2184, 3: 2204, I, 2,
4 220B, I: 244B, 7. §5: 277B,
7. 2: Biib-bu, 184, 4: with the
Moon, 175, 4, 5: in halo, 88,
7. I: 100, I: I0I, §5: 103, 6:
on left horn, 234, 3: with Re-
gulus, 199, 5: Nabdi, 232, 7. 1:
LY 184, 4: Simmah, 225, 3:
‘star of Tigris,” 225, 4:

Appears a month, 217, 2:
Iyyar, 218, 1: Iyyar, or Siwan,
217, 4 2184, 5: Tammusz, 163,
4: 200, 7. 6 (= Gudud=
Mercury): 219, 1: A5, 216, 7. 1:
Elul, 220, 1: 221.7. 1: 222, 1
Marcheswan, 223, 1: Kislew, 224,
3:inNorth, 231, 3: 244¢, 6: East,
217, 7: blast of wind, 235, 11:
shines, 89, 6: changes stars of
heaven, 172, 7. 3.

Planets, 2368, 7. 4: move-
ment described by Assyrian as
tronomer, 112, 7. 7.

Rab-aba, chief astrologer,
writer of, 74, 109, 266.

Rab-asu, chief physician, writer
of, 58.

Rab-dupsar, chief scribe, writer
of, 81, 259.

Rabbu=Ur. .., 2344, 5, 6.

rain at Moon’s appearance,
139, #. 2 : on day of Moon’s dis-

258, 7: enquiry about, 252F, 2.
raising of hands, f.e., prayer,
1558, 3-7-

Rammanu-suma-usur,writer of,
135, ? I306F.

Rimutu, writer of, 145, 265cC.

Sabbi (?), 236F, 7. 3.

Saptku, of Borsippa, writer of,
2, 117, 167, 262D, 265A.

Sartanit, 162, 7. 4.

Sarur and Sargas (=tail stars
of Scorpio), 272, 7: bright gs, 7.
3: 209, 1: dim, 236G, 1:

Sarru  (Regulus, XL), with
Moon, 197, 1: 199, 4, 6: in
halo, 964, 5: 97, 1: 98, . 1:
100, 5: II2A, §5: II4A, 6: in
halo of 46° 117, 5: with Jupiter,
145, 7, 4: dark, 180, 7. 3: 199,
1: 228, 5: bright, 38, 6: 185,
7.3: 198, 1:

Saturn, Lubadsagus, 5o, 7. 4:
2154, 1, 7. 3: 216B, 7. 2: 2298,
7. 2, 3: 236H, 6: 244C, 8: in
halo, 90, 5: 98, 4: 1014, 7. 1:
103, 8: 144, 3: 180, 5, 8: near
Moon on 15th, 144, 9: ap-
proaches Moon, 176, ». 2: oc-
culted by, 175, 7 :=star of Sun,
176, 7. 3: of Akkad (?), 107, 7.
7: of Aharrfi, 167, . ¢: does
not approach Venus, 67, 4: in
front of Regulus, 180, 7. 6: in
Scorpio (?), 2164, 1: in Leo, 216,
1: four degrees from Mars,
88, 8:

Scorpio, 214A, I: 2474, 2, 4
277H, 2, 7. 3: 277T, 7. 2: in
halo, 94, 2, 7. 2: 108, 1: 143,
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7: 215, 7: halo round Moon in
Scorpio, 109, 1: approaches
Moon, 213, 1: 214, 1: dark in
centre, 151, 7. 2: dark, 223, 3:
272, 13, 14: Ishara, 223, 5:
223A, 7. 4: breast of Scorpio,
112, 7. 3: sting, see Sarur.

Sebat=Aharr(l, 160B, 7. 1 :

Stbzianna, XLVIII, 2168, 7.
1: bright, 86, . 6: in halo, 203,
4, 7. 1: before moon, 244B, 4.

Sickness, apology, 158, ». 5:
2438, 7. 2: letter about, 18:
257, 6:

Silla, 277AE, 7. 12:

Sirrapu, 268, 16, 7. 8:

Siwdn=Aharrt, 67, 3: 156,
7.1: 268, 5: 271, 9:

Star goes round, 247, 7. 3:
bright, 183, 1: 246E, 3: like
torch, 202, 5: with scorpion’s
tail, 200, 1 : like a knot (?), 28,
7. 2 : shines from E. to W, 164,
7. 1 rises and enters .. 237, 7:
great star like fire, 187, . 5:-at
head of Scorpio, 251, 8: to the
Sun 244B, . 1 : in Moon’s halo,
105, 7. 3: 2234, 4: on left of
Moon, 234, 5: 246F, 5: on left
horn of Moon, 234, 7. 1, 2, 4, 5:
on left front of Moon, 234, 4:
in front of Moon, 24€F, 1: star
dark, 236¥, 5 (?): 246D, 7. 4.

Two stars in Moon’s halo, g9,
7. 3: IOIA, 5: 102, 8: 1124, 7:
I12B, 4: 113, I: I15, I: II5A
6: 115C, 6: Two great stars
one after the other, 202, 7. 1:

Storm in the land, 111, 7. 1, 2,
4: 250, 1: 25IA,2, 3: 252B, I,
2, 4: 252D, 1: 252E, 1: bursts,

252, 3; in Sebat, 2494, 1: 250,
5: 2504, I: 25IA, I: in Adar,
252, It 252A, I: 252B, 7. I:
in intercalary Elul (?), 252E, 5:
on a cloudy day, 2528, 6: ona
dark day, 252E, 3: on day of
Zu (?), 251, 5

Strabo, X111.

Subartu, XVIII.

Sudun=Mars, 107, 7. 4:

Sugi (Pleiades, LII), -over
Moon, 246, 1, 4 : over Moon and
enters, 244, I: ¢/ 277AE: in
Moon’s halo, 206, 7. 4: bright,
2444, 1: Moon in Sugi, 49, §5:

Sumat, writer of, 47, 8o, 111,
(scribe of Bel's day) 160, 169,
20%, 246D, 274D.

Suma-iddina, writer of, 67.

Sun, 2168, 3:=star of king,
176, 7. 7: at zenith like crescent
and becomes full like Moon,
2609, 7: seen on 15th, 274, I, 1:
omen of sunrise=Elam, 2771,
2: eastern Sun in Moon’s halo,
174, 5: Sun in Moon’s halo (=
Saturn), 9o, 3: 99, 6: 1014, 4:
102, 5: IT44, 3: II5C, 3: 1368,
8: 144, 7. 1: 174, 1: 1744, 1:
18c, 2 : halo round Sun, 173, 1:
opening to South, 179, 1: on
day of Moon’s disappearance, 85,
5, » 1: in Adar, 178, 3:
1838, 1:

Sun in Moon’s position, 176,
1: 177, 4: over Moon, 2154, 3:
over or under Moon, 144E, 7.
6: 176, 3: 177, 1: reaches
zenith and proceeds, 18, 1: its
path , 2524, 3: at zenith,
243B, 3: at zenith dark, 181, 1,
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2: at zenith bright, .. .. 181, 4:
1814, 1: at zenith its left ...,
1814, 3: parhelion (#7du) in
path of Sun, 182, 1 : Sun reaches
zenith in #idu, 29, 4: 1818, 7.3
183, 3: af zemith, a nidu in its
path, 182, . 1: on right 68, 7:
nidu on left of Sun, 137, 7. 3: on
right of Sun 68, 7: four nidu,
182, 5:

Tabia, writer of 12, 71, 73, 193,
222 (with Zakir?), 2294, 243a,
260:

Tobu-sar-Bilti (?), 158, 7. 1:

Tabu-sil-Marduk, son of Bil-
upahhir, writer of 114, 15, 194,
nephew of Bel-nasir, 52 :

Tammuz = Subartu, 36, #.
2
Tebet = Elam, 76, 4:
Theoptrastus, XXV, XXVI.
Thunder, 235, ». 4: in Nisan,
274, 7. 10: in Iyyar, 181, ». 2:
in Ab, 235, 7. 5: 2568, 1: 256C,
1: in Tisrl, 260, 1: in Sebat,
261, 1: (with hail), 261, 3: on
a cloudless day, 235, 7. 7: 257,
4: 258, 4: on day of Moon’s
disappearance, 253, I: 2534, I:
253B, 4: 254, I: 255, I: 262,
1, 3: Ramméinu thunders in
the midst of L%, 256, ». 1: in
gate of Moon (expl.), 2564, 8:
in midst of Sun (expl), 254,
7 : double thunder clap, 258,
7. 3

Thunderstorm, 267, 1, 6 : 267,
8: in Ab, 256¢, 3: 257, 1: 258,
1: in Tisri, 259, 1: 260, 3: in
Marcheswan, 272, 1: in Adar,
262, 5:

Tiranna (=rainbow, LXXIX),
2114, 9t 252, 3, 5: 238, 21 250,
3t 2972, 2: 277P, #. 1:

Urbarra = Mars, 237, 4:

Urgula, 189, 7: 199A, 4:
2344, 7. 4: 2668, 3: dark, 216,
3: 219, 3: 222, 6: 228 3:
246D, 7. 3:

Urmat, 191, 6: 237, 5: its
stars shine, 189, 3: 222, 3:

Usurts, in halo, and explained,
114, 6, 8:

Utu-ka-gab-a,
277K, 2:

Usza = Dilbat (Venus), 287,
77

Venus Istar, 247, 2 puts on
a Crown, 209, 4 : 243, 3 : Dilbat,
236, 7 (?): 249, 1: 274F, 7. 4 (?)
disappears at sunset, 206, 1: 208,
1:at sunrise, 205, 1 : disappears
in month . ... 206, 2: 211D, 1,
3: In month . . . 211¢, 1: In
month . . . from 1st to 3oth dis-
appears at sunset (?), 2064, 1:
In Nisan, 1st to 3oth, disappears
at sunrise, 1744,7 : 203, 1 : 204,
1: 205, 5: In Siwan, 207, 3:
2074, 1: 208, 1: In Ab, dis-
appears at sunset, 208, 5: 2084,
1:dim, 208, 2: 2084, 3(in Ab?):
In Kislew, disappears at sunrise
from 1st to 3oth, zog, 7. 5 : 210,
1: In Sebat, 211, 1 : uttanakkar,
204, 4: in cold, 2054, 5: 2074,
2: 208, 2(?): fixed position,
206, 5: 211, 7. 3:in ¢Prth of
Bel’ (tropic of Cancer), 207, 4:
at sunset, 207, 1: in ‘Path of
Ia’ (tropic of Capricorn), 206,
8: puts on a crown (see Istar)

236B, 7. 1:
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209, 7. 1: bright, zo5, 2: high (?),
1744, 7. 1: with Jupiter (Um-
unpauddu), 1944, 3: with Mars,
109, 3: in Gu-anna, 243, 5:
in Mulmul, 2054, 4: 243, 2:
in Pabilsag, 209, 3: 272, 10: in
Dilgan, 211, 6: in Anunit, 211,
5: in Urgula at sunrise, 208, 7.
2: in....21I1C, 3: 2IIE, I:
faces Scorpio, 112, 7: Irat-Akrabi
(‘breast of Scorpio’), 112, 7. 3:
before , 250, 4: faces
Allul, 208, . 6: reaches Allul,
207, 6 : before Sibzianna, 86, .
3, 9: eclipse away from Venus,
273, 7:

Uza, 2124, 5: hright, 212, 1:
faces Allul, 207, 7. 1:

Watch, none kept on 13th,
14th, 15th day, 274s, 1, 3, 5:
none kept for Moon, 1558, 6:
long watch on 16th, 274s, 7:
watch for Moon on 29th, 252D,
5 : morning watch = Elam, 242,
7. 2: 271, 9.

Wind, South at Moon’s ap-
pearance, 137, #. I: 141, 7. §:
at Moon’s disappearance, 179,
4: storm of south wind, 2568,

7. 1: North wind at Moon’s
appearance, 68, 5: halo and
north wind, 111, 5: storm of

west wind, 258, 7. 1:
Zaddin (?), son of Hurbi (?),
1104, 7. 1:

Zakir, writer of, 25, 28, 108,
1144, 122, 181, 1838, 229A (With
Tabia?), 234, 236K, 2514, 253C,
272C.

Zibantt, Libra, 244C, 3: 2474,
1, 3: before Moon, 244B, 2:
dark, 272, 15:

Zikit-Afkrabi (Sting of Scopio)
= Great lord Pabilsag, 272, 9:
means Pabilsag, 2366, 5: on
right horn of Moon, 215, 4:

Note .—The following tablets
have traces of the sender’s name
left: 6, 19A, 23, 23a, 364, 42,
44y 45, 468, 474, 50, 53, 506, 564,
57, 64B, 604, 704, 814, 81E, 81G,
81H, 811, 854, 90, 964, 103, 104,
105, 112, 115, 1154, II5B, 116,
116B, 1184, 1234, 1304, 136,
1364, 136C, 136G, 136K, 136N,
136R, 136S, 130U, 142, 142C,
I5IA, I554, 1574, 158, 1604,
1608, 167, 180, 1834, 184, 188,
19I, 2054, 207A, 2IIA, 2IIB,
21IC, 211D, 2I1E, 2124, 2144,
2164, 223, 229, 236C, 2306F, 236G,
236H, 2374, 239, 243D, 2444,
2464A, 2468, 246c, 201, 2062,
2624, 2628, 262C, 2635B, 2604,
271, 272, 274, 2744, 274E, 2741,
274L, 274M, 2740, 274P, 275,
277Y, 277AB, 277AC.

Never signed :—9, 40, 124,
129, 1354, 1368, 1361, 152, 165,
176, 192, 251, 276,
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